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Ese lunar que tienes,
cielito lindo,
junto a la boca
No se lo des a nadie,
cielito lindo,

que a mi me toca

Cielito lindo - una cancién popular latinoamericana

A la desconocida



Mili pratelé,

pred sebou mate skripta k poslechovému kurzu Spanélska gramatika B1 Kurz je uréen pro
mirné pokrocilé, tedy ty, kteti maji za sebou jeden ¢i dva roky studia §pan¢lstiny.

Kurz je zaloZzen na kontextovém uceni, to znamena, ze se nebudete ucit jen slovicka, ale i véty,
ve kterych muzete dana slovicka pouzit. V tomto kurzu najdete celkem 3100 slovicek a
procvicovacich vét.

Jednotlivé lekce jsou rozdéleny podle gramatickych témat, ktera na sebe volné navazuji. Zacina
se zakladnim slovesem SER — BYT, zijmeny, koncovkami piidavnych jmen pies slovesa
v pritomném Case, skloniovani zajmen, ustalené vazby az k minulym Castim a subjuntivu. Kazda
lekce obsahuje i vysvétleni kazdého tématu, takze s timto kurzem mulzete pracovat zcela
samostatné bez nutnosti pouzivat dal$i doprovodné vyukové materidly.

J

ak s kurzem nejlépe pracovat?. Kazda lekce obsahuje Sest stop. Nejprve se u kazdé lekce
seznamte se samotnymi slovicky (stopa 1 a 2). Déale mate k dispozici vysvétleni kazdého
gramatického jevu spolu s ptikladovymi vétami (stopa 3 ). Poté prechazite na celé véty (stopa
4 a 5). Jakmile budete zvladat prekladat véty z ¢estiny do Spanélstiny (lekce 5) v ¢asové pauze
pred Spanélskym prekladem, tak jste vyhrali. V Sesté lekci (Spanélsky poslech) mate k dispozici
pouze Spanélské véty s krat§i pauzou pro nacvik porozuméni.

U kazdého bloku plati, ze jakmile zvladnete poslech ze Spanélstiny do cestiny (lekece 1, 4, 6) —
cvi¢eni poslouchejte) prechazite na pteklad z ceStiny do Spanélstiny (lekce 2,5 — cviceni
prelozte).

V ramci jedné lekce nemusite pracovat se vSemi stopami, milZete se vice vénovat takovému
poslechu, ktery vam nejvice vyhovuje. Doporucuji ale poslechnout si vSechny stopy dané lekce
minimalné jednou.

Diky témto skriptim, které jste si stahli, ziskate mnohem S§irSi vyuziti celého kurzu. Ve
skriptech totiz najdete navod k uceni spolu s uzite¢nymi tipy, jak vyuku zefektivnit, vyukovy
plan, do né€jz si miiZzete zaznamenavat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste ndhodou
nééemu nerozuméli), ale i oboustranné karticky, diky nimz se mtizete ucit a opakovat i tehdy,
kdyz pravé nemutzete poslouchat. Pro ty, ktefi se radi zkousi, je v kazdé lekci pfipraven
prekladovy test s klicem obsahujicim spravné odpoveédi.

Kazdy z nas ma jinou motivaci ucit se jazyk jako Spanélstina, pro drtivou vétSinu z nés se jedna
o druhy nebo tieti jazyk. At uz potiebujeme Spanélstinu do prace, pro cestovani, Iépe porozumeét
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pravidelnost. O systému vice na nasledujici strance, a k té pravidelnosti: nejideaIn¢jsi je, kdyz
uceni vnimame jako zabavu, pak ta pravidelnost pfijde sama, u toho, co nds bavi, nemivame
s pravidelnosti problém. Pokud pfece jenom uceni Cehokoli nepatfi k vaSim konickim,
nezoufejte a zkuste se motivovat malymi pokroky. Kazdé naucené slovicko, kazda porozuména
véta je malé vitézstvi. I kdyby to mélo byt jen pét minut denné, uvidite, ze Casem se z uceni
stane navyk a ze budete se citit nesvi, kdyz se n€kolik dni po sobé nic nového nenaucite. A
pokud dojdete az na konec, uvidite, ze vysledek bude stat za to — budete mluvit, rozumét,
komunikovat — byt’ zakladné. Ten dobry pocit za to usili skute¢n¢ stoji.



Spanélské kurzy jsou prvni kurzy vydavatelstvi audioacademyeu, kde $panélské materialy
namluvilo vice mluvcich. Stejné jako anglictina ma Spanélstina podle toho, kde ji mluvi, mnoho
zabarveni a piizvukil. Zensky hlas patii Lillyam Gonzalez, ktera pochazi z Kolumbie, a muzské
hlasy Josému Rodriguezovi, ktery ma své koteny na Kub¢ a Pedrovi Garciovi, ktery pochazi ze
Spanglska z oblasti Murcie. V ramci prace s kurzem maéte jedine¢nou moznost seznamit se
sriznou vyslovnosti, kterd vbudoucnu jist¢ pomiize lepSimu porozuméni pii VaSem
praktickém vyuziti Spanélstiny.

Pokud se chcete na néco zeptat nebo mate néjaky ndmét na zlepSeni ¢i zpétnou vazbu,
kontaktujte mne prosim na email tomas@audioacademyeu.eu. Dovolte mi také pod¢kovat
mym kolegiim Romanovi a Alené, bez kterych by tento kurz nevznikl.

Mgjte krasné dny a drzim palce pii vyuce,

Tomas



Jak pracovat s timto kurzem

Jak s kurzem pracovat? Mam piipravené poslechy a stahl jsem si tato skripta v pdf.

1)

2)

3)

4)

5)

Zvolte si lekcei, kterou cheete zvladnout. V ptipadé vyuky gramatiky opravdu postupujte
lekei za lekcei a neskakejte.

Nastrihejte si oboustranné karticky a rozdélte si je na slovicka a véty — na jednu
hromadku dejte slovicka a na druhou véty.

Poslechnéte si nekolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochazejte karticky se slovicky tak
dlouho, dokud nebudete slovicka ovladat. Pokud jste uplni zacatecnici, tak si stopu 1 a
2 poslechnéte s textem ze skript, a na karticky si napiste vyslovnost. Poslouchejte 1x az
2 x denn¢ a dvakrat denné¢ si projed’te slovicka na kartickach.

Poznamka: oboustranné karty jsou vyukovy nastroj pochazejici jesté snad z doby J.A

Komenského, a i pies svoji zastaralost ndm mutize byt i dnes velmi vyznamnym

pomocnikem pfi pamétovém uceni. Proto si dovolim piidat par tipii pro Cinnosti

s oboustrannymi kartami:

- Podle trovné pokrocilosti i podle aktudlnich ¢asovych moznosti si vyberte pocet
slovicek (karet), které se v dany den chcete naucit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, Ze
zvolite pocet 10.

- Srovnejte karticky tak, abyste nejprve prekladali ze Spanélstiny do cestiny. U kazdé
karticky si prectéte Spanélské slovicko a vzpominejte na jeho Cesky preklad.
Podatilo se? Pokud ano, dejte tyto karticky na jednu stranu. Ty, u nichz jste si
nevzpomnéli, dejte na druhou stranu. Jakmile projedete vSech 10, nechte karticky
na dvou hromadkach.

- Pon¢jaké dobé (dvou tfech hodinach) postup opakujte, ale s témi, které jste predtim
neznali. Ty, které si vzpomenete, piesuiite mezi ty, které jste znali uz predtim.
Uvidite, Ze se vam bude zvySovat hromadka téch karticek, které umite.

- Pfed spanim si projed’te celou denni davku karticek jesté jednou. To je velmi
dulezité — ve spanku totiz mozek 1épe uklada. Rano budete ptekvapeni, ze to, co jste
si nemohli veCer zapamatovat, vam najednou pijde.

- Dalsi den si ke kartickam z pfedchoziho dne pridejte deset dalSich a postupujte
stejn€. Tim je zajisténo neustalé opakovani i slovi¢ek probranych v minulych dnech.

Seznamte se s danym tématem v ramci vysvétleni gramatiky. Kazdé vysvétlené
obsahuje ta nejdulezitéjsi pravidla spolu s piiklady. Kdyby bylo potieba dalSiho
vysvétleni, podivejte se do n¢jaké standardni ucebnice nebo vyhledejte vysvétleni on-
line.

Poslechnéte si minimaln¢ jednou stopu 4 a 5, kde uslySite vétu s obsahujici dané
gramatické téma. Zacnéte opét verzi ze Spanclstiny do CeStiny a az budete vSem vétam
rozumét, prejdéte na Spanélsko- ceskou variantu. Nejvice Casu vénujete samotnym
vétam. Véty procvicujte i na kartiCkach. Rozumite $panélské vété diive, nez zazni Cesky
preklad? Prelozite ¢eskou vétu diive, nez zazni Spanélsky pieklad? Pokud si na tyto
otazky odpovite ano, tak vam blahopfieji a mate otevienou cestu k dalsi lekci.



6)

7)

Zvladnuti kazdého cviceni si zaznamenavejte do vyukového planu. Kdy jste danou lekei
zvladli? Tehdy, kdyz prelozite véty ze cviCeni 6 z Cestiny do Spanélstiny pokud mozno
bez nutnosti dlouho premyslet.

Ackoli se predpoklada, ze v irovni B1 jiz casovat umite, neskodi si Casovani neustale
opakovat. Proto slovesa ve Spanélstiné vétSinou uslysite ve vycCasovaném tvaru
v pfitomném case, Cesky preklad ale obsahuje pouze neurcitek a prvni osobu cisla
jednotného (ja) a tfeti osobu ¢isla mnozného (oni). Naptiklad .,,ir -voy, vas,va, vamos,
vais, van ma Cesky protéjsek jit- jdu—jdou. Dale se muzete setkat se slovesem ve tvaru
neurcitek, pasivum a gerundium — naptiklad ,,ir, ido, yendo®, ale v ¢eském prekladu
uslysite pouze neurditek jit.

V pfipadé jinych slovesnych tvarti — naptiklad podminovaci zptsob nebo subjuntiv —
také uslysite sloveso vyCasované ve tvarech pro vSechny osoby, Cesky protéjsek je ale
velmi zkraceny.

Vyjadieni tvart sloves ve vétSich vjemovych blocich je potfebné pro to, abyste si na
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Spanélstina_Gramatika B1_ &ast prvni

pro stredné pokrocilé

Lekce 01_sloveso SER

Lekce D2_pfidavna jména

Lekce 03_zdjmena

Lekce 04_slovesa -ar, -er,-ir

Lekce 05_slovesa -ie, -zc, ue

Lekce 06_nepravidelna slovesa

Lekce 07_zpisobova a zvratna slovesa

Lekce 0B - primy a nepfimy predmét

Lekce 09_sloveso ESTAR

Lekce 10_sloveso HABER, vazba HAY
QUE

Lekce 11 - slovesa GUSTAR, ENCANTAR

Datum zahajeni

Slovi¢ka - poslouchejte

Slovi¢ka - preloite!

- poslouchejte!

covaci vé

Procvi

- pieloite!

ifovaci vé

Procv

Spanélsky poslech

Datum ukonéeni
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001 Lekce 01 sloveso SER_slovni zasoba poslouchejte!
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e gratis

e angel

e ademas

e dama

e sabroso

e almuerzo

e tuyo

cerna
siroky
sklo

olej

moje
odpocinek
policisté
tip

osud
chodba
pani

lhaf
droga
elegantni
hodné vody
zdravi
dité
zapas
komunita
pozd¢
jisté
zvlastni
vesely
zdarma
and¢l
navic
dama
chutny
obéd

tvoje
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chiste
juez
diablos
auxilio
coronel
alcalde
grande
hermoso
alquiler
equipo
corta
firma
oferta
ultimos
piedra
hermana mayor
sefal
amor

aun
cierta
paga
accion
publicidad
plato
fatal
comienzo
grado
listo
primo
detective

practico

vtip
soudce
sakra
pomoc
plukovnik
starosta
velky
krasny
najemné
tym
kratka
podpis
nabidka
posledni
kamen
starsi sestra
znameni
laska

stale

jista
platba
akce
reklama
jidlo
fatalni, straSny
zaCatek

stupent

pfipraven, bystry

bratranec
detektiv

praktické



nuestros amigos

ciego
bocadillo
barato
aquella
cuero
unidad
sefior

de quién
experto
anillo
reloj

mio
maravilla
lacteos
imbécil
enfermedad
inspector
fiestas
bola
burro
miembros
ex

ultimo

al lado
maneras
estipida
joven
amante
paciente

mujeres

nasi pratelé
slepy
sendvic
levny
tamta
ktze
jednotka
pén

od koho
expert
prsten
hodiny
moje

div

mlécné vyrobky

pitomec
nemoc
inspektor
oslavy
mic, koule
osel
clenové
byvaly
posledni
vedle
zplsoby
hloupa

mlady muz

milenec, milenka

pacient

zeny



guardia
agentes
esa maleta
entrenador
zapatos
almirante
periddico
medias
compafieros
nave

raya
ministro
mia

guapo
peligro
suelo

sus padres
humanos
extrafia
secreta
primer
criminal
complicado
material
suyo

fecha
cuestion

personal

hlida¢
agenti
tamten kufr
trenér
boty
admiral
noviny
puncochy
spoluzaci
lod’
prouzek
ministr
moje
hezky
nebezpeci
podlaha
jeho rodice
lidské
zvlastni
tajna
prvni

zlo¢inec

komplikovany

material

vase, jeho, jeji

datum
otazka

osobni

13
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podlaha
vase, jeho, jeji
ktze

pan
spoluZzaci
policisté
odpocinek
sakra
elegantni
levny
stale
pacient
prvni
velky
chodba
droga
kratka
stupent
bratranec
moje
milenec, milenka
dama
zeny
starosta
tvoje

osel

tamta
prsten
vedle

trenér

suelo
suyo
cuero
sefior
compafieros
policias
descanso
diablos
clegante
barato
aun
paciente
primer
grande
pasillo
droga
corta
grado
primo
mias
amante
dama
mujeres
alcalde
tuyo
burro
aquella
anillo

al lado

entrenador
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tip

byvaly
hloupa
mlécné vyrobky
zé&pas
otazka
boty

lhaf

soudce
najemné
krasny

dité

hodiny
ministr
jeho rodice
puncochy
vesely

akce

moje
nebezpeci
nasi pratelé
pripraven, bystry
prouzek
admiral
star$i sestra
hlida¢
pomoc
hodné vody
platba
praktické

pitomec

tipo

ex

estupida
lacteos
partido
cuestion
zapatos
mentiroso
juez
alquiler
hermoso
nifio

reloj
ministro
sus padres
medias
alegre
accion

mia

peligro
nuestros amigos
listo

raya
almirante
hermana mayor
guardia
auxilio
mucha agua
paga
practico

imbécil



posledni
podpis

pani

pozde
lidské
zloCinec
jista
fatalni, strasny
nemoc

olej

tamten kufr
obéd
znameni
posledni
jednotka
zacatek
kamen
komunita
navic
zdarma
mic, koule
od koho
zpusoby
expert
komplikovany
agenti
inspektor
jidlo
sendvic
laska

plukovnik

ultimos
firma

ama

tarde
humanos
criminal
cierta

fatal
enfermedad
aceite

esa maleta
almuerzo
senal
ultimo
unidad
comienzo
piedra
comunidad
ademas
gratis

bola

de quién
maneras
experto
complicado
agentes
inspector
plato
bocadillo
amor

coronel
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moje
vtip
tajna
zv1astni
and¢l
chutny
material
detektiv
tym
sklo
zv1astni
jisté
¢lenové
datum
noviny
nabidka
hezky
oslavy
slepy
zdravi
mlady muz
div
Siroky
lod’
cerna
osud
reklama

osobni

mio
chiste
secreta
extrafia
angel
sabroso
material
detective
equipo
cristal
extrafio
ciertas
miembros
fecha
periddico
oferta
guapo
fiestas
ciego
salud
joven
maravilla
amplio
nave
negra
destino
publicidad

personal
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003 _Lekce 01 sloveso SER_vysvéetleni

Ve Spanélstin€ existuji 3 zpiisoby, jak vyjadtit ceské sloveso byt. Prvnim a zdkladnim slovesem,
které znamena byt je sloveso SER. Sloveso SER se fadi mezi slovesa nepravidelna.

Sloveso ser (byt) vy¢asovano kladné:

Yo soy jajsem

T eres ty jsi

El es on je

Ella es ona je
Nosotros somos my jsme
Vosotros sois vy jste

Ellos son oni jsou

Yo soy checo. Jsem cech.
Ella es checa. Ona je Ceska.

Nezapominejme, ze jako v ¢esting, i podstatnad jména maji své mnozné Cislo, které vyjadiime
pomoci koncovky — s
checo — checos

Yo soy checo. Jsem cCech.
Nosotros somos checos. Jsme Cesi.

Zapor tvotime pomoci NO pred slovesem.

Yo no soy checo. Nejsme cech.
Ellos no son checos. Nejsou cesi

Otazku tvofime zménou intonace

cEres checo? Jsi ¢ech?
¢Ella es checa? Je ceska?

Zajmena Nosotros a Vosotros maji i své tvary pro zensky rod.

Nosotros — Nosotras

Nosotros somos checos. Jsme Cesi.
Nosotras somos checas. Jsme cesky.
Vosotros sois checos Jste Cesi.
Vosotras sois checas. Jste Cesky.

Pokud chceme vykat jedné osobé, pouzivame zajmeno Usted a 3. osobu ¢isla jednotného.

Senor, Usted es checo. Pane, jste Cech
Senora, es Usted espaiiola? Pani, jste Span¢lka?

18



Pokud chceme vykat vice osobam, pouzivame zajmeno Ustedes a 3 osobu ¢isla mnozZného.
Senores, Ustedes son checos. Panové, vy jste Cesi.

Kdy se pouzZivani sloveso SER:

1. pii vyjadieni zékladnich informaci, povolani a pfedstavovani se:

Yo soy Juana. Jsem Jana.
Yo soye studiante. Jsem student.
cQuién es? - Es Maria. Kdo to je? To je Marie.

2. pfi vyjadieni neménnych vlastnosti a vztahi:

Ellas sons impdticas. Jsou sympatické.
Eres inteligente. Jsi inteligentni.
Las chicas checas son muy guapas. Ceské divky jsou moc p&kné.

3. pfi vyjadieni puvodu:

¢ Tiieres de la Republica Checa? - No, soy de Francia. Ty jsi z Ceské republiky? Ne, jsem
z Francie.
Ellas son checas. Ony jsou Cesky.

4. pfi vyjadieni Casu:

Son las 6 de la tarde. Je 6 hodin odpoledne.

;Qué hora es? Kolik je hodin?

Kromé slovesa SER ma Spanélstina jest¢ dvé dalsi slovesa byt — ESTAR a HABER.
Estar vyjadiuje pfechodny stav nebo pozici.

;Coémo estas ? Estoy bien. Jak se mas? Mam se dobfe.

Haber ve form¢ HAY vyjadiuje, ze nékde néco je nebo existuje.

¢Hay un hotel cerca? Je né&jaky hotel blizko?

O slovesech ESTAR a HABER se vice dozvime v nésledujicich lekcich.

CLEN URCITY A NEURCITY

Clen urcity nebo neurcity stoji zpravidla pied podstatnym jménem. Ve Span¢lstiné mame, v
zavislosti na rodu muzském ¢i zenském, urcité a neurcité cleny.

CLEN URCITY

Jednotné cislo - muzsky rod
EL

el chico chlapec
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Jednotné ¢islo - Zensky rod

LA
la chica divka
Mnozné ¢islo - muzsky rod

LOS
los chicos chlapci

Mnozné ¢islo - Zensky rod

LAS
las chicas divky

Clen el splyva s predlozkou de a a:

De + el — del
A +el—al

Stoji u podstatnych jmen, které jiz byly diive zminény, jsou blize ur¢ené nebo z kontextu jsou
jiz znamé. Do CeStiny se zpravidla nepieklada a kdyz ano, znamena ten, ta, to.

Pouziva se u:

1. svétovych stran:

el norte sever
el sur jih

2. urcovani casu:
Son las cinco. Je péet hodin.

3. tituld a osloveni:
el don Pineda pan Pineda

4. jedinecnych véci a pojmi:
El Sol Slunce
La Luna Meésic

5. Stupiiovani piidavnych jmen:
el mas guapo nejkrasnéjsi

6. nadzvu dni a ro¢nich obdobi:
Nos vemos el jueves. Uvidime se ve Ctvrtek.
En el verano vamos al mar. V 1ét€ jedeme k mofi

7. nazva pohoii, fek, mofi:
El Mont Blanc Mont Blanc
Los Pirineos Pyreneje

Kdy se vynechava ¢len urcity:
1. u podstatnych jmen, u nichz stoji zajmeno pfivlastinovaci, ukazovaci nebo tazaci:



nuestra bibloteca  naSe knihovna
estos chicos tihle kluci

2. po slovesech typu ser ve jmenném piisudku:
Mi colega es checo. Muj kolega je Cech.

CLEN NEURCITY

Jednotné Cislo - muzsky rod

UN

un chico jeden, néjaky chlapec
Jednotné Cislo - Zensky rod

UNA

una chica  jedna, n&jaka divka
Mnozné ¢islo- muzsky rod
UNOS

unos chicos né&jaci chlapci
Mnozné Cislo- Zensky rod

UNAS

unas chicas néjaké divky

Kdy se pouziva ¢len neurdity:
Do cCestiny se muze prekladat jako néjaky, néjaka, néjaké, jeden, jedna, jedno. Casto se ale
nepreklada vibec.

1. Mluvime-li o né€em poprvé, také u podstatnych jmen neznamych a blize neurcenych

En mi casa tengo unas sillas. Mam doma zidle.

Tengo que esperar unas horas. Musim né€kolik hodin ¢ekat.
Mi padre tiene una casa. La casa es muy grande. Mj otec ma dim.
Maria es una chica muy guapa. Marie je velmi pé¢kna divka



004 Lekce 01 _sloveso SER_procviCovaci véty poslouchejte!

o Estas camisas son amplias y muy bonitas.

o Estos zapatos negros son preciosos y muy
baratos.

e David es detective privado.

e Jorge es un criminal.

e Nosotros no somos enemigos.
e Eslaovejanegra de la familia.

e Esta corbata estampada es moderna pero a
Luis le queda fatal.

e Pedro es el alcalde del pueblo.

e Es un sefior de al lado.

e Hoy es mi tltimo dia de vacaciones.
e [ os dos somos miembros del club.
e La piramide es muy grande.

e La pared no es de piedra, es de cristal.
e Esa antena es corta.

e Son mujeres de mi aldea.

e Es un asunto personal.

® Yaes tarde.

e Esuna pérdida cierta.

¢ ;De qué material es el reloj?

e ;Sabes de quién es esta cartera? - Si, es
mia.

e Esas cosas no son ciertas.
e Los lacteos son muy buenos para la salud.
e Mario es almirante de la marina.

¢ ;De quién es aquella mochila? - Es de
José.

e Luis es un conductor experto.
e [ os lacteos son buenos para la salud.
e El suelo de mi casa es de madera.

e Eres una estupida.

Tyto kosile jsou Siroké a velmi pékné.

Tyhle ¢erné boty jsou nadherné a velmi

levné.

David je soukromy detektiv.
Jorge je zlocCinec.

Nejsme neptatelé.

Je ¢erné ovce rodiny.

Tato vzorovana kravata je moderni, ale na

Luisovi je priserna.

Pedro je starostou vesnice.

Je to jeden pan odvedle.

Dnes je mtj posledni den prazdnin.
Oba jsme ¢lenové klubu.
Pyramida je moc velka.

Zed neni z kamene, je ze skla.
Anténa je kratka.

Jsou to zeny z mé vesnice.

Je to osobni zélezitost.

Uz je pozdé.

Je to jista prohra.

Z jakého materialu jsou ty hodiny?

Nevis, ¢i je tahle penézenka? - Ano, je

moje.

Ty véci nejsou jisté.
MIlécné vyrobky jsou velmi zdravé.
Mario je admiral u ndmotnictva.

Ci je tamten batoh? - Je Josého.

Luis je profesionalni fidic.
Mlécné vyrobky jsou dobré pro zdravi.
Podlaha v mém domé je ze dieva.

Jsi hlupak.
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Somos compaifieros de clase.

Maria es guapa, ademas de lista.

El amor es ciego.

Es la hora del almuerzo.

Pedro es coronel del ejercito.
(Como es tu firma?

Aquellas revistas son mias.

iQué reloj mas bonito! ;Es tuyo?
La ropa de cuero es muy cara.

No es suyo. Es de sus padres.

Son herramientas de primer auxilio.
(De quién es el dinero? - Es tuyo.
(A qué hora es el partido?

El vaso es de cristal.

Maria es mi amante.

En verano es bueno beber mucha agua.

Es la segunda habitacion del pasillo de la

derecha.

Maria es mi ex.

José es muy guapo.

Es mi anillo de boda.

(De qué equipo eres?

Derechos humanos son muy importantes.
Luis es todavia un nifio.

El dia cinco es ¢l dia de paga.

Estos grandes zapatos negros son de Pepe.

La manzana es un tipo de fruta.
El sida es una enfermedad.

Es un destino.

El recibidor es bastante amplio.

Es un tema complicado.

Jsme spoluzaci

Maria je hezka, a navic chytra.
Laska je slepa.

Je ¢as na obé&d.

Pedro je plukovnik v armade.

Jaky je tviij podpis?

Tambhlety Casopisy jsou moje.

To jsou krasné hodinky! Jsou tvoje?
KozZené obleceni je velmi drahé.
To neni jeho. Je to jeho rodict.
Jsou to nastroje prvni pomoci.

Ci jsou to penize? - Jsou tvoje.

V kolik hodin je zapas?

Sklenice je ze skla.

Maria je moje milenka.

V 1été je dobré pit hodné vody.

Je to druhy pokoj chodbou vpravo.

Maria je moje bejvalka.

José je moc hezky.

Je to m1j snubni prsten.

Z jakého tymu jsi?

Lidska prava jsou velmi dulezita.
Luis je jeste dite.

Paty den je vyplatni den.

Tyhle velké ¢erné boty jsou Pepeho.
Jablko je druh ovoce.

AIDS je nemoc.

To je osud.

Predsin je dost Siroka.

Je to komplikované téma.



o Esta salsa es muy sabrosa.
e ;Cual es el segundo plato de la comida?

e Este bolso grande es caro pero muy
practico.

e Son agentes de policia.

o Estas camisetas de rayas son blancas.
e ;Cual es tu pregunta secreta?

e Mario es mi primo.

e Evaes muy lista.

e La droga no es buena.

e Somos estudiantes de segundo grado.
e Eres un mentiroso.

e Es el primer caso de clase.

e El padre de Eva es juez.

o El aceite de oliva es muy bueno para la
salud.

e ;Cuanto es el alquiler aqui?
e ,Es tuyo ese coche rojo? - Si, es mio.
e Esjoven para conducir.

e Pilar normalmente es muy amable, pero
hoy esta triste.

e Es un peligro al volante.

e Ahora son las fiestas en mi pueblo.

e ;Cual es tu fecha de nacimiento?

e Mi suegra es una mujer divertida y alegre.
e Este es el comienzo de la carretera.

e T no eres muy paciente.

e Maria es un angel de nifia.

¢ Esuna oferta muy buena.

e Es un extrafio, no lo conozco.

e Pedro es guardia de seguridad.

e /Coémo es el bocadillo?

Tato omacka je velmi chutna.
Jaky je druhy chod?
Tahle velka kabelka je draha, ale

prakticka.

Jsou to policejni agenti.

Tato prouzkovana tricka jsou bila.
Jaka je tva tajna otazka?

Mario je muj bratranec.

Eva je velmi chytra.

Drogy nejsou dobré.

Jsme studenti druhého stupné.

Jsi lhat.

Je to prvni ptipad ze tiidy.

Otec Evy je soudce.

Olivovy olej je velmi zdravi prospésny.

Kolik tady stoji najem?

To Cervené auto je tvoje? - Ano, je moje.

Je mlady na to, aby fidil.

Pilar je normalné velmi mil4, ale dnes je

smutna.

Za volantem je Uplné nebezpeci.

Ted’ jsou oslavy v mé vesnici.

Jaké je tvé datum narozeni?

Moje tchyné je zabavna a vesela Zena.
To je zacCatek cesty.

Ty nejsi moc trpélivy.

Maria je andé€lské dite.

Je to velmi dobra nabidka.

Je to cizinec, neznam ho.

Pedro je hlida¢

Jaky je ten sendvic?
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José es entrenador de futbol.

Aun es de noche.

No es mio. Es de mi hermana mayor.
Los dos son policias.

Eva es el ama del perro.

Es una pelicula de accion.

Es un chiste muy bueno. .

Ya es toda una dama.

No es nuestro. Es de nuestros amigos.
Es una isla muy hermosa.

Esa maleta grande es mia.

(De quién son estas llaves? - Son suyas.
Hoy es mi dia de descanso.

Es la presidenta de la comunidad

autonoma.

Es una bola de nieve.

(Es tuya esa camiseta negra? - Si, es mia.

Estas medias son muy baratas.
Newton es una unidad de fuerza.
Es una nave espacial.

Este periddico no es tuyo.

La entrada es gratis.

Es mi vecina de al lado.

Eres un imbécil.

La Alhambra es una maravilla.
STOP es una sefial.

No es tuyo. Es mio.

Son los ultimos dias del verano.
Es el ministro de educacion.

Es una cuestion de fe.

Este libro es muy aburrido.

José je trenér fotbalu.

Stale je noc.

To neni moje. Je to od mé starsi sestry.
Oba dva jsou policisté.

Eva je pani toho psa.

Je to akeni film.

To je velmi dobry vtip.

Uz je Gplna dama.

To neni nase. Je to naSich pratel.
Je to nadherny ostrov.

Ten velky kufr je maj.

Ci jsou tyhle klige? - Jsou jeji.
Dnes je mtj den odpocinku.

Je prezidentka autonomni oblasti.

Je to snéhova koule.

To ¢erné tricko je tvoje? - Ano, je moje.
Tyto puncochy jsou velmi levné
Newton je jednotka sily.

Je to vesmirna lod’.

Tyhle noviny nejsou tvoje.
Vstup je zdarma.

To je ma sousedka odvedle.

Jsi pitomec.

Alhambra je opravdovy div.
STOP je znacka.

To neni tvoje. Je to moje.

Jsou to posledni letni dny.

Je ministrem vzdélavani.

Je to otazka viry.

Tato kniha je velmi nudna.

25



(Qué diablos es eso?

Son maneras diferentes de vivir.
Pedro es inspector de policia.

(De quién es aquel libro? - Es mio.
Estos zapatos no son mios.

Este traje oscuro es muy elegante.
Es una extrafia para mi.

(Es importante la publicidad para ti?

(,Cual de los libros es tuyo, el grande o el

pequeiio?

Co je sakra toto?

Existuji jiné zpisoby jak Zit.

Pedro je policejni inspektor.

Ci je tamhleta kniha? - Je moje.
Tyhle boty nejsou moje.

Tento tmavy oblek je velmi elegantni.
Je pro mé cizinka/cizi.

Je pro tebe reklama dilezita?

Ktera z téch knih je tvoje, ta velka nebo ta

mala?
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Ci je tamten batoh? - Je Josého.

Stale je noc.

Tato kniha je velmi nudna.

Podlaha v mém domé je ze dreva.

Dnes je mij den odpocinku.

Je pro mé cizinka/cizi.

To Cervené auto je tvoje? - Ano, je moje.
Paty den je vyplatni den.

Tato vzorovana kravata je moderni, ale na

Luisovi je pfiSerna.

Tato prouzkovana tricka jsou bila.
AIDS je nemoc.

Lidska prava jsou velmi dulezita.

Jsi hlupék.

Je to osobni zélezitost.

Jsou to posledni letni dny.

Tento tmavy oblek je velmi elegantni.
Eva je pani toho psa.

Je to jeden pan odvedle.

(De quién es aquella mochila? - Es de

José.

Atn es de noche.

Este libro es muy aburrido.

El suelo de mi casa es de madera.
Hoy es mi dia de descanso.

Es una extrafia para mi.

(Es tuyo ese coche rojo? - Si, es mio.
El dia cinco es el dia de paga.

Esta corbata estampada es moderna pero a

Luis le queda fatal.

Estas camisetas de rayas son blancas.

El sida es una enfermedad.

Derechos humanos son muy importantes.
Eres una estupida.

Es un asunto personal.

Son los ultimos dias del verano.

Este traje oscuro es muy elegante.

Eva es el ama del perro.

Es un sefior de al lado.
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Luis je profesionalni fidic.
Predsin je dost Siroka.
Tato omacka je velmi chutna.

V kolik hodin je zapas?

To ¢erné tricko je tvoje? - Ano, je moje.

Tyhle velké ¢erné boty jsou Pepeho.
Pedro je policejni inspektor.

Jaka je tva tajna otazka?

Tyto kosile jsou Siroké a velmi pekné.
Pyramida je moc velka.

Nevis, ¢i je tahle penézenka? - Ano, je

moje.

Jsme spoluzaci

Je pro tebe reklama dulezita?

Je ministrem vzdélavani.

Jaky je tviij podpis?

José je moc hezky.

Ted’ jsou oslavy v mé vesnici.
David je soukromy detektiv.

Je Cas na obéd.

To neni nase. Je to nasich pratel.
Je to komplikované téma.

Maria je hezka, a navic chytra.
Tyhle noviny nejsou tvoje.
Pedro je plukovnik v armadg.
To neni jeho. Je to jeho rodici.
V 1ét€ je dobré pit hodné vody.
Jaky je ten sendvic?

To neni moje. Je to od mé starsi sestry.
Mario je muj bratranec.

MIécEné vyrobky jsou dobré pro zdravi.

Luis es un conductor experto.
El recibidor es bastante amplio.
Esta salsa es muy sabrosa.

(A qué hora es el partido?

(Es tuya esa camiseta negra? - Si, es mia.

Estos grandes zapatos negros son de Pepe.

Pedro es inspector de policia.

(Cual es tu pregunta secreta?

Estas camisas son amplias y muy bonitas.
La piramide es muy grande.

(Sabes de quién es esta cartera? - Si, es

mia.

Somos compaiieros de clase.

(Es importante la publicidad para ti?
Es el ministro de educacion.

(Como es tu firma?

José es muy guapo.

Ahora son las fiestas en mi pueblo.
David es detective privado.

Es la hora del almuerzo.

No es nuestro. Es de nuestros amigos.
Es un tema complicado.

Maria es guapa, ademas de lista.

Este periodico no es tuyo.

Pedro es coronel del ejercito.

No es suyo. Es de sus padres.

En verano es bueno beber mucha agua.
(Como es el bocadillo?

No es mio. Es de mi hermana mayor.
Mario es mi primo.

Los lacteos son buenos para la salud.
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e Pilar je normalné velmi milé, ale dnes je

Je to vesmirna lod’.

Eva je velmi chytra.

Jsi pitomec.

Oba jsme ¢lenové klubu.
Je to mij snubni prsten.

Kolik tady stoji najem?

Moje tchyné je zabavna a vesela zena.

Z jakého tymu jsi?

To je velmi dobry vtip.
Je to akéni film.

Nejsme nepratelé.

Je to cizinec, neznam ho.
Je to otazka viry.

To je zacatek cesty.
Vstup je zdarma.

Je prezidentka autonomni oblasti.

smutna.

Je to velmi dobra nabidka.
Mario je admiral u namotnictva.
Jablko je druh ovoce.

Drogy nejsou dobré.

Ci je tamhleta kniha? - Je moje.
KoZené obleceni je velmi drahé.
Maria je moje bejvalka.

Ty nejsi moc trpélivy.

Jaké je tvé datum narozeni?
José je trenér fotbalu.

Je ¢erna ovce rodiny.

Ci jsou tyhle klige? - Jsou jeji.

Dnes je muj posledni den prazdnin.

Es una nave espacial.

Eva es muy lista.

Eres un imbécil.

Los dos somos miembros del club.
Es mi anillo de boda.

(Cuanto es el alquiler aqui?

Mi suegra es una mujer divertida y alegre.

(De qué equipo eres?
Es un chiste muy bueno. .

Es una pelicula de accion.

Nosotros no somos enemigos.

Es un extrafio, no lo conozco.

Es una cuestion de fe.

Este es el comienzo de la carretera.
La entrada es gratis.

Es la presidenta de la comunidad

autonoma.

e Pilar normalmente es muy amable, pero

hoy esta triste.

Es una oferta muy buena.

Mario es almirante de la marina.
La manzana es un tipo de fruta.

La droga no es buena.

(De quién es aquel libro? - Es mio.
La ropa de cuero es muy cara.
Maria es mi ex.

Tu no eres muy paciente.

(Cuadl es tu fecha de nacimiento?
José es entrenador de futbol.

Es la oveja negra de la familia.

(De quién son estas llaves? - Son suyas.

Hoy es mi ultimo dia de vacaciones.

28



Tahle velka kabelka je draha, ale

prakticka.

Maria je moje milenka.

Pedro je starostou vesnice.

Z jakého materialu jsou ty hodiny?
Oba dva jsou policisté.

Zed’ neni z kamene, je ze skla.
Luis je jeste dite.

Ty véci nejsou jisté.

To je ma sousedka odvedle.

Co je sakra toto?

Jsme studenti druhého stupné.
Laska je slepa.

STOP je znacka.

Maria je and¢lské dité.

Pedro je hlidac¢

MIlécné vyrobky jsou velmi zdravé.
Jaky je druhy chod?

Tyto puncochy jsou velmi levné
To jsou krasné hodinky! Jsou tvoje?
Jsou to zeny z mé vesnice.
Tambhlety casopisy jsou moje.

Je to nadherny ostrov.

To je osud.

Newton je jednotka sily.

Je to sn¢hova koule.

Jsou to policejni agenti.

Sklenice je ze skla.

Je to jista prohra.

Tyhle boty nejsou moje.

Je to prvni piipad ze tiidy.

Este bolso grande es caro pero muy

practico.

Maria es mi amante.

Pedro es el alcalde del pueblo.

;De qué material es el reloj?

Los dos son policias.

La pared no es de piedra, es de cristal.
Luis es todavia un nifio.

Esas cosas no son ciertas.

Es mi vecina de al lado.

(Qué diablos es eso?

Somos estudiantes de segundo grado.
El amor es ciego.

STOP es una sefial.

Maria es un angel de nifa.

Pedro es guardia de seguridad.

Los lacteos son muy buenos para la salud.

(Cual es el segundo plato de la comida?
Estas medias son muy baratas.
iQué reloj mas bonito! ;Es tuyo?
Son mujeres de mi aldea.
Aquellas revistas son mias.

Es una isla muy hermosa.

Es un destino.

Newton es una unidad de fuerza.
Es una bola de nieve.

Son agentes de policia.

El vaso es de cristal.

Es una pérdida cierta.

Estos zapatos no son mios.

Es el primer caso de clase.
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Je to druhy pokoj chodbou vpravo.

Ten velky kufr je mdj.

Otec Evy je soudce.

Existuji jiné zpusoby jak Zit.

e Tyhle ¢erné boty jsou nadherné a velmi
levné.

e Jorge je zlocinec.

e Uz je uplna dama.

e Uz je pozdé.

¢ Je mlady na to, aby fidil.

e Zavolantem je uplné nebezpedi.
e Alhambra je opravdovy div.

e Ci jsou to penize? - Jsou tvoje.

¢ Olivovy olej je velmi zdravi prospésny.

o Jsi [haf.

e Anténa je kratka.

e Jsou to nastroje prvni pomoci.
e To neni tvoje. Je to moje.

o Ktera z téch knih je tvoje, ta velka nebo ta
mala?

e Es la segunda habitacion del pasillo de la
derecha.

¢ Esa maleta grande es mia.
e El padre de Eva es juez.
¢ Son maneras diferentes de vivir.

e Estos zapatos negros son preciosos y muy
baratos.

e Jorge es un criminal.

¢ Ya es toda una dama.

¢ Ya es tarde.

¢ Esjoven para conducir.

e Esun peligro al volante.

e La Alhambra es una maravilla.

e ;De quién es el dinero? - Es tuyo.

e El aceite de oliva es muy bueno para la
salud.

¢ Eres un mentiroso.

e Esa antena es corta.

e Son herramientas de primer auxilio.
e No es tuyo. Es mio.

e ;Cual de los libros es tuyo, el grande o el
pequeiio?
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¢ Estos zapatos no son mios.

e No es tuyo. Es mio.

e Es joven para conducir.

o El dia cinco es ¢l dia de paga.
e Somos comparieros de clase.
e Mario es mi primo.

e Esun destino.

e Maria es mi ex.

e Tyhle boty nejsou moje.
¢ To neni tvoje. Je to moje.
¢ Je mlady na to, aby fidil.
e Paty den je vyplatni den.
e Jsme spoluzaci

e Mario je mij bratranec.

e To je osud.

e Maria je moje bejvalka.
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Es la segunda habitacion del pasillo de la

derecha.

Es un tema complicado.

Ya es toda una dama.

Abhora son las fiestas en mi pueblo.
Son herramientas de primer auxilio.

Es la presidenta de la comunidad

autonoma.

Los lacteos son buenos para la salud.
Este es el comienzo de la carretera.
Es un chiste muy bueno. .

(De quién es aquella mochila? - Es de

José.

La manzana es un tipo de fruta.

Son los ultimos dias del verano.

José es muy guapo.

La piramide es muy grande.

Es mi vecina de al lado.

Es la hora del almuerzo.

Derechos humanos son muy importantes.
(Cual es tu pregunta secreta?

El recibidor es bastante amplio.

La entrada es gratis.

(Cual es el segundo plato de la comida?
Eva es el ama del perro.

Esa maleta grande es mia.

Es la oveja negra de la familia.

Estas camisetas de rayas son blancas.
Es una nave espacial.

Mario es almirante de la marina.

Es el primer caso de clase.

Fl sida es una enfermedad.

Je to druhy pokoj chodbou vpravo.

Je to komplikované téma.

Uz je tiplna dama.

Ted’ jsou oslavy v mé vesnici.
Jsou to nastroje prvni pomoci.

Je prezidentka autonomni oblasti.

MIécné vyrobky jsou dobré pro zdravi.

To je zacatek cesty.
To je velmi dobry vtip.

Ci je tamten batoh? - Je Josého.

Jablko je druh ovoce.

Jsou to posledni letni dny.

José je moc hezky.

Pyramida je moc velka.

To je ma sousedka odvedle.

Je ¢as na obé&d.

Lidskéa prava jsou velmi dulezita.
Jaka je tva tajna otazka?

Pedsin je dost Siroka.

Vstup je zdarma.

Jaky je druhy chod?

Eva je pani toho psa.

Ten velky kufr je mij.

Je ¢erna ovce rodiny.

Tato prouzkovana tricka jsou bila.
Je to vesmirna lod’.

Mario je admiral u ndmotnictva.
Je to prvni ptipad ze tiidy.

AIDS je nemoc.
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e Maria es mi amante.
e [.a Alhambra es una maravilla.

e Pilar normalmente es muy amable, pero
hoy esta triste.

e Pedro es el alcalde del pueblo.

e Somos estudiantes de segundo grado.
e Laropa de cuero es muy cara.

e Esa antena es corta.

o FEsta salsa es muy sabrosa.

e Esuna pelicula de accion.

e Esuna cuestion de fe.

e Este bolso grande es caro pero muy
practico.

e Es mi anillo de boda.

e Estos zapatos negros son preciosos y muy

baratos.

e Luis es todavia un nifio.

e Luis es un conductor experto.

¢ ;De qué material es el reloj?

e Eres una esttipida.

e Maria es guapa, ademas de lista.

e Son maneras diferentes de vivir.

e ;Cual es tu fecha de nacimiento?

e Pedro es inspector de policia.

e Hoy es mi dia de descanso.

e ;De qué equipo eres?

e ;A qué hora es el partido?

e Es un sefior de al lado.

e ;De quién es aquel libro? - Es mio.
e No es nuestro. Es de nuestros amigos.
e STOP es una sefial.

e [.0s dos somos miembros del club.

e Maria je moje milenka.
e Alhambra je opravdovy div.

e Pilar je normaln¢ velmi mila, ale dnes je
smutna.

e Pedro je starostou vesnice.

e Jsme studenti druhého stupné.

e Kozené obleceni je velmi drahé.
e Anténa je kratka.

e Tato omacka je velmi chutna.

e Je to akéni film.

e Je to otazka viry.

e Tahle velka kabelka je draha, ale
prakticka.

e Je to mij snubni prsten.

e Tyhle ¢erné boty jsou nadherné a velmi
levné.

e Luis je jeste dite.

e Luis je profesionalni fidic.

e 7 jakého materialu jsou ty hodiny?
e Jsi hlupak.

e Maria je hezka, a navic chytra.

e Existuji jiné zpisoby jak Zzit.

o Jaké je tvé datum narozeni?

e Pedro je policejni inspektor.

e Dnes je mijj den odpocinku.

e 7 jakého tymu jsi?

e V kolik hodin je zapas?

e Je to jeden pan odvedle.

e (i je timhleta kniha? - Je moje.
¢ To neni nase. Je to naSich pratel.
e STOP je znacka.

e Oba jsme ¢lenové klubu.
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(Es tuya esa camiseta negra? - Si, es mia.
No es mio. Es de mi hermana mayor.
(Como es el bocadillo?

Este periodico no es tuyo.

No es suyo. Es de sus padres.

Es un extrano, no lo conozco.

Aquellas revistas son mias.

Hoy es mi ultimo dia de vacaciones.

Ya es tarde.

El aceite de oliva es muy bueno para la

salud.

Pedro es coronel del ejercito.

La droga no es buena.

Jorge es un criminal.

Eres un imbécil.

En verano es bueno beber mucha agua.
(Qué diablos es eso?

Nosotros no somos enemigos.

Es una oferta muy buena.

Esta corbata estampada es moderna pero a

Luis le queda fatal.

Mi suegra es una mujer divertida y alegre.

Aun es de noche.

Eva es muy lista.

Es un peligro al volante.
Eres un mentiroso.
(Como es tu firma?

(De quién son estas llaves? - Son suyas.

Los lacteos son muy buenos para la salud.

Es una pérdida cierta.

. Sabes de quién es esta cartera? - Si, es

mia.

To ¢erné tricko je tvoje? - Ano, je moje.
To neni moje. Je to od mé starsi sestry.
Jaky je ten sendvic?

Tyhle noviny nejsou tvoje.

To neni jeho. Je to jeho rodica.

Je to cizinec, neznam ho.

Tambhlety Casopisy jsou moje.

Dnes je muj posledni den prazdnin.

Uz je pozdé.

Olivovy olej je velmi zdravi prospésny.

Pedro je plukovnik v armade.
Drogy nejsou dobré.

Jorge je zlocCinec.

Jsi pitomec.

V 1été je dobré pit hodné vody.
Co je sakra toto?

Nejsme neptatelé.

Je to velmi dobra nabidka.

Tato vzorovana kravata je moderni, ale na

Luisovi je priserna.

Moje tchyné je zabavna a vesela Zena.
Stale je noc.

Eva je velmi chytra.

Za volantem je uplné nebezpecdi.

Jsi lhat.

Jaky je tviij podpis?

Ci jsou tyhle klige? - Jsou jeji.
MIlécné vyrobky jsou velmi zdravé.

Je to jista prohra.

Nevis, ¢i je tahle penézenka? - Ano, je

moje.



Esas cosas no son ciertas.

El suelo de mi casa es de madera.
(Es tuyo ese coche rojo? - Si, es mio.
Es una extrafia para mi.

El vaso es de cristal.

Es una isla muy hermosa.

(Es importante la publicidad para ti?
Es un asunto personal.

José es entrenador de futbol.

Es una bola de nieve.

David es detective privado.

iQué reloj mas bonito! ;Es tuyo?
Son mujeres de mi aldea.

El padre de Eva es juez.

Son agentes de policia.

Este traje oscuro es muy elegante.
El amor es ciego.

Pedro es guardia de seguridad.
Newton es una unidad de fuerza.
Los dos son policias.

Es el ministro de educacion.

T0 no eres muy paciente.

Este libro es muy aburrido.

Estas camisas son amplias y muy bonitas.
(De quién es el dinero? - Es tuyo.
Estas medias son muy baratas.

(Cuanto es el alquiler aqui?

Estos grandes zapatos negros son de Pepe.

La pared no es de piedra, es de cristal.

Maria es un angel de nifia.

Ty véci nejsou jisté.

Podlaha v mém domé je ze dieva.

To ¢ervené auto je tvoje? - Ano, je moje.

Je pro mé cizinka/cizi.

Sklenice je ze skla.

Je to nadherny ostrov.

Je pro tebe reklama dilezita?

Je to osobni zélezitost.

José je trenér fotbalu.

Je to sn¢hova koule.

David je soukromy detektiv.

To jsou krasné hodinky! Jsou tvoje?
Jsou to zeny z mé vesnice.

Otec Evy je soudce.

Jsou to policejni agenti.

Tento tmavy oblek je velmi elegantni.
Laska je slepa.

Pedro je hlida¢

Newton je jednotka sily.

Oba dva jsou policisté.

Je ministrem vzdélavani.

Ty nejsi moc trpélivy.

Tato kniha je velmi nudna.

Tyto kosile jsou Siroké a velmi pékné.
Ci jsou to penize? - Jsou tvoje.

Tyto puncochy jsou velmi levné
Kolik tady stoji najem?

Tyhle velké ¢erné boty jsou Pepeho.
Zed’ neni z kamene, je ze skla.

Maria je andélské dite.
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e ;Cual de los libros es tuyo, el grande o el
pequeio?

e Ktera z téch knih je tvoje, ta velka nebo ta
mala?
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Es una pelicula de accion.

Son agentes de policia.

Mario es almirante de la
marina.

Eva es el ama del perro.

El recibidor es bastante
amplio.

Es mi anillo de boda.

El aceite de oliva es muy
bueno para la salud.

Pedro es el alcalde del
pueblo.

Es la hora del almuerzo.

Maria es mi amante.

Estas camisas son amplias y
muy bonitas.

(De quién es aquella
mochila? - Es de José.

Maria es guapa, ademas de
lista.

Mi suegra es una mujer
divertida y alegre.

(Cuanto es el alquiler aqui?

El amor es ciego.

Maria es un angel de nifa.

Aun es de noche.
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Maria je hezka, a navic
chytra.

Moje tchyné je zabavna a
vesela Zena.

Kolik tady stoji najem?

Laska je slepa.

Maria je and¢€lské dité.

Stale je noc.

Olivovy olej je velmi zdravi
prospésny.

Pedro je starostou vesnice.

Je ¢as na obéd.

Maria je moje milenka.

Tyto kosile jsou Siroké a
velmi pékné.

Ci je tamten batoh? - Je
Josého.

Je to akéni film.

Jsou to policejni agenti.

Mario je admiral u
namornictva.

Eva je pani toho psa.

Predsin je dost Siroka.

Je to mtj snubni prsten.
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Son herramientas de primer

auxilio.

Es una bola de nieve.

Este es el comienzo de la
carretera.

Es la presidenta de la
comunidad autonoma.

Jorge es un criminal.

Es una cuestion de fe.

Estos zapatos negros son
preciosos y muy baratos.

Es una pérdida cierta.

Somos compaiieros de clase.

Pedro es coronel del ejercito.

El vaso es de cristal.

Ya es toda una dama.

(Como es el bocadillo?

Esas cosas no son ciertas.

Es un tema complicado.

Esa antena es corta.

La ropa de cuero es muy
cara.

(Sabes de quién es esta
cartera? - Si, es mia.
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Jaky je ten sendvic?

Ty véci nejsou jisté.

Je to komplikované téma.

Anténa je kratka.

KozZené obleceni je velmi
drahé.

Nevis, ¢i je tahle penézenka?

- Ano, je moje.

Tyhle ¢erné boty jsou

nadherné a velmi levné.

Je to jista prohra.

Jsme spoluzaci

Pedro je plukovnik v
armade.

Sklenice je ze skla.

Uz je Gplna dama.

Jsou to nastroje prvni
pomoci.

Je to snéhova koule.

To je zacatek cesty.

Je prezidentka autonomni
oblasti.

Jorge je zloCinec.

Je to otazka viry.
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Hoy es mi dia de descanso.

(Qué diablos es eso?

Nosotros no somos
enemigos.

(De qué equipo eres?

Maria es mi ex.

Es un extrafio, no lo
CONO0ZCO.

Es un destino.

La droga no es buena.

El sida es una enfermedad.

Esa maleta grande es mia.

Luis es un conductor
experto.

Esta corbata estampada es
moderna pero a Luis le
queda fatal.

David es detective privado.

Este traje oscuro es muy
elegante.

José es entrenador de futbol.

Eres una estupida.

Es una extrafia para mi.

(Cual es tu fecha de
nacimiento?
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David je soukromy detektiv.

Tento tmavy oblek je velmi
elegantni.

José je trenér fotbalu.

Jsi hlupak.

Je pro mé cizinka/cizi.

Jaké je tvé datum narozeni?

To je osud.

Drogy nejsou dobré.

AIDS je nemoc.

Ten velky kufr je mdj.

Luis je profesionalni fidic.

Tato vzorovana kravata je

moderni, ale na Luisovi je
ptiSerna.

Dnes je m{ij den odpocinku.

Co je sakra toto?

Nejsme nepratelé.

Z jakého tymu jsi?

Maria je moje bejvalka.

Je to cizinec, neznam ho.
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Ahora son las fiestas en mi
pueblo.

La piramide es muy grande.

Pedro es guardia de
seguridad.

Derechos humanos son muy
importantes.

Pedro es inspector de policia.

Los lacteos son buenos para
la salud.

(Como es tu firma?

La entrada es gratis.

No es mio. Es de mi
hermana mayor.

Es un chiste muy bueno. .

Es joven para conducir.

Es mi vecina de al lado.

Somos estudiantes de
segundo grado.

José es muy guapo.

Es una isla muy hermosa.

Eres un imbécil.

El padre de Eva es juez.

Eva es muy lista.
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Jsme studenti druhého
stupné.

José je moc hezky.

Je to nadherny ostrov.

Jsi pitomec.

Otec Evy je soudce.

Eva je velmi chytra.

Jaky je tviij podpis?

Vstup je zdarma.

To neni moje. Je to od mé
star$i sestry.

To je velmi dobry vtip.

Je mlady na to, aby fidil.

To je ma sousedka odvedle.

Ted’ jsou oslavy v mé
J vy
vesnici.

Pyramida je moc velka.

Pedro je hlida¢

Lidska prava jsou velmi
dulezita.

Pedro je policejni inspektor.

Mlécné vyrobky jsou dobré
pro zdravi.



Son maneras diferentes de
Vivir.

Estas medias son muy

baratas.

Aquellas revistas son mias.

(De quién es aquel libro? -
Es mio.

Son mujeres de mi aldea.

Luis es todavia un nifio.

La Alhambra es una

maravilla (De qué material es el reloj?

(Es tuya esa camiseta negra?

Eres un mentiroso. . ,
- Si, es mia.

Los dos somos miembros del .. .,
Es el ministro de educacion.

club.
(Es tuyo ese coche rojo? - En verano es bueno beber
Si, es mio. mucha agua.

Es la oveja negra de la

Es una nave espacial. -
familia.

No es nuestro. Es de nuestros

. Es una oferta muy buena.
amigos.
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7 jakého materialu jsou ty
hodiny?

To ¢erné tricko je tvoje? -
Ano, je moje.

Je ministrem vzdélavani.

V 1été je dobré pit hodné
vody.

Je ¢erné ovce rodiny.

Je to velmi dobra nabidka.

Alhambra je opravdovy div.

Jsi [haf.

Oba jsme clenové klubu.

To Cervené auto je tvoje? -
Ano, je moje.

Je to vesmirna lod'.

To neni naSe. Je to naSich
pratel.

Existuji jiné zpusoby jak zit.

Tyto puncochy jsou velmi
levné

Tambhlety Casopisy jsou
moje.

Ci je tamhleta kniha? - Je
moje.

Jsou to zZeny z mé vesnice.

Luis je jeste dite.
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El dia cinco es el dia de

Ta no eres muy paciente.
paga.

Es la segunda habitacion del

pasillo de la derecha. Es un peligro al volante.

La pared no es de piedra, es

Es un asunto personal. .
p de cristal.

Este bolso grande es caro

Los dos son policias. .
pero muy practico.

Mario es mi primo. .
para ti?

iQué reloj mas bonito! ;Es

fuyo? Esta salsa es muy sabrosa.

(A qué hora es el partido?

Este periodico no es tuyo.

(Cual es el segundo plato de
la comida?

Es el primer caso de clase.

(Es importante la publicidad | Estas camisetas de rayas son

blancas.

Los lacteos son muy buenos
para la salud.
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V kolik hodin je zapas? Paty den je vyplatni den. Ty nejsi moc trpélivy.

Za volantem je Uplné Je to druhy pokoj chodbou

Tyhle noviny nejsou tvoje. nebezped. vpravo.

Zed neni z kamene, je ze

Je to osobni zalezitost.
skla.

Jaky je druhy chod?

Tahle velka kabelka je draha,

Je to prvni pfipad ze tiidy. ale prakticka

Oba dva jsou policisté.

Tato prouzkovana tricka jsou

bil4 Je pro tebe reklama dulezita? Mario je muj bratranec.
MIlécné vyrobky jsou velmi Tato oméacka je velmi To jsou krasné hodinky! Jsou
zdravé. chutna. tvoje?
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(Cual es tu pregunta secreta?

El suelo de mi casa es de
madera.

Ya es tarde.

No es tuyo. Es mio.

Newton es una unidad de
fuerza.

Este libro es muy aburrido.

STOP es una seiial.

No es suyo. Es de sus padres.

La manzana es un tipo de
fruta.

Hoy es mi ultimo dia de
vacaciones.

Estos grandes zapatos negros
son de Pepe.

Pilar normalmente es muy
amable, pero hoy esta triste.

Es un sefior de al lado.

(De quién son estas llaves? -
Son suyas.

(De quién es el dinero? - Es
tuyo.

Son los ultimos dias del
verano.

Estos zapatos no son mios.

(Cual de los libros es tuyo,
el grande o el pequefio?
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Je to jeden pan odvedle. STOP je znacka. Jaka je tva tajna otazka?

Ci jsou tyhle klige? - Jsou To neni jeho. Je to jeho Podlaha v mém domé je ze
jejt. rodicu. dreva.

Ci jsou to penize? - Jsou

. Jablko je druh ovoce. Uz je pozde.
tvoje.

Dnes je muj posledni den

Jsou to posledni letni dny. prézdnin,

To neni tvoje. Je to moje.

Tyhle velké ¢erné boty jsou

Tyhle boty nejsou moje. Pepeho.

Newton je jednotka sily.

Ktera z téch knih je tvoje, ta | Pilar je normalné velmi mila,

; : . . Tato kniha je velmi nudna.
velka nebo ta mala? ale dnes je smutna. ° jeve ud
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Jsi lhar.

Pedro je plukovnik v armade.
Luis je jeste dite.

Jsou to policejni agenti.

Tyto puncochy jsou velmi levné

Tato vzorovana kravata je moderni, ale na

Luisovi je ptiSerna.

To je ma sousedka odvedle.

Kolik tady stoji najem?

Je pro tebe reklama dilezita?

Jaké je tvé datum narozeni?
Mlécné vyrobky jsou velmi zdravé.
To neni jeho. Je to jeho rodict.
KoZené obleceni je velmi drahé.
José je moc hezky.

To neni tvoje. Je to moje.

David je soukromy detektiv.

To ¢erné tricko je tvoje? - Ano, je moje.
Z jakého materialu jsou ty hodiny?
Jsi hlupék.

To neni nase. Je to naSich pratel.
Je to osobni zélezitost.

Newton je jednotka sily.

To je zacatek cesty.

Pyramida je moc velka.

Je prezidentka autonomni oblasti.
Oba jsme clenové klubu.

Paty den je vyplatni den.

Lidskéa prava jsou velmi dulezita.
Jorge je zloCinec.

Oba dva jsou policisté.
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V kolik hodin je zapas?

Moje tchyn¢ je zabavna a vesela Zena.
Je to velmi dobra nabidka.

Eva je velmi chytra.

Existuji jiné zptsoby jak zit.

Je to jista prohra.

To neni moje. Je to od mé starsi sestry.
Uz je pozdé.

Drogy nejsou dobré.

Ten velky kufr je maj.

Je to jeden pan odvedle.

Predsin je dost Siroka.

Tato kniha je velmi nudna.

Tyto kosile jsou Siroké a velmi pekné.
Je to otazka viry.

Jaka je tva tajna otazka?

Luis je profesionalni fidic.

Ted’ jsou oslavy v mé vesnici.

Za volantem je upIné nebezpeci.
Maria je moje milenka.

Ci je tamten batoh? - Je Josého.
Tambhlety casopisy jsou moje.

Pilar je normalné velmi mila, ale dnes je

smutna.

To je osud.

Zed neni z kamene, je ze skla.
V 1ét€ je dobré pit hodné vody.
Je to akéni film.

Jsme spoluzaci

Je to prvni ptipad ze tiidy.

Tyhle boty nejsou moje.
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Je to vesmirna lod’.

Pedro je starostou vesnice.

Mario je muj bratranec.

Mario je admiral u ndmotnictva.

To ¢ervené auto je tvoje? - Ano, je moje.

Tahle velka kabelka je draha, ale

prakticka.

Jaky je ten sendvic¢?

Alhambra je opravdovy div.
Podlaha v mém domé je ze dfeva.
Jsou to zeny z mé vesnice.

Jaky je druhy chod?

Ci je tamhleta kniha? - Je moje.
Anténa je kratka.

Ktera z téch knih je tvoje, ta velka nebo ta

mala?

Tato prouzkovana tricka jsou bila.
Jsi pitomec.

Jsou to posledni letni dny.

Maria je and¢lské dite.

Je to sn¢hova koule.

AIDS je nemoc.

Ty véci nejsou jisté.

Uz je uplna dama.

Je to druhy pokoj chodbou vpravo.
Stale je noc.

Pedro je policejni inspektor.
Laska je slepa.

Je ¢as na obéd.

Z jakého tymu jsi?

STOP je znacka.

Ci jsou to penize? - Jsou tvoje.
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Sklenice je ze skla.

Tento tmavy oblek je velmi elegantni.
Je to muj snubni prsten.

Je pro mé cizinka/cizi.

Je ministrem vzdé¢lavani.

To jsou krasné hodinky! Jsou tvoje?
Nejsme nepratelé.

Jablko je druh ovoce.

Je to cizinec, neznam ho.

Vstup je zdarma.

Otec Evy je soudce.

Ty nejsi moc trpélivy.

Pedro je hlida¢

Olivovy olej je velmi zdravi prospésny.

Dnes je miij den odpocinku.

Maria je moje bejvalka.

José je trenér fotbalu.

Tyhle velké ¢erné boty jsou Pepeho.
Je to nadherny ostrov.

Eva je pani toho psa.

Je ¢erna ovce rodiny.

Ci jsou tyhle kli¢e? - Jsou jeji.
Maria je hezka, a navic chytra.

Jaky je tviij podpis?

Tyhle noviny nejsou tvoje.

Co je sakra toto?

Je to komplikované téma.

Je mlady na to, aby fidil.

Jsme studenti druhého stupné.
MIécEné vyrobky jsou dobré pro zdravi.

Tato omacka je velmi chutna.
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e To je velmi dobry vtip.
e Dnes je milj posledni den prazdnin.

e Nevis, ¢i je tahle penézenka? - Ano, je
moje.

o Tyhle ¢erné boty jsou nadherné a velmi
levné.

e Jsou to nastroje prvni pomoci.
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e Tato vzorovana kravata je moderni, ale na

Jsi lhar.

Pedro je plukovnik v armade.
Luis je jeste dite.

Jsou to policejni agenti.

Tyto puncochy jsou velmi levné

Luisovi je ptiSerna.

To je ma sousedka odvedle.

Kolik tady stoji najem?

Je pro tebe reklama dilezita?

Jaké je tvé datum narozeni?
Mlécné vyrobky jsou velmi zdravé.
To neni jeho. Je to jeho rodict.
KoZené obleceni je velmi drahé.
José je moc hezky.

To neni tvoje. Je to moje.

David je soukromy detektiv.

To ¢erné tricko je tvoje? - Ano, je moje.
Z jakého materialu jsou ty hodiny?
Jsi hlupak.

To neni nase. Je to naSich pratel.

Je to osobni zélezitost.

Newton je jednotka sily.

To je zacatek cesty.

Pyramida je moc velka.

Je prezidentka autonomni oblasti.

Oba jsme clenové klubu.
Paty den je vyplatni den.
Lidskéa prava jsou velmi dulezita.

Jorge je zloCinec.

Eres un mentiroso.

Pedro es coronel del ejercito.
Luis es todavia un nifo.

Son agentes de policia.

Estas medias son muy baratas.

Esta corbata estampada es moderna pero a

Luis le queda fatal.

Es mi vecina de al lado.

(Cuanto es el alquiler aqui?

(Es importante la publicidad para ti?
(Cual es tu fecha de nacimiento?

Los lacteos son muy buenos para la salud.
No es suyo. Es de sus padres.

La ropa de cuero es muy cara.

José es muy guapo.

No es tuyo. Es mio.

David es detective privado.

(Es tuya esa camiseta negra? - Si, es mia.
(De qué material es el reloj?

Eres una estupida.

No es nuestro. Es de nuestros amigos.

Es un asunto personal.

Newton es una unidad de fuerza.

Este es el comienzo de la carretera.

La piramide es muy grande.

Es la presidenta de la comunidad

autonoma.

Los dos somos miembros del club.
El dia cinco es el dia de paga.
Derechos humanos son muy importantes.

Jorge es un criminal.
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Oba dva jsou policisté.

V kolik hodin je zapas?

Moje tchyn¢ je zabavna a vesela Zena.
Je to velmi dobré nabidka.

Eva je velmi chytra.

Existuji jiné zptsoby jak zit.

Je to jista prohra.

To neni moje. Je to od mé starsi sestry.
Uz je pozdé.

Drogy nejsou dobré.

Ten velky kufr je mu;.

Je to jeden pan odvedle.

Predsin je dost Siroka.

Tato kniha je velmi nudna.

Tyto kosile jsou Siroké a velmi pekné.
Je to otazka viry.

Jaka je tva tajna otazka?

Luis je profesionalni fidic.

Ted’ jsou oslavy v mé vesnici.

Za volantem je uplné nebezpedi.
Maria je moje milenka.

Ci je tamten batoh? - Je Josého.

Tambhlety casopisy jsou moje.

Pilar je normalné velmi mila, ale dnes je

smutna.

To je osud.

Zed neni z kamene, je ze skla.
V 1ét€ je dobré pit hodné vody.
Je to akéni film.

Jsme spoluzaci

Je to prvni piipad ze tiidy.

e Los dos son policias.

e (A qué hora es el partido?

e Mi suegra es una mujer divertida y alegre.

¢ Es una oferta muy buena.

e Eva es muy lista.

e Son maneras diferentes de vivir.

e Esuna pérdida cierta.

e No es mio. Es de mi hermana mayor.
¢ Ya es tarde.

e La droga no es buena.

¢ Esa maleta grande es mia.

e Es un sefior de al lado.

¢ El recibidor es bastante amplio.

e Este libro es muy aburrido.

e Estas camisas son amplias y muy bonitas.

e Esuna cuestion de fe.

e ;Cual es tu pregunta secreta?

e Luis es un conductor experto.

e Ahora son las fiestas en mi pueblo.
¢ Esun peligro al volante.

e Maria es mi amante.

e ;De quién es aquella mochila? - Es de
José.

o Aquellas revistas son mias.

e Pilar normalmente es muy amable, pero
hoy esta triste.

e Es un destino.

La pared no es de piedra, es de cristal.

e En verano es bueno beber mucha agua.

Es una pelicula de accion.

Somos compaiieros de clase.

Es el primer caso de clase.
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Tyhle boty nejsou moje.

Je to vesmirna lod’.

Pedro je starostou vesnice.

Mario je muj bratranec.

Mario je admiral u ndmotnictva.

To ¢ervené auto je tvoje? - Ano, je moje.

Tahle velka kabelka je draha, ale

prakticka.

Jaky je ten sendvic¢?

Alhambra je opravdovy div.
Podlaha v mém domé je ze dfeva.
Jsou to zeny z mé vesnice.

Jaky je druhy chod?

Ci je tamhleta kniha? - Je moje.
Anténa je kratka.

Ktera z téch knih je tvoje, ta velka nebo ta

mala?

Tato prouzkovana tricka jsou bila.
Jsi pitomec.

Jsou to posledni letni dny.

Maria je and¢lské dité.

Je to sn¢hova koule.

AIDS je nemoc.

Ty véci nejsou jisté.

Uz je uplna dama.

Je to druhy pokoj chodbou vpravo.

Stale je noc.

Pedro je policejni inspektor.
Laska je slepa.

Je ¢as na obéd.

Z jakého tymu jsi?

e Estos zapatos no son mios.

¢ Esuna nave espacial.

e Pedro es el alcalde del pueblo.

e Mario es mi primo.

e Mario es almirante de la marina.

e ;Es tuyo ese coche rojo? - Si, es mio.

e Este bolso grande es caro pero muy
practico.

e ;Como es el bocadillo?

e La Alhambra es una maravilla.

¢ El suelo de mi casa es de madera.

e Son mujeres de mi aldea.

e ;Cual es el segundo plato de la comida?
¢ ;De quién es aquel libro? - Es mio.

e Esa antena es corta.

e ;Cual de los libros es tuyo, el grande o el
pequefio?

e Estas camisetas de rayas son blancas.
e Eres un imbécil.

e Son los ultimos dias del verano.

e Maria es un angel de nifia.

e Esuna bola de nieve.

e El sida es una enfermedad.

e Esas cosas no son ciertas.

¢ Ya es toda una dama.

e Es la segunda habitacion del pasillo de la
derecha.

e Aun es de noche.
e Pedro es inspector de policia.
e El amor es ciego.

Es la hora del almuerzo.

(De qué equipo eres?
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STOP je znacka.

Ci jsou to penize? - Jsou tvoje.
Sklenice je ze skla.

Tento tmavy oblek je velmi elegantni.
Je to myj snubni prsten.

Je pro mé cizinka/cizi.

Je ministrem vzdé¢lavani.

To jsou krasné hodinky! Jsou tvoje?
Nejsme nepratelé.

Jablko je druh ovoce.

Je to cizinec, neznam ho.

Vstup je zdarma.

Otec Evy je soudce.

Ty nejsi moc trpélivy.

Pedro je hlidac¢

Olivovy olej je velmi zdravi prospésny.

Dnes je mij den odpocinku.
Maria je moje bejvalka.

José je trenér fotbalu.

Tyhle velké ¢erné boty jsou Pepeho.
Je to nadherny ostrov.

Eva je pani toho psa.

Je ¢erna ovce rodiny.

Ci jsou tyhle kli¢e? - Jsou jeji.
Maria je hezka, a navic chytra.
Jaky je tviij podpis?

Tyhle noviny nejsou tvoje.

Co je sakra toto?

Je to komplikované téma.

Je mlady na to, aby fidil.

STOP es una senal.

;De quién es el dinero? - Es tuyo.
El vaso es de cristal.

Este traje oscuro es muy elegante.
Es mi anillo de boda.

Es una extrafia para mi.

Es el ministro de educacion.

iQué reloj mas bonito! ;Es tuyo?
Nosotros no somos enemigos.

La manzana es un tipo de fruta.
Es un extrano, no lo conozco.

La entrada es gratis.

El padre de Eva es juez.

T no eres muy paciente.

Pedro es guardia de seguridad.

El aceite de oliva es muy bueno para la

salud.

Hoy es mi dia de descanso.

Maria es mi ex.

José es entrenador de futbol.

Estos grandes zapatos negros son de Pepe.
Es una isla muy hermosa.

Eva es el ama del perro.

Es la oveja negra de la familia.

;De quién son estas llaves? - Son suyas.
Maria es guapa, ademas de lista.
(Como es tu firma?

Este periodico no es tuyo.

(Qué diablos es eso?

Es un tema complicado.

Es joven para conducir.
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Jsme studenti druhého stupné.

MIécné vyrobky jsou dobré pro zdravi.

Tato omacka je velmi chutna.

To je velmi dobry vtip.
e Dnes je muj posledni den prazdnin.

e Nevis, ¢i je tahle penézenka? - Ano, je
moje.

e Tyhle ¢erné boty jsou nadherné a velmi
levné.

e Jsou to nastroje prvni pomoci.

Somos estudiantes de segundo grado.

Los lacteos son buenos para la salud.

Esta salsa es muy sabrosa.

Es un chiste muy bueno. .
¢ Hoy es mi ultimo dia de vacaciones.

e ;Sabes de quién es esta cartera? - Si, es
mia,

e Estos zapatos negros son preciosos y muy
baratos.

e Son herramientas de primer auxilio.
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e bala

e mas inteligente
e relaciones

e montanas

e serio

e agradable

e rapida

e limpio

e peligroso

e belleza

e raro

e recuerdos

e débil

e bravo

e oficiales

e reina

e mas grande que
e oportunidad

® rico

e compafiia

e andar - andaria, andarias, andaria,

andariamos, andariais, andarian
e ¢l, lalo mejor

e tu

e estlpido

® bajo

® mejor

e bebida

e verde

o cruel

e carifiosa

kulka
inteligentng;jsi
vztahy

hory

vazny
ptijemny
rychla

Cisty
nebezpecny
krasa

vzacny, zvlastni
vzpominky
slaby

stateCny
oficialni
krélovna

vEtsi nez
prilezitost
bohaty
spole¢nost

Sel bych - §li by

nejlepsi
tviyj
hloupy
nizky
lepsi
napoj
zeleny
kruty

milujici
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saltar, saltado, saltando

social
especiales

la mas importante
mas bajo

me acosté
menor

mas rapido
oficial
hermosa

oro

mas

tanto como
parte
aplicado
peor

Curioso
mayores
malas

rapido

tan alto como
roja

cuales

rostro

le gustaria
mayor

mas que
mental
menores

la mas guapa

vieja

skocit

socialni
specialni
nejdulezité;jsi
nizsi

Sel jsem spat
mensi

rychlejsi
oficialni

krasna

zlato

vice

stejné jako

Cast

pilny, snazivy
horsi

zvédavy

starsi

Spatné

rychly

jak vysoky jako
cervena

ktefi

tvar

rad by, rada by
star$i

vice nez
mentalni, duSevni
nezletili, mladsi
nejkrasnéjsi

stara
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roto

el mejor regalo
opcion

fuertes

tipos

menos

tan grande
pocos

casas

gracioso

ta

bebé

mas pequeiia
mas pequeilo que
planeta

otro

juega

despacio

mas aburrido
mas alto
menor
peliculas

lo peor
divertido

bici, bicicleta
propio

mas barato que
vida

tacafio
aburrido

tranquilo

rozbity
nejlepsi darek
moznost

silni

typy, chlapici
méng

tak velky
malo

domy
legracni

ty

dit¢ m

mensi

mensi nez
planeta

jiny

hraje

pomalu

vice nudné
vyS§i

mensi, mladsi
filmy
nejhorsi
zabavny

kolo

vlastni, fadny
levnéjsi nez
zivot

lakomy
nudny

klidny
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tension

grandes

guapa

ruidoso

correcta

labios

mas caro

como

cajas

honesto

sonrisa

galletas

misma

tan grande como
propiedad

pocas

lo mas importante
preciosa

tan

delgado

mas delgada que
corriente

torre

mas que antes
divertido
sobrina

mas grande
fotos
maravillosa
contrato laboral

viejo

napéti, tlak

velci

hezka

hlu¢ny

spravna

rty

drazsi

jako

krabice

upfimny

usmeév

suSenky

stejny

jak velky jako
majetek

malo

krasna

tolik

Stihly

Stihlejsi nez
proud

\YA

vice nez predtim
legracni, zabavny
netet

vetsi

fotografie
uzZasna

pracovni smlouva

stary
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puente
adelgazar
mas guapo
brillante
responsable
menor que
profesional
oscuro
moreno
super

mas barato
Praga

voz

e most

o zeStihlet

e hezCi

e zarfici

e zodpoveédny
e mensi nez
e profesionalni
e temny

e hnédy

e super

e levngjsi

e Praha

e hlas

008 Lekce 02 pridavna jmeéna_slovni zasoba_ prelozte!

tolik
levnéjsi
fotografie
oficialni

Sel bych - §li by

kteti
napoj
filmy
zeleny
vezZ
legracni
nizky
proud

nejlepsi

e tan
e mas barato
e fotos

oficial

e andar - andaria, andarias, andaria,
andariamos, andariais, andarian

e cuales

¢ lo mas importante
e bebida

e peliculas

e verde

e torre

® gracioso

¢ bajo

e corriente

e ¢l, lalo mejor
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typy, chlapici

krasna

jak vysoky jako

malo

rty

legracni, zabavny

zarici
nizsi

starSi
mensi
zlato

lepsi
prilezitost
stejn¢ jako

krasa

levnéjsi nez
Cast

zabavny
vetsi nez

Sel jsem spat
kolo

kulka

klidny

vice

pomalu

most

tipos
preciosa
tan alto como
pocos
labios
divertido
brillante
mas bajo
mayores
menor

oro

mejor
oportunidad
tanto como
belleza
serio

mas alto
misma
débil

juega

mas barato que

parte

divertido

mas grande que

me acosté
bici, bicicleta
bala
tranquilo
mas

despacio

puente
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Zivot
nebezpetny
nejkrasnéjsi
upfimny
nejhorsi

silni

jiny

vice nudné
tvar

cervena
ptijemny
vzpominky
milujici
mensi

malo

rychly
spole¢nost
hnédy

jako
mentalni, duSevni
majetek
usmeév

netef
pracovni smlouva
Cisty

men$i, mladsi
rychlejsi
specialni
hezka

kruty

zvédavy

vida
peligroso

la mas guapa
honesto

lo peor
fuertes

otro

mas aburrido
rostro

roja
agradable
recuerdos
carinosa

mas pequeila
pocas

rapido
compafiia
moreno
como

mental
propiedad
sonrisa

sobrina

contrato laboral

limpio
menor
mas rapido
especiales
guapa
cruel

curioso
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nudny

drazsi

skocit
profesionalni
jak velky jako
uzasna

Praha

vztahy

horsi

rozbity

velci

vetsi

mensi nez
hez¢i

napéti, tlak
domy
zeStihlet
lakomy
Stihlejsi nez
ty
inteligentng&;jsi
krasna
planeta

dit¢ m
spravna
bohaty
hloupy

stary

hlu¢ny
vzéacny, zvlastni

vice nez predtim

aburrido

mas caro

saltar, saltado, saltando

profesional

tan grande como
maravillosa
Praga
relaciones
peor

roto

grandes

mas grande
menor que
mas guapo
tension

casas
adelgazar
tacafio

mas delgada que
ta

mas inteligente
hermosa
planeta

bebé

correcta

rico

estupido

viejo

ruidoso

raro

mas que antes
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krabice
vlastni, fadny
temny

pilny, snazivy
stars$i

rad by, rada by
socialni
zodpovedny
vice nez
méné

tak velky
nezletili, mladsi
kralovna
mensi nez
hory

super

Spatné
susenky
oficialni
nejlepsi darek
stard

stihly

tviyj

rychla
moznost
statecny

hlas

cajas

propio

oscuro
aplicado
mayor

le gustaria
social
responsable
mas que
menos

tan grande
menores

reina

mas pequefio que
montafias

la mas importante
super

malas

galletas
oficiales

el mejor regalo
vieja

delgado

tu

rapida

opcion

bravo

voz
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009 Lekce 02 pridavna jmeéna_vysvétleni

Piidavna jména ve Spanélstiné maji bud’ dva zvlastni tvary pro muzsky a Zensky rod, nebo
jeden tvar pro oba dva rody. Pfidavna jména shoduji s podstatnym jménem v rodé
a Cisle a vétSinou stoji za podstatnym jménem.

Pridavna jména v jednotném cisle:

1. Zakonceni ptidavnych jmen odlisné v muzském a zZenském rode¢:

Nejcasteji jsou pridavnd jména v rodé¢ muzském zakoncena na —o a tato koncovka -o se v rode

zenském zméni na -a.

un chico simpéatico-una chica simpatica sympaticky kluk-sympaticka holka
un regalo hermoso-una calle hermosa krasny darek-krasna ulice

Pokud kon¢i pfidavné jméno na AN, OR, IN, ESTE, ETE, pak se k nému v Zenském rod¢
také ptidava koncovka -a

un hombre trabajador-una mujer trabajadora pracovity muZ-pracovita zena
un chico regordete-una chica regordeta zavality kluk-zavalita holka

2. Zakonceni ptidavnych jmen stejné pro oba dva rody:
Jedna se o pridavna jména v rodé muzském zakoncena na samohlasky -e, -a, -i

un abuelo amable-una abuela amable mily dédecek-milé babicka
un pueblo indigena-una tribu indigena domoroda obec-domorody kmen

Jedna se o také pridavna jména v rodé¢ muzském zakoncena na souhlasku -, -n, -s, -z

un texto dificil -una lengua dificil teézky text-tézky jazyk
el cielo azul -la flor azul modré nebe-modra kvétina
VYJIMKA

3. Pridavna jména odvozena od nazvu zemi, mést a kraji i kdyZ jsouzakoncena na
souhlasku:

un chico francés-una chica francesa francouzsky kluk-francouzska holka
un profesor espaiiol-una profesora espaiiola Spanélsky profesor-Spanélska profesorka

Pokud jsou pfidavna jména v rod¢ muzském zakoncena na -0, tato koncovka -o se v rod¢
zenském zméni na -a jako v piipadé béznych ptidavnych jmen:

un chico checo-una chica checa Cesky kluk-Ceska holka
Pfidavna jména v mnozném cisle:

1. K ptidavna jméntim zakoncenym v jednotném ¢isle na samohlasku -e, -a, -i, -0, -u
pridavame v mnozném ¢isle koncovku -s
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un chico checo - chicos checos cesky kluk-cestikluci
un pueblo famoso-pueblos famosos slavna vesnice-slavné vesnice

2. K pfidavna jménim zakoncenym v jednotném c¢isle na souhlasku pfiddvame v mnozném
¢isle koncovku -es

una casa francésa -casas francesas francouzsky dim-francouzské domy

un coche azul-coches azules modré auto-modra auta

Zkracovani ptidavnych jmen:

BUENO (DOBRY) - MALO (SPATNY)

Pokud stoji ptidavné jméno dobry (bueno)s $patny (malo) pied podstatnym jménem, vypousti

se v jednotném c¢isle muzského rodu koncové -o.

un buen autor dobry autor
un mal dia Spatny den

V mnozném ¢isle jsou koncovky normalni.

malos dias $patné dny

GRANDE (VELKY, SLAVNY)

Pokud stoji ptidavné jméno grande (velky) pfed podstatnym jménem, zkracuje se

v jednotném cisle muzského i Zzenského rodu na gran. Zde muze byt i pieneseny vyznam

slova grande a to skvély, slavny.

un gran hombre slavny muz
una gran mujer slavna Zena

V mnozném cisle jsou koncovky normalni.
grandes hombres slavni muzi
SANTO (SVATY)

Pokud stoji ptidavné jméno santo (svaty) pied podstatnym jménem, vypousti posledni slabiku
pred muzskymi kfestnimi jmény, pokud nezacinaji na TO-nebo DO-.

San Juan Svaty Jan
San José Svaty Josef
ale:

SantoTomas Svaty Tomas
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Stuptiovani ptidavnych jmen

Ve Spanélsting stejn€ jako v CeStiné existuje stuptiovani pridavnych jmen. Stupiiuje se pomoci
ptislovei — 2. stupen (komparativ) se tvoti pfislovcem mas(vice) a menos(mén¢), 3. stupen
(superlativ) se tvofi se stejnymi piislovci,mas (vice) a menos(méng), ale klade se pred n¢ jeste
urcity ¢len rodu muzského a Zenského. Sklonuje se ptidavné jméno a ¢len, které se shoduji

s podstatnym jménem v rod¢ a Cisle.

1. stupenl
interesante zajimavy, zajimava
Esta casa es interesante. Tento diim je zajimavy.

Stejna mira vlastnosti se vyjadfuje pomoci tan + como.

Juan es tan alto como José.
2. stupen-jednotné Cislo

mas interesante
menos interesante

Esta casa es mas interesante.
2. stupen-mnozné Cislo

mas interesantes
menos interesantes

Estas casas son mas interesantes.
Ceskému nez odpovida Spanclské que.

El tiempo es mas precioso que el oro.
El piso es mas caro que la casa.

3. stupeni-jednotné Cislo

el mas importante
la mas importante

Esta casa es la mas interesante.
Este alumno es el mas alto de todos.

3. stupeii-mnozné Cislo

los mas importantes
las mas importantes
los menos importantes
las menos importantes

Jan je stejné vysoky jako Josef.

zajimave;jsi
mén¢ zajimavy, zajimava

Tento diim je zajimavé;si.

zajimavejsi
méng zajimavi, zajimavé

Tyto domy jsou zajimaveéjsi.

Cas je cennéjsi nez zlato.
Byt je drazsi nez dim.

nejdulezite)
nejdulezitej

Tento dim je nejzajimavéjsi.
Tento Zak je nejvyssi ze vSech.

nejdalezitéjsi
nejdalezitéjsi
nejmén¢ duleziti
nejméné dulezité
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Estas casas son las mas interesantes.

Estas son las chicas mas guapas que he visto.

vidél.

vvvvv

Tyto domy jsou nejzajimavejsi.

To jsou ty nejkrasnéjsi divky, jaké jsem

1. stupen 2. stupen 3. stupen
bueno/buena dobry/dobra mejor lepsi el mejor | nejlepsi
malo/mala Spatny/Spatna peor horsi el peor | nejhorsi
grande/grande velky/velka mayor vetsi el mayor| nejvetsi
pequeiio/pequeiia maly/mala menor mensi el menor|nejmensi

La mejor amiga de mi madre vive en Praga.

v Praze.

Tengo el mejor marido en el mundo.
Juan es el peor estudiante de la clase.

Nejlepsi kamaradka moji matky bydli

Mam nejlepsiho manzela na svéte.
Jan je nejhorsi student ze tfidy.
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010 Lekce 02 _pridavna jmeéna_procvicovaci vety poslouchejte!

e Aquella pelicula es mejor que esta.
e Anoche me acosté antes que tu.

e Elena estudia mas que yo.

e Nuestro ordenador es mejor que el suyo.

¢ Tiene una enfermedad mental.

e Es una buena oportunidad.

e Tengo muchas fotos de las vacaciones.
e El libro es muy divertido.

e Ostrava es tan grande como Palma de
Mallorca.

e Valencia es mas pequena que Madrid.
¢ Esuna playa maravillosa.

e Nueva York es una de las ciudades mas
importantes del mundo. .

e ;Quieres mas galletas?

e Es mas alto que yo.

e Esun colegio para nifios especiales.
e Lo has hecho peor que yo.

e Tu argumento es débil.

o Elena es mas inteligente que Bea.

o Esta pelicula es ain mas aburrida que la
ultima.

e Ramon no es tan alto como José.
e Son tipos duros.

e Las temperaturas en primavera son
agradables.

e Esa luz es muy brillante.
e Moscu tiene mas habitantes que Roma.

e Rosa dice que le gustaria tener tantos
amigos como tu.

e [abelleza no es todo.

e Mi bici es mas comoda que la tuya.

Tamten film je lepsi nez tenhle.

Vcera v noci jsem Sel spat diive nez ty.
Elena studuje vice nez ja.

Nas pocitac je lepsi nez ten jejich.

Ma duSevni nemoc.

Je to dobra prilezitost.

Mam hodné fotek z prazdnin.

Kniha je velmi zabavna.

Ostrava je tak velka jako Palma de

Mallorca.

Valencie je mensi nez Madrid.
Je to nadherna plaz.

v

New York je jedno z nejdilezitéjSich mest

na celém svéte.

Chces jeste suSenky?

Je vyssi nez ja.

Je to Skola pro specialni déti.
Udélal jsi to hife nez ja.

Tvlj argument je slaby.

Elena je inteligentn&jsi nez Bea.

Tenhle film je jesté nudnéjsi nez ten

posledni.

Ramon neni tak vysoky jako José.
Jsou to drsni chlapici.

Teploty na jafe jsou piijemné.

To svétlo hodné sviti.
Moskva mé vice obyvatel nez Rim.

Rosa tikd, ze by rada méla tolik ptatel jako

ty.

Krasa neni vSechno.

Moje kolo je pohodInéjsi nez tvoje.
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e Ellago es peligroso.

e Mis padres son menores que los suyos.
e Mi problema es menor que el tuyo.

e Pedro es muy bravo.

e Aqui hay montafias muy altas.

o Esta es una propiedad privada.

o Ahora estudio mas que antes.

e Tienes que conducir mas despacio.

e Mejor solo que en mala compaiia.

e Jupiter es el planeta mas grande.

e Jorge es muy alto y juega al baloncesto.

¢ Rosa come menos que antes porque quiere
adelgazar.

e Lavidaes corta.

e Tu sobrina Natalia es muy divertida.

e Luis es un poco estupido.

e Ramon es divertido pero un poco tacafio.
e Es un hombre muy responsable.

e Juana es mas delgada que Paula.

e Sus problemas son mayores que los mios.
e Emilio es mas bajo que Miguel.

e Yo trabajo tanto como Ana pero gano
menos dinero.

Este barco es peor que el otro.

La hierba es verde.

e Larosaes hermosa.

e ;/Qué chica tan guapa! - ;{No la conoces?
Es Eva, mi cufiada.

e Es mi hermano mayor.

e [areina del Sur es una novela muy
famosa.

e Tienes que saltar mas alto.

e Pedro es mi hermano menor.

e Jezero je nebezpelné.

e Moji rodice jsou mladsi nez ti jeho.
e Miuj problém je mensi nez ten tvij.

e Pedro je velmi statecny.

¢ Tady jsou velmi vysoké hory.

e To je soukromé vlastnictvi.

e Ted studuji vice nez diiv.

e Musis jet pomaleji.

e Lepsi saim neZ ve $patné spolecnosti.
e Jupiter je nejvetsi planeta.

e Jorge je velmi vysoky a hraje basketbal.

e Rosa ji méné nez dfive, protoze chce
zhubnout.

e Zivot je kratky.

Tva netet Natélie je velmi zabavna.

e Luis je trochu hloupy.

e Ramon je zabavny, ale trochu lakomy.
e Je to velmi zodpovédny muz.

e Juana je Stihlejsi nez Paula.

e Jeho problémy jsou vétsi nez ty moje.
e Emilio je mensi nez Miguel.

e Ja pracuji tak jako Anna, ale vydélavam
méné penéz.

Tahle lod’ je horsi nez ta druha.

Trava je zelena.

Ruze je krasna.

e To je ale hezka divka! - Ty ji neznas? To
je Eva, moje Svagrova.

e Je to muj star$i bratr.

¢ Kréalovna Jihu je moc slavny roman.

e Musis vyskocit vyse.

e Pedro je mij mladsi bratr.
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Madrid es mas grande que Praga.
Es tan alto como yo.
Es el mejor regalo de todos.

Barcelona tiene menos habitantes que

Londres.

Los resultados ya son oficiales.
Tengo una chaqueta azul oscuro.
Eres una chica preciosa.

Mi coche es mas caro y mas moderno que

el tuyo.

Este hotel es mas barato que el primero.
Tiene el rostro triste.

Este hotel es mucho mejor que el otro.

Tiene un pie roto.

El rio tiene una fuerte corriente.
Silvia es carifiosa y divertida.

Yo no andaria tan rapido como tu.

Esa torre es muy alta.

Meéxico no es mas pequeiio que Colombia.

Mi movil es mas barato que el tuyo.
Ana es baja y tiene el pelo corto y liso.
Es mas raro que nunca.

La respuesta es correcta.

La salud es lo mas importante.

Esta chaqueta esta muy vieja.
Tienes una sonrisa muy bonita.
Maria es muy rapida corriendo.

Los dos tenemos la misma chaqueta.
Estoy aburrido y cansado.

Es un documento oficial.

Eva es la chica mas guapa de nuestra

clase.

Madrid je vétsi nez Praha.
Je tak vysoky jako ja.
To je ten nejlepsi darek ze vSech.

Barcelona ma mén¢ obyvatel nez Londyn.

Vysledky jsou uz oficialni.
Mam tmavomodré sako.

Jsi moc hezka divka.

Moje auto je drazs$i a modernéjsi nez tvoje.

Tento hotel je levnéjsi nez ten prvni.
M4 smutnou tvaf.

Tento hotel je mnohem lepsi nez ten

druhy.

Ma zlomenou nohu.

Reka ma silny proud.

Silvia je mila a zdbavna.

Nesel bych tak rychle jako ty.

Ta véz je velmi vysoka.

Mexiko neni mensi nez Kolumbie.
Muj mobil je levnéjsi nez tvij.
Ana je mala a ma kratké a hladké vlasy.
Je divnéjsi nez jindy.

Odpovéd je spravna.

To sako je velmi staré.

Mas moc hezky usmev.

Maria je moc rychla, kdyz bézi.
Oba mame stejné sako.

Jsem znudény a unaveny.

Je to oficialni dokument.

Eva je nejkrasnéjsi divka z nasi tiidy.
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Javier es serio, antipatico y tonto.
La vida es cruel.

Luis es muy tranquilo.

Mi parte es mas grande.

Luis es un gran profesional.

Luis no tiene trabajo propio.
Ellos son mejores que nosotros.
La sidra es una bebida alcoholica.
No veo mejor sitio para aparcar.
Ana es mas guapa que Lola.

Luis es muy honesto.

Luisa es mi hermana menor.

Mi tio José es el hermano menor de mi

madre.

Argentina es mas grande que Chile.
(Cuales son tus peliculas preferidas?
Es tan alto como yo.

El novio de Paula es alto y moreno.
Aquel ordenador es el peor de todos.
No tienes otra opcion que ésta.

Th y yo somos iguales.

Tengo los labios secos.

El ambiente social es muy favorable.
Claudia es un bebé muy guapo.

Tengo muy buenos recuerdos de aquel

viaje.

o El contrato laboral es un documento muy

El pueblo tiene pocas casas.

Miguel es mas alto que Emilio.

importante.

Es un nifio muy curioso.

Sevilla es mas grande que Bilbao.

Javier je vazny, nesympaticky a hloupy.

Zivot je kruty.

Luis je velmi klidny.

Ma cast je vetsi.

Luis je velky profesional.
Luis nema fadnou praci.
Jsou lepsi nez my.

Sider je alkoholicky napoj.

Nevidim zadné lepsi misto k zaparkovani.

Ana je hez¢i nez Lola.
Luis je velmi upfimny.

Luisa je moje mladsi sestra.

Muj stryc José je mladsi bratr mé matky.

Argentina je vétsi nez Chile.

Které jsou tvé oblibené filmy?

Je tak vysoky jako ja.

Pavlin pritel je vysoky a tmavovlasy.
Tamten pocitac je nejhorsi ze vSech.
Nemas jinou moznost nez tuto.

Ty a ja jsme stejni.

Mam suché rty.

Socialni prostiedi je velmi piijemné.
Claudia je moc pekné dité.

Mam pekné vzpominky z té cesty.

Vesnice ma malo domu.
Miguel je vyssi nez Emilio.

Pracovni smlouva je velmi dulezity

dokument.

Je to velmi zvédavé dité.

Sevilla je vétsi nez Bilbao.
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e Esta calle es mucho mas ruidosa que la de
al lado.

o Nuestros hijos no son tan aplicados como
los vuestros.

e Praga es mas pequefia que Paris.

Roberto es alto, delgado y rubio.

o Nuria es inteligente, divertida y simpatica.

e Tengo muy pocos zapatos.

e Pedro tiene buenas relaciones
profesionales.

e Luis es mas rapido que Carlos.
e Luis es muy gracioso.
o Este libro es mejor que el tuyo.

e Mi prima Angeles es la hermana mayor de
Roberto.

e El oro es muy valioso.

e Tienes la tension sanguinea muy alta.
e Tu casa es preciosa.

e Es mas viejo que yo.

e Mi bufanda es roja.

e Mis hermanos son muy fuertes.

e Tengo muy pocas camisas.

e Granada no es tan grande como Barcelona.

e Es un animal muy limpio.
e Es rapido como una bala.
e Tengo las manos grandes.

e Tiene dos hermanos, al mas joven de los
cuales yo conozco.

e Lo mejor de tu vida.
e Pedro es muy rico.

e A Emilio no le gusta viajar tanto como a
mi.

o Este libro es super.

vedlejsi.

e Nase d¢ti nejsou tak pilné jako ty vase.

e Praha je mensi nez Pariz.
e Roberto je vysoky, Stihly a blond’aty.

o Nuria je inteligentni, zabavna a
sympaticka.

e Mam malo bot.

Pedro ma dobré vztahy v oboru.

Luis je rychlejsi nez Carlos.
¢ Luis je velmi zabavny.
e Tato kniha je lepsi nez ta tvoje.

e Ma sestfenice Angeles je Robertova starsi
sestra.

e Zlato je velmi cenné.

e Mas velmi vysoky krevni tlak.
e Tviij dim je uzasny.

e Je starsi nez ja.

e Moje Sala je Cervena.

e Mi bratfi jsou moc silni.

e Mam hodné malo kosil.

e Granada neni tak velka jako Barcelona.
e Je to velmi Cistotné zvite.

e Je rychly jak kulka.

e Mam veliké ruce.

e Ma dva bratry, z nichz znam toho
mladsiho.

To nejlepsi z tvého zivota.

Pedro je velice bohaty.

Emilio nema cestovani tak rad jako ja.

Ta kniha je super.
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No tengo tantas cajas.

No son malas nifias.

Su moto es mas rapida que la mia.
Ese puente es muy alto.

Tiene una voz muy bonita.

Nemam tolik krabic.

Nejsou to Spatné divky.

Jeho motorka je rychlejsi nez moje.
Most je velmi vysoky.

Ma moc pekny hlas.

011 Lekce 02 _pridavna jmeéna_procvicovaci vety prelozte!

Javier je vazny, nesympaticky a hloupy.
Luis je rychlejsi nez Carlos.

Tady jsou velmi vysoké hory.

Ty a ja jsme stejni.

Reka ma silny proud.

RiZe je krasna.

Most je velmi vysoky.

Je to velmi zodpoveédny muz.
Musis jet pomaleji.

Nejsou to $patné divky.

Jupiter je nejvétsi planeta.

Zivot je kruty.

Mam hodné fotek z prazdnin.

Je starsi nez ja.

Mexiko neni mensi nez Kolumbie.
Nas pocitac je lepsi nez ten jejich.
Jeho motorka je rychlejsi nez moje.
Muj problém je mensi nez ten tvij.
Jsi moc hezka divka.

Granada neni tak velka jako Barcelona.
Krésa neni vSechno.

Tato kniha je lepsi nez ta tvoje.
Mam veliké ruce.

Kniha je velmi zabavna.

Javier es serio, antipatico y tonto.

Luis es mas rapido que Carlos.

Aqui hay montafias muy altas.

Tty yo somos iguales.

El rio tiene una fuerte corriente.

La rosa es hermosa.

Ese puente es muy alto.

Es un hombre muy responsable.

Tienes que conducir mas despacio.

No son malas nifias.

Jupiter es el planeta mas grande.

La vida es cruel.

Tengo muchas fotos de las vacaciones.
Es mas viejo que yo.

Meéxico no es mas pequeio que Colombia.
Nuestro ordenador es mejor que el suyo.
Su moto es mas rapida que la mia.

Mi problema es menor que el tuyo.

Eres una chica preciosa.

Granada no es tan grande como Barcelona.

La belleza no es todo.
Este libro es mejor que el tuyo.
Tengo las manos grandes.

El libro es muy divertido.
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Ma zlomenou nohu.

Pedro je velmi stateCny.

e Ma dusevni nemoc.

Muyj stryc José je mladsi bratr mé matky.

e Mas velmi vysoky krevni tlak.
e Vesnice ma malo domd.

e Pracovni smlouva je velmi dulezity
dokument.

e Je vyssi nez ja.

Tviy dim je Gzasny.

Ana je hez¢i nez Lola.

Je to muyj starsi bratr.
e Moskva ma vice obyvatel nez Rim.

wevr

e Tato ulice je mnohem hlu¢néjsi nez ta
vedlejsi.

¢ Rosa ji méné nez dfive, protoze chce
zhubnout.

e Luis je velmi zabavny.

Jeho problémy jsou vétsi nez ty moje.

Sevilla je vétsi nez Bilbao.

Moji rodice jsou mladsi nez ti jeho.

Ted’ studuji vice nez diiv.

e Ostrava je tak velka jako Palma de
Mallorca.

e Elena studuje vice nez ja.
o [epsi sdm neZ ve Spatné spolecnosti.

o Mam pékné vzpominky z té cesty.

e Rosa tika, ze by rada méla tolik pratel jako
ty.
e Nemam tolik krabic.

e Mam tmavomodré sako.

o Je tak vysoky jako ja.

e Tiene un pie roto.
e Pedro es muy bravo.
e Tiene una enfermedad mental.

e Mi tio José es el hermano menor de mi
madre.

¢ Tienes la tension sanguinea muy alta.
¢ El pueblo tiene pocas casas.

e El contrato laboral es un documento muy
importante.

e Es mas alto que yo.

e Tu casa es preciosa.

e Ana es mas guapa que Lola.

e Es mi hermano mayor.

e Moscu tiene mas habitantes que Roma.

e Esta calle es mucho maés ruidosa que la de
al lado.

¢ Rosa come menos que antes porque quiere
adelgazar.

e Luis es muy gracioso.

Sus problemas son mayores que los mios.

Sevilla es mas grande que Bilbao.

Mis padres son menores que los suyos.

Ahora estudio mas que antes.

Ostrava es tan grande como Palma de
Mallorca.

e Elena estudia mas que yo.
e Mejor solo que en mala compaiiia.

e Tengo muy buenos recuerdos de aquel
viaje.

e Rosa dice que le gustaria tener tantos
amigos como til.

e No tengo tantas cajas.
e Tengo una chaqueta azul oscuro.

e Es tan alto como yo.
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e Je to oficialni dokument.
e Zlato je velmi cenné.

e Mas moc hezky ismév.
e Pedro je velice bohaty.

vvvvvv

e Nevidim zadné lepsi misto k zaparkovani.

e Moje auto je drazs§i a modern¢jsi nez tvoje.

e Odpoved je spravna.

e Ana je mala a ma kratké a hladké vlasy.
e Jezero je nebezpecné.

e Luis je trochu hloupy.

e Ramon je zdbavny, ale trochu lakomy.
o Sider je alkoholicky napoj.

e Mi bratfi jsou moc silni.

e Tento hotel je levnéjsi nez ten prvni.

e To je ten nejlepsi darek ze vSech.

e Je divnéjsi nez jindy.

e Pedro je milj mladsi bratr.

e Silvia je mila a zabavna.

e Tahle lod’ je horsi nez ta druha.

e Ma sestfenice Angeles je Robertova starsi
sestra.

e Tenhle film je jesté nudnéjsi nez ten
posledni.

e Eva je nejkrasnéjsi divka z nasi tiidy.
e Ja pracuji tak jako Anna, ale vydélavam
méné penéz.

e Barcelona ma méné obyvatel nez Londyn.

e Je rychly jak kulka.

e Miguel je vyssi nez Emilio.

Es un documento oficial.

El oro es muy valioso.

Tienes una sonrisa muy bonita.

Pedro es muy rico.

La salud es lo mas importante.
¢ No veo mejor sitio para aparcar.

e Mi coche es mas caro y mas moderno que
el tuyo.

e Larespuesta es correcta.

e Anaes bajay tiene el pelo corto y liso.
e El lago es peligroso.

e Luis es un poco estupido.

e Ramon es divertido pero un poco tacafio.
¢ La sidra es una bebida alcoholica.

e Mis hermanos son muy fuertes.

e Este hotel es mas barato que el primero.
e Es el mejor regalo de todos.

e Es mas raro que nunca.

e Pedro es mi hermano menor.

e Silvia es carifiosa y divertida.

e Este barco es peor que el otro.

e Mi prima Angeles es la hermana mayor de
Roberto.

e Esta pelicula es atin méas aburrida que la
ultima.

e Eva es la chica mas guapa de nuestra
clase.

e Yo trabajo tanto como Ana pero gano
menos dinero.

e Barcelona tiene menos habitantes que
Londres.

e Esrapido como una bala.

e Miguel es mas alto que Emilio.
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Maria je moc rychla, kdyz bézi.
Luis je velky profesional.

Je to velmi Cistotné zvite.

Mam suché rty.

To nejlepsi z tvého zivota.

Tamten pocitac je nejhorsi ze vSech.
To sako je velmi staré.

Vysledky jsou uz oficialni.

To je soukromé vlastnictvi.

Moje kolo je pohodInéjsi nez tvoje.
Které jsou tvé oblibené filmy?

Tvlj argument je slaby.

Socialni prostredi je velmi ptijemné.
Valencie je mensi nez Madrid.
Ramon neni tak vysoky jako José.

Nuria je inteligentni, zabavna a

sympaticka.

Musis vyskocit vyse.
Chces jeste susenky?
Méam malo bot.

Madrid je vétsi nez Praha.

Kralovna Jihu je moc slavny roman.

Nase déti nejsou tak pilné jako ty vase.

Luis je velmi klidny.
Jsem znudény a unaveny.
Ma smutnou tvar.

Teploty na jafe jsou piijemné.
Trava je zelena.
Ma ¢ast je vetsi.

Jorge je velmi vysoky a hraje basketbal.

e Maria es muy rapida corriendo.

e Luis es un gran profesional.

¢ Es un animal muy limpio.

e Tengo los labios secos.

e Lo mejor de tu vida.

e Aquel ordenador es el peor de todos.
e Esta chaqueta esta muy vieja.

e Los resultados ya son oficiales.

e Esta es una propiedad privada.

e Mi bici es mas comoda que la tuya.
e ;Cuales son tus peliculas preferidas?
e Tu argumento es débil.

e El ambiente social es muy favorable.
e Valencia es mas pequefia que Madrid.

e Ramon no es tan alto como José.

e Nuria es inteligente, divertida y simpatica.

e Tienes que saltar mas alto.

e /Quieres mas galletas?

e Tengo muy pocos zapatos.

e Madrid es mas grande que Praga.

e Lareina del Sur es una novela muy
famosa.

o Nuestros hijos no son tan aplicados como
los vuestros.

e Luis es muy tranquilo.
e Estoy aburrido y cansado.
e Tiene el rostro triste.

e Las temperaturas en primavera son
agradables.

e [a hierba es verde.
e Mi parte es mas grande.

e Jorge es muy alto y juega al baloncesto.
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Argentina je vétsi nez Chile.
Juana je Stihlejsi nez Paula.

Je to nadherna plaz.

vvvvvv

na celém svéte.

Je to skola pro specialni déti.

Praha je mensi nez Paiiz.

Jsou lepsi nez my.

Moje $ala je Cervena.

V¢era v noci jsem Sel spat diive nez ty.

Pedro ma dobré vztahy v oboru.

Je to dobra prilezitost.
To svétlo hodné sviti.
Mam hodné malo kosil.
Udélal jsi to hiife nez ja.

Ma dva bratry, z nichz znam toho

mladsiho.

Roberto je vysoky, stihly a blond’aty.
Elena je inteligentnéjsi nez Bea.

Muj mobil je levnéjsi nez tviyj.

Luis je velmi upiimny.

Tento hotel je mnohem lepsi nez ten

druhy.

Je to velmi zvédavé dite.

Pavlin pfitel je vysoky a tmavovlasy.
Tamten film je lepsi nez tenhle.

Jsou to drsni chlapici.

Ta kniha je super.

Luis nema fadnou praci.

Tva netef Natalie je velmi zabavna.

Emilio nema cestovani tak rad jako ja.

Argentina es mas grande que Chile.
Juana es mas delgada que Paula.
Es una playa maravillosa.

Nueva York es una de las ciudades mas

importantes del mundo. .

Es un colegio para niflos especiales.
Praga es mas pequefia que Paris.
Ellos son mejores que nosotros.

Mi bufanda es roja.

Anoche me acosté antes que tu.

Pedro tiene buenas relaciones

profesionales.

Es una buena oportunidad.
Esa luz es muy brillante.

Tengo muy pocas camisas.
Lo has hecho peor que yo.

Tiene dos hermanos, al mas joven de los

cuales yo conozco.

Roberto es alto, delgado y rubio.
Elena es mas inteligente que Bea.
Mi movil es mas barato que el tuyo.
Luis es muy honesto.

Este hotel es mucho mejor que el otro.

Es un nifio muy curioso.

El novio de Paula es alto y moreno.
Aquella pelicula es mejor que esta.
Son tipos duros.

Este libro es stper.

Luis no tiene trabajo propio.

Tu sobrina Natalia es muy divertida.

A Emilio no le gusta viajar tanto como a

mi.
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e To je ale hezka divka! - Ty ji neznas? To

je Eva, moje Svagrova.

e Oba mame stejné sako.

o Luisa je moje mladsi sestra.

¢ Emilio je mensi nezZ Miguel.

¢ Claudia je moc pekné dit¢.

e Nemas jinou moznost nez tuto.
e Je tak vysoky jako ja.

e Zivot je kratky.

e Nesel bych tak rychle jako ty.
e Ta véz je velmi vysoka.

e Ma moc pekny hlas.

(Qué chica tan guapa! - ;No la conoces?

Es Eva, mi cufiada.

Los dos tenemos la misma chaqueta.
Luisa es mi hermana menor.

Emilio es mas bajo que Miguel.
Claudia es un bebé muy guapo.

No tienes otra opcion que ésta.

Es tan alto como yo.

La vida es corta.

Yo no andaria tan rapido como tu.
Esa torre es muy alta.

Tiene una voz muy bonita.
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e [uis es muy tranquilo.

e Es mas viejo que yo.

e Mi coche es mas caro y mas moderno que

el tuyo.

e Tienes que saltar mas alto.

e Tuy yo somos iguales.

e Este libro es mejor que el tuyo.

o Los dos tenemos la misma chaqueta.
e Esa luz es muy brillante.

e Juana es mas delgada que Paula.

e Son tipos duros.

o Este libro es super.

e Tengo muy buenos recuerdos de aquel
viaje.

e La hierba es verde.
¢ El rio tiene una fuerte corriente.
¢ Esun colegio para nifios especiales.

e Praga es mas pequefia que Paris.

Luis je velmi klidny.

Je star$i nez ja.

Moje auto je drazsi a modernégjsi nez tvoje.

Musis vyskocit vyse.

Ty a ja jsme stejni.

Tato kniha je lepsi nez ta tvoje.
Oba mame stejné sako.

To svétlo hodné sviti.

Juana je Stihlej$i nez Paula.
Jsou to drsni chlapici.

Ta kniha je super.

Mam pekné vzpominky z té cesty.

Tréava je zelena.
Reka ma silny proud.
Je to Skola pro specialni déti.

Praha je mensi nez Pafiz.
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Mis hermanos son muy fuertes.
Es una buena oportunidad.

Es rapido como una bala.

Es un nifio muy curioso.

No veo mejor sitio para aparcar.
Claudia es un bebé muy guapo.
La belleza no es todo.

Lo has hecho peor que yo.

Javier es serio, antipatico y tonto.

Nueva York es una de las ciudades mas

importantes del mundo. .

Luis es muy gracioso.

Tengo las manos grandes.

Esta es una propiedad privada.

Tienes una sonrisa muy bonita.

Es mas alto que yo.

Es el mejor regalo de todos.

No son malas nifias.

Tengo los labios secos.

Tienes que conducir mas despacio.
Pedro es muy bravo.

Pedro es muy rico.

Jorge es muy alto y juega al baloncesto.
El novio de Paula es alto y moreno.
Elena estudia mas que yo.

Tengo muchas fotos de las vacaciones.

Tiene dos hermanos, al mas joven de los

cuales yo conozco.

Granada no es tan grande como Barcelona.

La sidra es una bebida alcohdlica.
Es un animal muy limpio.

Estoy aburrido y cansado.

M1 bratfi jsou moc silni.

Je to dobra prilezitost.

Je rychly jak kulka.

Je to velmi zvédavé dite.

Nevidim zadné lepsi misto k zaparkovani.
Claudia je moc p&kné dité.

Krésa neni vSechno.

Udélal jsi to hife nez ja.

Javier je vazny, nesympaticky a hloupy.

v

New York je jedno z nejdtlezitéjSich mést

na celém svété.

Luis je velmi zabavny.

Mam veliké ruce.

To je soukromé vlastnictvi.

Mas moc hezky Gismév.

Je vyssi nez ja.

To je ten nejlepsi darek ze vSech.
Nejsou to $patné divky.

Mam suché rty.

Musis jet pomaleji.

Pedro je velmi statecny.

Pedro je velice bohaty.

Jorge je velmi vysoky a hraje basketbal.
Pavlin pfitel je vysoky a tmavovlasy.
Elena studuje vice nez ja.

Mam hodné fotek z prazdnin.

Ma dva bratry, z nichz znam toho

mladsiho.

Granada neni tak velka jako Barcelona.
Sider je alkoholicky napoj.
Je to velmi Cistotné zvife.

Jsem znudény a unaveny.
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o Tiene el rostro triste.

o Luis es un poco estupido.

o El pueblo tiene pocas casas.

e Valencia es mas pequefia que Madrid.
e [asalud es lo mas importante.

e Mi bufanda es roja.

e Mi parte es mas grande.

o Este hotel es mucho mejor que el otro.

e Nuestros hijos no son tan aplicados como
los vuestros.

e Es tan alto como yo.

e A Emilio no le gusta viajar tanto como a
mi.

e ;Cuales son tus peliculas preferidas?

e Lavida es corta.

e Tengo una chaqueta azul oscuro.

e Miguel es mas alto que Emilio.

e Ana es mas guapa que Lola.

e Mi moévil es mas barato que el tuyo.

e Aquella pelicula es mejor que esta.

e Tiene una enfermedad mental.

e Jupiter es el planeta mas grande.

e Anoche me acosté antes que tu.

e Este barco es peor que el otro.

e Esa torre es muy alta.

e La respuesta es correcta.

e Ramon es divertido pero un poco tacafio.
e Tu casa es preciosa.

e Ana es baja y tiene el pelo corto y liso.

e Yo trabajo tanto como Ana pero gano
menos dinero.

e Ramon no es tan alto como José.

e Ma smutnou tvar.

e Luis je trochu hloupy.

e Vesnice ma malo domd.

e Valencie je mensi nez Madrid.
e Zdravi je to nejdulezitéjsi.

e Moje Sala je Cervena.

e Ma Cast je vetsi.

e Tento hotel je mnohem lepsi nez ten
druhy.

e Nase d¢ti nejsou tak pilné jako ty vase.

e Je tak vysoky jako ja.

e Emilio nema cestovani tak rad jako ja.

e Které jsou tvé oblibené filmy?

e Zivot je kratky.

e Mam tmavomodré sako.

e Miguel je vyssi nez Emilio.

e Ana je hez¢inez Lola.

e Miij mobil je levnéjsi nez tvij.

e Tamten film je lep$i nez tenhle.

e Ma duSevni nemoc.

e Jupiter je nejvetsi planeta.

e Vcera v noci jsem Sel spat diive nez ty.
e Tahle lod’ je horsi nez ta druha.

e Ta vézje velmi vysoka.

e Odpoveéd je spravna.

e Ramon je zabavny, ale trochu lakomy.
e Tviij dam je Gzasny.

e Anaje mala a ma kratké a hladké vlasy.

e Ja pracuji tak jako Anna, ale vydélavam
mén¢ pencz.

e Ramon neni tak vysoky jako José.
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e Argentina es mas grande que Chile.

o El contrato laboral es un documento muy
importante.

o Esta chaqueta estd muy vieja.
e Ahora estudio mas que antes.

e [areina del Sur es una novela muy
famosa.

o Elena es mas inteligente que Bea.

¢ Yo no andaria tan rapido como tu.

e Tu argumento es débil.

o Este hotel es mas barato que el primero.
e Es un documento oficial.

e Lo mejor de tu vida.

e Pedro es mi hermano menor.

e No tienes otra opcion que €sta.

e Luis es muy honesto.

e Rosa dice que le gustaria tener tantos
amigos como tu.

e Lavida es cruel.

e Roberto es alto, delgado y rubio.

e Es una playa maravillosa.

e Tu sobrina Natalia es muy divertida.

e Mejor solo que en mala compaiia.

o Luis es mas rapido que Carlos.

e Maria es muy rapida corriendo.

e Es mi hermano mayor.

o Sus problemas son mayores que los mios.
e Mi problema es menor que el tuyo.

e Mi tio José es el hermano menor de mi
madre.

o Nuria es inteligente, divertida y simpatica.

e Larosaes hermosa.

Argentina je vétsi nez Chile.

Pracovni smlouva je velmi dilezity

dokument.

To sako je velmi staré.
Ted’ studuji vice nez diiv.

Kréalovna Jihu je moc slavny roman.

Elena je inteligentn&jsi nez Bea.
Nesel bych tak rychle jako ty.

Tvlj argument je slaby.

Tento hotel je levnéjsi nez ten prvni.
Je to oficidlni dokument.

To nejlepsi z tvého zivota.

Pedro je mtj mladsi bratr.

Nemas jinou moznost nez tuto.

Luis je velmi upfimny.

Rosa tikd, ze by rada méla tolik ptatel jako

ty.

Zivot je kruty.

Roberto je vysoky, stihly a blond’aty.
Je to nadherna plaz.

Tva netet Natalie je velmi zabavna.
Lepsi sam nez ve $patné spolecnosti.
Luis je rychlejsi nez Carlos.

Maria je moc rychla, kdyz bezi.

Je to mj starsi bratr.

Jeho problémy jsou vétsi nez ty moje.
Muj problém je mensi nez ten tvj.

Muj stryc José je mladsi bratr mé matky.

Nuria je inteligentni, zabavna a

sympaticka.

Ruze je krasna.
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o El ambiente social es muy favorable.

e Nuestro ordenador es mejor que el suyo.
e Aquel ordenador es el peor de todos.

¢ Ese puente es muy alto.

e Mi bici es mas comoda que la tuya.

e Tengo muy pocos zapatos.

e [os resultados ya son oficiales.

e Luis no tiene trabajo propio.

e Ostrava es tan grande como Palma de
Mallorca.

e Eva es la chica mas guapa de nuestra
clase.

o Silvia es carifiosa y divertida.

e Esta pelicula es ain mas aburrida que la
ultima.

e Emilio es mas bajo que Miguel.

e ;Qué chica tan guapa! - ;{No la conoces?
Es Eva, mi cuiada.

o Esta calle es mucho mas ruidosa que la de
al lado.

e Pedro tiene buenas relaciones
profesionales.

¢ No tengo tantas cajas.

e ;Quieres mas galletas?

o Luis es un gran profesional.

o Ellos son mejores que nosotros.

e El lago es peligroso.

e Tienes la tension sanguinea muy alta.
e Tengo muy pocas camisas.

e Aqui hay montafias muy altas.

e Las temperaturas en primavera son
agradables.

e Mi prima Angeles es la hermana mayor de
Roberto.

e Socialni prostiedi je velmi piijemné.
e Nas pocitac je lepsi nez ten jejich.

e Tamten pocitac je nejhorsi ze vSech.
e Most je velmi vysoky.

e Moje kolo je pohodInéjsi nez tvoje.
e Mam malo bot.

¢ Vysledky jsou uz oficialni.

¢ Luis nema fadnou préci.

e Ostrava je tak velkd jako Palma de
Mallorca.

e Eva je nejkrasnéjsi divka z nasi tiidy.

e Silvia je mild a zdbavna.

e Tenhle film je jesté nudng&jsi nez ten
posledni.

¢ Emilio je mensi nez Miguel.

e To je ale hezka divka! - Ty ji neznas? To
je Eva, moje Svagrova.

vedlejsi.

e Pedro ma dobré vztahy v oboru.

e Nemam tolik krabic.

e Chces jesté susenky?

¢ Luis je velky profesional.

e Jsou lepsi nez my.

e Jezero je nebezpecné.

e Mas velmi vysoky krevni tlak.
e Mam hodné malo kosil.

e Tady jsou velmi vysoké hory.

e Teploty na jafe jsou pfijemné.

e Ma sestfenice Angeles je Robertova starsi
sestra.



Es tan alto como yo.

Mis padres son menores que los suyos.
El oro es muy valioso.

Luisa es mi hermana menor.

Es un hombre muy responsable.
Sevilla es mas grande que Bilbao.
Moscu tiene mas habitantes que Roma.
Es més raro que nunca.

El libro es muy divertido.

Tiene un pie roto.

México no es mas pequeiio que Colombia.

Barcelona tiene menos habitantes que

Londres.

e Rosa come menos que antes porque quiere

Madrid es mas grande que Praga.
Eres una chica preciosa.

Su moto es mas rapida que la mia.

adelgazar.

Tiene una voz muy bonita.

Je tak vysoky jako ja.

Moji rodice jsou mladsi nez ti jeho.
Zlato je velmi cenné.

Luisa je moje mladsi sestra.

Je to velmi zodpovédny muz.
Sevilla je vétsi nez Bilbao.
Moskva mé vice obyvatel nez Rim.
Je divnéjsi nez jindy.

Kniha je velmi zabavna.

Ma zlomenou nohu.

Mexiko neni mensi nez Kolumbie.

Barcelona ma mén¢ obyvatel nez Londyn.

Madrid je vétsi nez Praha.
Jsi moc hezka divka.
Jeho motorka je rychlejsi nez moje.

Rosa ji méné nez diive, protoze chce

zhubnout.

Ma moc pékny hlas.

88



012.00 Lekce 02 pridavna_jména_karty

Estoy aburrido y cansado.

Yo no andaria tan rapido
como tu.

Es rapido como una bala.

La belleza no es todo.

Esa luz es muy brillante.

El pueblo tiene pocas casas.

Rosa come menos que antes
porque quiere adelgazar.

Nuestros hijos no son tan

aplicados como los vuestros.

Claudia es un bebé muy
guapo.

Mi bici es mas comoda que
la tuya.

No tengo tantas cajas.

Es tan alto como yo.

Las temperaturas en
primavera son agradables.

Ana es baja y tiene el pelo
corto y liso.

La sidra es una bebida
alcoholica.

Pedro es muy bravo.

Silvia es carifiosa y
divertida.

Mejor solo que en mala
compaiiia.
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Teploty na jaie jsou
prijemné.

Ana je mala a ma kratké a
hladké vlasy.

Sider je alkoholicky néapoj.

Pedro je velmi statecny.

Silvia je mila a zabavna.

Lepsi sdm neZ ve Spatné
spolecnosti.

Rosa ji mén¢ nez dtive,
protoze chce zhubnout.

Nase déti nejsou tak pilné
jako ty vase.

Claudia je moc p&kné dité.

Moje kolo je pohodIngjsi nez

tvoje.

Nemam tolik krabic.

Je tak vysoky jako ja.

Jsem znudény a unaveny.

Nesel bych tak rychle jako
ty.

Je rychly jak kulka.

Krésa neni v§echno.

To svétlo hodné sviti.

Vesnice ma malo doma.

90



El contrato laboral es un

documento muy importante.

La vida es cruel.

Tu argumento es débil.

Nuria es inteligente,
divertida y simpatica.

Es un colegio para nifios
especiales.

Mis hermanos son muy
fuertes.

La respuesta es correcta.

Tiene dos hermanos, al mas
joven de los cuales yo
€ONO0ZCo.

Roberto es alto, delgado y
rubio.

El libro es muy divertido.

Luis es un poco estipido.

(Quieres mas galletas?

Fl rio tiene una fuerte
corriente.

Es un nifio muy curioso.

Tienes que conducir mas
despacio.

Es el mejor regalo de todos.

Tengo muchas fotos de las
vacaciones.

Luis es muy gracioso.
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Reka ma silny proud.

Je to velmi zvédavé dité.

Musis jet pomaleji.

To je ten nejlepsi darek ze
vSech.

Mam hodné fotek z
prazdnin.

Luis je velmi zabavny.

Odpoved je spravna.

Ma dva bratry, z nichz znam
toho mladsiho.

Roberto je vysoky, stihly a
blond’aty.

Kniha je velmi zabavna.

Luis je trochu hloupy.

Chces jeste susenky?

Pracovni smlouva je velmi
dialezity dokument.

Zivot je kruty.

Tvlj argument je slaby.

Nuria je inteligentni,
zabavna a sympaticka.

Je to Skola pro specialni déti.

Mi bratfi jsou moc silni.
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Tengo las manos grandes.

Luis es muy honesto.

Nueva York es una de las
ciudades mas importantes
del mundo. .

Es un animal muy limpio.

No son malas nifias.

Mosct tiene mas habitantes
que Roma.

(Qué chica tan guapa! - ;|No
la conoces? Es Eva, mi Larosa es hermosa.
cufiada.

Jorge es muy alto y juega al | Eva es la chica mas guapa de
baloncesto. nuestra clase.

Rosa dice que le gustaria

Tengo los labios secos. . ,
tener tantos amigos como tu.

La salud es lo mas Aquel ordenador es el peor
importante. de todos.
Es una playa maravillosa. Es mas alto que yo.
Esta pelicula es aun mas Miguel es mas alto que
aburrida que la tltima. Emilio.
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To je ale hezka divka! - Ty ji
Ruze je krasna. neznas? To je Eva, moje
Svagrova.

Eva je nejkrasngjsi divka z | Jorge je velmi vysoky a hraje
nasi tiidy. basketbal.

Rosa ik, ze by rada méla

o Mam suché rty.
tolik pratel jako ty. uche rty
Tamten potitac je nejhorsi ze | 4 . 00 e 14 nejdalesitssi.

vSech.
Je vyssi nez ja. Je to nadherna plaz.

Tenhle film je jesté nudnéjsi

Miguel je vyssi nez Emilio. y .
gueljevy nez ten posledni.

Mam veliké ruce.

Luis je velmi uptfimny.

New York je jedno z
nejdilezitéjSich mest na
celém svéte.

Je to velmi ¢distotné zvife.

Nejsou to Spatné divky.

Moskva ma vice obyvatel
nez Rim.
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Emilio es mas bajo que Mi moévil es mas barato que | Este hotel es mas barato que

Miguel. el tuyo. el primero.
Mi coche es mas caro y mas | Juana es mas delgada que Sevilla es mas grande que
moderno que el tuyo. Paula. Bilbao.

Argentina es mas grande que | Madrid es mas grande que

Chile. Praga. Ana es mas guapa que Lola.

Elena es mas inteligente que | Valencia es mas pequefia que | México no es mas pequeilo
Bea. Madrid. que Colombia.

., L Su moto es mas rapida que la
Elena estudia mas que yo. | Ahora estudio mas que antes. S rapica q

mia.
. Mi prima Angeles es la Sus problemas son mayores
Es mi hermano mayor. .
hermana mayor de Roberto. que los mios.
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Tento hotel je levnéjsi nez
ten prvni.

Sevilla je vétsi nez Bilbao.

Ana je hez¢i nez Lola.

Mexiko neni mensi nez
Kolumbie.

Jeho motorka je rychlejsi nez
moje.

Jeho problémy jsou vétsi nez
ty moje.

Muj mobil je levngjsi nez

tvuy.

Juana je Stihlejsi nez Paula.

Madrid je vétsi nez Praha.

Valencie je mensi nez
Madrid.

Ted’ studuji vice nez diiv.

Ma sestienice Angeles je
Robertova starsi sestra.

Emilio je mensi nez Miguel.

Moje auto je drazsi a
modernéjsi nez tvoje.

Argentina je vétsi nez Chile.

Elena je inteligentné&j$i nez
Bea.

Elena studuje vice nez ja.

Je to muj starsi bratr.
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Anoche me acosté antes que
tu.

Aquella pelicula es mejor
que esta.

Ellos son mejores que
nosotros.

Luisa es mi hermana menor.

Yo trabajo tanto como Ana
pero gano menos dinero.

Los dos tenemos la misma
chaqueta.

Lo mejor de tu vida.

Este libro es mejor que el
tuyo.

Pedro es mi hermano menor.

Mi problema es menor que el
tuyo.

Barcelona tiene menos
habitantes que Londres.

Aqui hay montafias muy
altas.

Nuestro ordenador es mejor
que el suyo.

No veo mejor sitio para
aparcar.

Mi tio José es el hermano
menor de mi madre.

Mis padres son menores que
los suyos.

Tiene una enfermedad
mental.

El novio de Paula es alto y
moreno.
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Nas pocitac je lepsi nez ten
jejich.

Nevidim zadné lepsi misto k
zaparkovani.

Muj stryc José je mladsi
bratr mé matky.

Moji rodice jsou mladsi nez
ti jeho.

Ma duSevni nemoc.

Pavlin pritel je vysoky a
tmavovlasy.

To nejlepsi z tvého zivota.

Tato kniha je lepsi nez ta
tvoje.

Pedro je mtj mladsi bratr.

Muj problém je mensi nez
ten tvij.

Barcelona ma méné obyvatel
nez Londyn.

Tady jsou velmi vysoké
hory.

V¢era v noci jsem Sel spat
diive nez ty.

Tamten film je lepsi nez
tenhle.

Jsou lepsi nez my.

Luisa je moje mladsi sestra.

Ja pracuji tak jako Anna, ale
vydélavam méne penéz.

Oba mame stejné sako.
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Es un documento oficial.

Es una buena oportunidad.

Este hotel es mucho mejor
que el otro.

El lago es peligroso.

Jupiter es el planeta mas
grande.

Praga es mas pequefia que
Paris.

Los resultados ya son
oficiales.

El oro es muy valioso.

Mi parte es mas grande.

Lo has hecho peor que yo.

Tengo muy pocas camisas.

Eres una chica preciosa.

No tienes otra opcion que
ésta.

Tengo una chaqueta azul
oscuro.

(Cuales son tus peliculas
preferidas?

Este barco es peor que el
otro.

Tengo muy pocos zapatos.

Luis es un gran profesional.
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Nemaés jinou moznost nez
tuto.

Mam tmavomodré sako.

Kter¢ jsou tvé oblibené
filmy?

Tahle lod’ je horsi nez ta
druha.

Mam malo bot.

Luis je velky profesional.

Vysledky jsou uz oficialni.

Zlato je velmi cenné.

Ma ¢ast je vetsi.

Udélal jsi to hife nez ja.

Mam hodné malo kosil.

Jsi moc hezké divka.

Je to oficialni dokument.

Je to dobra prilezitost.

Tento hotel je mnohem lepsi
nez ten druhy.

Jezero je nebezpecné.

Jupiter je nejvétsi planeta.

Praha je mensi nez Pafiz.
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Esta es una propiedad
privada.

Maria es muy rapida
corriendo.

Tengo muy buenos
recuerdos de aquel viaje.

Es un hombre muy
responsable.

Tiene el rostro triste.

Tienes que saltar mas alto.

Luis no tiene trabajo propio.

Luis es mas rapido que
Carlos.

La reina del Sur es una
novela muy famosa.

Pedro es muy rico.

Tiene un pie roto.

Javier es serio, antipatico y
tonto.

Ese puente es muy alto.

Es maés raro que nunca.

Pedro tiene buenas
relaciones profesionales.

Mi bufanda es roja.

Esta calle es mucho mas
ruidosa que la de al lado.

Tu sobrina Natalia es muy
divertida.
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Most je velmi vysoky.

Je divnéjsi nez jindy.

Pedro ma dobré vztahy v
oboru.

Moje §ala je Cervena.

Tato ulice je mnohem

24

Tva netet Natalie je velmi
zabavna.

Luis nema fadnou praci. To je soukromé vlastnictvi.

Maria je moc rychla, kdyz

Luis je rychlejsi nez Carlos. bzt

Kralovna Jihu je moc slavny | Mam pekné vzpominky z té

roman. cesty.
Pedro je velice bohaty. Je to velmi zodpovédny muz.
Ma zlomenou nohu. M4 smutnou tvaf.

Javier je vazny,

nesympaticky a hloupy. Musis vyskocit vyse.

102



El ambiente social es muy
favorable.

Ramon es divertido pero un
poco tacafio.

Granada no es tan grande
como Barcelona.

Tienes la tension sanguinea
muy alta.

Luis es muy tranquilo.

La hierba es verde.

Tienes una sonrisa muy
bonita.

Es tan alto como yo.

Ostrava es tan grande como
Palma de Mallorca.

Son tipos duros.

Tu casa es preciosa.

La vida es corta.

Este libro es stper.

Ramon no es tan alto como
José.

A Emilio no le gusta viajar
tanto como a mi.

Esa torre es muy alta.

Ta y yo somos iguales.

Esta chaqueta esta muy
vieja.
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Ta kniha je super.

Ramon neni tak vysoky jako
José.

Emilio nema cestovani tak

rad jako ja.

Ta véz je velmi vysoka.

Ty a j& jsme stejni.

To sako je velmi staré.

Mas moc hezky ismév.

Je tak vysoky jako ja.

Ostrava je tak velka jako
Palma de Mallorca.

Jsou to drsni chlapici.

Tviy dim je Gzasny.

Zivot je kratky.

Socialni prostfedi je velmi
prijemné.

Ramon je zdbavny, ale
trochu lakomy.

Granada neni tak velka jako
Barcelona.

Mas velmi vysoky krevni
tlak.

Luis je velmi klidny.

Trava je zelena.

104



Es mas viejo que yo.

Tiene una voz muy bonita.

—_
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Ma moc pekny hlas.

Je star$i nez ja.

f—
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012.02 Lekce 02 pridavna jména_test
o Mostje Velmi VYSOKY. et
o Mam veliKE TUCE. s
e Granada neni tak velka jako Barcelona. ..o
o ZiVOtJe KIULY. et
e Ana je mald a ma kratké a hladké vlasy. .o
e Knihaje velmi zdbavnd.
e Rizejekrasnd.
o MAMSUChEIty. e
e Juana je StihlejSinez Paula.
e Luisje velmiklidny.
o Chees jeste suSenky?

vvvvvv

e New York je jedno z nejdileZit€jSich mEst ....ccooevvivviiiiiiiiiiii
na celém svéte.

e Nuria je inteligentni, zabavna a
sympaticka.

e Luisje velmiupfimny.
o TavéZjevelmi vysokd.
e Zdravije to nejdlleZit&jSi. e
e Krasaneni viechno.
e MA zIomenou NONU. e e
o Pedroje mij mladSi bratr. e
e Eva je nejkrasnéjsi divka z nasi tiidy. oo
o Jerychlyjak Kulka. s
e Mij stryc José je mlad$i bratr mé matky. — .ooooooiiiiiiii
o Ramén je zabavny, ale trocht 1aKOMY.  ooevvvvereeeeeeceeeeeseeseeeeseses e

e AnajehezéineZLola.

e Ostrava je tak velka jako Palma de = .o
Mallorca.

o Mam tmavomodré sako.
e Jeho problémy jsou VEtSI NEZ ty MOJE.  cevvevverieiiiiieieeee e

e Prahaje mensSinez Pafiz.
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Musis jet pomaleji.
Vesnice ma malo domu.

Tento hotel je mnohem lepsi nez ten

druhy.

Mas velmi vysoky krevni tlak.

Nevidim zadné lepsi misto k zaparkovani.

Mas moc hezky tismév.

Nemam tolik krabic.

Argentina je vétsi nez Chile.

To je ten nejlepsi darek ze vSech.

Pracovni smlouva je velmi dulezity

dokument.

Moje auto je drazsi a modernéjsi nez tvoje.

Je tak vysoky jako ja.

Nase déti nejsou tak pilné jako ty vase.
Tviy dim je Gzasny.

Oba mame stejné sako.

Luis je velmi zabavny.

Nejsou to $patné divky.

Mam hodné malo kosil.

Maria je moc rychla, kdyz bézi.
Valencie je mensi nez Madrid.

Jeho motorka je rychlejsi nez moje.
Vcera v noci jsem Sel spat diive nez ty.
Silvia je mila a zabavna.

Socialni prostiedi je velmi pfijemné.
Je to Skola pro specialni déti.

Reka ma silny proud.

Mam hodné fotek z prazdnin.

Tamten pocitac je nejhorsi ze vSech.
Mexiko neni mensi nez Kolumbie.

M4 duSevni nemoc.
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e Je to velmi Cistotné zvife.

e Ma sestfenice Angeles je Robertova starsi
sestra.

o Luis je rychlejsi nez Carlos.
e Tady jsou velmi vysoké hory.
e Pedro je velmi statecny.

e Tenhle film je jesté nudnéjsi nez ten
posledni.

e Muj mobil je levngjsi nez tviij.

e Tento hotel je levnéjsi nez ten prvni.
e Pedro ma dobré vztahy v oboru.

¢ Emilio je mensi nez Miguel.

e Je to velmi zvédavé dite.

e Je to dobra piilezitost.

e To svétlo hodné sviti.

e Trava je zelena.

e Ja pracuji tak jako Anna, ale vydélavam
méné peneéz.

Tamten film je lep$i nez tenhle.

Jorge je velmi vysoky a hraje basketbal.

o [epsi sdm neZ ve Spatné spolecnosti.

Zivot je kratky.
e To je soukromé vlastnictvi.

e Ma dva bratry, z nichz znam toho
mladsiho.

e Je vyssi nez ja.

e Ramon neni tak vysoky jako José.
o Sider je alkoholicky napoj.

¢ Elena studuje vice nez ja.

e Je to velmi zodpovédny muz.

e Jsem znudény a unaveny.

e Pedro je velice bohaty.

e Mam pékné vzpominky z té cesty.
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Jsou lepsi nez my.

Luis nema fadnou praci.

Tva netef Natalie je velmi zabavna.
Teploty na jafe jsou piijemné.
Jupiter je nejvétsi planeta.

Emilio nema cestovani tak rad jako ja.
Je starsi nez ja.

To nejlepsi z tvého zivota.

Je to oficialni dokument.

Musis vyskocit vyse.

Sevilla je vétsi nez Bilbao.

Je tak vysoky jako ja.

To sako je velmi staré.

Ta kniha je super.

Tato kniha je lepsi nez ta tvoje.

Rosa 1ika, Ze by rada méla tolik ptatel jako

Ma smutnou tvar.

Elena je inteligentné&jsi nez Bea.
Roberto je vysoky, stihly a blond’aty.
Luisa je moje mladsi sestra.

Luis je velky profesional.

Javier je vazny, nesympaticky a hloupy.

Claudia je moc p&kné ditg.
Miguel je vyssi nez Emilio.
Jezero je nebezpecné.

Nas pocitac je lepsi nez ten jejich.

Ma moc pekny hlas.

Barcelona ma méné obyvatel nez Londyn.

Které jsou tvé oblibené filmy?

Mi bratfi jsou moc silni.
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Madrid je vétsi nez Praha.

Je to nadherna plaz.

Nemas jinou moznost nez tuto.
Zlato je velmi cenné.

Je to muyj starsi bratr.

Udélal jsi to hiife nez ja.

To je ale hezka divka! - Ty ji neznas? To

je Eva, moje Svagrova.

Vysledky jsou uz oficialni.

Moji rodi¢e jsou mladsi nez ti jeho.
Nesel bych tak rychle jako ty.

Ma ¢ast je vetsi.

Rosa ji mén¢ nez dfive, protoze chce

zhubnout.

Je divnéjsi nez jindy.

Moskva mé vice obyvatel nez Rim.
Jsi moc hezka divka.

Moje $ala je Cervena.

Tviyj argument je slaby.

Ted’ studuji vice nez diiv.

Tahle lod’ je horsi nez ta druha.
Jsou to drsni chlapici.

Muj problém je mensi nez ten tvj.

Pavlin pfitel je vysoky a tmavovlasy.

24

vedlejsi.

Luis je trochu hloupy.

Ty a ja jsme stejni.

Odpovéd je spravna.

Mam malo bot.

Kréalovna Jihu je moc slavny roman.

Moje kolo je pohodInéjsi nez tvoje.
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012.02 Lekce 02 pridavna jména_test klic

e Most je velmi vysoky.

e Mam veliké ruce.

e Granada neni tak velka jako Barcelona.
e Zivot je kruty.

e Ana je mald a ma kratké a hladké vlasy.
e Kniha je velmi zabavna.

e Ruze je krasna.

e Mam suché rty.

o Juana je Stihlejsi nez Paula.

e Luis je velmi klidny.

o Chces jeste suSenky?

vvvvvv

e New York je jedno z nejdulezitéjSich mést

na celém svéte.

¢ Nuria je inteligentni, zabavna a
sympaticka.

e Luis je velmi upfimny.

e Ta véz je velmi vysoka.

e Krésa neni v§echno.

e Ma zlomenou nohu.

e Pedro je miij mladsi bratr.

e Eva je nejkrasnéjsi divka z nasi tiidy.

e Je rychly jak kulka.

o Mijj stryc José je mladsi bratr mé matky.

e Ramon je zdbavny, ale trochu lakomy.
e Ana je hez¢inez Lola.

e Ostrava je tak velka jako Palma de
Mallorca.

e Mam tmavomodré sako.

e Jeho problémy jsou vétsi nez ty moje.

¢ Ese puente es muy alto.

e Tengo las manos grandes.

e Granada no es tan grande como Barcelona.

e Lavida es cruel.

e Ana es baja y tiene el pelo corto y liso.
e El libro es muy divertido.

e Larosa es hermosa.

e Tengo los labios secos.

e Juana es mas delgada que Paula.

e Luis es muy tranquilo.

e ;Quieres mas galletas?

e Nueva York es una de las ciudades mas
importantes del mundo. .

e Nuria es inteligente, divertida y simpatica.

e Luis es muy honesto.

e Esa torre es muy alta.

e Lasalud es lo mas importante.
e La belleza no es todo.

e Tiene un pie roto.

e Pedro es mi hermano menor.

e Eva es la chica mas guapa de nuestra
clase.

e Es rapido como una bala.

e Mi tio José es el hermano menor de mi
madre.

e Ramon es divertido pero un poco tacafio.
e Anaes mas guapa que Lola.

e Ostrava es tan grande como Palma de
Mallorca.

e Tengo una chaqueta azul oscuro.

e Sus problemas son mayores que los mios.
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Praha je mensi nez Pafiz.
Musis jet pomaleji.
Vesnice ma malo domi.

Tento hotel je mnohem lepsi nez ten

druhy.

Mas velmi vysoky krevni tlak.

Nevidim zadné lepsi misto k zaparkovani.
Mas moc hezky tismév.

Nemam tolik krabic.

Argentina je vétsi nez Chile.

To je ten nejlepsi darek ze vSech.

Pracovni smlouva je velmi dulezity

dokument.

Moje auto je drazsi a modernéjsi nez tvoje.

Je tak vysoky jako ja.

Nase déti nejsou tak pilné jako ty vase.

Tviy dim je Gzasny.

Oba mame stejné sako.

Luis je velmi zabavny.

Nejsou to $patné divky.

Mam hodné malo kosil.

Maria je moc rychla, kdyz bézi.
Valencie je mensi nez Madrid.

Jeho motorka je rychlejsi nez moje.
V¢era v noci jsem Sel spat diive nez ty.
Silvia je mila a zabavna.

Socialni prostiedi je velmi pifijemné.
Je to skola pro specialni déti.

Reka ma silny proud.

Mam hodné fotek z prazdnin.

Tamten pocitac je nejhorsi ze vSech.

Praga es mas pequefia que Paris.
Tienes que conducir mas despacio.
El pueblo tiene pocas casas.

Este hotel es mucho mejor que el otro.

Tienes la tension sanguinea muy alta.
No veo mejor sitio para aparcar.
Tienes una sonrisa muy bonita.

No tengo tantas cajas.

Argentina es mas grande que Chile.
Es el mejor regalo de todos.

El contrato laboral es un documento muy

importante.

e Mi coche es mas caro y mas moderno que

el tuyo.

¢ Nuestros hijos no son tan aplicados como

Es tan alto como yo.

los vuestros.

Tu casa es preciosa.

Los dos tenemos la misma chaqueta.
Luis es muy gracioso.

No son malas nifias.

Tengo muy pocas camisas.

Maria es muy rapida corriendo.
Valencia es mas pequeia que Madrid.
Su moto es mas rapida que la mia.
Anoche me acosté antes que tu.

Silvia es carifosa y divertida.

El ambiente social es muy favorable.
Es un colegio para nifos especiales.
El rio tiene una fuerte corriente.
Tengo muchas fotos de las vacaciones.

Aquel ordenador es el peor de todos.
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Mexiko neni mensi nez Kolumbie.

e Ma dusSevni nemoc.

Je to velmi Cistotné zvife.

e Ma sestfenice Angeles je Robertova starsi
sestra.

o Luis je rychlejsi nez Carlos.
e Tady jsou velmi vysoké hory.
e Pedro je velmi statecny.

e Tenhle film je jesté nudnéjsi nez ten
posledni.

e Muj mobil je levngjsi nez tviij.
e Tento hotel je levnéjsi nez ten prvni.

e Pedro ma dobré vztahy v oboru.

¢ Emilio je mensi nez Miguel.
e Je to velmi zvédavé dite.

e Je to dobra piilezitost.

e To svétlo hodné sviti.

e Trava je zelena.

e Ja pracuji tak jako Anna, ale vydélavam
méné peneéz.

Tamten film je lepsi nez tenhle.

Jorge je velmi vysoky a hraje basketbal.
o [epsi sdm neZ ve Spatné spolecnosti.

Zivot je kratky.

e To je soukromé vlastnictvi.

e Ma dva bratry, z nichz znam toho
mladsiho.

e Je vyssi nez ja.

e Ramon neni tak vysoky jako José.

Sider je alkoholicky napoj.

Elena studuje vice nez ja.

Je to velmi zodpovédny muz.

e M¢éxico no es mas pequeiio que Colombia.
e Tiene una enfermedad mental.
¢ Es un animal muy limpio.

e Mi prima Angeles es la hermana mayor de
Roberto.

e Luis es mas rapido que Carlos.
e Aqui hay montafias muy altas.
e Pedro es muy bravo.

¢ Esta pelicula es atin mas aburrida que la
ultima.

e Mi moévil es mas barato que el tuyo.
e Este hotel es mas barato que el primero.

e Pedro tiene buenas relaciones
profesionales.

Emilio es mas bajo que Miguel.

e Esun nifio muy curioso.

Es una buena oportunidad.

Esa luz es muy brillante.

La hierba es verde.

e Yo trabajo tanto como Ana pero gano
menos dinero.

Aquella pelicula es mejor que esta.

e Jorge es muy alto y juega al baloncesto.

Mejor solo que en mala compaiiia.
e Lavida es corta.
e Esta es una propiedad privada.

e Tiene dos hermanos, al mas joven de los
cuales yo conozco.

e Es mas alto que yo.
e Ramon no es tan alto como José.

La sidra es una bebida alcoholica.

Elena estudia mas que yo.

Es un hombre muy responsable.
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Jsem znudény a unaveny.
Pedro je velice bohaty.

Mam pckné vzpominky z té cesty.

Jsou lepsi nez my.
Luis nema fadnou praci.
Tva netet Natélie je velmi zabavna.

Teploty na jafe jsou piijemné.

Jupiter je nejvétsi planeta.

Emilio nema cestovani tak rad jako ja.

Je starsi nez ja.

To nejlepsi z tvého zivota.
Je to oficidlni dokument.
Musi$ vyskocit vyse.
Sevilla je vétsi nez Bilbao.
Je tak vysoky jako ja.

To sako je velmi staré.

Ta kniha je super.

Tato kniha je lepsi nez ta tvoje.

Rosa 1ika, ze by rada méla tolik ptatel jako

Ma smutnou tvar.

Elena je inteligentnéjsi nez Bea.
Roberto je vysoky, stihly a blond’aty.
Luisa je moje mladsi sestra.

Luis je velky profesional.

Javier je vazny, nesympaticky a hloupy.

Claudia je moc p&kné dit¢.
Miguel je vyssi nez Emilio.
Jezero je nebezpecné.

Nas pocitac je lepsi nez ten jejich.

e Estoy aburrido y cansado.
e Pedro es muy rico.

e Tengo muy buenos recuerdos de aquel
viaje.

Ellos son mejores que nosotros.
e Luis no tiene trabajo propio.
e Tu sobrina Natalia es muy divertida.

e Las temperaturas en primavera son
agradables.

e Jupiter es el planeta mas grande.

e A Emilio no le gusta viajar tanto como a
mi.

e Es mas viejo que yo.

e Lo mejor de tu vida.

¢ Es un documento oficial.

e Tienes que saltar mas alto.

e Sevilla es mas grande que Bilbao.
e Es tan alto como yo.

e Esta chaqueta esta muy vieja.

e Este libro es stper.

e Este libro es mejor que el tuyo.

Rosa dice que le gustaria tener tantos
amigos como ti.

e Tiene el rostro triste.

e Elena es mas inteligente que Bea.
e Roberto es alto, delgado y rubio.

e Luisa es mi hermana menor.

e Luis es un gran profesional.

e Javier es serio, antipatico y tonto.
e Claudia es un bebé muy guapo.

e Miguel es mas alto que Emilio.

e El lago es peligroso.

e Nuestro ordenador es mejor que el suyo.



Ma moc pekny hlas.

Barcelona ma méné obyvatel nez Londyn.

Které jsou tvé oblibené filmy?
Mi bratfi jsou moc silni.
Madrid je vétsi nez Praha.

Je to nadherna plaz.

Nemas jinou moznost nez tuto.
Zlato je velmi cenné.

Je to muyj starsi bratr.

Udélal jsi to hiife nez ja.

To je ale hezka divka! - Ty ji neznds? To

je Eva, moje Svagrova.

Vysledky jsou uz oficialni.

Moji rodi¢e jsou mladsi nez ti jeho.
Nesel bych tak rychle jako ty.

Ma ¢ast je vetsi.

Rosa ji méné nez diive, protoze chce

zhubnout.

Je divnéjsi nez jindy.

Moskva ma vice obyvatel nez Rim.
Jsi moc hezka divka.

Moje $ala je Cervena.

Tviyj argument je slaby.

Ted’ studuji vice nez diiv.

Tahle lod’ je horsi nez ta druha.
Jsou to drsni chlapici.

Muyj problém je mensi nez ten tvij.

Pavlin pfitel je vysoky a tmavovlasy.

wevr

vedlejsi.

Luis je trochu hloupy.

Ty a j& jsme stejni.

e Tiene una voz muy bonita.

e Barcelona tiene menos habitantes que
Londres.

e ;Cuales son tus peliculas preferidas?
e Mis hermanos son muy fuertes.

e Madrid es mas grande que Praga.

Es una playa maravillosa.

No tienes otra opcion que ésta.

El oro es muy valioso.

Es mi hermano mayor.

Lo has hecho peor que yo.

e /Qué chica tan guapa! - ;No la conoces?
Es Eva, mi cufada.

e Los resultados ya son oficiales.

e Mis padres son menores que los suyos.
¢ Yo no andaria tan rapido como tu.

e Mi parte es mas grande.

e Rosa come menos que antes porque quiere
adelgazar.

e Es mas raro que nunca.

e Moscu tiene mas habitantes que Roma.
e Eres una chica preciosa.

e Mi bufanda es roja.

e Tu argumento es débil.

e Ahora estudio mas que antes.

e Este barco es peor que el otro.

e Son tipos duros.

e Mi problema es menor que el tuyo.

¢ El novio de Paula es alto y moreno.

e Esta calle es mucho maés ruidosa que la de
al lado.

e Luis es un poco estupido.

e Ty yo somos iguales.
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Odpovéd je spravna.

Mam malo bot.

Kralovna Jihu je moc slavny roman.

Moje kolo je pohodIngjsi nez tvoje.

e La respuesta es correcta.
e Tengo muy pocos zapatos.

e Lareina del Sur es una novela muy
famosa.

e Mi bici es mas comoda que la tuya.
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e cleccion

e cuantos

o falta

e esperanza

e nadie

o lugar

e ha dicho

e carta

¢ nada para beber

e ¢poca

e salir, salido, saliendo
e conoces

e objetivo

e muchas

e empresa

o disculpar - disculpa, disculpad
e antiguo

e planta

e conocido

e he comprado

e cualquiera

e alguien

e cuantas

e cualquier

e aquella

e cstrella

e venir - he venido, has venido, ha venido,
hemos venido, habéis venido, han venido

e ver, visto, viendo

e chicas

volba

kolik

nedostatek

nad¢je

nikdo

misto

ekl

dopis

nic k piti

epocha

vyjit

Znas

cil

mnoho
spolecnost
prominout - promin, promiiite
staroveky, velmi stary
rostlina

znamy

koupil jsem
kdokoli, kterykoli
nékdo

kolik

jakykoli

tamta

hvézda

ptisel jsem - pfisli

vidét

divky
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algo

aquellos
éstas

algo para leer
ninguna
ninguno
experiencia
perder

quién

aquel

tarea

libro

ningun
asunto
ningunos libros
opinién
expediente
ése

no quiero
privada

ha venido
ordenes
importante
Nno Conozco
quiénes

éstos
decision

algo para beber
millas
especial

no hay nada

néco

tamti

tyto

néco ke ¢teni
zadna

zadny
zku$enost
prohrat, ztratit
kdo

tamten

ukol

kniha

zadny
zalezitost
zadné knihy
nazor
soubor
tamten
nechci
soukroma

prisel

objednavky, rozkazy

dalezity
neznam
ktefi

tito
rozhodnuti
néco k piti
mile
specialni

neni nic
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nombre

VvOsotros

e jméno

o vy
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divky

hvézda

objednavky, rozkazy
nadéje

ekl

nikdo

kniha

nechci

prisel jsem - pfisli

néco ke Cteni
zadna
prominout - promif, promiite
dopis

kdo

kolik

tamten
prohrat, ztratit
spolecnost
soukroma
tyto

neznam
jakykoli

nic k piti
zalezitost

dilezity

e chicas

e cstrella

e Ordenes
e esperanza
e ha dicho
e nadie

e libro

® o quiero

e venir - he venido, has venido, ha venido,
hemos venido, habéis venido, han venido

e algo para leer

e ninguna

o disculpar - disculpa, disculpad
e carta

e quién

e cuantas

e ¢se

e perder

e empresa

e privada

e ¢stas

® N0 CONOZCO

e cualquier

¢ nada para beber
e asunto

e importante
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rostlina
specialni
mnoho
tamti

nazor
soubor
tamten
vyjit

vidét

prisel
zadné knihy
tamta
rozhodnuti
nedostatek
kdokoli, kterykoli
neni nic
zkusenost
ukol

volba
misto

kolik
znamy
koupil jsem
epocha

cil

zadny
jméno
zadny
nekdo

néco k piti

staroveéky, velmi stary

planta

especial
muchas
aquellos
opinion
expediente
aquel

salir, salido, saliendo
ver, visto, viendo
ha venido
ningunos libros
aquella
decision

falta
cualquiera

no hay nada
experiencia
tarea

eleccion

lugar

cuantos
conocido

he comprado
época

objetivo
ninguno
nombre

ningin

alguien

algo para beber

antiguo
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millas
¢éstos
quiénes
conoces
algo

VOSotros
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Spanélska ukazovaci zajmena se déli do tfech skupin podle vzdalenosti od zmifiované osoby ¢ véci.
Este se vztahuje k osobam a vécem, které jsou v bezprostiedni blizkosti mluvéiho. Odpovida zhruba
Ceskému tento. Zajmena se shoduji v rodé a Cisle s podstatnym jménem.

Muzsky rod Zensky rod
jednotné Cislo este tento, tenhle esta tato, tahle
mnozné Cislo estos tito, tihle estas tyto, tyhle
Estos son mis amigos. Tohle jsou mi kamaradi.
Esta sefiora es mi mujer. Tato pani je moje zena.

Zastupuje takeé prislovce dnes nebo letos v ¢asovych Udajich:

Este verano Toto léto
Este primavera Toto jaro
Este verano vamos al mar. Toto léto jedeme k mofi.

Ese se vztahuje k osobam nebo vécem blizSim oslovené osobé nez mluvcimu. Odpovida zhruba
Ceskému ten. Zajmena se shoduji v rodé a Cisle s podstatnym jménem.

Muzsky rod Zensky rod
jednotné Cislo ese ten esa ta
mnozné Cislo esos ti esas ty
Esa foto es de nuestro jardin. Ta fotka je z nasi zahrady.
Esos dos sefiores son mis amigos. Ti dva panové jsou mi kamaradi.

Aquel se vztahuje k osobam a vécem, které jsou vzdalené od mluvciho i oslovené osoby. Odpovida
zhruba ¢eskému onen, tamten. Zajmena se shoduji v rodé a Cisle s podstatnym jménem.

Muzsky rod Zensky rod
jednotné Cislo aquel tamten aquella tamta
mnozné Cislo aquellos tamti aquellas tamty
éQuién es aquella seiora? Kdo je tamta pani?
Aquellos chicos son de Praga. Tamti kluci jsou z Prahy.

Jak jsme jiz uvedli, tato zajmena se shoduji v rodé a Cisle s podstatnym jménem. Mohou vsSak stat i
samostatné a pak se obvykle oznacuji pfizvukem (éste, ésta, éstos, éstas, ése, ésa, ésos, ésas,
aquél, aquélla, aquéllos, aquéllas)

Estas gafas son de tu abuela? Tyhle bryle jsou tvé babicky?
No, aquéllas de la terraza. Ne, tamty na terase.
Estos billetes son mios y aquéllos de usted. Tyto listky jsou moje a tamty jsouVase.

Ukazovaci zajmeno stfedniho rodu: ESTO, ESO, AQUELLO

Tato zajmena zastupuiji déje nebo pojmy vyjadiené v predchozim kontextu. Tato zajmena se pouzivaji
vzdy samostatné a nepiSou se s pFizvukem.
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esto toto, tohle

eso to

aquello tamto

Esto se escribe con acento. Tohle se piSe s pFizvukem.
Eso es mi secreto. To je moje tajemstvi.
Aquello me gusta, pero esto no. Tamto se mi libi, ale tohle ne.

NEURCITA ZAJIMENA A ZAPORNA ZAJMENA

Neurcita zdjmena

se vyskytuji ve spojeni s podstatnym jménem i samostatné.
algo néco, cosi

tvar je neménny

Fue a comprar algo. Sel néco koupit.
.Has dicho algo? Rekl jsi néco?
alguien nékdo, kdosi

tvar je neménny

Alguien llega. Nékdo ptijizdi.
Alguien tiene que decirlo. Neékdo to musi fict.
Alguno, -a, -0s, -as nektery, néjaky

Stavaji pfed podstatnym jménem:

Algunas chicas no beben cerveza. Nekteré divky nepiji pivo.

Neékdy mohou stat i samostatné:

.Has hablado con alguno de ellos? Mluvil jsi s nékterym z nich?

Pied podstatnym jménem muzského rodu v jednotném ¢isle ztraci alguno koncové -o.

algin hombre néjaky clovek

cualquiera, cualesquiera kterykoli, jakykoli, kdokoli

Muze se vyskytovat ve spojeni s podstatnym jménem i samostatné.
Pied podstatnym jménem ma tvar cualquier.

Cualquier retraso puede causar problemas. Jakékoliv zpozdéni mtze zpusobit problémy.

V samostatném postaveni ma zdjmeno plny tvar.

Cualquiera de ellos sabe trabajar bien.  Kterykoliv z nich umi dobfe pracovat.
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quienquiera kdokoli
dnes se jiz zajmeno nevyuziva Casto, aktualné se poji predevsim spojkou que k uvozeni
pripustkové véty.

Quienquiera que llegue, sera bienvenido. At piijede kdokoliv, bude vitan.

Zaporna zajmena

nadie nikdo

Nadie hace nada para mi. Nikdo pro mne nic ned¢la.

Nadie esta contento con la situacion actual. Nikdo neni spokojeny s aktudlni situaci.
nada nic

Stoji-li zaporné zajmeno pied slovesem, je sloveso v kladném tvaru

Nada sabemos de nuestra historia. Nic nevime o nasi historii.

Stoji-li za slovesem, je sloveso v tvaru zaporném.
No tengo nada. Nic nemam.

No creo nada de lo que has dicho. Nevétrim nicemu, co jsi fekl.

125



016 _Lekce 03 zajmena ukazovaci_tazaci a neurcita_procvicovaci

vety poslouchejte!
e ;Cual es tu objetivo en la vida?
e Quédese aqui, por favor.
¢ No tengo ninguna esperanza.
¢ No tengo experiencia en este trabajo.

e ;Ya ha venido alguien? - No, no ha venido
nadie.

e ;Traes algo para comer? - No, no he
comprado nada.

e ;Hallegado alguna carta para mi? - No,
para ti no ha llegado ninguna.

e Tus ideas son de otra época.
e Esaes su decision.
e A la fiesta de Miguel no ha venido nadie.

e ;Hay algo interesante en la tele? - No, no
hay nada.

e ;Cuantas millas son 10 kilometros?
¢ En la calle no hay nadie.

o No tienes nada que perder.

e Tengo muchas ganas de ir.

e ;Cual es tu eleccion?

e ;Cual es tu nombre?

e No tengo ninguna planta en casa.

e ;Conoces a alguien aqui?

¢ No tiene ninguna hermana.

e ;Qué cajas coges? Estas.

e ;Cuales son las o6rdenes para hoy?
e Disculpa! ;Puede decirme la hora?
e ;Quiénes son tus padres?

e Hoy es un dia cualquiera.

e Paula nunca invita a nadie a su casa.

e Por aqui no ha salido nadie.

Jaky je tvij cil v zivoté?

Zustante tady, prosim.

Nemam Zadnou nadg¢ji.

e Nemam v té praci zkuSenosti.

Uz nekdo prisel? - Ne, nikdo nepfisel.

e Neses néco k jidlu? - Ne, nic jsem
nekoupil.

o PiiSel mi n&jaky dopis? - Ne, tob¢ nepfisel
zadny.

Tvé napady jsou z jiné doby.

To je jeho rozhodnuti.
¢ Na Miguelovu oslavu nikdo nepfisel.

e Je néco zajimavého v televizi? - Ne, nic
tam neni.

e Kolik mili je deset kilometrti?

e Na ulici nikdo neni.

e Nemas co bys ztratil.

e Moc se mi chce jit.

e Jaka je tva volba?

e Jaké je tvé jméno?

e Nemam doma zadnou rostlinu.

e 7Znas tady n¢koho?

e Nema zadnou sestru.

o Jaké krabice si vezmes? Tyhle.

e Jaké jsou instrukce na dnesek?

e Promiite, mizZete mi fici kolik je hodin?
e Kdo jsou tvi rodice?

¢ Dnes je den jako kterykoli jiny.

e Paula nikdy nikoho nezve k sobé domt.

e Tudy nevysel nikdo.

126



e Maria no me ha dicho nada.

e ;Cuales son mis zapatos? Estos.

e Aquellos son mis hermanos.

e Cualquier dia iré¢ a verte.

¢ No ha venido nadie.

e ;Tenéis algo para beber?

e Ese quiero.

o Este examen es muy importante.

e ;Necesitas algo? - No, no necesito nada.
e Ninguno de los tres ird al viaje.

e Julie no tiene ningunos libros en casa.
e Aquel es mi hermano.

e ;Cual es tu opinion?

e No tengo nada para beber.

e Aquella es mi hermana.

e ;Cual es el numero de tu expediente?
e Es un conocido suyo.

e No he visto nada de eso.

e ;Tienes alguna tarea para clase?

e ;Me ha llamado alguien hoy? - No, no te
ha llamado nadie.

e Esa es la estrella Polar.
e ;Cuantas hermanas tienes?
e No es nada especial.

e ;Hay un supermercado por aqui cerca? -
No, no hay ninguno.

e ;Quieres tomar algo? - No, gracias, no
quiero nada.

e ;Cuantas chicas hay?
e Esa es la empresa en la que trabajo.
e Que falta de respecto!

e ;Quién es tu novia?

Marie mi nic nefekla.

Které jsou mé boty? Tyhle.

Tamto jsou mi bratfi.

Kterykoli den se na tebe piijdu podivat.
Nikdo neptisel.

Mate néco k piti?

Tamtoho méam rad.

Ta zkouska je velmi dulezita.
Potfebujes néco? - Ne, nic nepotiebuji.
Zadny z téch tii nepojede na cestu.
Julie doma nema zadné knihy.

Tamto je muj bratr.

Jaky je tviij ndzor?

Nemam nic na piti.

Tamto je ma sestra.

Jaké je Cislo tvého souboru?

Je to jeden jeho znamy.

Nic takového jsem jesté nevidél.

Mas néjaky tikol pro tiidu?

Volal mi dnes nékdo? - Ne, nikdo ti

nevolal.

Tambhle je hvézda Polarka.
Kolik mas sester?
Neni to nic zvlastniho.

Je tady n€kde blizko supermarket? - Ne,

neni tu zadny.

Chces si néco dat? - Ne, deékuji, nic nechci.

Kolik divek tam je?
To je podnik, ve kterém pracuji.
Takova neucta!

Kdo je tva pritelkyné?
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e ;Cual es tu lugar favorito?

e ;Como es el libro?

e Aquel molino es antiguo.

e Esta conversacion es privada.
¢ No tengo ningun examen.

e ;Cuantos afos tienes?

e No conozco a nadie en este bar.

e ;Hay algo para leer en casa? - No, no hay

nada.

e ;Vosotros cuantos sois?

o Které je tvé oblibené misto?

e Jaka je ta kniha?

e Tamten mlyn je starobyly.

e Tato konverzace je soukroma.
e Nemam zadnou zkousku.

e Kolik mas let?

e V tomhle baru neznam nikoho.

e Mame doma néco ke ¢teni? Ne, nic tam
neni.

e Vis je kolik?
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o Ptisel mi néjaky dopis? - Ne, tob¢ neprisel

zadny.

o Které jsou mé boty? Tyhle.

e Tamto je muj bratr.

e Nemam v té praci zkuSenosti.

e Uz n¢kdo pftisel? - Ne, nikdo nepfisel.

e Nemas co bys ztratil.

e To je jeho rozhodnuti.

e Na ulici nikdo neni.

e Nemam doma zadnou rostlinu.
e Promifite, miiZzete mi fici kolik je hodin?
e Tamto jsou mi bratii.

e Zistante tady, prosim.

o Kolik mas let?

e 7nas tady nékoho?

o Jaky je tvuj cil v zivote?

e Kolik mili je deset kilometrai?

e Kdo je tva ptitelkyné?

¢ ;Ha llegado alguna carta para mi? - No,
para ti no ha llegado ninguna.

e ;Cuales son mis zapatos? Estos.
e Aquel es mi hermano.

¢ No tengo experiencia en este trabajo.

e ;Ya ha venido alguien? - No, no ha venido

nadie.

e No tienes nada que perder.

e Esa es su decision.

e En la calle no hay nadie.

e No tengo ninguna planta en casa.

e Disculpa! ;Puede decirme la hora?
e Aquellos son mis hermanos.

e Quédese aqui, por favor.

e ;Cuantos afios tienes?

e ;Conoces a alguien aqui?

e ;Cual es tu objetivo en la vida?

e ;Cuantas millas son 10 kilometros?

e /Quién es tu novia?
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e Tamtoho mam rad.
e Moc se mi chce jit.

o Je tady nékde blizko supermarket? - Ne,
neni tu zadny.

e Tato konverzace je soukroma.

e Dnes je den jako kterykoli jiny.
e Tamten mlyn je starobyly.

e Marie mi nic nefekla.

e Tamhle je hvézda Polarka.

e Julie doma nema zadné knihy.

e Paula nikdy nikoho nezve k sobé domt.
e Jaky je tvlij nazor?

o Jaké krabice si vezmes? Tyhle.
¢ Nic takového jsem jesté nevidel.
e Takova netcta!

e Je néco zajimavého v televizi? - Ne, nic
tam neni.

e Zadny z téch ti nepojede na cestu.
e Jakéa je tva volba?

e Kterykoli den se na tebe pfijdu podivat.
e Jaké jsou instrukce na dnesek?

e Neni to nic zvlastniho.

e To je podnik, ve kterém pracuji.

e Tudy nevysel nikdo.

o Kolik mas sester?

e Jaka je ta kniha?

e Tamto je ma sestra.

e Nema zadnou sestru.

e Mame doma néco ke ¢teni? Ne, nic tam
neni.

e Jaké je cislo tvého souboru?

e Je to jeden jeho znamy.

e Ese quiero.

e Tengo muchas ganas de ir.

e ;Hay un supermercado por aqui cerca? -

No, no hay ninguno.

e Esta conversacion es privada.

¢ Hoy es un dia cualquiera.

e Aquel molino es antiguo.

e Maria no me ha dicho nada.

e Esaes la estrella Polar.

e Julie no tiene ningunos libros en casa.
e Paula nunca invita a nadie a su casa.
e ;Cual es tu opinion?

e ;Qué cajas coges? Estas.

e No he visto nada de eso.

e Que falta de respecto!

e ;Hay algo interesante en la tele? - No, no

hay nada.

e Ninguno de los tres ira al viaje.

e ;Cual es tu eleccion?

e Cualquier dia iré a verte.

e ;Cuales son las 6rdenes para hoy?
e No es nada especial.

e Esa es la empresa en la que trabajo.
e Por aqui no ha salido nadie.

e ;Cuantas hermanas tienes?

e ;Como es el libro?

e Aquella es mi hermana.

¢ No tiene ninguna hermana.

e ;Hay algo para leer en casa? - No, no hay

nada.
e ;Cual es el nimero de tu expediente?

e Esun conocido suyo.



o Ta zkouska je velmi dilezita.

e Tvé napady jsou z jiné doby.

e Kdo jsou tvi rodice?

o Nikdo nepfisel.

e Potiebujes néco? - Ne, nic nepotiebuyji.
e Nemdam nic na piti.

e Kolik divek tam je?

e V tomhle baru neznam nikoho.

e Nemam zadnou nadgji.

e Mas n¢jaky ukol pro ttidu?

¢ Na Miguelovu oslavu nikdo nepfisel.
e Nemam zadnou zkousku.

e Mate néco k piti?

e Jaké je tvé jméno?

e Volal mi dnes nékdo? - Ne, nikdo ti
nevolal.

o Které je tvé oblibené misto?

e Neses néco k jidlu? - Ne, nic jsem
nekoupil.

o Chces si néco dat? - Ne, de¢kuji, nic nechci.

e Vas je kolik?

e Este examen es muy importante.

e Tus ideas son de otra época.

e ;Quiénes son tus padres?

¢ No ha venido nadie.

e ;Necesitas algo? - No, no necesito nada.
¢ No tengo nada para beber.

e ;Cuantas chicas hay?

¢ No conozco a nadie en este bar.

¢ No tengo ninguna esperanza.

e ;Tienes alguna tarea para clase?

¢ A la fiesta de Miguel no ha venido nadie.
¢ No tengo ningiin examen.

e ;Tenéis algo para beber?

e ;Cual es tu nombre?

e /Me ha llamado alguien hoy? - No, no te
ha llamado nadie.

e ;Cual es tu lugar favorito?

e ;Traes algo para comer? - No, no he
comprado nada.

e /Quieres tomar algo? - No, gracias, no
quiero nada.

e ;Vosotros cuantos sois?
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poslech!

e Jaké je tvé jméno?

o Paula nikdy nikoho nezve k sobé domd.
o Ta zkouska je velmi dilezita.

e Mame doma néco ke ¢teni? Ne, nic tam
neni.

e Volal mi dnes nékdo? - Ne, nikdo ti
nevolal.

e Neni to nic zvlastniho.

e ;Cual es tu nombre?
e Paula nunca invita a nadie a su casa.
e Este examen es muy importante.

e ;Hay algo para leer en casa? - No, no hay
nada.

e /Me ha llamado alguien hoy? - No, no te
ha llamado nadie.

¢ No es nada especial.
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Z4dny z t&ch tii nepojede na cestu.
Zustante tady, prosim.
Jaké jsou instrukce na dnesek?

Je néco zajimavého v televizi? - Ne, nic

tam neni.

Moc se mi chce jit.

Kterykoli den se na tebe piijdu podivat.
Tamten mlyn je starobyly.
Tamto je ma sestra.

Kolik mas sester?

Takova neucta!

Nema zadnou sestru.

Jaka je ta kniha?

Jaky je tvij cil v zivoté?
Nemam v té praci zkuSenosti.
Které je tvé oblibené misto?
Nemas co bys ztratil.

Mas n¢jaky tkol pro tfidu?
Na ulici nikdo neni.

Tambhle je hvézda Polarka.

Chces si néco dat? - Ne, dékuji, nic nechci.

To je podnik, ve kterém pracuji.
Znas tady n¢koho?

Tamtoho mam rad.

To je jeho rozhodnuti.

Jaka je tva volba?

Neses néco k jidlu? - Ne, nic jsem

nekoupil.

Kolik mili je deset kilometrai?
Jaky je tvlij ndzor?

Nic takového jsem jesté nevidél.

Ninguno de los tres ira al viaje.
Quédese aqui, por favor.
(Cuales son las ordenes para hoy?

(Hay algo interesante en la tele? - No, no

hay nada.

Tengo muchas ganas de ir.
Cualquier dia iré a verte.

Aquel molino es antiguo.
Aquella es mi hermana.
(Cudntas hermanas tienes?

Que falta de respecto!

No tiene ninguna hermana.
(,Como es el libro?

(Cual es tu objetivo en la vida?
No tengo experiencia en este trabajo.
(Cual es tu lugar favorito?

No tienes nada que perder.

[ Tienes alguna tarea para clase?
En la calle no hay nadie.

Esa es la estrella Polar.

(Quieres tomar algo? - No, gracias, no

quiero nada.

Esa es la empresa en la que trabajo.
(Conoces a alguien aqui?

Ese quiero.

Esa es su decision.

(Cual es tu eleccion?

(Traes algo para comer? - No, no he

comprado nada.

(Cuantas millas son 10 kilometros?
(Cuadl es tu opinion?

No he visto nada de eso.



Tamto jsou mi bratii.

Kolik mas let?

Jaké je cislo tvého souboru?
Tvé napady jsou z jiné doby.
Nemam zadnou zkousku.
Nemam zadnou nadéji.

Uz nékdo prisel? - Ne, nikdo neptisel.

Kdo jsou tvi rodice?

Prominte, mizete mi fici kolik je hodin?
Nemam doma zadnou rostlinu.
Potiebujes néco? - Ne, nic nepotiebuji.
Jaké krabice si vezmes? Tyhle.

Tato konverzace je soukroma.

Marie mi nic nefekla.

Tudy nevysel nikdo.

Kdo je tva ptitelkyné?

Nemam nic na piti.

Ptisel mi n&jaky dopis? - Ne, tobé neprisel

7adny.

V tomhle baru neznam nikoho.

Je to jeden jeho znamy.

Nikdo neprisel.

Kolik divek tam je?

Julie doma nema zadné knihy.

Které jsou mé boty? Tyhle.

Tamto je muj bratr.

Mate néco k piti?

Na Miguelovu oslavu nikdo nepfisel.

Je tady n¢kde blizko supermarket? - Ne,

neni tu zadny.

Dnes je den jako kterykoli jiny.

e Aquellos son mis hermanos.

e ;Cuantos afos tienes?

e ;Cual es el nimero de tu expediente?
e Tus ideas son de otra época.

¢ No tengo ningiin examen.

¢ No tengo ninguna esperanza.

e ;Ya ha venido alguien? - No, no ha venido

nadie.

e /Quiénes son tus padres?

e Disculpa! ;Puede decirme la hora?
¢ No tengo ninguna planta en casa.

e ;Necesitas algo? - No, no necesito nada.
e ;Qué cajas coges? Estas.

e Esta conversacion es privada.

e Maria no me ha dicho nada.

e Por aqui no ha salido nadie.

e /Quién es tu novia?

e No tengo nada para beber.

e ;Ha llegado alguna carta para mi? - No,
para ti no ha llegado ninguna.

e No conozco a nadie en este bar.

e Esun conocido suyo.

e No ha venido nadie.

e ;Cuantas chicas hay?

e Julie no tiene ningunos libros en casa.
e ,Cuales son mis zapatos? Estos.

e Aquel es mi hermano.

e ;Tenéis algo para beber?

¢ A la fiesta de Miguel no ha venido nadie.

e ;Hay un supermercado por aqui cerca? -
No, no hay ninguno.

¢ Hoy es un dia cualquiera.
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e Vas je kolik? e ;Vosotros cuantos sois?
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algo algo para beber algo para leer
alguien antiguo aquel
aquella aquellos asunto
carta conoces conocido
cualquier cualquiera cuantas
cuantos decision discug;:zl;lgir;culp &
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néco ke Cteni néco k piti néco
tamten staroveky, velmi stary n¢kdo
zalezitost tamti tamta
znamy Znas dopis

kolik kdokoli, kterykoli jakykoli
prominout - promifi, rozhodnuti kolik

prominte




eleccion empresa época
ése especial esperanza
éstas éstos estrella
expediente experiencia falta
ha dicho ha venido he comprado
chicas importante libro

f—
(98
(o)



epocha spole¢nost volba
nad¢je specialni tamten
hvézda tito tyto
nedostatek zkuSenost soubor
koupil jsem prisel ekl
kniha dulezity divky

f—
(98]
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lugar millas muchas
nada para beber nadie ningun
ninguna ninguno ningunos libros
no conozco no hay nada no quiero
nombre objetivo opinién
ordenes perder planta

f—
(98]
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mnoho mile misto
zadny nikdo nic k piti
zadné knihy zadny zadna
nechci neni nic nezndm
nazor cil jméno
rostlina prohrat, ztratit objednavky, rozkazy

f—
(98]
O



privada

salir, salido, saliendo

ver, visto, viendo

(Tenéis algo para beber?

Aquel molino es antiguo.

Aquellos son mis hermanos.

quién

tarea

VOSotros

(Hay algo para leer en casa?
- No, no hay nada.

Aquel es mi hermano.

(Ha llegado alguna carta
para mi? - No, para ti no ha
llegado ninguna.

quiénes

venir - he venido, has
venido, ha venido, hemos
venido, habéis venido, han
venido

(Necesitas algo? - No, no
necesito nada.

(Me ha llamado alguien
hoy? - No, no te ha llamado
nadie.

Aquella es mi hermana.

(Conoces a alguien aqui?

140



kteti kdo soukroma
ptisel jsem - pfisli ukol vyjit
Potiebujes néco? - Ne, nic oy
vy vidét

nepottebuji.

Volal mi dnes nékdo? - Ne,
nikdo ti nevolal.

Mame doma néco ke ¢teni?
Ne, nic tam neni.

Mate néco k piti?

Tamto je ma sestra.

Tamto je muj bratr.

Tamten mlyn je starobyly.

Znas tady n¢koho?

Ptisel mi néjaky dopis? - Ne,
tob¢ nepiisel zadny.

Tamto jsou mi bratfi.
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Es un conocido suyo.

(Cuantas hermanas tienes?

iDisculpa! ;Puede decirme
la hora?

Tus ideas son de otra época.

No tengo ninguna esperanza.

Esa es la estrella Polar.

Cualquier dia ir¢ a verte.

(Cuantos afios tienes?

(Cual es tu eleccion?

Ese quiero.

. Qué cajas coges? Estas.

(Cual es el numero de tu
expediente?

Hoy es un dia cualquiera.

Esa es su decision.

Esa es la empresa en la que
trabajo.

No es nada especial.

(Cuales son mis zapatos?
Estos.

No tengo experiencia en este
trabajo.
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Dnes je den jako kterykoli
jiny.

To je jeho rozhodnuti.

To je podnik, ve kterém
pracuji.

Neni to nic zvlastniho.

Které jsou mé boty? Tyhle.

Nemam v té praci
zkuSenosti.

Kterykoli den se na tebe
ptijdu podivat.

Kolik mas let?

Jaka je tva volba?

Tamtoho mam rad.

Jaké krabice si vezmeS$?
Tyhle.

Jaké je ¢islo tvého souboru?

Je to jeden jeho znamy.

Kolik mas sester?

Prominte, muzete mi fici
kolik je hodin?

Tvé napady jsou z jiné doby.

Nemam zadnou nadgji.

Tambhle je hvézda Polarka.
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Que falta de respecto!

(Traes algo para comer? -
No, no he comprado nada.

(Como es el libro?

Tengo muchas ganas de ir.

(Yaha venido alguien? - No,
no ha venido nadie.

No tiene ninguna hermana.

Maria no me ha dicho nada.

(Cudntas chicas hay?

(Cuadl es tu lugar favorito?

No tengo nada para beber.

En la calle no hay nadie.

(Hay un supermercado por

aqui cerca? - No, no hay
ninguno.

A la fiesta de Miguel no ha
venido nadie.

Este examen es muy
importante.

(Cuantas millas son 10
kilometros?

Paula nunca invita a nadie a
su casa.

No tengo ningun examen.

Ninguno de los tres ira al
viaje.
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Na Miguelovu oslavu nikdo
neprisel.

Ta zkouska je velmi dulezita.

Kolik mili je deset
kilometri?

Paula nikdy nikoho nezve k
sob¢ domd.

Nemam zadnou zkousku.

Zadny z téch t¥ nepojede na
cestu.

Marie mi nic nefekla.

Kolik divek tam je?

Které je tvé oblibené misto?

Nemam nic na piti.

Na ulici nikdo neni.

Je tady nékde blizko

supermarket? - Ne, neni tu
Zadny.

Takova neucta!

Neses néco k jidlu? - Ne, nic
jsem nekoupil.

Jaka je ta kniha?

Moc se mi chce jit.

Uz nékdo pfisel? - Ne, nikdo
nepfisel.

Nema zadnou sestru.
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Julie no tiene ningunos libros | No conozco a nadie en este
en casa. bar.

(Quieres tomar algo? - No,

. . 7 Cual es tu nombre?
gracias, no quiero nada. G

:Cuéil es tu opinién? (Cuales son las 6rdenes para
6 ¢

hoy?
No tengo ninguna planta en Esta conversacion es
casa. privada.
(Quién es tu novia? (Quiénes son tus padres?

[ Tienes alguna tarea para

clase? No ha venido nadie.

(Hay algo interesante en la
tele? - No, no hay nada.

(Cuadl es tu objetivo en la
vida?

No tienes nada que perder.

Quédese aqui, por favor.

Por aqui no ha salido nadie.

No he visto nada de eso.
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Je néco zajimavého v

televizi? - Ne, nic tam neni.

Jaky je tvij cil v zivoté?

Nemas co bys ztratil.

Zustaiite tady, prosim.

Tudy nevysel nikdo.

Nic takového jsem jeste
nevidél.

V tomhle baru neznam
nikoho.

Jaké je tvé jméno?

Jaké jsou instrukce na
dnesek?

Tato konverzace je
soukroma.

Kdo jsou tvi rodice?

Nikdo nepfisel.

Julie doma nema zadné
knihy.

Chces si néco dat? - Ne,
dékuji, nic nechci.

Jaky je tvlij nazor?

Nemam doma zadnou
rostlinu.

Kdo je tva pritelkyne?

Mas n¢jaky ukol pro tidu?
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(, Vosotros cuantos sois?
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Vas je kolik?
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Tamten mlyn je starobyly.
jakykoli

Zustante tady, prosim.

Kdo je tva ptitelkyné?

Neni to nic zvlastniho.

néco ke Cteni

nedostatek

Vas je kolik?

Tamto je muj bratr.

Mas n¢&jaky kol pro tiidu?
Takova neucta!

Jaky je tvij cil v zivoté?
jméno

tito

soukroma

neznam

Tamto je ma sestra.

Kolik mas let?

zadny

ptisel jsem - piisli

ekl

Dnes je den jako kterykoli jiny.
Na Miguelovu oslavu nikdo nepfisel.
kolik

kdo

cil

Ta zkouska je velmi dualezita.
kolik

To je jeho rozhodnuti.

vyjit
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Jaké je cislo tvého souboru?
Prominte, mtzete mi fici kolik je hodin?
zadna

vidét

Kolik mas sester?

Jakeé jsou instrukce na dnesek?
Potiebujes néco? - Ne, nic nepotiebuji.
rostlina

Jaké je tvé jméno?

Nemam nic na piti.

tamta

kteti

tamten

staroveky, velmi stary

spole¢nost

Zadny z téch tii nepojede na cestu.
prohrat, ztratit

nékdo

Moc se mi chce jit.

mile

Jaky je tviij nazor?

Tamto jsou mi bratii.

prominout - promif, promirte

Je néco zajimavého v televizi? - Ne, nic

tam neni.

koupil jsem

Kdo jsou tvi rodice?

zadné knihy

Uz nekdo prisel? - Ne, nikdo nepfisel.

Mame doma néco ke ¢teni? Ne, nic tam

neni.

prisel
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divky

Znas

nazor

dopis

misto

rozhodnuti

To je podnik, ve kterém pracuji.
Nemam doma zadnou rostlinu.
Jakeé krabice si vezmes? Tyhle.
Znas tady n¢koho?

Julie doma nema zadné knihy.
zalezitost

Neses néco k jidlu? - Ne, nic jsem

nekoupil.

Jaka je tva volba?

nechci

Paula nikdy nikoho nezve k sob&é domtl.

zadny

Nemam v té praci zkuSenosti.
Nikdo neptisel.

Tvé napady jsou z jiné doby.
Tato konverzace je soukroma.
Marie mi nic nefekla.

mnoho

hvézda

Prisel mi néjaky dopis? - Ne, tob¢ nepfisel

7adny.

epocha

vy

Mate néco k piti?
nadéje

Tambhle je hvézda Polarka.
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o Kterykoli den se na tebe piijdu podivat.
e Jaka je ta kniha?

e Tudy nevysel nikdo.

o Nemam zadnou nadéji.

e objednavky, rozkazy

e Nemas co bys ztratil.

e néco k piti

e zZnamy

e Kolik mili je deset kilometrai?

e tamten

e zkuSenost

e Volal mi dnes nékdo? - Ne, nikdo ti
nevolal.

e nikdo

e tyto

e tkol

o Je tady nékde blizko supermarket? - Ne,

neni tu zadny.

Nema zadnou sestru.
Tamtoho mam rad.

neni nic

nic k piti

Které jsou mé boty? Tyhle.
Na ulici nikdo neni.

V tomhle baru neznam nikoho.

Chces si néco dat? - Ne, d€kuji, nic NECHCI. vvvvvieiiiiiiiiiiiiiiciicici

specialni

kniha

Které je tvé oblibené misto?
tamti

dulezity

kdokoli, kterykoli
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Kolik divek tam je?
néco

Nemam Zadnou zkousku.

Nic takového jsem jesté nevidél.

Je to jeden jeho znamy.
volba

soubor

154



018.02 Lekce 03 zajmena_test klic

Tamten mlyn je starobyly.
jakykoli

Zustante tady, prosim.
Kdo je tva ptitelkyné?
Neni to nic zvlastniho.
néco ke Cteni

nedostatek

Vas je kolik?

Tamto je muj bratr.

Mas n¢&jaky kol pro tiidu?
Takova neucta!

Jaky je tvij cil v zivoté?
jméno

tito

soukroma

neznam

Tamto je ma sestra.

Kolik mas let?

zadny

ptisel jsem - pfisli

ekl
Dnes je den jako kterykoli jiny.

Na Miguelovu oslavu nikdo nepfisel.

kolik

kdo

cil

Ta zkouska je velmi dualezita.
kolik

To je jeho rozhodnuti.

vyjit

Aquel molino es antiguo.
cualquier

Quédese aqui, por favor.
(Quién es tu novia?

No es nada especial.

algo para leer

falta

[ Vosotros cuantos sois?

Aquel es mi hermano.

[ Tienes alguna tarea para clase?
Que falta de respecto!

(Cual es tu objetivo en la vida?
nombre

éstos

privada

Nno conozco

Aquella es mi hermana.

([ Cuantos afios tienes?

ningun

venir - he venido, has venido, ha venido,
hemos venido, habéis venido, han venido

ha dicho

Hoy es un dia cualquiera.

A la fiesta de Miguel no ha venido nadie.

cuantos

quién

objetivo

Este examen es muy importante.
cuantas

Esa es su decision.

salir, salido, saliendo
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Jaké je cislo tvého souboru?
Prominte, mtzete mi fici kolik je hodin?
zadna

vidét

Kolik mas sester?

Jakeé jsou instrukce na dnesek?
Potiebujes néco? - Ne, nic nepotiebuji.
rostlina

Jaké je tvé jméno?

Nemam nic na piti.

tamta

kteti

tamten

staroveky, velmi stary

spole¢nost

Zadny z téch tii nepojede na cestu.
prohrat, ztratit

nékdo

Moc se mi chce jit.

mile

Jaky je tviij nazor?

Tamto jsou mi bratii.

prominout - promif, promirte

Je néco zajimavého v televizi? - Ne, nic

tam neni.

koupil jsem
Kdo jsou tvi rodice?
zadné knihy

Uz nékdo prisel? - Ne, nikdo neptisel.

Mame doma néco ke ¢teni? Ne, nic tam

neni.

(Cual es el nimero de tu expediente?
iDisculpa! ;Puede decirme la hora?
ninguna

ver, visto, viendo

(Cudntas hermanas tienes?

(Cuales son las 6rdenes para hoy?
(Necesitas algo? - No, no necesito nada.
planta

(Cual es tu nombre?

No tengo nada para beber.

aquella

quiénes

ése

antiguo

empresa

Ninguno de los tres ird al viaje.
perder

alguien

Tengo muchas ganas de ir.

millas

(Cual es tu opinion?

Aquellos son mis hermanos.
disculpar - disculpa, disculpad

(Hay algo interesante en la tele? - No, no

hay nada.

he comprado
(Quiénes son tus padres?
ningunos libros

(Ya ha venido alguien? - No, no ha venido

nadie.

(Hay algo para leer en casa? - No, no hay

nada.
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prisel

divky

Znas

nazor

dopis

misto

rozhodnuti

To je podnik, ve kterém pracuji.
Nemam doma zadnou rostlinu.
Jakeé krabice si vezmes? Tyhle.
Znas tady n¢koho?

Julie doma nema zadné knihy.
zalezitost

Neses néco k jidlu? - Ne, nic jsem

nekoupil.

Jaka je tva volba?

nechci

Paula nikdy nikoho nezve k sob&é domt.
zadny

Nemam v té praci zkuSenosti.
Nikdo neptisel.

Tvé napady jsou z jiné doby.
Tato konverzace je soukroma.
Marie mi nic nefekla.

mnoho

hvézda

PriSel mi n&jaky dopis? - Ne, tob¢ neptisel

zadny.

epocha
vy
Mate néco k piti?

nadéje

e ha venido

e chicas

e conoces

e opinion

e carta

o lugar

e decision

e Esa es la empresa en la que trabajo.
¢ No tengo ninguna planta en casa.

e ;Qué cajas coges? Estas.

e ;Conoces a alguien aqui?

e Julie no tiene ningunos libros en casa.
e asunto

e ;Traes algo para comer? - No, no he
comprado nada.

e ;Cual es tu eleccion?

® no quiero

e Paula nunca invita a nadie a su casa.
® ninguno

e No tengo experiencia en este trabajo.
e No ha venido nadie.

e Tus ideas son de otra época.

e Esta conversacion es privada.

e Maria no me ha dicho nada.

e muchas

e cstrella

e ;Ha llegado alguna carta para mi? - No,
para ti no ha llegado ninguna.

e ¢poca

VOSotros

(Tenéis algo para beber?

e esperanza
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e Tamhle je hvézda Polarka.

o Kterykoli den se na tebe piijdu podivat.
e Jaka je ta kniha?

e Tudy nevysel nikdo.

e Nemam zadnou nadéji.

e objednavky, rozkazy

e Nemas co bys ztratil.

e néco k piti

e zZnamy

e Kolik mili je deset kilometrai?
e tamten

e zkuSenost

e Volal mi dnes nékdo? - Ne, nikdo ti
nevolal.

e nikdo
e tyto
e Ukol

e Je tady nékde blizko supermarket? - Ne,
neni tu zadny.

e Nema zadnou sestru.

e Tamtoho mam rad.

e neni nic

e nic k piti

o Kter¢ jsou mé boty? Tyhle.
¢ Na ulici nikdo neni.

e V tomhle baru neznam nikoho.

o Chces si néco dat? - Ne, deékuji, nic nechei.

e specialni
e kniha
o Které je tvé oblibené misto?

e tamti

Esa es la estrella Polar.
Cualquier dia iré a verte.
(,Como es el libro?

Por aqui no ha salido nadie.
No tengo ninguna esperanza.
6rdenes

No tienes nada que perder.
algo para beber

conocido

(Cuéntas millas son 10 kilometros?
aquel

experiencia

(Me ha llamado alguien hoy? - No, no te

ha llamado nadie.

nadie
éstas
tarea

(Hay un supermercado por aqui cerca? -

No, no hay ninguno.

No tiene ninguna hermana.

Ese quiero.

no hay nada

nada para beber

¢ Cuales son mis zapatos? Estos.
En la calle no hay nadie.

No conozco a nadie en este bar.

(Quieres tomar algo? - No, gracias, no

quiero nada.

especial
libro
(Cuadl es tu lugar favorito?

aquellos
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dulezity

kdokoli, kterykoli
Kolik divek tam je?
néco

Nemam Zadnou zkousku.

Nic takového jsem jesté nevidél.

Je to jeden jeho znamy.
volba

soubor

importante
cualquiera
(Cuantas chicas hay?

algo

No tengo ningun examen.

No he visto nada de eso.
Es un conocido suyo.
eleccion

expediente
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e Dbaiiar - bafio, bafias, bafia, bafiamos,
bafiais, bafian

e felicidad

e recompensar - recompenso, recompensas,
recompensa, recompensamos, recompensais,
recompensan

e solucionar

e servir - sirvo, sirves, sirve, servimos,
servis, sirven

e registrar - registro, registras, registra,
registramos, registrais, registran

e cerdo

e daifiar - dafio, danas, dafia, dafiamos,
danais, dafnan

e contratar - contrato, contratas, contrata,
contratamos, contratais, contratan

e causar - causo, causas, causa, causamos,
causais, causan

e darse cuenta

e aguantar - aguanto, aguantas, aguanta,
aguantamos, aguantais, aguantan

e sorprender - sorprendo, sorprendes,
sorprende, sorprendemos, sorprendéis,
sorprenden

e tecnologia

e pasear - paseo, paseas, pasea, paseamos,
pasedis, pasean

e cargar - cargo, cargas, carga, cargamos,
cargais, cargan

e recibir - recibo, recibes, recibe, recibimos,
recibis, reciben

e molestar - molesto, molestas, molesta,
molestamos, molestais, molestan

e bajamos
e durar - dura

® apoyo

koupat se - koupu se - koupou se

Stésti

odmeénit - odménuji - odménuji

vyfesit

slouzit - slouzim - slouzi

registrovat - registruji - registruji

prase

poskodit - poskozuji - poskozuji

najimat - najimam - najimaji

zpisobovat - ptisobim - piisobi

uveédomit si

snést

prekvapit - ptekvapuji - prekvapuji

technologie

prochézet - prochazim -prochazi

nakladat - nakladam - nakladaji

pfijimat - pfijimam - ptijimaji

obtéZovat - obtézuji - obtézuji

sestupme, vystupme
trvat

podpora



e moda
e cabezas
e tio

e derecho
e amistad

® COITEr - COITO, COITES, COITE, COITEMOS,
corréis, corren

e doblares

® QCUITII - OCUITO, OCUITES, OCUITE,
ocurrimos, ocurris, ocurren

e tomar - tomo, tomas, toma, tomamos,
tomais, toman

e vestido
e desde

e dirigir - dirijo, diriges, dirige, dirigimos,
dirigis, dirigen

e lisa
e suceder - sucede
e banda

e dudar - dudo, dudas, duda, dudamos,
dudais, dudan

e kilos

e quitar - quito, quitas, quita, quitamos,
quitais, quitan

¢ mono

e interesar - intereso, interesas, interesa,
interesamos, interesais, interesan

e ecntregar - entrego, entregas, entrega,
entregamos, entregais, entregan

e conseguir - consigo, consigues, consigue,
conseguimos, conseguis, consiguen

e importar - importo, importas, importa,
importamos, importais, importan

e pedazo

® 1Cgreso

moda
hlavy
strycek
pravo
pratelstvi

behat - beham - behaiji

dolary

objevit se - objevuji se - objevuji se

brat si - beru - berou

hladka, rovna

stat se - déje se

kapela

pochybovat - pochybuji - pochybuji

kila

sundat si - sundavam si - sundavaji si

opice

zajimat - zajimam - zajimaji

odevzdat - odevzdavam - odevzdavaji

podafit se, ziskat - dafi se mi - dafi se jim

dovazet - dovazim - dovazi

kus

navrat
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® papa
fiebre

tiburones

e con regularidad

e temer - temo, temes, teme, tememos,
teméis, temen

e queso

e tocar - toco, tocas, toca, tocamos, tocais,
tocan

e significar - significo, significas, significa,
significamos, significais, significan

® amar - ama, ame

e intentar - intento, intentas, intenta,
intentamos, intentais, intentan

e directo

e repetir - repito, repites, repite, repetimos,
repetis, repiten

e modelo

e reir - rio, ries, rie, reimos, reis, rien
® magia

e residencia e estudiantes

e marchar - marcho, marchas, marcha,
marchamos, marchais, marchan

e depender - dependo, dependes, depende,
dependemos, dependéis, dependen

e comodo

e tratar - trato, tratas, trata, tratamos, tratais,
tratan

e otras
e doble

e valer - valgo, vales, vale, valemos, valéis,
valen

e Juz

® razones

papez
horecka
zraloci
pravidelné

obavat se- obavam se - obavaji se

syr

hrat (na nastroj) - hraji - hraji

znamenat - znamenam - znamenaji

milovat - miluj, milujte

zkusit - zkou$im - zkousi

piimy

opakovat - opakuji - opakuji

model

smat se - sméji se - smeji se
magie, kouzla

studentska kolej

kracet - krac¢im - kraci

zaviset - zavisim - zavisi

pohodlny

zkouset - zkousim - zkousi
ostatni, jiné

dvojity

mit cenu - mam cenu - maji cenu

svétlo

divody
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o desayunamos
e resulta
e fantasmas

e robar - robo, robas, roba, robamos, robais,
roban

e olvidar - olvido, olvidas, olvida,
olvidamos, olvidais, olvidan

e excepto
e me pica

e confiar - confio, confias, confia,
confiamos, confiais, confian

o faltar - falto, faltas, falta, faltamos, faltais,
faltan

e descansar - descanso, descansas, descansa,
descansamos, descansais, descansan

e pesar - peso, pesas, pesa, pesamos, pesais,
pesan

o desear - deseo, deseas, desea, deseamos,
deseais, desean

e firmar - firmo, firmas, firma, firmamos,
firmais, firman

e aire condicionado

e comprender - comprendo, comprendes,
comprende, comprendemos, comprendéis,
comprenden

e desayuno

e equipar - equipo, equipas, equipa,
equipamos, equipais, equipan

e juntar - junto, juntas, junta, juntamos,
juntais, juntan

e guardar - guardo, guardas, guarda,
guardamos, guardais, guardan

e procesar - proceso, procesas, procesa,
procesamos, procesais, procesan

e impresion

e sacar - saco, sacas, saca, sacamos, sacais,
sacan

snidame
vychazi
duchové

krast - kradu - kradou

zapomenout - zapomindm - zapominaji

kromé
Stipe mé

duvéfovat

chybét - chybim - chybi

odpocivat - odpocivam - odpocivaji

vazit - vazim - vazi

prat si - preji si - pieji si

podepsat - podepisuji - podepisuji

klimatizace

rozumet - rozumim - rozumi

snidané

vybavit né¢im - vybavuji - vybavuji

spojovat - spojuji - spojuji

chranit, uschovavat - uschovavam -

uschovavaji

zpracovat - zpracovavam - zpracovavaji

dojem

vyzvednout- vyzvedavam - vyzvedavaji

163



e total

e aceptar - acepto, aceptas, acepta,
aceptamos, aceptais, aceptan

® navegar

e opinar - opino, opinas, opina, opinamos,
opinais, opinan

® seguros
® consejo

e odiar - odio, odias, odia, odiamos, odiais,
odian

e angeles

e cuidar - cuido, cuidas, cuida, cuidamos,
cuidais, cuidan

e éxito

e completar - completo, completas,
completa, completamos, completais,
completan

e dar un paseo

e llenar - lleno, llenas, llena, llenamos,
llenais, llenan

e terminar - termino, terminas, termina,
terminamos terminais, terminan

e hierba
e aldea
e corre

e arrestar - arresto, arrestas, arresta,
arrestamos, arrestais, arrestan

e pasar - pasa
e mina
e bigote

e limpiar - limpio, limpias, limpia,
limpiamos, limpidis, limpian

e salvar - salvo, salvas, salva, salvamos,
salvais, salvan

e lamentar - lamento, lamentas, lamenta,
lamentamos, lamentais, lamentan

celkem

pfijimat - piijimam - pfijima

surfovat (po netu), plavit se

minit - minim - mini

pojisténi
rada

nenavidét - nenavidim - nenavidi

andélé

davat pozor - ddvam pozor - davaji pozor

uspéch

doplnit - dopliuji - dopliuji

projit se

plnit - plnim - plni

ukoncit - ukoncuji - ukoncuji

trava

vesnice

zatknout - zatykam - zatykaji

dit se
dul
knir

éistit - ¢istim - Cisti

zachranit-zachranuji - zachranuji

litovat - lituji - lituji
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e besar - beso, besas, besa, besamos, besais,
besan

e combatir - combato, combates, combate,
combatimos, combatis, combaten

e tragar - trago, tragas, traga, tragamos,
tragais, tragan

e periodico

e cmplear - empleo, empleas, emplea,
empleamos, empleais, emplean

e regalar - regalo, regalas, regala, regalamos,
regalais, regalan

e Jlave

e quedar - quedo, quedas, queda, quedamos,
quedais, quedan

e atado

e volar - vuelo, vuelas, vuela, volamos,
volais, vuelan

libat - libam - libaji

bojovat - bojuji - bojuji

polykat -polykam - polykaji

e noviny

e zameéstnavat - zaméstnavam -
zaméstnavaji

o darovat- daruji - daruji

o kli¢

e domluvit se - domlouvam se - domlouvaji
se

e svazany

e |état - letim - leti

020 Lekce 04 slovesa -ar, -er, -ir_slovni zasoba_prelozte!

e fidit - fidim - fidi

e svétlo
e od, z

e podafit se, ziskat - dafi se mi - dafi se jim

o divody
e trava

e (istit - ¢istim - ¢isti

e pochybovat - pochybuji - pochybuji

e opice
e magie, kouzla

e objevit se - objevuji se - objevuji se

e dirigir - dirijo, diriges, dirige, dirigimos,
dirigis, dirigen

e luz

e desde

® conseguir - consigo, consigues, consigue,
conseguimos, conseguis, consiguen

e razones
e hierba

e limpiar - limpio, limpias, limpia,
limpiamos, limpiais, limpian

e dudar - dudo, dudas, duda, dudamos,
dudais, dudan

® mono
e magia

® OCUITIr - OCUITO, OCUITes, ocurre,
ocurrimos, ocurris, ocurren
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e registrovat - registruji - registruji

e ostatni, jiné
e kromé
e horecka

e domluvit se - domlouvam se - domlouvaji
se

o hrat (na nastroj) - hraji - hraji

e andélé

e podpora
o technologie

e vyzvednout- vyzvedavam - vyzvedavaji

e snidané

e obtézovat - obtézuji - obtézuji

e piijimat - pfijimam - pfijima;ji

e uvédomit si

e koupat se - koupu se - koupou se

e obavat se- obavam se - obavaji se

e mit cenu - mam cenu - maji cenu

o surfovat (po netu), plavit se

e spojovat - spojuji - spojuji

e vazit - vazim - vazi

e pojisténi

e odmeénit - odmenuji - odménuji

e registrar - registro, registras, registra,
registramos, registrais, registran

e otras
e excepto
e fiebre

e quedar - quedo, quedas, queda, quedamos,
quedais, quedan

e tocar - toco, tocas, toca, tocamos, tocais,
tocan

e angeles

e llave

® apoyo

e tecnologia

e sacar - saco, sacas, saca, sacamos, sacais,
sacan

e desayuno

e molestar - molesto, molestas, molesta,
molestamos, molestais, molestan

e recibir - recibo, recibes, recibe, recibimos,
recibis, reciben

e darse cuenta

e baiflar - bafio, bafias, bafia, bafiamos,
banais, bafian

e temer - temo, temes, teme, tememos,
teméis, temen

e valer - valgo, vales, vale, valemos, valéis,
valen

® navegar

e juntar - junto, juntas, junta, juntamos,
juntais, juntan

e pesar - peso, pesas, pesa, pesamos, pesais,
pesan

® SEguros

e recompensar - recompenso, recompensas,
recompensa, recompensamos, recompensais,
recompensan
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e plnit - plnim - plni

e kus
e hlavy
e vyesnice

e zaviset - zavisim - zavisi

e najimat - najimam - najimaji

e dil
e papez

e prochazet - prochazim -prochazi

e bojovat - bojuji - bojuji

e odevzdat - odevzdavam - odevzdavaji
e prase

e rozumét - rozumim - rozumi

e syr
e vychazi
e doplnit - dopliuji - doplituji

e brat si - beru - berou

e zaméstnavat - zaméstnavam -
zaméstnavaji

e sestupme, vystupme

e zajimat - zajimam - zajimaji

e pohodlny

e dovazet - dovazim - dovazi

e llenar - lleno, llenas, llena, llenamos,
llenais, llenan

e pedazo
e cabezas
e aldea

e depender - dependo, dependes, depende,
dependemos, dependéis, dependen

e contratar - contrato, contratas, contrata,
contratamos, contratais, contratan

e mina
® papa

e pasear - paseo, paseas, pasea, paseamos,
paseais, pasean

e combatir - combato, combates, combate,
combatimos, combatis, combaten

e entregar - entrego, entregas, entrega,
entregamos, entregais, entregan

e cerdo

e comprender - comprendo, comprendes,
comprende, comprendemos, comprendéis,
comprenden

® queso
e resulta

e completar - completo, completas,
completa, completamos, completais,
completan

e tomar - tomo, tomas, toma, tomamos,
tomais, toman

e emplear - empleo, empleas, emplea,
empleamos, empledis, emplean

e bajamos

e interesar - intereso, interesas, interesa,
interesamos, interesais, interesan

e comodo

e importar - importo, importas, importa,
importamos, importais, importan
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bézi

zpracovat - zpracovavam - zpracovavaji

Stésti
duchové
primy
model
dvojity

zkouSet - zkou$im - zkousi

prijimat - pfijimam - pfijima

stat se - déje se
zraloci

znamenat - znamenam - znamenaji

studentska kolej
noviny

litovat - lituji - lituji

ukoncit - ukoncuji - ukoncuji

sundat si - sundavam si - sundavaji si

déavat pozor - ddvam pozor - davaji pozor

4

vybavit né¢im - vybavuji - vybavuji

pravidelné
kapela
knir

duvérovat

o

kracet - kra¢im - kraci

® COoITrc

® procesar - proceso, procesas, procesa,
procesamos, procesais, procesan

felicidad

fantasmas

directo

modelo

e doble

e tratar - trato, tratas, trata, tratamos, tratais,
tratan

e aceptar - acepto, aceptas, acepta,
aceptamos, aceptais, aceptan

e suceder - sucede
e tiburones

e significar - significo, significas, significa,
significamos, significais, significan

e residencia e estudiantes
e periddico

e lamentar - lamento, lamentas, lamenta,
lamentamos, lamentais, lamentan

e terminar - termino, terminas, termina,
terminamos terminais, terminan

e quitar - quito, quitas, quita, quitamos,
quitais, quitan

e cuidar - cuido, cuidas, cuida, cuidamos,
cuidais, cuidan

e equipar - equipo, equipas, equipa,
equipamos, equipais, equipan

e con regularidad
e banda
e bigote

e confiar - confio, confias, confia,
confiamos, confiais, confian

e marchar - marcho, marchas, marcha,
marchamos, marchais, marchan
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zatknout - zatykam - zatykaji

dolary
svazany

krast - kradu - kradou

dit se

nakladat - nakladam - nakladaji

moda
snidame
Stipe m¢é
pratelstvi
dojem

chybét - chybim - chybi

nenavidét - nenavidim - nenavidi

prekvapit - prekvapuji - piekvapuji

strycek

Saty

pravo

darovat- daruji - daruji

zpusobovat - ptisobim - pisobi

zkusit - zkou$im - zkousi

poskodit - poskozuji - poskozuji

odpocivat - odpocivam - odpocivaji

vyfesit

klimatizace

e arrestar - arresto, arrestas, arresta,
arrestamos, arrestais, arrestan

e doblares
e atado

e robar - robo, robas, roba, robamos, robais,
roban

® pasar - pasa

e cargar - cargo, cargas, carga, cargamos,
cargais, cargan

e moda
¢ desayunamos
e me pica

amistad

e impresion

o faltar - falto, faltas, falta, faltamos, faltais,
faltan

e odiar - odio, odias, odia, odiamos, odiais,
odian

e sorprender - sorprendo, sorprendes,
sorprende, sorprendemos, sorprendéis,
sorprenden

e tio
e vestido
e derecho

e regalar - regalo, regalas, regala, regalamos,
regalais, regalan

e causar - causo, causas, causa, causamos,
causais, causan

e intentar - intento, intentas, intenta,
intentamos, intentais, intentan

e dafiar - dafio, dafias, dafia, dafiamos,
dafiais, dafian

o descansar - descanso, descansas, descansa,
descansamos, descansais, descansan

e solucionar

e aire condicionado
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zapomenout - zapominam - zapominaji

snést

navrat

zachranit-zachranuji - zachranuji

libat - libam - libaji

polykat -polykam - polykaji

trvat
rada
kila

slouzit - slouzim - slouzi

uspéch
celkem

podepsat - podepisuji - podepisuji

hladka, rovna
projit se

opakovat - opakuji - opakuji

behat - béham - behaiji

minit - minim - mini

prat si - preji si - pieji si

smat se - sméji se - sméji se

milovat - miluj, milujte

chranit, uschovavat - uschovavam -

uschovavaji

létat - letim - leti

e olvidar - olvido, olvidas, olvida,
olvidamos, olvidais, olvidan

e aguantar - aguanto, aguantas, aguanta,
aguantamos, aguantais, aguantan

® 1Cgreso

e salvar - salvo, salvas, salva, salvamos,
salvais, salvan

e besar - beso, besas, besa, besamos, besais,
besan

e tragar - trago, tragas, traga, tragamos,
tragais, tragan

e durar - dura
® consejo
e kilos

® Servir - sirvo, sirves, sirve, Servimos,
servis, sirven

e ¢&xito
e total

e firmar - firmo, firmas, firma, firmamos,
firmais, firman

e lisa
e dar un paseo

e repetir - repito, repites, repite, repetimos,
repetis, repiten

® COITET - COITO, COITES, COITE, COITEMOS,
corréis, corren

e opinar - opino, opinas, opina, opinamos,
opinais, opinan

e desear - deseo, deseas, desea, deseamos,
deseais, desean

e reir - rio, ries, rie, reimos, reis, rien
e amar - ama, ame

e guardar - guardo, guardas, guarda,
guardamos, guardais, guardan

e volar - vuelo, vuelas, vuela, volamos,
volais, vuelan
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Podle svého zakonceni se slovesa pravidelna déli do tii slovesnych tfid. Pravidelna slovesa
jsou ta, u nichz zlstavaji kmenové samohlasky a souhlasky ve vSech tvarech beze zmén.

I. slovesna tfida kon¢i na -ar: hablar mluvit
II. slovesna trida konci na -er: comer jist
I11. slovesna tfida kon¢i na -ir: vivir Zit

Hablar —mluvit
Pritomny Cas tvotfime pfipojenim koncovky ke kmeni po odtrzeni koncovky -ar.
hablar> odtrheme -ar> zlistane ndm habl> k habl budeme ptidavat koncovky

0, as, 2, amos, ais, an

yo habl-o ja mluvim
ta habl-as ty mluvis

€ lhabl-a on mluvi
ella habl-a ona mluvi
nosotros/nosotras habl-amos my mluvime
vosotros/vosotras habl-ais vy mluvite
ellos habl-an oni mluvi

Kazda osoba v jednotném i mnozném cisle ma svijj tvar slovesa, ze kterého je osoba i Cislo
ziejmé, ve §panélské vEte proto neni nutné pouzivat osobni zajmena.

Maria canta muy bien. Marie dobfe zpiva.
Nosotros estudiamos espaiiol. Studujeme Spanélstinu.
Yo canto mal. Zpivam Spatné.

Zapor tvofime pomoci NO pied slovesem:
Yo no bailo mal. Netan¢im Spatné.

Nosotros no cocinamo sahora. Ted’ nevafime.
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Otazku tvofime zménou intonace:

JNadas a menudo?

Trabajais hasta las 5?

Nosotros hablamos espafiol.

Vosotras bailais mucho.

Seiior, Usted trabaja aqui.

Seiiora,; Usted habla aleman?

Seiiores, Ustedes trabajan aqui.

Plaves ¢asto?

Pracujete az do 5?

Mluvime $pané€lsky. (my-muzi)

Hodné tancite. (vy-Zeny)

Pane, vy tady pracujete.

Pani, mluvite némecky?

Panové, vy tady pracujete.

Seioras, ;Ustedes hablan aleman? Pani, mluvite némecky?

I1. SLOVESNA TRIDA

Comer — jist

Pritomny Cas tvotfime pfipojenim koncovky ke kmeni po odtrzeni koncovky -er.

comer> odtrheme -er> zlistane naim com> ke com budeme ptidavat koncovky o, es, e, emos,

éis, en

yo com-0 jajim

tu com-es ty jis

¢él com-e on ji

ella com-e ona ji
nosotros/nosotras com-emos my jime
vosotros/vosotras com-€éis vy jite

ellos com-en oni ji

ellas com-en ony ji

Nosotros comemos en el restaurante. Jime v restauraci.

Yo leo un libro interesante.

Ctu zajimavou knihu.
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Zapor tvotime pomoci NO pied slovesem:

Yo no bebo alcohol.
Nosotros no aprendemos ahora.
Nosotros no comemos en casa.

Vosotras no aprendéis checo.

Otazku tvofime zménou intonace:
JLeéis el periodico?

.Comprendes bien?

I1I. SLOVESNA TRIiDA

Vivir — zit

Nepiji alkohol.
Ted’ se neucime.
Nejime doma. (my-muzi)

Neucite se ¢esky. (vy-Zeny)

Ctete noviny?

Rozumi$ dobie?

Pritomny cas tvotfime pfipojenim koncovky ke kmeni po odtrzeni koncovky-ir.

vivir> odtrheme -ir> ziistane nam viv> k viv budeme ptidavat koncovky o, es, e, imos, is, en

Yo Vviv-0

tu viv-es

él viv-e

ella viv-e
nosotros/nosotras viv-imos
vosotros/vosotras viv-is
ellos viv-en

ellas viv-en

ja ziji

ty Zijes

on zije
ona zije
my Zijeme
vy Zijete
oni ziji

ony ziji

Vsimnéte si, Zze 2. a 3. slovesna tfida maji stejné koncovky kromé koncovek 1 a 2. osoby

mnozného ¢isla.

Kazda osoba v jednotném i mnozném ¢isle ma sviij tvar slovesa, ze kterého jsou osoba i ¢islo
ziejmé, ve Spané€lské vEéte proto neni nutné pouzivat osobni zajmena.

Nosotros vivimos en Madrid.
El escribe libros.
Yo abro las ventanas.

Sefior, Usted vive aqui.

Bydlime v Madridu.
On piSe knihy.
Oteviram okna.

Pane, vy tady Zijete.

173



Seiores, Ustedes escriben cartas. Panové, vy pisete dopisy.

Zapor tvofime pomoci NO pied slovesem:

Ellos no viven en Praga.
Nosotros no discutimos mucho.
Nosotros no discutimos en casa.

Vosotras no escribis m uybien.

Otazku tvofime zménou intonace:

JVivis en Ostrava?

JEscribes muchas cartas?

Oni nebydli v Praze.
Moc se nehadame.
Nehadame se doma. (my-muzi)

Nepisete moc dobie. (vy-Zeny)

Bydlite v Ostrave?

Pises hodn¢ dopist?
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Vive en una aldea en la montafia.
Espero el regreso de Ana.

Luis habla muy directo.

(A qué hora quedamos?

Yo salvo animales abandonados.
El sol da luz y calor.

Bea y Lola viven en la residencia de

estudiantes.

(Cuando marchas?

Siempre termino mis tareas.

Cocina como los angeles.

LA qué te dedicas? Equipo oficinas.
El aire acondicionado no funciona.
Juan trata de hacerlo.

Luis aguanta mucho dolor.

Todo resulta bien.

(Donde guardas las llaves?
Siempre busco la felicidad.

Los judios no comen cerdo.
Necesito unos zapatos comodos.
No creo en los fantasmas.

La policia dirige el trafico.

Toca piano muy bien.

No firmo nada sin leer.

La policia combate el crimen.

Luis siempre intenta aprobar.

Por la tarde doy un paseo por el parque.

Lucia no descansa nada.

Me da la impresion de que iremos solos.

A ver, jcomo te queda el vestido?

(Qué opinas sobre €1?

Bydli v jedné vesnici v horach.
Cekam na Anin navrat.

Luis mluvi vzdy piimo.

V kolik hodin se domluvime?
Zachranuji opusteéna zvirata.
Slunce dava svétlo a teplo.

Bea a Lola bydli na studentské koleji.

Kdy jdes?
Vzdy dokoncuji své ukoly.

Vaii jako andélé (skvéle).

Cemu se vénujes? Vybavuji kancelare.

Klimatizace nefunguje.

Juan se pokousi to udélat.

Luis snese hodné bolesti.

Vse vychazi dobie.

Kde schovavas klice?

Vzdy hledam Stésti.

Zidé nejedi vepiové.

Potiebuji n¢jaké pohodIné boty.
Nevéfim na duchy.

Policie tidi dopravu.

Hraje velmi dobfe na piano.

Nic bez ptecteni nepodepisi.

Policie bojuje se zloCinem.

Luis se vzdy pokousi udélat zkousku.
Odpoledne se pijdu projit do parku.
Luis nikdy neodpociva.

Mam z toho dojem, Ze piijdeme sami.
Podivejme se, jak ti ty Saty padnou?

Co si 0 ném myslis?
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(Por qué llenas la banera?

Le regalo una flor a mi madre siempre por

su cumpleafos.

Solo tomo café en el desayuno.
Trago las pastillas pero no me gusta.
La tecnologia avanza muy rapido.

En EEUU usan doélares.

Luis siempre repite las mismas cosas.
Las vacas comen hierba.

No me comprendes.

Ama a Laura.

Ana vende seguros.

Lleva una falda lisa.

Trabaja en una fabrica que procesa

alimentos.

Siempre me sorprendes en mi cumpleafios.
Lucia trabaja como modelo.

No empleo mucho tiempo cocinando.
Siempre nos juntamos en el bar.

La llave abre la puerta.

Maria viste a la moda.

Creo que tengo derecho a saberlo.

(Te das cuenta de lo que haces?

El ayuntamiento limpia las calles.

No pasa nada.

(Lleva barba tu hermano? - No, solo lleva

bigote.

El fumar causa cancer.

Bajamos en la quinta parada, en la calle

Espinoza.

(Por qué dudas de mi?
(Practicas algun deporte con regularidad?

Depende de muchas cosas.

Proc plni$ vanu?

M¢ matce vzdy daruji kvétinu na jeji

narozeniny.

Na snidani si davam pouze kavu.
Polykam tabletky, ale nelibi se mi to.
Technologie postupuje velmi rychle.
V USA pouzivaji dolary.

Luis vzdy opakuje ty samé véci.
Kravy ji travu.

Nerozumis mi.

Miluje Lauru.

Anna prodava pojisténi.

Nosi rovnou sukni.

Pracuje v tovarn¢, ktera zpracovava

potraviny.

Vzdy mé na narozeniny prekvapis.
Lucie pracuje jako modelka.
Nezabiram mnoho ¢asu vafenim.
Vzdy se potkavame v baru.

KIli¢ otevira dvete.

Maria se obléka podle mody.
Myslim, ze mém pravo to védet.
Uvédomujes si, co délas?

Radnice ¢isti ulice.

Nic se ned¢je.

Ma tvyj bratr vousy? - Ne, pouze nosi

knirek.

Koufeni zpiisobuje rakovinu.

Vystoupime na paté zastavce, na ulici

Espinoza.

Pro¢ o me¢ pochybujes?
D¢las pravidelné néjaky sport?

Zalezi to na mnoha vécech.
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e Siempre olvido algo.

® Yo cuido a mi abuela.

e Diego siempre nos falta.

e Odio los lunes.

e Desayunamos pan con marmelada.
e El mono vive en la selva.

e ;Qué te parece si paseamos por el rio?
¢ No necesito saber tus razones.

e Vale la pena esperar un poco mas.
e Mi hijo se rie cuando le bafio.

e [o lamento mucho.

e ;Me das un pedazo de tarta?

e Necesitas un cambio total.

e [ os tiburones viven en el mar.

e Bésame mucho!

e Me molesta el sol en los ojos.

e Siempre sacan buenas notas.

e ;Confias en mi?

e No creo en la magia.

e ;Navegas mucho por Internet?

¢ No tengo apoyo financiero.

o El portero registra a las personas a la
entrada.

e ;De qué te ries?

e Creo que sé como solucionar este
problema.

e Siempre leo el periddico por las manana.

e Deseo que tengas mucha suerte.

(Aceptas a Maria como esposa?

Necesito unas cabezas de ajo.
o Siempre consigue lo que quiere.

e No sirve para nada.

Vzdycky néco zapomenu.
Staram se o babicku.

Diego nam stale chybi.
Nenavidim pond¢lky.

Snidame chléb s marmeladou.
Opice zije v pralese.

Jak by se ti libilo projit se podél feky?
Nepotiebuji znat tvé divody.
Stoji za to si jeste trochu pockat.
Muj syn se smé&je, kdyz jej koupu.
Moc toho lituji.

Das mi kousek dortu?
Potiebujes celkovou zménu.
Zraloci bydli v mofi.

Libej mé moc.

Obtézuje mé slunce v ocich.
Vzdy dostavaji dobré znamky.
Dutvéiujes mi?

Neveétim na kouzla.

Surfujes hodn¢ po internetu?
Nemam financ¢ni podporu.

Vratny registruje osoby u vstupu.

Cemu se sm¢jes?

Myslim, ze vim, jak vyfesit tenhle

problém.

Vzdy ¢tu rano noviny.

Pteji si, abys mél Stésti.

Beres si Marii za zenu?

Pottebuji n¢jaké strouzky ¢esneku.
Vzdy doséhne toho co chce.

Neni to k ni¢emu.
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(Qué significa esto?
Tomamos dos piezas.
Necesito otras zapatillas.
TG me completas.

Me pican los ojos, ;donde estan mis

gotas?

Siempre nos quitamos los zapatos en casa.
Creo que tengo ficbre.

Sucede siempre lo mismo.

(Por qué no me lo entregas?

José gana el doble que yo.

Mi tio Emilio es viudo pero no esta solo,

vive con nosotros.

El papa vive en Roma.

Te deseo mucho éxito.

La pelicula dura tres horas.

La policia arresta ladrones.

(Cuanto pesa la maleta?

El guepardo corre muy rapido.

Peso ochenta kilos.

Esa charla no interesa a nadie.
Trabaja en una mina de oro.

Pedro contrata gente para su empresa.
No sé como solucionar esta situacion.
Recompenso al perro con galletas.
(,Qué ocurre?

Toca en una banda de musica.

Nunca roba nada.

No dafio a nadie.

(Desde cuando estudias espafiol?

Me temo que si.

Aqui recibo a las visitas.

Co znamena tohle?
Vezmeme si dva kusy.
Potiebuji jiné boty.
Dopliiujes mé.

Pali mé oci, kde jsou moje kapky?

Vzdy si doma zouvame boty.
Myslim, ze mam horecku.

Vzdy se déje to samé.

Pro¢ mi to neptedas?

José vydeélava dvakrat tolik co ja.

Muj stryc Emil je vdovec, ale nezije sam,

bydli u nas.

Papez zije v Rimé.

Pteji ti mnoho tspécht.

Ten film trva tii hodiny.
Policie zatyka zlod¢je.

Kolik vazi ten kufr?

Gepard beha velmi rychle.
Vazim osmdesat kilo.

Tenhle pokec nikoho nezajima.
Pracuje ve zlatém dole.

Pedro najima lidi pro svoji firmu.
Nevim, jak vyfesit tuto situaci.
Odmeénuji pejska susenkami.
Co se d¢je?

Hraje v kapele.

Nikdy nic nekrade.

Neskodim nikomu.

Od kdy studujes Spanélstinu?
Obavam se, ze ano.

Tady pfijimam navstévy.
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Necesito un consejo.
e La griia carga camiones.

e Mi empresa importa cacao.

Tengo una buena amistad con Jorge.

e Normalmente desayuno pan con queso y
bebo té.

e Esta tarde vuelo a Madrid.

Su perro debe estar atado por una correa.

Potiebuji radu.

Jetab naklada kamiony.

Ma firma dovazi kakao.

S Jorgem méame dobré pratelstvi.

Vas pes by mél byt uvazany na voditku.

e Obycejné snidam chléb se syrem a piju
¢aj.

¢ Dnes odpoledne letim do Madridu.

023 _Lekce 04 slovesa -ar, -er, -ir_procvicovaci vety prelozte!

o D¢las pravideln€ néjaky sport?
e Pro¢ mi to nepiedas?
e Papez Zije v Rimé.

e Pali mé oc¢i, kde jsou moje kapky?

e Myslim, Ze vim, jak vytesit tenhle
problém.

e Obtézuje mée slunce v ocich.

e Myslim, Ze mam horecku.

e Pracuje ve zlatém dole.

e Neni to k nicemu.

e Od kdy studujes Spanélstinu?
e Kolik vazi ten kufr?

e Vzdy dostavaji dobré znamky.
e Policie fidi dopravu.

e Vzdy se potkavame v baru.

e Libej mé moc.

e Nemam finan¢ni podporu.

e Vzdy dokoncuji své ukoly.

o Pieji si, abys mél Stésti.

e Potiebuji néjaké pohodiné boty.

o Klimatizace nefunguje.

e ;Practicas algtin deporte con regularidad?
e ;Por qué no me lo entregas?
e El papa vive en Roma.

e Me pican los ojos, ;donde estan mis
gotas?

e Creo que sé como solucionar este
problema.

e Me molesta el sol en los ojos.

e Creo que tengo fiebre.

e Trabaja en una mina de oro.

e No sirve para nada.

e ;Desde cuando estudias espafiol?
e ;Cuanto pesa la maleta?

e Siempre sacan buenas notas.

e La policia dirige el trafico.

e Siempre nos juntamos en el bar.
e Bésame mucho!

¢ No tengo apoyo financiero.

e Siempre termino mis tareas.

e Deseo que tengas mucha suerte.
e Necesito unos zapatos comodos.

e F] aire acondicionado no funciona.
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Potiebujes celkovou zménu.

Muyj syn se sméje, kdyz jej koupu.
Co se d¢je?

Maria se obléka podle mody.
Policie zatyka zlod¢je.

Luis mluvi vzdy ptimo.

Luis se vzdy pokousi udélat zkousku.
Nenavidim pond¢lky.

Duvéiujes mi?

Nikdy nic nekrade.

Hraje velmi dobfe na piano.
Diego nam stale chybi.

Kravy ji travu.

Co si 0 ném myslis?

Tady pfijimam navstévy.

Cemu se sm&jes?

Vzdy doséahne toho co chce.

Moc toho lituji.

Opice zije v pralese.

Vzdycky néco zapomenu.

Cemu se vénujes? Vybavuji kancelare.

Cekam na Anin navrat.

Myslim, Ze mam pravo to védeét.
Luis vzdy opakuje ty samé véci.
Nevétim na duchy.

Podivejme se, jak ti ty Saty padnou?
Beres si Marii za zenu?

Miluje Lauru.

Kde schovavas klic¢e?

Vezmeme si dva kusy.

Luis snese hodné bolesti.

Necesitas un cambio total.

Mi hijo se rie cuando le bafio.
(,Qué ocurre?

Maria viste a la moda.

La policia arresta ladrones.

Luis habla muy directo.

Luis siempre intenta aprobar.
Odio los lunes.

(Confias en mi?

Nunca roba nada.

Toca piano muy bien.

Diego siempre nos falta.

Las vacas comen hierba.

(Qué opinas sobre €1?

Aqui recibo a las visitas.

;De qué te ries?

Siempre consigue lo que quiere.
Lo lamento mucho.

El mono vive en la selva.
Siempre olvido algo.

(A qué te dedicas? Equipo oficinas.
Espero el regreso de Ana.

Creo que tengo derecho a saberlo.
Luis siempre repite las mismas cosas.
No creo en los fantasmas.

A ver, ;como te queda el vestido?
(Aceptas a Maria como esposa?
Ama a Laura.

(Donde guardas las llaves?
Tomamos dos piezas.

Luis aguanta mucho dolor.
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e M¢ matce vzdy daruji kvétinu na jeji
narozeniny.

e Staram se o babicku.
o S Jorgem mame dobré pratelstvi.

Zid¢é nejedi veprové.

Jetab naklada kamiony.

Odménuji pejska susenkami.

Ma tviy bratr vousy? - Ne, pouze nosi
knirek.

e Nosi rovnou sukni.

e Nevéfim na kouzla.

¢ Dopliujes mé¢.

e Anna prodava pojisténi.

e Vzdy hledam Stésti.

e Vaii jako and¢lé (skvéle).

e Pieji ti mnoho uspécht.

e José vydelava dvakrat tolik co ja.
e Ma firma dovazi kakao.

e Vzdy si doma zouvame boty.

e Bea a Lola bydli na studentské koleji.

o [uis nikdy neodpociva.
e Technologie postupuje velmi rychle.
e Nic bez precteni nepodepisi.

e Obycejn¢ snidam chléb se syrem a piju
¢aj.

o Kdy jdes?

¢ Nic se nedéje.

o Potiebuji radu.

e Zachranuji opusténa zvirata.

e Vzdy m¢ na narozeniny prekvapis.
e Nerozumis mi.

e Hraje v kapele.

Le regalo una flor a mi madre siempre por

su cumpleafios.

Yo cuido a mi abuela.

Tengo una buena amistad con Jorge.
Los judios no comen cerdo.

La grua carga camiones.
Recompenso al perro con galletas.

(Lleva barba tu hermano? - No, so6lo lleva

bigote.

Lleva una falda lisa.

No creo en la magia.

TG me completas.

Ana vende seguros.

Siempre busco la felicidad.

Cocina como los angeles.

Te deseo mucho éxito.

José gana el doble que yo.

Mi empresa importa cacao.

Siempre nos quitamos los zapatos en casa.

Bea y Lola viven en la residencia de

estudiantes.

Lucia no descansa nada.
La tecnologia avanza muy rapido.
No firmo nada sin leer.

Normalmente desayuno pan con queso y

bebo té.

(Cuando marchas?
No pasa nada.
Necesito un consejo.

Yo salvo animales abandonados.

Siempre me sorprendes en mi cumplearios.

No me comprendes.

Toca en una banda de musica.
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Na snidani si davam pouze kavu.
Vazim osmdesat kilo.

Pedro najima lidi pro svoji firmu.
Uvédomujes si, co délas?

Nevim, jak vyfesit tuto situaci.
Gepard beha velmi rychle.

Policie bojuje se zlo¢inem.
Radnice ¢isti ulice.

Lucie pracuje jako modelka.

Vzdy ¢tu rano noviny.

Vas pes by mél byt uvazany na voditku.
Kouteni zpisobuje rakovinu.
Bydli v jedné vesnici v horach.
Pottebuji néjaké strouzky cesneku.
Pottebuji jiné boty.

Pracuje v tovarné, ktera zpracovava

potraviny.

Tenhle pokec nikoho nezajima.
Ten film trva tfi hodiny.

Proc€ plni§ vanu?

Zalezi to na mnoha vécech.

Vratny registruje osoby u vstupu.

Nezabiram mnoho ¢asu vafenim.
Mam z toho dojem, Ze piijdeme sami.
Odpoledne se ptijdu projit do parku.
Neskodim nikomu.

Co znamena tohle?

Snidame chléb s marmeladou.
Obavam se, ze ano.

Jak by se ti libilo projit se podél feky?

Stoji za to si jeste trochu pockat.

Solo tomo café en el desayuno.

Peso ochenta kilos.

Pedro contrata gente para su empresa.
(Te das cuenta de lo que haces?

No sé como solucionar esta situacion.

El guepardo corre muy rapido.

La policia combate el crimen.

El ayuntamiento limpia las calles.

Lucia trabaja como modelo.

Siempre leo el periddico por las mafiana.
Su perro debe estar atado por una correa.
El fumar causa céancer.

Vive en una aldea en la montafia.
Necesito unas cabezas de ajo.

Necesito otras zapatillas.

Trabaja en una fabrica que procesa

alimentos.

Esa charla no interesa a nadie.
La pelicula dura tres horas.
(Por qué llenas la bafiera?
Depende de muchas cosas.

El portero registra a las personas a la

entrada.

No empleo mucho tiempo cocinando.
Me da la impresion de que iremos solos.
Por la tarde doy un paseo por el parque.
No dafio a nadie.

(Qué significa esto?

Desayunamos pan con marmelada.

Me temo que si.

(Qué te parece si paseamos por el rio?

Vale la pena esperar un poco mas.
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Slunce dava svétlo a teplo.
Polykam tabletky, ale nelibi se mi to.

Muj stryc Emil je vdovec, ale neZije sam,

bydli u nas.

Das mi kousek dortu?

Pro¢ o mé pochybujes?

Vse vychazi dobfe.
Nepotiebuji znat tvé divody.
V USA pouzivaji dolary.
Kli¢ otevira dvere.

Surfujes hodné po internetu?

Vystoupime na paté zastavce, na ulici

Espinoza.

Juan se pokousi to udélat.

V kolik hodin se domluvime?
Vzdy se déje to samé.
Zraloci bydli v mofi.

Dnes odpoledne letim do Madridu.

El sol da luz y calor.
Trago las pastillas pero no me gusta.

Mi tio Emilio es viudo pero no esta solo,

vive con nosotros.

(Me das un pedazo de tarta?
(Por qué dudas de mi?

Todo resulta bien.

No necesito saber tus razones.
En EEUU usan dolares.

La llave abre la puerta.
(Navegas mucho por Internet?

Bajamos en la quinta parada, en la calle

Espinoza.

Juan trata de hacerlo.

(A qué hora quedamos?
Sucede siempre 1o mismo.
Los tiburones viven en ¢l mar.

Esta tarde vuelo a Madrid.
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Kli¢ otevira dvere.

Bydli v jedné vesnici v horach.
Kravy ji travu.

Slunce dava svétlo a teplo.
Vzdy se potkdvame v baru.

Co se dgje?

Luis vzdy opakuje ty samé véci.
Radnice ¢isti ulice.

Obycejné snidam chléb se syrem a piju

¢aj.

Potiebuji n¢jaké strouzky cesneku.

José vydélava dvakrat tolik co ja.

La llave abre la puerta.

Vive en una aldea en la montafa.

Las vacas comen hierba.

El sol da luz y calor.

Siempre nos juntamos en el bar.
(Qué ocurre?

Luis siempre repite las mismas cosas.
El ayuntamiento limpia las calles.

Normalmente desayuno pan con queso y

bebo té.

Necesito unas cabezas de ajo.

José gana el doble que yo.
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Vzdy mé na narozeniny pickvapis.
V kolik hodin se domluvime?
Vzdy se déje to samé.

Neskodim nikomu.

Obavam se, ze ano.

Mam z toho dojem, Ze pljdeme sami.

Opice zije v pralese.

Gepard beha velmi rychle.
Kouteni zpisobuje rakovinu.
Myslim, ze mam horecku.
D¢las pravidelné€ néjaky sport?
Nikdy nic nekrade.

Snidame chléb s marmeladou.
Cemu se sméjes?

Pali me oci, kde jsou moje kapky?

Na snidani si davam pouze kavu.
Staram se o babicku.

ZaleZi to na mnoha vécech.

Luis nikdy neodpociva.

Luis snese hodné bolesti.

Co znamena tohle?

Co si 0 ném myslis?

Hraje v kapele.

Stoji za to si jesté trochu pockat.
Pro¢ mi to nepredas?

Surfujes hodné po internetu?
Vzdycky néco zapomenu.

Das mi kousek dortu?

Tenhle pokec nikoho nezajima.

Vazim osmdesat kilo.

Siempre me sorprendes en mi cumplearios.
(A qué hora quedamos?

Sucede siempre lo mismo.

No dafio a nadie.

Me temo que si.

Me da la impresion de que iremos solos.
El mono vive en la selva.

El guepardo corre muy rapido.

El fumar causa céancer.

Creo que tengo fiebre.

(Practicas algun deporte con regularidad?
Nunca roba nada.

Desayunamos pan con marmelada.

;De qué te ries?

Me pican los ojos, ;donde estan mis

gotas?

Solo tomo café en el desayuno.
Yo cuido a mi abuela.
Depende de muchas cosas.
Lucia no descansa nada.

Luis aguanta mucho dolor.
(Qué significa esto?

(Qué opinas sobre €1?

Toca en una banda de musica.
Vale la pena esperar un poco mas.
(Por qué no me lo entregas?
(Navegas mucho por Internet?
Siempre olvido algo.

(Me das un pedazo de tarta?
Esa charla no interesa a nadie.

Peso ochenta kilos.
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Libej mé moc.

Jak by se ti libilo projit se podél feky?

Policie tidi dopravu.

Nenavidim pond¢lky.

Potiebuji jiné boty.

e Myslim, ze vim, jak vyfesit tenhle
problém.

e Dopliiujes mé.

Nepotiebuji znat tvé divody.

Vzdy dostavaji dobré znamky.
Kdy jdes?

Nevim, jak vyfesit tuto situaci.

Ma tviy bratr vousy? - Ne, pouze nosi
knirek.

e Vzdy si doma zouvame boty.

Vzdy ¢tu rano noviny.

Pteji si, abys m¢l stésti.

e Nerozumi$ mi.

Jetab naklada kamiony.

e M¢ matce vzdy daruji kvétinu na jeji
narozeniny.

e Hraje velmi dobie na piano.

e Od kdy studujes Spanélstinu?

e Nosi rovnou sukni.

e Pottebuji radu.

e Nevéfim na duchy.

e Policie zatyka zlod¢je.

e Ma firma dovazi kakao.

e Pedro najima lidi pro svoji firmu.
e Lucie pracuje jako modelka.

e Mij stryc Emil je vdovec, ale nezije sam,
bydli u nas.

e Vzdy dokoncuji své ukoly.

e Bésame mucho!

(Qué te parece si paseamos por el rio?

La policia dirige el trafico.

Odio los lunes.

¢ Necesito otras zapatillas.

e Creo que sé como solucionar este
problema.

e T me completas.
e No necesito saber tus razones.

e Siempre sacan buenas notas.

(Cuéndo marchas?

e No sé como solucionar esta situacion.

(Lleva barba tu hermano? - No, so6lo lleva
bigote.

e Siempre nos quitamos los zapatos en casa.

Siempre leo el periddico por las mafiana.
e Deseo que tengas mucha suerte.

e No me comprendes.

e [a griia carga camiones.

o Le regalo una flor a mi madre siempre por
su cumpleafios.

e Toca piano muy bien.

e ;Desde cuando estudias espafiol?

e Lleva una falda lisa.

e Necesito un consejo.

e No creo en los fantasmas.

e La policia arresta ladrones.

e Mi empresa importa cacao.

e Pedro contrata gente para su empresa.
¢ Lucia trabaja como modelo.

e Mi tio Emilio es viudo pero no esta solo,
vive con nosotros.

e Siempre termino mis tareas.
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Myslim, Ze mam pravo to védeét.
Neni to k nicemu.

Potiebujes celkovou zménu.

Tady pfijimam navstévy.

Obtézuje mé slunce v ocich.

Luis mluvi vzdy ptimo.

Luis se vzdy pokousi udélat zkousku.
Vzdy hledam Stésti.

Nic se nedgje.

Muyj syn se sméje, kdyz jej koupu.

Pracuje v tovarn¢, ktera zpracovava

potraviny.

S Jorgem mame dobr¢ pratelstvi.
Moc toho lituji.

Pteji ti mnoho uspécht.
Odménuji pejska suSenkami.

Vystoupime na paté zastavce, na ulici

Espinoza.

Cekam na Anin navrat.

Vezmeme si dva kusy.

Ten film trva tii hodiny.

Maria se obléka podle mody.

Vas pes by mél byt uvazany na voditku.
Cemu se vénuje$? Vybavuji kancelafe.
Zraloci bydli v mofi.

Bea a Lola bydli na studentské koleji.

Zidé nejedi vepiové.

Juan se pokousi to udélat.
Anna prodava pojisténi.
Pottebuji n¢jaké pohodiné boty.

Duvéiujes mi?

Creo que tengo derecho a saberlo.
No sirve para nada.

Necesitas un cambio total.

Aqui recibo a las visitas.

Me molesta el sol en los ojos.
Luis habla muy directo.

Luis siempre intenta aprobar.
Siempre busco la felicidad.

No pasa nada.

Mi hijo se rie cuando le bafio.

Trabaja en una fabrica que procesa

alimentos.

Tengo una buena amistad con Jorge.
Lo lamento mucho.

Te deseo mucho éxito.

Recompenso al perro con galletas.

Bajamos en la quinta parada, en la calle

Espinoza.

Espero el regreso de Ana.

Tomamos dos piezas.

La pelicula dura tres horas.

Maria viste a la moda.

Su perro debe estar atado por una correa.
(A qué te dedicas? Equipo oficinas.

Los tiburones viven en el mar.

Bea y Lola viven en la residencia de

estudiantes.

Los judios no comen cerdo.
Juan trata de hacerlo.

Ana vende seguros.

Necesito unos zapatos comodos.

(Confias en mi?
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Vaii jako and¢lé (skvéle).

Pro¢ o mé¢ pochybujes?

Odpoledne se ptijdu projit do parku.
Uvédomujes si, co délas?
Zachraiuji opusténa zvifata.

Kde schovavas klice?

Kolik vazi ten kufr?

Polykam tabletky, ale nelibi se mi to.
Nezabiram mnoho ¢asu vafenim.
Klimatizace nefunguje.

V USA pouzivaji dolary.

Vratny registruje osoby u vstupu.

Papez zije v Rimé.

Nic bez precteni nepodepisi.

Proc€ plni§ vanu?

Nemam finan¢ni podporu.

Policie bojuje se zloCinem.

Beres si Marii za Zenu?
Technologie postupuje velmi rychle.
Vse vychazi dobfe.

Podivejme se, jak ti ty Saty padnou?
Nevétrim na kouzla.

Vzdy dosahne toho co chce.

Miluje Lauru.

Diego nam stale chybi.

Pracuje ve zlatém dole.

Dnes odpoledne letim do Madridu.

Cocina como los angeles.

(Por qué dudas de mi?

Por la tarde doy un paseo por el parque.

(Te das cuenta de lo que haces?

Yo salvo animales abandonados.
(Donde guardas las llaves?

(Cuanto pesa la maleta?

Trago las pastillas pero no me gusta.
No empleo mucho tiempo cocinando.
El aire acondicionado no funciona.
En EEUU usan dolares.

El portero registra a las personas a la

entrada.

El papa vive en Roma.

No firmo nada sin leer.

(Por qué llenas la bafiera?

No tengo apoyo financiero.

La policia combate el crimen.
(Aceptas a Maria como esposa?
La tecnologia avanza muy rapido.
Todo resulta bien.

A ver, ;como te queda el vestido?
No creo en la magia.

Siempre consigue lo que quiere.
Ama a Laura.

Diego siempre nos falta.

Trabaja en una mina de oro.

Esta tarde vuelo a Madrid.

187



024.00 Lekce 04 slovesa -ar, -er, -ir_karty

(Aceptas a Maria como
esposa?

Vive en una aldea en la
montana.

Cocina como los angeles.

Su perro debe estar atado por
una correa.

Toca en una banda de
musica.

Necesito unas cabezas de
ajo.

Luis aguanta mucho dolor.

Ama a Laura.

No tengo apoyo financiero.

Bajamos en la quinta parada,
en la calle Espinoza.

Bésame mucho!

La grua carga camiones.

El aire acondicionado no
funciona.

Tengo una buena amistad
con Jorge.

La policia arresta ladrones.

Mi hijo se rie cuando le
bafio.

(Lleva barba tu hermano? -
No, so6lo lleva bigote.

El fumar causa cancer.
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Klimatizace nefunguje.

S Jorgem mame dobré
pratelstvi.

Policie zatyka zlod¢je.

Muj syn se sméje, kdyz jej
koupu.

Ma tviyj bratr vousy? - Ne,
pouze nosi knirek.

Koufteni zpiisobuje rakovinu.

Luis snese hodné bolesti.

Miluje Lauru.

Nemam finanéni podporu.

Vystoupime na paté

zastavce, na ulici Espinoza.

Libej m¢ moc.

Jetab naklada kamiony.

Bere$ si Marii za zenu?

Bydli v jedné vesnici v
horach.

Vaii jako andélé (skvéle).

Vas pes by mél byt uvazany
na voditku.

Hraje v kapele.

Potiebuji n¢jaké strouzky
cesneku.
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Los judios no comen cerdo.

T me completas.

(Confias en mi?

Pedro contrata gente para su
empresa.

No dafio a nadie.

Depende de muchas cosas.

La policia combate el
crimen.

No me comprendes.

Siempre consigue lo que
quiere.

El guepardo corre muy
rapido.

Por la tarde doy un paseo por
el parque.

Creo que tengo derecho a
saberlo.

Necesito unos zapatos
coémodos.

(Practicas algin deporte con
regularidad?

Necesito un consejo.

Yo cuido a mi abuela.

. Te das cuenta de lo que
haces?

Desayunamos pan con
marmelada.
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Pottebuji n¢jaké pohodiné
boty.

D¢las pravideln€ néjaky

sport?

Potiebuji radu.

Staram se o babicku.

Uvédomujes si, co delas?

Snidame chléb s
marmeladou.

Policie bojuje se zlo¢inem.

Nerozumis mi.

Vzdy doséhne toho co chce.

Gepard beha velmi rychle.

Odpoledne se ptijdu projit do
parku.

Myslim, Ze mam pravo to
veédet.

Zidé nejedi veptoveé.

Dopliiujes me.

Duvétujes mi?

Pedro najima lidi pro svoji
firmu.

Neskodim nikomu.

Zalezi to na mnoha vécech.
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Solo tomo café en el
desayuno.

Deseo que tengas mucha
suerte.

José gana el doble que yo.

La pelicula dura tres horas.

LA qué te dedicas? Equipo
oficinas.

No creo en los fantasmas.

Lucia no descansa nada.

Luis habla muy directo.

En EEUU usan délares.

No empleo mucho tiempo
cocinando.

Te deseo mucho éxito.

Siempre busco la felicidad.

(Desde cuando estudias
espafiol?

La policia dirige el trafico.

(Por qué dudas de mi?

(Por qué no me lo entregas?

Diego siempre nos falta.

Creo que tengo fiebre.
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Od kdy studujes Spanélstinu?

Policie tidi dopravu.

Pro¢ o mé pochybujes?

Pro¢ mi to neptedas?

Diego nam stale chybi.

Myslim, ze mam horecku.

Luis nikdy neodpociva.

Luis mluvi vzdy ptimo.

V USA pouzivaji dolary.

Nezabiram mnoho ¢asu
varenim.

Pteji ti mnoho uspécht.

Vzdy hledam S$tésti.

Na snidani si davam pouze
kavu.

Pteji si, abys mél §tésti.

José vydelava dvakrat tolik
co ja.

Ten film trva tii hodiny.

Cemu se vénujes? Vybavuji
kancelate.

Nevétim na duchy.
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No firmo nada sin leer.

Mi empresa importa cacao.

Esa charla no interesa a
nadie.

Lo lamento mucho.

La llave abre la puerta.

No creo en la magia.

(Donde guardas las llaves?

Me da la impresion de que
iremos solos.

Siempre nos juntamos en el
bar.

El ayuntamiento limpia las
calles.

(Por qué llenas la bafiera?

(Cuéndo marchas?

Las vacas comen hierba.

Luis siempre intenta aprobar.

Peso ochenta kilos.

Lleva una falda lisa.

El sol da luz y calor.

Me pican los ojos, ;donde
estan mis gotas?
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Kravy ji travu.

Luis se vzdy pokousi ud¢lat
zkousku.

Vazim osmdesat kilo.

Nosi rovnou sukni.

Slunce dava svétlo a teplo.

Pali me o¢i, kde jsou moje
kapky?

Kde schovavas klice?

Mam z toho dojem, ze
pujdeme sami.

Vzdy se potkdvame v baru.

Radnice ¢isti ulice.

Pro¢ plni§ vanu?

Kdy jdes?

Nic bez preéteni nepodepisi.

Ma firma dovéazi kakao.

Tenhle pokec nikoho

nezajima.

Moc toho lituji.

Kli¢ otevira dvefte.

Neveétrim na kouzla.
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Trabaja en una mina de oro.

Me molesta el sol en los
0jos.

{Qué ocurre?

(Qué opinas sobre €1?

No pasa nada.

Siempre leo el periddico por
las mafiana.

Maria viste a la moda.

El mono vive en la selva.

Odio los lunes.

Necesito otras zapatillas.

(Qué te parece si paseamos
por el rio?

(Cuanto pesa la maleta?

Lucia trabaja como modelo.

(Navegas mucho por
Internet?

Siempre olvido algo.

El papa vive en Roma.

(Me das un pedazo de tarta?

Trabaja en una fabrica que
procesa alimentos.
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Lucie pracuje jako modelka.

Surfujes hodné po internetu?

Vzdycky néco zapomenu.

Papez zije v Rim¢.

Das mi kousek dortu?

Pracuje v tovarné, ktera
zpracovava potraviny.

Maria se obléka podle mody.

Opice zije v pralese.

Nenavidim pondélky.

Potiebuji jiné boty.

Jak by se ti libilo projit se
podél feky?

Kolik vazi ten kufr?

Pracuje ve zlatém dole.

Obtézuje mé slunce v ocich.

Co se dgje?

Co si 0 ném myslis?

Nic se nedgje.

Vzdy ¢tu rano noviny.
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(A qué hora quedamos?

No necesito saber tus
razones.

Le regalo una flor a mi
madre siempre por su
cumpleatfios.

(De qué te ries?

Todo resulta bien.

Yo salvo animales
abandonados.

Normalmente desayuno pan

con queso y bebo té.

Aqui recibo a las visitas.

El portero registra a las
personas a la entrada.

Luis siempre repite las
mismas cosas.

Nunca roba nada.

Ana vende seguros.

Siempre nos quitamos los
zapatos en casa.

Recompenso al perro con
galletas.

Espero el regreso de Ana.

Beay Lola viven en la
residencia de estudiantes.

Siempre sacan buenas notas.

No sirve para nada.
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Vzdy si doma zouvame boty.

Odménuji pejska susenkami.

Cekam na Anin navrat.

Bea a Lola bydli na
studentské koleji.

Vzdy dostavaji dobré
znamky.

Neni to k ni¢emu.

Obycejné snidam chléb se
syrem a piju Caj.

Tady pfijimam navstévy.

Vratny registruje osoby u
vstupu.

Luis vzdy opakuje ty samé

veécl.

Nikdy nic nekrade.

Anna prodava pojisténi.

V kolik hodin se
domluvime?

Nepotiebuji znat tvé divody.

M¢ matce vzdy daruji
kvétinu na jeji narozeniny.

Cemu se sméjes?

Vse vychazi dobre.

Zachranuji opusténa zvifata.
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(Qué significa esto?

Siempre me sorprendes en
mi cumpleafios.

Me temo que si.

Mi tio Emilio es viudo pero
no esta solo, vive con
nosotros.

Necesitas un cambio total.

Vale la pena esperar un poco

mas.

Creo que sé como solucionar

este problema.

Sucede siempre lo mismo.

Siempre termino mis tareas.

Toca piano muy bien.

Trago las pastillas pero no
me gusta.

A ver, ;como te queda el
vestido?

No sé como solucionar esta
situacion.

La tecnologia avanza muy
rapido.

Los tiburones viven en el
mar.

Tomamos dos piezas.

Juan trata de hacerlo.

Esta tarde vuelo a Madrid.
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Nevim, jak vyfesit tuto
situaci.

Technologie postupuje velmi
rychle.

Zraloci bydli v mofi.

Vezmeme si dva kusy.

Juan se pokousi to udélat.

Dnes odpoledne letim do
Madridu.

Myslim, ze vim, jak vyftesit
tenhle problém.

Vzdy se d¢je to samé.

Vzdy dokoncuji své ukoly.

Hraje velmi dobfe na piano.

Polykam tabletky, ale nelibi
se mi to.

Podivejme se, jak ti ty Saty
padnou?

Co znamena tohle?

Vzdy mé na narozeniny
prekvapis.

Obavam se, ze ano.

Muj stryc Emil je vdovec,
ale nezije sam, bydli u nas.

Potiebujes celkovou zménu.

Stoji za to si jeste trochu
pockat.
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Potiebuji n¢jaké pohodiné boty.
Vse vychazi dobfe.

Luis nikdy neodpociva.
Koufteni zpiisobuje rakovinu.
Libej m¢ moc.

Vystoupime na paté zastavce, na ulici

Espinoza.

Cek4am na Anin navrat.
Dnes odpoledne letim do Madridu.
Vzdy hledam stesti.

Ma tv1yj bratr vousy? - Ne, pouze nosi

knirek.

Das mi kousek dortu?

Nevim, jak vyfesit tuto situaci.

V kolik hodin se domluvime?
Kdy jdes?

Tady pfijimam navstévy.

Pro¢ plnis§ vanu?

Nevéiim na kouzla.

Vzdy se potkdvame v baru.
Policie bojuje se zlo¢inem.

Zalezi to na mnoha vécech.
Nerozumis mi.

Ten film trva tii hodiny.

Vzdycky néco zapomenu.
Pottebuji jiné boty.

Od kdy studujes Spanélstinu?

Bea a Lola bydli na studentské koleji.
Muj syn se sméje, kdyz jej koupu.

Obycejné snidam chléb se syrem a piju

¢aj.



Vzdy dokoncuji své ukoly.
Technologie postupuje velmi rychle.
Staram se o babicku.

Polykam tabletky, ale nelibi se mi to.
Lucie pracuje jako modelka.

Pro¢ o mé pochybujes?

Anna prodava pojisténi.

Maria se obléka podle mody.

José vydélava dvakrat tolik co ja.
Tenhle pokec nikoho nezajima.

Moc toho lituji.

Uvédomujes si, co délas?

Cemu se vénujes? Vybavuji kancelate.

Mam z toho dojem, ze ptijdeme sami.
Nezabiram mnoho ¢asu vafenim.

Myslim, Ze vim, jak vyfesit tenhle

problém.

Dopliiujes me.

Miluje Lauru.

Co znamena tohle?

Stoji za to si jeste trochu pockat.
Cemu se sm&jes?

D¢las pravidelné néjaky sport?
Surfujes hodné po internetu?
Odpoledne se ptijdu projit do parku.
Na snidani si davam pouze kavu.
Pteji ti mnoho uspécht.

Vzdy ¢tu rano noviny.

Nikdy nic nekrade.

Zidé nejedi vepiové.

Co si 0 ném myslis?
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Neni to k nicemu.

Luis mluvi vzdy pfimo.

Juan se pokousi to udélat.

S Jorgem mame dobr¢ pratelstvi.
Nemam finan¢ni podporu.
Radnice ¢isti ulice.

Vzdy se déje to samé.

Pracuje v tovarn¢, ktera zpracovava

potraviny.

Myslim, ze mam pravo to védét.
Nevétim na duchy.

Kolik vazi ten kufr?

Potebuji n¢jaké strouzky cesneku.
Potiebuji radu.

Bydli v jedné vesnici v horach.
Pottebujes celkovou zménu.

Vzdy mé na narozeniny prekvapis.
Zachranuji opusténa zvitata.
Nenavidim pondélky.

Podivejme se, jak ti ty Saty padnou?
Vzdy si doma zouvame boty.
Kravy ji travu.

Pedro najima lidi pro svoji firmu.

Muj stryc Emil je vdovec, ale neZije sam,

bydli u nas.

Vas pes by mél byt uvazany na voditku.

Obavam se, Ze ano.

Papez zije v Rimg.

Pteji si, abys m¢l stésti.
Hraje velmi dobfe na piano.
Pracuje ve zlatém dole.

Gepard beha velmi rychle.
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Pali mé¢ oc¢i, kde jsou moje kapky?
Beres si Marii za Zenu?

Nic bez ptecteni nepodepisi.

Co se dgje?

Obtézuje mé slunce v ocich.
Duvéiujes mi?

Policie tidi dopravu.

V USA pouzivaji dolary.
Myslim, ze mam horecku.
Vratny registruje osoby u vstupu.
Vezmeme si dva kusy.

Kde schovavas klice?
Nepotiebuji znat tvé divody.

Ma firma dovazi kakao.

Vzdy doséahne toho co chce.
Slunce dava svétlo a teplo.
Zraloci bydli v mofi.

Vazim osmdesat kilo.

Jetab naklada kamiony.

Pro¢ mi to nepredas?

Luis se vzdy pokousi ud¢lat zkousku.

Luis snese hodné bolesti.

M¢ matce vzdy daruji kvétinu na jeji

narozeniny.

Diego nam stale chybi.

Policie zatyka zlod¢je.

Nic se ned¢je.

Snidame chléb s marmeladou.
Luis vzdy opakuje ty samé véci.
Vaii jako andélé (skvéle).

Nosi rovnou sukni.
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Hraje v kapele.

Vzdy dostavaji dobré znamky.
Klimatizace nefunguje.

Neskodim nikomu.

Jak by se ti libilo projit se podél feky?
Odménuji pejska susenkami.

Opice zije v pralese.

Kli¢ otevira dvefte.
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Potiebuji n¢jaké pohodiné boty.
Vse vychazi dobfe.

Luis nikdy neodpociva.
Koufteni zpiisobuje rakovinu.
Libej m¢ moc.

Vystoupime na paté zastavce, na ulici

Espinoza.

Cek4am na Anin navrat.
Dnes odpoledne letim do Madridu.
Vzdy hledam stesti.

Ma tv1yj bratr vousy? - Ne, pouze nosi

knirek.

Das mi kousek dortu?
Nevim, jak vyfesit tuto situaci.
V kolik hodin se domluvime?
Kdy jdes?

Tady pfijimam navstévy.
Pro¢ plnis§ vanu?

Nevétim na kouzla.

Vzdy se potkdvame v baru.
Policie bojuje se zlo¢inem.
Zalezi to na mnoha vécech.
Nerozumis mi.

Ten film trva tii hodiny.
Vzdycky néco zapomenu.
Pottebuji jiné boty.

Od kdy studujes Spanélstinu?

Bea a Lola bydli na studentské koleji.

Muj syn se sméje, kdyz jej koupu.

Obycejné snidam chléb se syrem a piju

¢aj.

e Necesito unos zapatos comodos.
e Todo resulta bien.

e Lucia no descansa nada.

o El fumar causa cancer.

e Bésame mucho!

e Bajamos en la quinta parada, en la calle
Espinoza.

e Espero el regreso de Ana.

Esta tarde vuelo a Madrid.

Siempre busco la felicidad.

e ;Lleva barba tu hermano? - No, s6lo lleva
bigote.

e ;Me das un pedazo de tarta?

e No sé como solucionar esta situacion.
e /A qué hora quedamos?

e ;Cuando marchas?

e Aqui recibo a las visitas.

e ;Por qué llenas la bafiera?

¢ No creo en la magia.

e Siempre nos juntamos en el bar.
e La policia combate el crimen.

¢ Depende de muchas cosas.

e No me comprendes.

e La pelicula dura tres horas.

e Siempre olvido algo.

e Necesito otras zapatillas.

e ;Desde cuando estudias espafiol?

e Beay Lola viven en la residencia de
estudiantes.

e Mi hijo se rie cuando le bafio.

e Normalmente desayuno pan con queso y
bebo té.
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Vzdy dokoncuji své ukoly.
Technologie postupuje velmi rychle.

Staram se o babicku.

Polykam tabletky, ale nelibi se mi to.

Lucie pracuje jako modelka.
Pro¢ o mé pochybujes?

Anna prodava pojisténi.

Maria se obléka podle mody.
José vydélava dvakrat tolik co ja.
Tenhle pokec nikoho nezajima.
Moc toho lituji.

Uvédomujes si, co délas?

Cemu se vénujes? Vybavuji kancelate.

Mam z toho dojem, ze ptijdeme sami.

Nezabiram mnoho ¢asu vafenim.

Myslim, Ze vim, jak vyfesit tenhle

problém.

Dopliiujes me.

Miluje Lauru.

Co znamena tohle?

Stoji za to si jeste trochu pockat.
Cemu se sm&jes?

D¢las pravidelné néjaky sport?
Surfujes hodné po internetu?
Odpoledne se ptijdu projit do parku.
Na snidani si davam pouze kavu.
Pteji ti mnoho uspécht.

Vzdy ¢tu rano noviny.

Nikdy nic nekrade.

Zidé nejedi vepiové.

Co si 0 ném myslis?

Siempre termino mis tareas.

La tecnologia avanza muy rapido.
Yo cuido a mi abuela.

Trago las pastillas pero no me gusta.
Lucia trabaja como modelo.

(Por qué dudas de mi?

Ana vende seguros.

Maria viste a la moda.

José gana el doble que yo.

Esa charla no interesa a nadie.

Lo lamento mucho.

(Te das cuenta de lo que haces?

(A qué te dedicas? Equipo oficinas.
Me da la impresion de que iremos solos.
No empleo mucho tiempo cocinando.

Creo que sé como solucionar este

problema.

T me completas.

Ama a Laura.

(Qué significa esto?

Vale la pena esperar un poco mas.

;De qué te ries?

(Practicas algiin deporte con regularidad?
(Navegas mucho por Internet?

Por la tarde doy un paseo por el parque.
Solo tomo café en el desayuno.

Te deseo mucho éxito.

Siempre leo el periddico por las mafiana.
Nunca roba nada.

Los judios no comen cerdo.

(Qué opinas sobre ¢1?
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Neni to k nicemu.

Luis mluvi vzdy pfimo.

Juan se pokousi to udélat.

S Jorgem mame dobr¢ pratelstvi.
Nemam finan¢ni podporu.
Radnice ¢isti ulice.

Vzdy se déje to samé.

Pracuje v tovarn¢, ktera zpracovava

potraviny.

Myslim, ze mam pravo to védét.
Nevétim na duchy.

Kolik vazi ten kufr?

Potebuji n¢jaké strouzky cesneku.
Potiebuji radu.

Bydli v jedné vesnici v horach.
Pottebujes celkovou zménu.

Vzdy mé na narozeniny prekvapis.
Zachranuji opusténa zvitata.
Nenavidim pondélky.

Podivejme se, jak ti ty Saty padnou?
Vzdy si doma zouvame boty.
Kravy ji travu.

Pedro najima lidi pro svoji firmu.

Muj stryc Emil je vdovec, ale neZije sam,

bydli u nas.

Vas pes by mél byt uvazany na voditku.

Obavam se, Ze ano.

Papez zije v Rimé.

Pteji si, abys m¢l stésti.
Hraje velmi dobfe na piano.
Pracuje ve zlatém dole.

Gepard beha velmi rychle.

No sirve para nada.

Luis habla muy directo.

Juan trata de hacerlo.

Tengo una buena amistad con Jorge.
No tengo apoyo financiero.

El ayuntamiento limpia las calles.
Sucede siempre lo mismo.

Trabaja en una fabrica que procesa

alimentos.

Creo que tengo derecho a saberlo.

No creo en los fantasmas.

(Cuanto pesa la maleta?

Necesito unas cabezas de ajo.

Necesito un consejo.

Vive en una aldea en la montafa.
Necesitas un cambio total.

Siempre me sorprendes en mi cumpleanos.
Yo salvo animales abandonados.

Odio los lunes.

A ver, ;como te queda el vestido?
Siempre nos quitamos los zapatos en casa.
Las vacas comen hierba.

Pedro contrata gente para su empresa.

Mi tio Emilio es viudo pero no esta solo,

vive con nosotros.

Su perro debe estar atado por una correa.
Me temo que si.

El papa vive en Roma.

Deseo que tengas mucha suerte.

Toca piano muy bien.

Trabaja en una mina de oro.

El guepardo corre muy rapido.
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e Pali mé oci, kde jsou moje kapky?

e Beres si Marii za zenu?

e Nic bez piecteni nepodepisi.
e Co se d¢je?

e Obtézuje me slunce v ocich.
o Divétujes mi?

e Policie fidi dopravu.

e V USA pouzivaji dolary.

e Myslim, ze mam horecku.

e Vratny registruje osoby u vstupu.

e Vezmeme si dva kusy.

e Kde schovavas klice?

e Nepotiebuji znat tvé divody.
e Ma firma dovazi kakao.

e Vzdy doséhne toho co chce.
o Slunce dava svétlo a teplo.

e Zraloci bydli v mofi.

e Vazim osmdesat kilo.

e Jerab naklada kamiony.

e Pro¢ mi to nepiedas?

o Luis se vzdy pokousi udé€lat zkousku.

e [uis snese hodné bolesti.

e M¢ matce vzdy daruji kvétinu na jeji

narozeniny.

e Diego nam stale chybi.

Policie zatyka zlod¢je.

Nic se nedéje.

Snidame chléb s marmeladou.

Luis vzdy opakuje ty samé véci.

Vaii jako andélé (skvéle).

e Me pican los ojos, ;donde estan mis
gotas?

e ; Aceptas a Maria como esposa?
e No firmo nada sin leer.

e ;Qué ocurre?

e Me molesta el sol en los ojos.

¢ ;Confias en mi?

¢ La policia dirige el trafico.

e En EEUU usan dolares.

e Creo que tengo fiebre.

¢ El portero registra a las personas a la
entrada.

e Tomamos dos piezas.

¢ ;Doénde guardas las llaves?

¢ No necesito saber tus razones.
e Mi empresa importa cacao.

e Siempre consigue lo que quiere.
e Elsol daluzy calor.

e Los tiburones viven en el mar.
e Peso ochenta kilos.

e [a griia carga camiones.

e ;Por qué no me lo entregas?

e Luis siempre intenta aprobar.
e Luis aguanta mucho dolor.

e Le regalo una flor a mi madre siempre por
su cumpleafios.

e Diego siempre nos falta.

La policia arresta ladrones.

No pasa nada.

¢ Desayunamos pan con marmelada.

Luis siempre repite las mismas cosas.

Cocina como los angeles.
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Nosi rovnou sukni.

Hraje v kapele.

Vzdy dostavaji dobré znamky.
Klimatizace nefunguje.

Neskodim nikomu.

Jak by se ti libilo projit se podél feky?
Odménuji pejska susenkami.

Opice zije v pralese.

Kli¢ otevira dvefte.

Lleva una falda lisa.

Toca en una banda de musica.
Siempre sacan buenas notas.

El aire acondicionado no funciona.
No daifio a nadie.

(Qué te parece si paseamos por el rio?
Recompenso al perro con galletas.

El mono vive en la selva.

La llave abre la puerta.
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® merecer - merezco, mereces, merece,
merecemos, merecéis, merecen

e piel

e pérdida
e casino

e vision

e perra

e aspecto
e sensacion
e camiseta

e importantes

e recordar - recuerdo, recuerdas, recuerda,

recordamos, recordais, recuerdan
® riesgo

e se encuentra mal

e cuentas

e paciencia

e cura

e me encuentro

e entrenamiento

e problemas

e querido

e tierra

e sentir - siento, sientes, siente, sentimos,

sentis, sienten
e pata

e sueflos

® 0jo

e justo

e tantos

e pierna

e zaslouzit si - zasluhuji si - zasluhuji si

o kuize

e ztrata
e kasino
® vize

o fena

e vzhled
® pocit

o tricko
o dilezité

e vzpominat - vzpominam - vZpominaji

e riziko
e citi se Spatné
e UCty

e trpélivost

e citim se

e Skoleni

e problémy
e drahy

e zemé, hlina

e citit - citim - citi

e noha
e sny
e oko
e jen
e tolik

e noha
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duefio
gusto
seguramente
cargos
naves
llama
negocios
pistas
superior
entrega
intento
regla
duda
muifleca
pacientes
pregunta
algunas
enfrente
razon
forma
araia
conocimiento
conexion
falla

sofiar - sueflo, sueflas, suefla, soflamos,

sofais, suefian

0
energia
cadena

mostrar - muestro, muestras, muestra,

mostramos, mostrais, muestran

majitel

vkus

jisté

obvinéni

lod¢

plamen
obchod

stopy

lepsi, nadfazeny
dodani, zasilka
pokus
pravitko, pravidlo
pochybnost
panenka
pacienti

otazka

nckteré

vpiedu

divod, pravda
tvar

pavouk
znalost

spojeni

vada

snit - snim - sni

nebo
energie
retéz

ukazat - ukazuji - ukazuji
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e contar - cuento, cuentas, cuenta, contamos,
contais, cuentan

e alto

e volar

e confianza
e sociedad
e Jrea

® cuerpo

e zona

e clave

e probar - pruebo, pruebas, prueba,
probamos, probais, prueban

e respeto

e cita

e imagen

e programa
® permiso

e guia

e inteligencia
e tormenta

e soler - suelo, sueles, suele, solemos, soléis,
suelen

e posibilidad
e herida

¢ habilidad
e portatil

e cartas

e vista

e apostar - apuesto, apuestas, apuesta,
apostamos, apostais, apuestan

e mover - muevo, mueves, mueve,
movemos, movéis, mueven

e pedazos

vypravét - vypravim - vypravi

vysoky
1état
diveéra
spole¢nost
oblast

télo

zOna

zkouset - zkou$im - zkousi

respekt
schtizka, rande
obrazek
program
povoleni
pravodce
inteligence
boute

mit ve zvyku-mam ve zvyku - maji ve

zvyku

moznost
rana
dovednost
notebook
karty
pohled

vsadit se - vsadim se - vsadi se

pohybovat - pohybuji - pohybuji

kusy
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e tierras

® pertenecer - pertenezco, perteneces,
pertenece, pertenecemos, perteneceis,
pertenecen

¢ licencia
e peces

e silla

e pantalla
e contacto
e precio
e solucion
e biblia

e rogar - ruego, ruegas, ruega, rogamos,
rogais, ruegan

e superficie
e recuerdo
e comun

e cspecie

e valor

e cheque

e pensar - pienso, piensas, piensa, pensamos,
pensais, piensan

e carifio

e seria

® uso

e interés

e sueno

e algln

e reaccion

® proposito
e oler - huele
e cscalera

® polvo

zeme

patfit - patfim - patii

licence, povoleni
ryby

zidle

obrazovka
kontakt

cena

feSeni

bible

prosit - prosim - prosi

povrch
vzpominka
spoleény
druh
hodnota
Sek

myslet - myslim - mysli

pouziti

zajem

sen

n&jaky

reakce

ucel

pachnout - pachne
schody

prasek, prach
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familiar
necesidad
ejército
varios
asustar
maquina
talento
presidente
palacio
pobre
empleo

comenzar - comienzo, comienzas,

comienza, comenzamos, comenzais,
comienzan

instrucciones
sotano
prueba
oscuridad
intencion

hechos

perder - pierdo, pierdes, pierde, perdemos,

perdéis, pierden

mes
curiosidad
descubierto
siglos
humano
claramente
botas
trauma
cuesta

prisa

rodinny
potieba
armada
né¢kolik
désit se
stroj
talent
prezident
palac
chudy
zameéstnani

zacit - zaCinam - zacinaji

pokyny
suterén

test, zkouska
temnota
zamer

fakta

ztratit - ztracim - ztraci

mésic
zvédavost
kontokorent
stoleti
lidsky

jasné

boty

trauma
svah

spéch
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convertir - convierto, conviertes,

convierte, convertimos, convertis

mano
mision
florida
encargo
recién
pareja
apellido
0S0

linea

e pieménit - pfeménim - pfemeni

e ruka

e mise, ukol

o kvétnaty

e objednavka, zakazka
e nedavno

e par, partner

e piijmeni

e medvéd

e linka
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rana
trauma
otazka

pohybovat - pohybuji - pohybuji

obvinéni
znalost
duvéra

mit ve zvyku-mam ve zvyku - maji ve

zvyku

nekolik
notebook
spolecnost
zaméstnani
pouziti
majitel

zacit - zaCinam - zacinaji

pocit

e herida
e trauma
e pregunta

® mover - muevo, mueves, mueve,
movemos, movéis, mueven

e cargos
e conocimiento
e confianza

e soler - suelo, sueles, suele, solemos, soléis,
suelen

e varios

portatil

sociedad

e empleo
® uso
e duefio

e comenzar - Comienzo, comienzas,
comienza, comenzamos, Comenzais,
comienzan

e sensacion
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laska
fena

jen
pohled
létat
medveéd
spojeni
hodnota
obrazek
privodce

vzpominat - vzpominam - vzpominaji

kontokorent
noha
schody

snit - snim - sni

kvétnaty
ztrata

prosit - prosim - prosi

nedavno
drahy

citi se §patné
nebo

Skoleni
prezident

zaslouzit si - zasluhuji si - zasluhuji si

armada
reSeni
karty
ryby

e cariio

e perra

® justo

e vista

e volar

® 0S0

e conexion
e valor

e imagen
e guia

e recordar - recuerdo, recuerdas, recuerda,
recordamos, recordais, recuerdan

e descubierto
e pierna
e escalera

e soiar - suefio, suefias, suefia, sonamos,
sofiais, suefnan

o florida
e pérdida

e rogar - ruego, ruegas, ruega, rogamos,
rogais, ruegan

e recién

e querido

e se encuentra mal
® 0

entrenamiento

presidente

® merecer - merezco, mereces, merece,
merecemos, merecéis, merecen

e ¢jército

solucidon

e cartas

e peces
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myslet - myslim - mysli

preménit - pfeménim - pfemeéni

citit - citim - citi

dovednost

spéch

prasek, prach
oblast

rodinny

licence, povoleni

bouie

pochybnost
kasino
obchod
kontakt

test, zkouska
dilezité

par, partner
bible

ucty

zem¢, hlina
zona
potieba
riziko

ucel

plamen

vize

davod, pravda

tricko

e pensar - pienso, piensas, piensa, pensamos,
pensais, piensan

e convertir - convierto, conviertes,
convierte, convertimos, convertis

e sentir - siento, sientes, siente, sentimos,
sentis, sienten

habilidad

® prisa

e polvo

e area

o familiar
e licencia
e tormenta
e cura

e duda

e casino

® negocios
e contacto
e prueba

e importantes
e pareja

e biblia

e cuentas
e tierra

e zona

e necesidad
® riesgo

® proposito
e |lama

e vision

e razén

e camiseta
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lepsi, nadfazeny

vypravét - vypravim - vypravi

boty

citim se
reakce

télo

pacienti

zamer

vkus

pokyny
néjaky

dodani, zasilka

ruka

ztratit - ztracim - ztraci

druh

tolik

sny

désit se

zajem

lod¢

lidsky

pachnout - pachne

nékteré

e contar - cuento, cuentas, cuenta, contamos,

superior

contais, cuentan

botas

me encuentro
reaccion
cuerpo
pacientes
intencion
gusto
instrucciones
algiin
entrega
mano

perder - pierdo, pierdes, pierde, perdemos,

perdéis, pierden

especie
tantos
suefios
asustar
interés
naves
humano
oler - huele
algunas
clave
forma
tierras
superficie
alto
intento

seria
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patfit - patiim - patii e pertenecer - pertenezco, perteneces,
pertenece, pertenecemos, perteneceéis,

pertenecen
vzhled e aspecto
kusy e pedazos
palac e palacio
respekt e respeto
svah e cuesta
oko ® 0jo
spole¢ny e comun
moznost e posibilidad
zkouset - zkousim - zkousi e probar - pruebo, pruebas, prueba,

probamos, probais, prueban

sen e suefio
problémy e problemas
mésic ® mes
povoleni e permiso
panenka e muiieca
fakta ¢ hechos
suterén e sotano
program e programa
ktze e piel
energie e cnergia
zveédavost e curiosidad
chudy e pobre
talent e talento
noha e pata
schiizka, rande e cita
pravitko, pravidlo o regla
ukazat - ukazuji - ukazuji e mostrar - muestro, muestras, muestra,

mostramos, mostrais, muestran
Sek e cheque

temnota e oscuridad
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jasné
trpélivost
zidle
inteligence
vzpominka
pavouk
vpredu

piijmeni

objednavka, zakazka

vsadit se - vsadim se - vsadi se

stroj

cena

fetéz
stopy
stoleti
obrazovka
jiste

mise, ukol
vada

linka

e claramente
e paciencia
e silla

e inteligencia
e recuerdo

e arana

e enfrente

e apellido

e cncargo

e apostar - apuesto, apuestas, apuesta,
apostamos, apostais, apuestan

® maquina

e precio

e cadena

e pistas

e siglos

e pantalla

e seguramente
e mision

o falla

e linea
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Slovesa se zménou kmenové samohlasky e>ie

U téchto sloves dochazi v jednotném cisle a ve 3. osob¢ ¢isla mnozného ke zmeéné
samohlasky. 1. a 2. osoba mnozného ¢isla se tvofi pravidelné. Koncovky pro jednotlivé osoby

jsou stejné jako u pravidelnych sloves.

Nariklad sloveso querer, kde se kmenova samohlaska zméni z e>ie. 1. a 2. osoba mnozného

Cisla se tvoii pravidelné.

Querer-chtit

Yo quiero jéa chei

T quieres ty chces

El quiere on chce

Ella quiere ona chce

nosotros/as queremos my chceme

vosotros/as queréis vy chcete

ellos quieren oni chtéji

Quiero un helado por favor. Chci zmrzlinu, prosim.
Quieres ir conmigo? Chces jit se mnou?

Dalsi slovesa tohoto typu:

entender-rozumet

yo entiendo ja rozumim
tu entiendes ty rozumis
¢l entiende on rozumi
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ella entiende
nosotros/as entendemos
vosotros/as entendéis

ellos entienden

No entiendo bien el espaiiol

Entendemos lo que leemos.

empezar-zac¢inat

yo empiezo

tu empiezas

¢él empieza

ella empieza
nosotros/as empezamos
vosotros/as empezais

ellos empiezan

Empiezo a trabajar a las 8.

Empezamos de cero.

ona rozumi
my rozumime
vy rozumite

oni rozumi

. Nerozumim dobie Spanélsky.

Rozumime tomu, co Cteme.

ja za¢indm
ty zacinas

on zacina
ona zacina
my zac¢indme
vy zacinate

oni za¢inaji

Zacindm pracovat v 8.

Zaciname od nuly.
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SLOVESA SE ZMENAMI ZC + UE

1. Slovesa zakon¢ena na -cer a -cir

Slovesa zakoncena na -cer a -cir maji nepravidelny tvar v 1. osobé ¢isla jednotného. Ostatni

osoby v pfitomném c¢ase jsou zcela pravidelné.

Sloveso conocer — znat

Yo conozco

Tu conoces

El conoce

Ella conoce

nosotros/as conocemos
vosotros/vosotras conocéis

ellos conocen

Conozco muy bien Ostrava.

.Conoces a Pedro?

Dalsi slovesa tohoto typu:
Sloveso producir-vyrabét
yo produzco

ta produces

él produce

ella produce

nosotros/as producimos
vosotros/as producis

ellos producen

Este ruido me produce dolor de cabeza.

En esta fabrica producimos las sillas.

ja znam
ty zna$

on zna
ona zna
my zname
vy znate

oni znaji

Znas Petra?

ja vyrabim
ty vyrabis

on vyrabi
ona vyrabi
my vyrabime
vy vyrabite

oni vyrab¢ji

Znam velmi dobfe Ostravu.

Z toho hluku mé boli hlava.

V této tovarné vyrabime Zidle.
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Sloveso conducir-fidit
yo conduzco

ti conduces

él conduce

ella conduce
nosotros/as conducimos
vosotros/as conducis
ellos conducen

ellas conducen

Yo conduzco muy mal.

ja tidim
ty Fidis

on fidi
ona fidi
my fidime
vy fidite
oni fidi

ony fidi

Mi madre conduce ya muchos afios.

2. Slovesa se zménou kmenové samohlasky

Hodné¢ $patn¢ fidim.

Moje matka tidi uz hodn¢ let.

U téchto sloves dochazi v jednotném Cisle a ve 3. osob¢ ¢isla mnozného ke zméné samohlasky.
1. a 2. osoba mnozného cisla se tvofi pravidelné. Koncovky pro jednotlivé osoby jsou stejné

jako u pravidelnych sloves.

1. zména u>ue

Priklad sloveso jugar, kde se kmenova samohlaska zméni z u>ue. 1. a 2. osoba mnozného cisla

se tvori pravideln¢.

Sloveso Jugar-hrat

Yo juego

T juegas

El juega

Ella juega
nosotros/as jugamos
vosotros/as jugais

ellos juegan

Yo juego mal al futbol.

ja hraji

ty hrajes

on hraje
ona hraje
my hrajeme
vy hrajete

oni hraji

Hraji Spatné fotbal.
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2. zména o>ue

Priklad sloveso velver, kde se kmenova samohlaska zméni z o>ue. 1. a 2. osoba mnozného

Cisla se tvoii pravidelné.

sloveso Volver-vratit se

Yo vuelvo

Tu vuelves

El vuelve

Ella vuelve
nosotros/as volvemos
vosotros/as volvéis

ellos vuelven

Volvemos a casa a las 2.

A qué hora vuelves?

Dalsi slovesa tohoto typu:

jé se vracim
ty se vracis

on se vraci
ona se vraci
my se vracime
vy se vracite

oni se vraci

Vracime se domu ve 2.

V kolik hodin se vratis?

sloveso Poder- moci, moct, smeét

Yo puedo

Tu puedes

El puede

Ella puede
nosotros/as podemos
vosotros/as podéis

ellos pueden

Puedes ir conmigo?

Soy muy fuerte. Puedo hacerlo solo.

sloveso dormir-spat

yo duermo

ta duermes

ja mizu

ty muzes

on muizZe
ona muze
my muzeme
vy mizete

oni mohou

Muzes jit se mnou?

jé spim

—~
7514

ty sp

Jsem silny. Zvladnu to udélat sam.
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€l duerme on spi

ella duerme ona spi

nosotros/as dormimos my spime

vosotros/as dormis vy spite

ellos duermen oni spi

Nosotros no dormimos bien aqui. Nespime tady dobfe.
Cada noche duermo ocho horas. Kazdou noc spim 8 hodin.
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La empresa tiene una vision muy positiva.

Tengo buen recuerdo de mi abuela.
La coliflor huele mal.

Tengo una herida en la mano.
Hoy pareces muy seria.

La iglesia tiene cinco naves.
(Qué te parece mi portatil nuevo?
Nunca pierdo el tiempo.

No tenemos nada en comun.
Tengo suefio.

La biblia tiene 2000 afios.
Tengo una comida familiar.

Tt ayuda no tiene precio.
Siento mucho tu pérdida.

Tengo una entrega para ti.

Ya tengo la licencia de caza.
(Tienes alguna duda?

Esta casa pertenece a mi abuela.
Te ruego que vayas conmigo.
No tengo posibilidad de ganar.
(Tienes miedo a volar?

Me suelo levantar a las 7.

Me encuentro mal, creo que estoy

enfermo.

No tengo problemas de amor.

El medico atiende a los pacientes.

Tengo una regla de cincuenta centimetros.

Se merece lo que le pase.
No tienes razon.
La casa de Pedro parece un palacio.

Tengo una escalera de caracol en casa.

¢ Firma ma velmi pozitivni vizi.
e Dobfe si vzpominam na babicku.
o Kvétak smrdi.

e Mam ranu na ruce.

e Dnes se zdas byt vazna.

e Kostel ma pét lodi.

e Co tikas na mij novy notebook?
o Nikdy neztracim cas.

e Nemame nic spole¢ného.

e Chce se mi spat.

e Bible ma dva tisice let.

e Mam rodinny obéd.

e Tvou pomoc nelze docenit.

¢ Je mi moc lito tvé ztraty.

e Mam pro tebe zésilku.

e Uz mam povoleni k lovu.

e Mas néjakou pochybnost?

e Ten diim patfi mé babicce.

e Prosim t¢&, abys Sel se mnou.

e Nemdam moznost vyhrat.

e Mas strach létat?

e Obvykle vstavam v sedm.

e Je mi $patné, myslim, Ze jsem nemocny.

e Nemam milostné problémy.

o [ ¢ékat se vénuje pacientlim.

e Mam padesaticentimetrové pravitko.
e Zaslouzi si, co se mu d¢je.

e Nemas pravdu.

e Pedrliv dim vypada jako palac.

e Mam doma tocené schody.



Tiene un titulo de educacion superior.
El perro no tiene duefio.

Tengo el dinero justo para un cafg.

En la zona norte de Espafia llueve mucho.

Tienes un intento mas.

Tengo alergia al polvo.

La superficie del agua tiene algas.
(Tiene una perra o un perro?

No tienen cargos contra mi.

No conoce el uso de las armas.
Luis se siente solo.

Tiene cuerpo de bailarin.

No tienes porque asustarte.

Esa enfermedad no tiene cura.
(Cuando tienen lugar las pruebas?
El fuego casi no tiene llama.

En casa tiene un acuario con peces.
Tengo una mufieca de porcelana.
El perro tiene una pata rota.

Eva se encuentra mal y tiene que ir al

médico.

Tienes toda mi confianza.

La policia no tiene pistas del robo.
Ahora tengo mucha curiosidad.
Tengo noticias importantes.
Tengo la imagen en la cabeza.
(Cuanto cuesta esta camiseta?
Hoy no tengo entrenamiento.

No s¢ lo que sientes por mi.

No recuerdo que hice ayer.

Tengo una arafia en casa.

Ma titul z vyssiho vzdélani.
Ten pes nema pana.

Mam penize jen na jedno kafe.
V severni zoné Spanélska hodné prii.
Mas jesté jeden pokus.

Mam alergii na prach.

Na povrchu vody jsou fasy.
Ma fenku nebo psa?

Nemaji proti mné obvinéni.
Nezné pouziti zbrani.

Luis se citi sam.

Ma télo tanecnika.

Nemas pro¢ se lekat.

Tato nemoc nema lécbu.

Kdy se konaji ty zkousky?
Ohe téméf nema plamen.
Doma ma akvarium s rybami.
Mam porcelanovou panenku.
Pes ma zlomenou tlapku.

Evé je Spatné a musi jit k doktorovi.

Mas veskerou moji duveéru.

Policie nema stopy loupeze.

Ted jsem hodné zvédavy.

Mam dilezité novinky.

Mam ten obrazek v hlavé.

Kolik stoji tohle tricko?

Dnes nemam Skoleni.

Nevim, co ke mné citis.
Nevzpominam si, co jsem délal vcera.

Mam v domé pavouka.
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Conozco a algunas chicas espafiolas.
Tengo tierra en los zapatos.
No conozco su apellido.

La silla tiene una pata rota.

La habitacion tiene una esplendida vista al

mar.

Me merezco mas respeto.
Pertenece a la alta sociedad.

Tiene una pierna mas corta que otra.

No tengo bastante conocimiento del tema.

Maria tiene miedo a la oscuridad.
Nunca muestra sus sentimientos.
Maria tiene un ojo de cada color.
Hoy empieza el mes de febrero.
Tengo sensacion de frio.

No tengo dinero, soy pobre.

Juan prueba los pantalones.

Querido José, te lo agradezco mucho.

Convierte el agua en vino.

El oro tiene mucho valor.
Tienen unas cartas para jugar.
Tengo la clave de la caja fuerte.
Parece que llega la tormenta.
Claramente tienes razon.

(Que proposito tiene?

(Quieres jugar en el casino?
Tiene un descubierto en el banco.
(Tienes algun problema?

Te apuesto lo que quieras.

No tengo necesidad de irme.

Tenemos una guia de la ciudad.

Znam n¢jaké Spanélské divky.
Mam v botach hlinu.

Neznam jeji pfijmeni.

Zidle ma rozbitou nohu.

Pokoj ma tizasny vyhled na mote.

Zaslouzim si vice respektu.
Patii k vyssi spolecnosti.

Ma jednu nohu kratsi nez druhou.

Nemam dostate¢nou znalost tématu.

Maria miva ve tmé¢ strach.
Nikdy neukazuje své city.
Maria ma kazdé oko jiné barvy.
Dnes zacind tnor.

Mam pocit chladu.

Nemam penize, jsem chudy.
Juan si zkousi kalhoty.

Mily José, velmi ti dékuji.
Meéni vodu ve vino.

Zlato ma velkou cenu.

Maji n¢jaké hraci karty.
Mam kli¢ od trezoru.
Vypada to, ze ptrichazi bouie.
Zjevné mas pravdu.

Jaky ucel to ma?

Chces hrat v kasinu?

Ma v bance kontokorent.
Mas né&jaky problém?
Vsadim se o co chces.
Nemam potiebu odchazet.

Mame privodce méstem.
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No parece muy humano.

Le tengo mucho carifio.

Esta casa no tiene so6tano.

Tengo unas botas nuevas.

Pedro tiene muchas tierras de cultivo.
Tengo una cadena de oro.

No tengo empleo.

Parece de otra especie.

Tiene un camisa muy florida.

Tiene un trauma desde que era nifio.
Ahora mismo no tengo pareja.
Tiene talento para el baile.

Tengo un cheque para ti.

El bosque tiene un area muy grande.

El vaso tiene una forma rara.

Prefiero ver peliculas en pantalla grande.

Tenemos cuentas abiertas.
Madrid tiene ocho lineas de metro.
Tranquilo, no tengo prisa.

Tienes la piel roja por el sol.

No conozco todos los hechos.
Pablo comienza a clase hoy.

Esta casa tiene mas de tres siglos.
Ya tengo el permiso de conducir.
No recuerdo mis suefios.

Tengo una cita con Teresa.

Toda accion tiene una reaccion.
Vive enfrente de mi.

Espaiia tiene nuevo presidente del

gobierno.

Ya tengo el programa del teatro.

Nezda se to moc lidské.

Mam ji moc rad.

Tenhle dim nema sklep.

Mam nové boty.

Pedro ma hodn¢ zemédélskych pozemkd.
Mam zlaty fetéz.

Nemam zaméstnani.

7da se byt jiného druhu.

Ma velmi kvétovanou kosili.
Ma zranéni od doby, co byl dité.
Prave ted’ nemam partnera.

Ma talent na tanec.

Mam pro tebe Sek.

Les je velmi rozlehly.

Sklenice ma podivny tvar.

Radg¢ji se divam na filmy na velkém

platné.

Mame nevytizené Ucty.
Madrid ma osm linek metra.

V klidu, nespécham.

Mas rudou plet’ od slunce.
Neznam vsechna fakta.

Pablovi za¢ina dnes vyuCovani.
Tento dim ma vice nez tfi stoleti.
Uz mam povoleni ridit.
Nepamatuji si své sny.

Mam schtizku s Terezou
Kazda akce ma reakei.

Bydli naproti mné¢.

Spanélsko mé nového ministerského

predsedu.

Uz mam divadelni program.



Maria tiene un nifio recién nacido.

Seguramente prefiere quedarse en casa.

Juan cuenta buenas historias.

Este ejercicio no tiene solucion.
Tengo un encargo para ti.

No muestra ningun interés.

Lucia tiene mucha paciencia.

La mano tiene cinco dedos.

Tiene cincuenta y tantos afos.

Es empresario, tiene varios negocios.
Tengo dos maquinas de coser.
Tengo una mision.

(,Qué prefieres - arroz o patatas?

Vuela alto.

Luis tiene una gran inteligencia.
Japon no tiene ejercito.

Tiene ocho o nueve afios.

Los cables no tienen contacto.
Nos mueve la pasion.

No tengo intencion de irme.
Tienes buen aspecto.

Tengo el corazon hecho pedazos.
Tiene buen gusto para la ropa.

Suefio contigo todos los dias.

Todavia tengo varios dias de vacaciones.

Esta tela tiene una falla.

La carretera tiene mucha cuesta.
Tiene habilidad al volante.
Tenemos una buena conexion.

Esta operacion tiene mucho riesgo.

Maria ma nedavno narozené dit¢.
Tieba rad¢ji zlistane doma.

Juan vypravi pékné historky.
Toto cvieni nema feseni.

Mam pro tebe zakazku.
Neprojevuje zadny zajem.

Lucia je hodné¢ trpéliva.

Ruka ma pét prsta.

Ma padesat a nékolik let.

Je podnikatel, ma rtizné aktivity.
Mam dvé sekacky.

Mam poslani.

Cemu davas prednost - ryzi nebo

bramboram?

Let’ vysoko.

Luis ma velikou inteligenci.
Japonsko nema armadu.
Ma osm nebo devét let.
Kabely nemaji kontakt.
Hybe nami vasen

Nemam zamér odchazet.
Vypadas dobfe.

Mam srdce na kusy.

Ma dobry vkus na obleceni.
Snim o tob¢ kazdy den.
Jesté¢ mam par dni dovolené.
Tahle latka ma vadu.

Na cest¢ je hodné stoupani.
Je zru¢ny za volantem.
Mame dobré spojeni.

Tato operace je velmi rizikova.
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Eva tiene un oso de peluche.
Tengo una pregunta para usted.

(LEn qué piensas?

Sigue correctamente las instrucciones.

Aqui huele a pan.

Eva ma plySového medvéda.
Mam na Vas otazku.

Na co myslis?

Ridi se korektné pokyny.
Tady voni chléb.
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Na cest¢ je hodné stoupani.
Vsadim se o co chces.
Ma velmi kvétovanou kosili.

Hybe nami vasen

Nevzpominam si, co jsem d¢lal vCera.

Uz mam divadelni program.
Dnes nemam Skoleni.

Juan vypravi pekné historky.
Neznam vsechna fakta.

Toto cviceni nema feSeni.

Je mi moc lito tvé ztraty.
Nemam potiebu odchazet.

Ted jsem hodn¢ zvédavy.
Vypadas dobre.

Lucia je hodné trpéliva.
Madrid ma osm linek metra.

Je podnikatel, ma rizné aktivity.
Mame privodce méstem.

Snim o tob¢ kazdy den.

Na co myslis?

Pedrtiv dim vypada jako palac.
Kabely nemaji kontakt.

Ruka ma pét prsti.

La carretera tiene mucha cuesta.
Te apuesto lo que quieras.

Tiene un camisa muy florida.

Nos mueve la pasion.

No recuerdo que hice ayer.

Ya tengo el programa del teatro.
Hoy no tengo entrenamiento.

Juan cuenta buenas historias.

No conozco todos los hechos.

Este ejercicio no tiene solucion.
Siento mucho tu pérdida.

No tengo necesidad de irme.
Ahora tengo mucha curiosidad.
Tienes buen aspecto.

Lucia tiene mucha paciencia.
Madrid tiene ocho lineas de metro.
Tienes un intento mas.

Es empresario, tiene varios negocios.
Tenemos una guia de la ciudad.
Suefio contigo todos los dias.

(En qué piensas?

La casa de Pedro parece un palacio.
Los cables no tienen contacto.

La mano tiene cinco dedos.
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Maria ma nedavno narozené dité.

Mam pro tebe Sek.

Co iikas na mtj novy notebook?
Tenhle dim nema sklep.
Nezndm jeji piijmeni.

Doma ma akvarium s rybami.

Tento dum ma vice nez tii stoleti.

Tato operace je velmi rizikova.
Zlato ma velkou cenu.

Nemaji proti mn¢ obvinéni.
Ma osm nebo devét let.

Ma titul z vyssiho vzdélani.

Je zru¢ny za volantem.

Ten pes nema pana.

Maria ma kazdé oko jiné barvy.
Ma fenku nebo psa?

Mas veskerou moji divéru.
Chces hrat v kasinu?

Nemas proc¢ se lekat.

Nemam penize, jsem chudy.
Les je velmi rozlehly.

Mas rudou plet’ od slunce.
Mam srdce na kusy.

Mam pro tebe zakazku.
Nemam milostné problémy.
Luis ma velikou inteligenci.
Vypada to, ze prichazi boufe.
Zda se byt jiného druhu.
Dobfe si vzpominam na babicku.
Luis se citi sam.

Mam ji moc rad.

Maria tiene un nifio recién nacido.
Tengo un cheque para ti.

(Qué te parece mi portatil nuevo?
Esta casa no tiene sétano.

No conozco su apellido.

En casa tiene un acuario con peces.
Esta casa tiene mas de tres siglos.
Esta operacion tiene mucho riesgo.
El oro tiene mucho valor.

No tienen cargos contra mi.

Tiene ocho o nueve afios.

Tiene un titulo de educacion superior.

Tiene habilidad al volante.

El perro no tiene duefio.

Maria tiene un ojo de cada color.
[ Tiene una perra o un perro?
Tienes toda mi confianza.
(Quieres jugar en el casino?

No tienes porque asustarte.

No tengo dinero, soy pobre.

El bosque tiene un area muy grande.

Tienes la piel roja por el sol.
Tengo el corazon hecho pedazos.
Tengo un encargo para ti.

No tengo problemas de amor.

Luis tiene una gran inteligencia.
Parece que llega la tormenta.
Parece de otra especie.

Tengo buen recuerdo de mi abuela.
Luis se siente solo.

Le tengo mucho carifio.
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V klidu, nespécham.

Chce se mi spat.

Ma talent na tanec.

Mily José, velmi ti dekuji.
Uz mam povoleni k lovu.
Kolik stoji tohle tricko?
Mam dvé sekacky.

Nemam dostate¢nou znalost tématu.
Prosim t¢€, abys Sel se mnou.
Mam v dom¢ pavouka.

Patii k vyssi spolecnosti.

Radg¢ji se divam na filmy na velkém

platné.

Pablovi za¢ina dnes vyucovani.
Prave ted’ nemam partnera.
Nemam moznost vyhrat.

Maji n¢jaké hraci karty.

Mame nevyftizené Ucty.

Cemu davas ptednost - ryzi nebo

bramboram?

o Spanélsko ma nového ministerského

Kdy se konaji ty zkousky?

predsedu.

Dnes zacina tnor.

Nikdy neukazuje své city.
Lékar se vénuje pacientiim.
Mam dulezité novinky.
Mame dobré spojeni.

Mam pocit chladu.
Neprojevuje zadny zajem.
Ma télo tanec¢nika.

Mam na Vas otazku.

Tranquilo, no tengo prisa.

Tengo suefio.

Tiene talento para el baile.

Querido José, te lo agradezco mucho.
Ya tengo la licencia de caza.

(Cuanto cuesta esta camiseta?

Tengo dos maquinas de coser.

No tengo bastante conocimiento del tema.

Te ruego que vayas conmigo.
Tengo una arafia en casa.
Pertenece a la alta sociedad.

Prefiero ver peliculas en pantalla grande.

Pablo comienza a clase hoy.
Ahora mismo no tengo pareja.
No tengo posibilidad de ganar.
Tienen unas cartas para jugar.
Tenemos cuentas abiertas.

(Qué prefieres - arroz o patatas?

(Cuando tienen lugar las pruebas?

Espafia tiene nuevo presidente del

gobierno.

Hoy empieza el mes de febrero.
Nunca muestra sus sentimientos.
El medico atiende a los pacientes.
Tengo noticias importantes.
Tenemos una buena conexion.
Tengo sensacion de frio.

No muestra ningtn interés.

Tiene cuerpo de bailarin.

Tengo una pregunta para usted.
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Mam alergii na prach.
Eva ma plySového medvéda.
Let’ vysoko.

Pokoj ma tzasny vyhled na mofte.

Mas né&jaky problém?
Obvykle vstavam v sedm.
Bible ma dva tisice let.
Zaslouzi si, co se mu déje.
Kvétak smrdi.

Zjevn€ mas pravdu.

Maria miva ve tme strach.

Evé je Spatné a musi jit k doktorovi.

Firma ma velmi pozitivni vizi.
Mam rodinny obéd.

Ten diim patii mé babicce.
Nemam zaméstnani.

Mam zlaty fetéz.

Je mi $patn€, myslim, Ze jsem nemocny.

Kazda akce ma reakci.

Mam nové boty.

Ma dobry vkus na obleceni.
Dnes se zdas byt vazna.
Sklenice ma podivny tvar.
Znam né&jaké Spanélské divky.
Nezda se to moc lidské.

Jaky ucel to ma?

Bydli naproti mné.

Mam ten obrazek v hlave.

Uz mam povoleni fidit.

Tengo alergia al polvo.
Eva tiene un oso de peluche.
Vuela alto.

La habitacion tiene una esplendida vista al

mar.

(Tienes algun problema?

Me suelo levantar a las 7.

La biblia tiene 2000 afios.

Se merece lo que le pase.

La coliflor huele mal.
Claramente tienes razon.

Maria tiene miedo a la oscuridad.

Eva se encuentra mal y tiene que ir al

meédico.

La empresa tiene una vision muy positiva.
Tengo una comida familiar.

Esta casa pertenece a mi abuela.

No tengo empleo.

Tengo una cadena de oro.

Me encuentro mal, creo que estoy

enfermo.

Toda accion tiene una reaccion.
Tengo unas botas nuevas.

Tiene buen gusto para la ropa.

Hoy pareces muy seria.

El vaso tiene una forma rara.
Conozco a algunas chicas espafiolas.
No parece muy humano.

(,Que proposito tiene?

Vive enfrente de mi.

Tengo la imagen en la cabeza.

Ya tengo el permiso de conducir.
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Tvou pomoc nelze docenit.
Mam padesaticentimetrové pravitko.
Tieba radéji zlistane doma.
Mam doma to¢ené schody.

Pes ma zlomenou tlapku.

Tato nemoc nema 1écbu.

Nikdy neztracim cas.

Mam v botach hlinu.

Juan si zkousi kalhoty.

Meéni vodu ve vino.

Nepamatuji si své sny.

Nemas pravdu.

Policie nema stopy loupeze.
Zaslouzim si vice respektu.
Jesté mam par dni dovolené.
Japonsko neméa armadu.

Mas strach 1état?

Mam poslani.

Mas néjakou pochybnost?

V severni zon& Spanélska hodng prii.
Ma v bance kontokorent.
Nemame nic spole¢ného.
Nemam zameér odchazet.

Zidle ma rozbitou nohu.

Mam pro tebe zésilku.

Mam penize jen na jedno kafe.
Ma zranéni od doby, co byl dité.
Mam ranu na ruce.

Mam schtizku s Terezou
Nevim, co ke mné citis.

Mam porcelanovou panenku.

Tu ayuda no tiene precio.

Tengo una regla de cincuenta centimetros.

Seguramente prefiere quedarse en casa.
Tengo una escalera de caracol en casa.
El perro tiene una pata rota.

Esa enfermedad no tiene cura.

Nunca pierdo el tiempo.

Tengo tierra en los zapatos.

Juan prueba los pantalones.

Convierte el agua en vino.

No recuerdo mis suefios.

No tienes razon.

La policia no tiene pistas del robo.

Me merezco mas respeto.

Todavia tengo varios dias de vacaciones.

Jap6n no tiene ejercito.
[ Tienes miedo a volar?
Tengo una mision.

[ Tienes alguna duda?

En la zona norte de Espana llueve mucho.

Tiene un descubierto en el banco.
No tenemos nada en comun.

No tengo intencidn de irme.

La silla tiene una pata rota.

Tengo una entrega para ti.

Tengo el dinero justo para un café.
Tiene un trauma desde que era nifio.
Tengo una herida en la mano.
Tengo una cita con Teresa.

No sé lo que sientes por mi.

Tengo una muiieca de porcelana.
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Na povrchu vody jsou fasy.
Ma padesat a n¢kolik let.

Nezna pouziti zbrani.

Pedro ma hodné zeméd¢lskych pozemka.

Ridi se korektné pokyny.

Ma jednu nohu kratsi nez druhou.
Tahle latka mé vadu.

Ohen téméf nema plamen.

Mam kli¢ od trezoru.

Kostel ma pét lodi.

Tady voni chléb.

La superficie del agua tiene algas.
Tiene cincuenta y tantos afios.

No conoce el uso de las armas.

Pedro tiene muchas tierras de cultivo.
Sigue correctamente las instrucciones.
Tiene una pierna mas corta que otra.
Esta tela tiene una falla.

El fuego casi no tiene llama.

Tengo la clave de la caja fuerte.

La iglesia tiene cinco naves.

Aqui huele a pan.
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No conozco su apellido.

Se merece lo que le pase.

Tiene ocho o nueve afios.

Tengo el dinero justo para un café.
Nunca muestra sus sentimientos.
Luis se siente solo.

Tengo suefio.

Tienes buen aspecto.

Esta tela tiene una falla.

Parece de otra especie.

Tt ayuda no tiene precio.

Tiene habilidad al volante.
(Quieres jugar en el casino?

El oro tiene mucho valor.

Tengo alergia al polvo.

Esta casa pertenece a mi abuela.
(Cuanto cuesta esta camiseta?

La silla tiene una pata rota.

Neznam jeji ptijmeni.
Zaslouzi si, co se mu déje.
Ma osm nebo devét let.
Mam penize jen na jedno kafe.
Nikdy neukazuje své city.
Luis se citi sam.

Chce se mi spat.

Vypadas dobfe.

Tahle latka ma vadu.

Zda se byt jiného druhu.
Tvou pomoc nelze docentit.
Je zru¢ny za volantem.
Chces hrat v kasinu?

Zlato ma velkou cenu.
Mam alergii na prach.

Ten diim patii mé babicce.
Kolik stoji tohle tricko?

Zidle ma rozbitou nohu.
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e Tengo tierra en los zapatos.

e Tengo una escalera de caracol en casa.
o Esta casa no tiene sétano.

e Tranquilo, no tengo prisa.

e Hoy pareces muy seria.

o Suefio contigo todos los dias.

e Me suelo levantar a las 7.

o [a biblia tiene 2000 afios.

e Maria tiene miedo a la oscuridad.

e Eva se encuentra mal y tiene que ir al
médico.

Siento mucho tu pérdida.

e ;Tienes miedo a volar?

o El vaso tiene una forma rara.

e Seguramente prefiere quedarse en casa.
e [ os cables no tienen contacto.

e No sé lo que sientes por mi.

e En casa tiene un acuario con peces.
e [e tengo mucho carifio.

e Tengo un encargo para ti.

e Juan cuenta buenas historias.

e No recuerdo mis suefios.

e No tengo problemas de amor.

e No parece muy humano.

o La empresa tiene una vision muy positiva.

e ;Qué te parece mi portatil nuevo?

e No tengo bastante conocimiento del tema.

e Tienes la piel roja por el sol.
e Tiene un titulo de educacion superior.
e Tiene un trauma desde que era nifio.

e No tenemos nada en comun.

Mam v botach hlinu.

Mam doma to¢ené schody.
Tenhle dim nema sklep.
V klidu, nespécham.

Dnes se zdas byt vazna.
Snim o tob¢ kazdy den.
Obvykle vstavam v sedm.
Bible ma dva tisice let.
Maria miva ve tmé¢ strach.

Evé je Spatné a musi jit k doktorovi.

Je mi moc lito tvé ztraty.

Mas strach 1état?

Sklenice ma podivny tvar.
Tteba rad¢ji ztistane doma.
Kabely nemaji kontakt.

Nevim, co ke mné citis.

Doma ma akvarium s rybami.
Mam ji moc rad.

Mam pro tebe zakazku.

Juan vypravi pekné historky.
Nepamatuji si své sny.

Nemam milostné problémy.
Nezda se to moc lidské.

Firma ma velmi pozitivni vizi.
Co 1ikas na mtj novy notebook?
Nemam dostate¢nou znalost tématu.
Mas rudou plet’ od slunce.

Ma titul z vyssiho vzdélani.

Ma zranéni od doby, co byl dité.

Nemame nic spole¢ného.
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Conozco a algunas chicas espafiolas.
Tengo una comida familiar.

Vive enfrente de mi.

Hoy empieza el mes de febrero.
Pablo comienza a clase hoy.

Esa enfermedad no tiene cura.

Ahora mismo no tengo pareja.

Tengo un cheque para ti.

Tengo el corazon hecho pedazos.
Nunca pierdo el tiempo.

Maria tiene un ojo de cada color.

No muestra ningun interés.

Tengo dos maquinas de coser.

El bosque tiene un area muy grande.
Ya tengo la licencia de caza.

Tiene buen gusto para la ropa.
Todavia tengo varios dias de vacaciones.
Esta operacion tiene mucho riesgo.
Tienes toda mi confianza.

Japon no tiene ejercito.

Tengo noticias importantes.

La casa de Pedro parece un palacio.
Sigue correctamente las instrucciones.
Tiene talento para el baile.

No conoce el uso de las armas.
Tenemos cuentas abiertas.

Pedro tiene muchas tierras de cultivo.
Este ejercicio no tiene solucion.

(,Qué prefieres - arroz o patatas?

No tengo dinero, soy pobre.

Znam n¢jaké Spanélské divky.
Mam rodinny obé&d.

Bydli naproti mné.

Dnes zacina tnor.

Pablovi za¢ina dnes vyucovani.
Tato nemoc nema 1écbu.

Prave ted’ nemam partnera.
Mam pro tebe Sek.

Mam srdce na kusy.

Nikdy neztracim cas.

Maria ma kazdé oko jiné barvy.
Neprojevuje zadny zajem.
Mam dvé sekacky.

Les je velmi rozlehly.

UZ mam povoleni k lovu.

Ma dobry vkus na obleceni.
Jest€¢ mam par dni dovolené.
Tato operace je velmi rizikova.
Mas veskerou moji divéru.
Japonsko nema armadu.

Mam dilezité novinky.

Pedrtiv diim vypada jako palac.
Ridi se korektné pokyny.

Ma talent na tanec.

Nezné pouziti zbrani.

Mame nevytizené ucty.

Pedro ma hodné zemédélskych pozemkd.

Toto cvi¢eni nema feSeni.

Cemu davas prednost - ryzi nebo

bramboram?

Nemam penize, jsem chudy.
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e Ahora tengo mucha curiosidad.
e Parece que llega la tormenta.

o Tienen unas cartas para jugar.
e Tienes un intento mas.

e Maria tiene un nifio recién nacido.
e Tengo una herida en la mano.

e Tengo una pregunta para usted.
e Tengo buen recuerdo de mi abuela.
e No tengo posibilidad de ganar.
¢ Tiene cincuenta y tantos afios.
¢ El perro no tiene dueiio.

e Tengo una entrega para ti.

e Nos mueve la pasion.

e ;En qué piensas?

e El perro tiene una pata rota.

e Tengo una mision.

e No tengo empleo.

¢ Hoy no tengo entrenamiento.

e Eva tiene un oso de peluche.

¢ No tengo intencion de irme.

e Tenemos una buena conexion.
e No recuerdo que hice ayer.

e ;Que proposito tiene?

o Espaiia tiene nuevo presidente del
gobierno.

e No tienes razon.

El fuego casi no tiene llama.

Pertenece a la alta sociedad.

e Tenemos una guia de la ciudad.

La iglesia tiene cinco naves.

La superficie del agua tiene algas.

Ted jsem hodné zvédavy.
Vypada to, ze ptrichazi bouie.
Maji n¢jaké hraci karty.

Mas jesté jeden pokus.

Maria ma neddvno narozené dite.
Mam ranu na ruce.

Mam na Vas otazku.

Dobfe si vzpominam na babicku.
Nemam moznost vyhrat.

Ma padesat a nékolik let.

Ten pes nema pana.

Mam pro tebe zésilku.

Hybe nami vasen

Na co myslis?

Pes ma zlomenou tlapku.

Mam poslani.

Nemam zaméstnani.

Dnes nemam Skoleni.

Eva ma plySového medvéda.
Nemam zamér odchazet.

Mame dobré spojeni.

Nevzpominam si, co jsem d¢lal véera.

Jaky ucel to ma?

Spanélsko mé nového ministerského

predsedu.

Nemas pravdu.

Ohen t¢éméf nema plamen.
Patii k vyssi spole¢nosti.
Mame privodce méstem.

Kostel ma pét lodi.

Na povrchu vody jsou fasy.
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Convierte el agua en vino.

[ Tiene una perra o un perro?

[ Tienes alguna duda?

Esta casa tiene mas de tres siglos.
Tengo la imagen en la cabeza.
La coliflor huele mal.

Tiene cuerpo de bailarin.

Te apuesto lo que quieras.
Claramente tienes razon.

Tengo una arafia en casa.

Prefiero ver peliculas en pantalla grande.

Tengo unas botas nuevas.
No tienen cargos contra mi.

La carretera tiene mucha cuesta.

En la zona norte de Espafia llueve mucho.

Vuela alto.

Tengo una cadena de oro.

Ya tengo el programa del teatro.
Luis tiene una gran inteligencia.
Lucia tiene mucha paciencia.

Te ruego que vayas conmigo.

La policia no tiene pistas del robo.
La mano tiene cinco dedos.

Ya tengo el permiso de conducir.
No tengo necesidad de irme.

Me encuentro mal, creo que estoy

enfermo.

Tiene un descubierto en el banco.
Tengo una muiieca de porcelana.
Juan prueba los pantalones.

Madrid tiene ocho lineas de metro.

Méni vodu ve vino.

Ma fenku nebo psa?

Mas né€jakou pochybnost?

Tento dim ma vice nez tii stoleti.
Mam ten obrazek v hlave.
Kvétak smrdi.

Ma télo tanecnika.

Vsadim se o co chces.

Zjevné mas pravdu.

Mam v domé pavouka.

Radg¢ji se divam na filmy na velkém

platné.

Mam nové boty.

Nemaji proti mné obvinéni.
Na cest¢ je hodné stoupani.
V severni zon& Spanélska hodné prii.
Let’ vysoko.

Mam zlaty fetéz.

Uz mam divadelni program.
Luis ma velikou inteligenci.
Lucia je hodné trpé€liva.
Prosim t&, abys Sel se mnou.
Policie nema stopy loupeze.
Ruka ma pét prstu.

Uz mam povoleni ridit.

Nemam potiebu odchazet.

Je mi $patn€, myslim, Ze jsem nemocny.

Ma v bance kontokorent.
Mam porcelanovou panenku.
Juan si zkousi kalhoty.

Madrid mé osm linek metra.
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Es empresario, tiene varios negocios.
No conozco todos los hechos.

Tiene un camisa muy florida.

Tengo una regla de cincuenta centimetros.

Toda accion tiene una reaccion.

(Cuando tienen lugar las pruebas?

La habitacion tiene una esplendida vista al
mar.

El medico atiende a los pacientes.
No tienes porque asustarte.

(Tienes algun problema?

Tengo la clave de la caja fuerte.
Tiene una pierna mas corta que otra.
Tengo una cita con Teresa.

Me merezco mas respeto.

Tengo sensacion de frio.

Querido José, te lo agradezco mucho.

Aqui huele a pan.

Je podnikatel, ma rtizné aktivity.
Neznam vsechna fakta.

Ma velmi kvétovanou kosili.

Mam padesaticentimetrové pravitko.

Kazda akce ma reakeci.
Kdy se konaji ty zkousky?

Pokoj ma tizasny vyhled na mote.

Lékart se vénuje pacientiim.
Nemas proc¢ se lekat.

Mas né&jaky problém?

Mam kli¢ od trezoru.

Ma jednu nohu kratsi nez druhou.
Mam schizku s Terezou
Zaslouzim si vice respektu.

Mam pocit chladu.

Mily José, velmi ti dekuji.

Tady voni chléb.
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( Tienes algin problema?

Conozco a algunas chicas
espaiiolas.

Vuela alto.

No conozco su apellido.

Te apuesto lo que quieras.

Tengo una arafia en casa.

El bosque tiene un area muy
grande.

Tienes buen aspecto.

No tienes porque asustarte.

La biblia tiene 2000 afios.

Tengo unas botas nuevas.

Tengo una cadena de oro.

(Cuanto cuesta esta
camiseta?

No tienen cargos contra mi.

Le tengo mucho carifio.

Tienen unas cartas para
jugar.

(Quieres jugar en el casino?

Tengo una cita con Teresa.
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Let’ vysoko.

Znam néjaké Spanclské
divky.

Mas n¢jaky problém?

Mam v dom¢ pavouka.

Vsadim se o co chces.

Neznam jeji piijmeni.

Nemas proc¢ se lekat.

Vypadas dobie.

Les je velmi rozlehly.

Mam zlaty fetéz.

Mam nové boty.

Bible ma dva tisice let.

Mam ji moc rad.

Nemaji proti mn¢ obvinéni.

Kolik stoji tohle tricko?

Mam schuzku s Terezou

Chces hrat v kasinu?

Maji n¢jaké hraci karty.
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Claramente tienes razon.

No tenemos nada en comun.

No tengo bastante
conocimiento del tema.

Convierte el agua en vino.

La carretera tiene mucha
cuesta.

Tiene un descubierto en el
banco.

Tengo la clave de la caja
fuerte.

Tenemos una buena
conexion.

Los cables no tienen
contacto.

Tenemos cuentas abiertas.

Esa enfermedad no tiene
cura.

(Tienes alguna duda?

Pablo comienza a clase hoy.

Tienes toda mi confianza.

Juan cuenta buenas historias.

Tiene cuerpo de bailarin.

Ahora tengo mucha
curiosidad.

El perro no tiene dueiio.
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Pablovi za¢ina dnes
vyucovani.

Mas veskerou moji divéru.

Juan vypravi pekné historky.

Ma télo taneénika.

Ted’ jsem hodn¢ zvédavy.

Ten pes nema pana.

Mam kli¢ od trezoru.

Mame dobré spojeni.

Kabely nemaji kontakt.

Mame nevyftizené ucty.

Tato nemoc nema 1é¢bu.

Mas néjakou pochybnost?

Zjevné mas pravdu.

Nemame nic spole¢ného.

Nemam dostate¢nou znalost
tématu.

Méni vodu ve vino.

Na cest€ je hodné stoupani.

Ma v bance kontokorent.
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Japdn no tiene ejercito.

Vive enfrente de mi.

Tengo una escalera de
caracol en casa.

Tengo una comida familiar.

Tenemos una guia de la
ciudad.

No conozco todos los
hechos.

No tengo empleo.

Tengo una entrega para ti.

Parece de otra especie.

Tiene un camisa muy florida.

Tiene buen gusto para la
ropa.

Tengo una herida en la
mano.

Tengo un encargo para ti.

Hoy no tengo entrenamiento.

Esta tela tiene una falla.

El vaso tiene una forma rara.

Tiene habilidad al volante.

No parece muy humano.
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Mam pro tebe zakazku.

Dnes nemam $koleni.

Tahle latka méa vadu.

Sklenice ma podivny tvar.

Je zru¢ny za volantem.

Nezda se to moc lidské.

Nemam zaméstnani.

Mam pro tebe zésilku.

Zda se byt jiného druhu.

Ma velmi kvétovanou kosili.

Ma dobry vkus na obleceni.

Mam ranu na ruce.

Japonsko nema armadu.

Bydli naproti mné.

Mam doma to¢ené schody.

Mam rodinny obéd.

Mame privodce méstem.

Neznam vSechna fakta.
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Tengo un cheque para ti.

Sigue correctamente las
instrucciones.

Tienes un intento mas.

Ya tengo la licencia de caza.

La mano tiene cinco dedos.

Se merece lo que le pase.

Tengo la imagen en la
cabeza.

Luis tiene una gran
inteligencia.

No muestra ningtn interés.

Madrid tiene ocho lineas de
metro.

Tengo dos maquinas de
coser.

Hoy empieza el mes de
febrero.

Tengo noticias importantes.

No tengo intencion de irme.

Tengo el dinero justo para un

café.

El fuego casi no tiene llama.

Me encuentro mal, creo que
estoy enfermo.

Tengo una mision.
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Mam dulezité novinky.

Nemam zamér odchazet.

Mam penize jen na jedno
kafe.

Ohen téméf nema plamen.

Je mi Spatn€, myslim, Ze
jsem nemocny.

Mam poslani.

Mam ten obrazek v hlavé.

Luis ma velikou inteligenci.

Neprojevuje zadny zajem.

Madrid mé osm linek metra.

Mam dvé sekacky.

Dnes zacina tunor.

Mam pro tebe Sek.

Ridi se korektné pokyny.

vvvvvv

Uz mam povoleni k lovu.

Ruka ma pét prsta.

Zaslouzi si, co se mu d¢je.
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Nunca muestra sus
sentimientos.

La iglesia tiene cinco naves.

Tiene ocho o nueve afios.

Maria tiene miedo a la
oscuridad.

El medico atiende a los
pacientes.

Ahora mismo no tengo
pareja.

Nos mueve la pasion.

No tengo necesidad de irme.

Maria tiene un ojo de cada
color.

Eva tiene un oso de peluche.

La casa de Pedro parece un
palacio.

El perro tiene una pata rota.

Tengo una muiieca de
porcelana.

Es empresario, tiene varios
negocios.

La coliflor huele mal.

Lucia tiene mucha paciencia.

Prefiero ver peliculas en
pantalla grande.

En casa tiene un acuario con
peces.
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Mam porcelanovou panenku.

Je podnikatel, ma rtizné
aktivity.

Kvétak smrdi.

Lucia je hodné trpéliva.

Radg¢ji se divam na filmy na
velkém platne.

Doma ma akvarium s
rybami.

Hybe nami vasen

Nemam potiebu odchazet.

Maria ma kazdé oko jiné
barvy.

Eva ma plySového medvéda.

Pedriiv dim vypada jako
palac.

Pes ma zlomenou tlapku.

Nikdy neukazuje své city.

Kostel ma pét lodi.

Ma osm nebo devét let.

Maria miva ve tmé strach.

Lékar se vénuje pacientiim.

Prave ted’ nemam partnera.
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Tengo el corazon hecho
pedazos.

Siento mucho tu pérdida.

Esta casa pertenece a mi
abuela.

La policia no tiene pistas del
robo.

(Qué te parece mi portatil
nuevo?

Tengo una pregunta para
usted.

(En qué piensas?

Ya tengo el permiso de
conducir.

Tienes la piel roja por el sol.

No tengo dinero, soy pobre.

No tengo posibilidad de
ganar.

Espatfia tiene nuevo
presidente del gobierno.

Nunca pierdo el tiempo.

(Tiene una perra o un perro?

Tiene una pierna mas corta
que otra.

Tengo alergia al polvo.

T ayuda no tiene precio.

Tranquilo, no tengo prisa.
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Nikdy neztracim cas.

Ma fenku nebo psa?

Ma jednu nohu kratsi nez
druhou.

Mam alergii na prach.

Tvou pomoc nelze docenit.

V klidu, nespécham.

Na co myslis?

Uz mam povoleni fidit.

Mas rudou plet’ od slunce.

Nemam penize, jsem chudy.

Neméam moznost vyhrat.

Spanélsko ma nového
ministerského predsedu.

Mam srdce na kusy.

Je mi moc lito tvé ztraty.

Ten diim patii mé babicce.

Policie nema stopy loupeze.

Co tikas na maj novy
notebook?

Mam na Vas otazku.

256



Juan prueba los pantalones.

(Que proposito tiene?

No tienes razon.

No recuerdo que hice ayer.

Me merezco mas respeto.

Eva se encuentra mal y tiene
que ir al médico.

No tengo problemas de
amor.

(Cuéndo tienen lugar las
pruebas?

Toda accion tiene una
reaccion.

Tengo buen recuerdo de mi
abuela.

Esta operacion tiene mucho
riesgo.

Seguramente prefiere
quedarse en casa.

Ya tengo el programa del
teatro.

Querido José, te lo
agradezco mucho.

Maria tiene un nifio recién
nacido.

Tengo una regla de cincuenta
centimetros.

Te ruego que vayas
conmigo.

Tengo sensacion de frio.
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Uz mam divadelni program.

Mily José, velmi ti dékuji.

Maria ma nedavno narozené

dite.

Mam padesaticentimetrové

pravitko.

Prosim té&, abys Sel se mnou.

Mam pocit chladu.

Nemam milostné problémy.

Kdy se konaji ty zkousky?

Kazda akce ma reakei.

Dobte si vzpominam na
babicku.

Tato operace je velmi
rizikova.

Tteba rad¢ji zistane doma.

Juan si zkousi kalhoty.

Jaky ucel to ma?

Nemas pravdu.

Nevzpominam si, co jsem
délal v¢era.

Zaslouzim si vice respektu.

Evé je Spatné a musi jitk
doktorovi.
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No sé lo que sientes por mi.

La silla tiene una pata rota.

Este ejercicio no tiene
solucion.

Tengo suefio.

Tiene un titulo de educacion
superior.

Tengo tierra en los zapatos.

Esta casa tiene mas de tres

Hoy pareces muy seria. siglos.

Pertenece a la alta sociedad. Me suelo levantar a las 7.

Suefio contigo todos los dias. | Esta casa no tiene sotano.

La superficie del agua tiene

No recuerdo mis suefios.
algas.

Tiene cincuenta y tantos

Tiene talento para el baile. ~
afios.

Pedro tiene muchas tierras de
cultivo.

Parece que llega la tormenta.

259



Tento dum ma vice nez tii
stoleti.

Obvykle vstavam v sedm.

Tenhle diim nema sklep.

Na povrchu vody jsou fasy.

Ma padesat a nékolik let.

Vypada to, ze prichazi boufe.

Dnes se zdas byt vazna.

Patii k vyssi spolecnosti.

Snim o tob¢ kazdy den.

Nepamatuji si své sny.

Ma talent na tanec.

Pedro ma hodné

zemeédelskych pozemki.

Nevim, co ke mné citis.

Zidle ma rozbitou nohu.

Toto cvi¢eni nema feSeni.

Chce se mi spat.

Ma titul z vyssiho vzdélani.

Mam v botach hlinu.
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Tiene un trauma desde que
era nifio.

No conoce el uso de las
armas.

El oro tiene mucho valor.

Todavia tengo varios dias de
vacaciones.

La empresa tiene una vision
muy positiva.

La habitacion tiene una
esplendida vista al mar.

(Tienes miedo a volar?

En la zona norte de Espafia
llueve mucho.

Luis se siente solo.

(Qué prefieres - arroz o
patatas?

Aqui huele a pan.
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Zlato méa velkou cenu.

Nezna pouziti zbrani.

Ma zranéni od doby, co byl
dite.

Pokoj ma izasny vyhled na
mofe.

Firma ma velmi pozitivni
vizi.

Jesté mam par dni dovolené.

Luis se citi sam.

V severni zoné Spanélska
hodné prsi.

Mas strach 1état?

Tady voni chléb.

Cemu davas prednost - ryzi
nebo bramboram?
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Mam pro tebe zésilku.

Dobie si vzpomindm na babicku.
Doma m4 akvarium s rybami.
Zlato ma velkou cenu.

Nezda se to moc lidské.

Vypadas dobfe.

Mam pro tebe Sek.

Mam pro tebe zakazku.

Zidle ma rozbitou nohu.

Meéni vodu ve vino.

Chces hrat v kasinu?

Nikdy neukazuje své city.
Ohen téméf nema plamen.
Mam na Vas otazku.

Znéam néjaké Spanélské divky.
Nikdy neztracim cas.

Ted jsem hodné zvédavy.

Luis Se CIti SAM.

Je podnikatel, ma rizné aktivity.
Tahle latka mé vadu.

Tenhle dim nema sklep.

Ma zranéni od doby, co byl dité.

Sklenice méa podivny tvar.

Spanélsko ma nového ministerského .o

predsedu.

Tady voni chléb.

Lucia je hodné trpéliva.

Tento diim ma vice neZ tfi stoleti.
Co 11kas na mdj novy notebook?
Ma dobry vkus na obleceni.

Kostel ma pét lodi.

-2C, -ue_test
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Mam v domé pavouka.
Snim o tob¢ kazdy den.
Mame privodce méstem.

Vypada to, ze prichazi boufe.

V severni zoné Spanélska hodné prsi.

Firma ma velmi pozitivni vizi.
Pablovi za¢ina dnes vyucovani.
Maria miva ve tme strach.

Je zru¢ny za volantem.

Ten pes nema pana.

Tato nemoc nema 1écbu.

Uz mam povoleni k lovu.
Mily José, velmi ti dekuji.
Juan si zkousi kalhoty.

Mame nevyftizené Ucty.

Mam srdce na kusy.

Kolik stoji tohle tricko?

Hybe nami vasen

Madrid ma osm linek metra.
Lékar se vénuje pacientiim.
Mam v botach hlinu.

Zjevn¢ mas pravdu.

Vsadim se o co chces.

Nemas proc¢ se lekat.

Ma fenku nebo psa?

Mam ten obrazek v hlave.
Mam porcelanovou panenku.
Na povrchu vody jsou fasy.
Neznd pouziti zbrani.

Evé je Spatné a musi jit k doktorovi.

Na cest€ je hodné stoupani.
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V klidu, nespécham.

Ma padesat a n¢kolik let.
Mam dulezité novinky.
Mame dobré spojeni.
Nemam zameéstnani.
Nemame nic spole¢ného.
Ma osm nebo devét let.
Nemam milostné problémy.
Les je velmi rozlehly.
Mam poslani.

Tvou pomoc nelze docenit.
Mam alergii na prach.
Bydli naproti mné.

Mam nové boty.

Maria ma kazdé oko jiné barvy.

Ma v bance kontokorent.
Mas rudou plet’ od slunce.
Kvétak smrdi.

Mam dvé sekacky.

Dnes zacina tnor.

Mam doma to¢ené schody.
Tieba rad¢ji zlistane doma.
Je mi moc lito tvé ztraty.
Ma titul z vys$siho vzdélani.
Dnes se zdas byt vazna.
Zda se byt jiného druhu.
Luis ma velikou inteligenci.

Jaky ucel to ma?

Radg¢ji se divam na filmy na velkém

platné.
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Ma télo tanecnika.

Ma jednu nohu kratsi nez druhou.

Pedrv diim vypada jako palac.
Nezndm jeji piijmeni.

Uz mam povoleni fidit.
Nemam potiebu odchazet.
Neprojevuje zadny zajem.
Policie nema stopy loupeze.

Mas strach 1état?

Je mi Spatn¢, myslim, Ze jsem nemocny.

Kdy se konaji ty zkousky?
Mam pocit chladu.

Neznam vsechna fakta.
Mam zlaty fetéz.

Japonsko neméa armadu.

Eva ma plySového medvéda.
Patii k vyssi spolecnosti.

Cemu davas ptrednost - ryzi nebo

bramboram?

Maji n¢jaké hraci karty.
Mam schiizku s Terezou
Chce se mi spat.

Ruka ma pét prsti.

Ten dim patii mé babicce.
Ridi se korektn& pokyny.
Obvykle vstavam v sedm.
Mam penize jen na jedno kafe.
Mam kli¢ od trezoru.

Prosim t¢€, abys Sel se mnou.
Juan vypravi pekné historky.

Zaslouzi si, co se mu déje.
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Nepamatuji si své sny.
Nemaji proti mn¢ obvinéni.
Mas n¢jaky problém?
Neméam moznost vyhrat.
Mas néjakou pochybnost?
Mam ji moc rad.

Kabely nemaji kontakt.
Mam rodinny obéd.

Nemas pravdu.

Let’ vysoko.

Toto cviCeni nema feseni.
Mas veskerou moji divéru.
Kazda akce ma reakci.

Pokoj méa tizasny vyhled na mote.
Nevim, co ke mné citis.

Maria ma nedavno narozené dit¢.
Pedro ma hodné zemédélskych pozemki.
Mam padesaticentimetrové pravitko.
Mam ranu na ruce.

Pes ma zlomenou tlapku.

Bible ma dva tisice let.

Nemam zameér odchazet.

Ma velmi kvétovanou kosili.

Uz mam divadelni program.
Zaslouzim si vice respektu.

Ma talent na tanec.

Nemam dostate¢nou znalost tématu.
Dnes nemam $koleni.

Na co myslis?

Prave ted’ nemam partnera.

Nevzpominam si, co jsem délal vcera.
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Tato operace je velmi rizikova.
Nemam penize, jsem chudy.

Jesté mam par dni dovolené.
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Mam pro tebe zasilku.

Dobte si vzpomindm na babicku.
Doma ma akvarium s rybami.
Zlato ma velkou cenu.

Nezda se to moc lidské.
Vypadas dobfe.

Mam pro tebe Sek.

Mam pro tebe zakazku.

Zidle ma rozbitou nohu.

Meéni vodu ve vino.

Chces hrat v kasinu?

Nikdy neukazuje své city.

Ohen téméf nema plamen.

Mam na Vas otazku.

Znam né&jaké Spanélské divky.
Nikdy neztracim cas.

Ted jsem hodné zvédavy.

Luis se citi sam.

Je podnikatel, ma rizné aktivity.
Tahle latka ma vadu.

Tenhle dim nema sklep.

Ma zranéni od doby, co byl dité.
Sklenice mé podivny tvar.

Spanélsko mé nového ministerského

predsedu.

Tady voni chléb.

Tengo una entrega para ti.

Tengo buen recuerdo de mi abuela.
En casa tiene un acuario con peces.
El oro tiene mucho valor.

No parece muy humano.

Tienes buen aspecto.

Tengo un cheque para ti.

Tengo un encargo para ti.

La silla tiene una pata rota.
Convierte el agua en vino.
(Quieres jugar en el casino?
Nunca muestra sus sentimientos.
El fuego casi no tiene llama.
Tengo una pregunta para usted.
Conozco a algunas chicas espafiolas.
Nunca pierdo el tiempo.

Ahora tengo mucha curiosidad.

Luis se siente solo.

Es empresario, tiene varios negocios.

Esta tela tiene una falla.

Esta casa no tiene sétano.

Tiene un trauma desde que era nifio.
El vaso tiene una forma rara.

Espaia tiene nuevo presidente del

gobierno.

Aqui huele a pan.
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Lucia je hodn¢ trpéliva.

Tento dum ma vice nez tii stoleti.

Co iikas na mtj novy notebook?
Ma dobry vkus na obleceni.
Kostel ma pét lodi.

Mam v dom¢ pavouka.

Snim o tob¢ kazdy den.

Mame privodce méstem.

Vypada to, ze prichazi boufe.

V severni zoné Spanélska hodné prsi.

Firma ma velmi pozitivni vizi.
Pablovi za¢ina dnes vyucovani.
Maria miva ve tme strach.

Je zruény za volantem.

Ten pes nema pana.

Tato nemoc nema lécbu.

Uz mam povoleni k lovu.
Mily José, velmi ti dekuji.
Juan si zkousi kalhoty.

Méme nevytizené Gcty.

Mam srdce na kusy.

Kolik stoji tohle tricko?

Hybe nami vasen

Madrid méa osm linek metra.
Lékar se vénuje pacienttim.
Mam v botach hlinu.

Zjevné mas pravdu.

Vsadim se o co chces.

Nemas proc¢ se lekat.

Ma fenku nebo psa?

Mam ten obrazek v hlavé.

Lucia tiene mucha paciencia.
Esta casa tiene mas de tres siglos.
(Qué te parece mi portatil nuevo?
Tiene buen gusto para la ropa.

La iglesia tiene cinco naves.
Tengo una arafia en casa.

Suefio contigo todos los dias.
Tenemos una guia de la ciudad.
Parece que llega la tormenta.

En la zona norte de Espafia llueve mucho.

La empresa tiene una vision muy positiva.

Pablo comienza a clase hoy.
Maria tiene miedo a la oscuridad.
Tiene habilidad al volante.

El perro no tiene duefio.

Esa enfermedad no tiene cura.

Ya tengo la licencia de caza.
Querido José, te lo agradezco mucho.
Juan prueba los pantalones.
Tenemos cuentas abiertas.

Tengo el corazon hecho pedazos.
(Cuanto cuesta esta camiseta?
Nos mueve la pasion.

Madrid tiene ocho lineas de metro.
El medico atiende a los pacientes.
Tengo tierra en los zapatos.
Claramente tienes razon.

Te apuesto lo que quieras.

No tienes porque asustarte.

(Tiene una perra o un perro?

Tengo la imagen en la cabeza.
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Mam porcelanovou panenku.
Na povrchu vody jsou fasy.

Nezna pouziti zbrani.

Evé je Spatné a musi jit k doktorovi.

Na cest€ je hodné stoupani.
V klidu, nespécham.

Ma padesat a nékolik let.
Mam dulezité novinky.
Mame dobré spojeni.
Nemam zameéstnani.
Nemame nic spole¢ného.
Ma osm nebo devét let.
Nemam milostné problémy.
Les je velmi rozlehly.
Mam poslani.

Tvou pomoc nelze docenit.
Mam alergii na prach.
Bydli naproti mne.

Mam nové boty.

Maria ma kazdé oko jiné barvy.

Ma v bance kontokorent.
Mas rudou plet’ od slunce.
Kvétak smrdi.

Mam dv¢ sekacky.

Dnes zacind tinor.

Mam doma to¢ené schody.
Tteba rad¢ji zlistane doma.
Je mi moc lito tvé ztraty.

Ma titul z vys$siho vzdélani.

Tengo una muieca de porcelana.
La superficie del agua tiene algas.
No conoce el uso de las armas.

Eva se encuentra mal y tiene que ir al

médico.

La carretera tiene mucha cuesta.
Tranquilo, no tengo prisa.

Tiene cincuenta y tantos afos.
Tengo noticias importantes.
Tenemos una buena conexion.
No tengo empleo.

No tenemos nada en comun.
Tiene ocho o nueve afios.

No tengo problemas de amor.

El bosque tiene un area muy grande.
Tengo una mision.

Tt ayuda no tiene precio.

Tengo alergia al polvo.

Vive enfrente de mi.

Tengo unas botas nuevas.

Maria tiene un ojo de cada color.
Tiene un descubierto en el banco.
Tienes la piel roja por el sol.

La coliflor huele mal.

Tengo dos maquinas de coser.
Hoy empieza el mes de febrero.
Tienes un intento mas.

Tengo una escalera de caracol en casa.

Seguramente prefiere quedarse en casa.

Siento mucho tu pérdida.

Tiene un titulo de educacion superior.
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Dnes se zdas byt vazna.
Zda se byt jiného druhu.
Luis ma velikou inteligenci.
Jaky ucel to ma?

Radg¢ji se divam na filmy na velkém

platné.

Ma télo tanecnika.

Ma jednu nohu kratsi nez druhou.
Pedrtiv dim vypada jako palac.
Nezndm jeji piijmeni.

Uz mam povoleni fidit.

Nemam potiebu odchazet.
Neprojevuje zadny zajem.
Policie nema stopy loupeze.

MasS strach 1état?

Je mi $patn€, myslim, Ze jsem nemocny.

Kdy se konaji ty zkousky?
Mam pocit chladu.

Nezndm vSechna fakta.
Mam zlaty fetéz.

Japonsko neméa armadu.

Eva ma plySového medvéda.
Patii k vyssi spolecnosti.

Cemu davas ptrednost - ryzi nebo

bramboram?

Maji n&jaké hraci karty.
Mam schiizku s Terezou
Chce se mi spat.

Ruka ma pét prsti.

Ten diim patii mé babicce.

Ridi se korektné pokyny.

Hoy pareces muy seria.

Parece de otra especie.

Luis tiene una gran inteligencia.
(Que proposito tiene?

Prefiero ver peliculas en pantalla grande.

Tiene cuerpo de bailarin.

Tiene una pierna mas corta que otra.
La casa de Pedro parece un palacio.
No conozco su apellido.

Ya tengo el permiso de conducir.
No tengo necesidad de irme.

No muestra ningtn interés.

La policia no tiene pistas del robo.
(Tienes miedo a volar?

Me encuentro mal, creo que estoy

enfermo.

(Cuando tienen lugar las pruebas?
Tengo sensacion de frio.

No conozco todos los hechos.
Tengo una cadena de oro.

Jap6n no tiene ejercito.

Eva tiene un oso de peluche.
Pertenece a la alta sociedad.

(Qué prefieres - arroz o patatas?

Tienen unas cartas para jugar.
Tengo una cita con Teresa.
Tengo suefio.

La mano tiene cinco dedos.
Esta casa pertenece a mi abuela.

Sigue correctamente las instrucciones.



Obvykle vstavam v sedm.
Mam penize jen na jedno kafe.
Mam kli¢ od trezoru.

Prosim t¢€, abys Sel se mnou.
Juan vypravi pekné historky.
Zaslouzi si, co se mu déje.
Nepamatuji si své sny.
Nemaji proti mné obvinéni.
Mas né&jaky problém?
Nemam moznost vyhrat.
Mas néjakou pochybnost?
Mam ji moc rad.

Kabely nemaji kontakt.
Mam rodinny obéd.

Nemas pravdu.

Let’ vysoko.

Toto cviceni nema feSen.
Mas veskerou moji divéru.

Kazda akce ma reakci.

Pokoj ma tizasny vyhled na mote.

Nevim, co ke mné citis.

Maria ma nedavno narozené dit¢.
Pedro ma hodné zemédélskych pozemkii.

Mam padesaticentimetrové pravitko.

Mam ranu na ruce.

Pes ma zlomenou tlapku.
Bible ma dva tisice let.
Nemam zamér odchazet.
Ma4 velmi kvétovanou kosili.

Uz mam divadelni program.

Me suelo levantar a las 7.
Tengo el dinero justo para un café.
Tengo la clave de la caja fuerte.
Te ruego que vayas conmigo.
Juan cuenta buenas historias.
Se merece lo que le pase.

No recuerdo mis suefios.

No tienen cargos contra mi.
(Tienes algun problema?

No tengo posibilidad de ganar.
(Tienes alguna duda?

Le tengo mucho carifio.

Los cables no tienen contacto.
Tengo una comida familiar.

No tienes razon.

Vuela alto.

Este ejercicio no tiene solucion.
Tienes toda mi confianza.

Toda accion tiene una reaccion.

La habitacion tiene una esplendida vista al

mar.

No sé lo que sientes por mi.

Maria tiene un nifio recién nacido.

Pedro tiene muchas tierras de cultivo.
Tengo una regla de cincuenta centimetros.
Tengo una herida en la mano.

El perro tiene una pata rota.

La biblia tiene 2000 afios.

No tengo intencién de irme.

Tiene un camisa muy florida.

Ya tengo el programa del teatro.
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Zaslouzim si vice respektu.

Ma talent na tanec.

Nemam dostateénou znalost tématu.
Dnes nemam $koleni.

Na co myslis?

Prave ted’ nemam partnera.

Nevzpominam si, co jsem délal vCera.

Tato operace je velmi rizikova.
Nemam penize, jsem chudy.

Jesté mam par dni dovolené.

Me merezco mas respeto.

Tiene talento para el baile.

No tengo bastante conocimiento del tema.

Hoy no tengo entrenamiento.

(En qué piensas?

Ahora mismo no tengo pareja.

No recuerdo que hice ayer.

Esta operacion tiene mucho riesgo.
No tengo dinero, soy pobre.

Todavia tengo varios dias de vacaciones.
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e solo

o direccion

e ultimamente
e hace calor
e busqueda
e inmediato
® que

e precio

e relaciones
e combate

e maravilloso
e jersey

e estampado
e retraso

e suponer - supongo, supones, supone,
suponemos, supongéis, suponen

e tarjeta de embarque

e saber - sé, sabes, sabe, sabemos, sabéis,

saben

e sombra

e responder

e hace buen tiempo
e desventajas

e tercera

e tener curiosidad
e poner la mesa

e gripe

e habitacion doble
e miel

e siempre

e funeral

e sam

e adresa

e posledni dobou
¢ je horko

o hledani

e okamzity
® co

e cena

e vztahy

e boj

e UZasny

e svetiik

e se vzorkem
e zpozdéni

e predpokladat - predpokladam -
predpokladaji

palubni listek

e umeét - umim - umi

e stin

e odpovidat

e je hezké pocasi
¢ nevyhody

o treti

e byt zvédavy

e prostfit stal

e chiipka

e dvoultzkovy pokoj
e med

o vzdy

e pohieb
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e ¢
e hace viento
e hacer

e (uerer - quiero, quieres, quiere, queremos,
queréis, quieren

e domingo
e normalmente
e mercado
e al respecto
e hacia

o del

e facilmente
e tos

® pero

® COoNncurso
o luchar

e sistemas
® pasos

e instante

o llover

e casi

e tema

® seguir - sigo, sigues, sigue, seguimos,
seguis, siguen

e adonde
e rumbo
e tele

e ver - Veo, ves, ve, Vemos, Veis, ven

a
je vétrno
delat

milovat - miluji - miluji

nedele
normalné

trh

k tomu, ohledné toho
smérem k

z

snadno

kasel

ale

soutéz
bojovat
systémy
kroky
okamzik

priet

témer
predmét, téma

nasledovat - nésleduji - nasledu;ji

kam
kurz
televize

divat se - divam se - divaji se
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co
zpozdéni
dvoultzkovy pokoj
nedéle
kroky
sam
svetiik

z

vzdy
televize
délat
chiipka
trh
smérem k

milovat - miluji - miluji

umét - umim - umi

priet

med

snadno
bojovat
normalné
posledni dobou
je vétrno

a

odpovidat

stin

prosttit stil

je hezké pocasi

kurz

que
retraso
habitacion doble
domingo
pasos
solo
jersey
del
siempre
tele
hacer
gripe
mercado

hacia

querer - quiero, quieres, quiere, queremos,

queréis, quieren

e saber - sé, sabes, sabe, sabemos, sabéis,

saben

llover

miel
facilmente
luchar
normalmente
altimamente
hace viento

e

responder
sombra

poner la mesa
hace buen tiempo

rumbo
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vztahy
se vzorkem
okamzik

tieti

okamzity

k tomu, ohledné toho

uzasny

soutéz

kam

byt zvédavy

hledani

predpokladat - predpokladam -

predpokladaji

kasel
nevyhody

ale

nasledovat - nasleduji - nasleduji

systémy

cena

palubni listek
predmét, téma
je horko
pohieb

adresa

divat se - divam se - divaji se

e relaciones
e cstampado
¢ instante

e tercera

e combate

e casi

e inmediato
e al respecto
e maravilloso
® concurso

e adonde

e tener curiosidad
e busqueda

e suponer - supongo, supones, supone,
suponemos, suponéis, suponen

e tos
e desventajas
® pero

® seguir - sigo, sigues, sigue, seguimos,
seguis, siguen

e sistemas

® precio

e tarjeta de embarque
e tema

e hace calor

o funeral

e direccion

® ver - Veo, Ves, ve, vemos, Veis, ven
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033 Lekce 06_slovesa nepravidelna_ vysvétleni!

Nepravidelné sloveso je takové sloveso, u néhoz se pii ¢asovani méni kmenova souhlaska ¢i
samohlaska anebo které pfibira jiné¢ koncovky, nez odpovida jeho typu casovani.

Nepravidelna slovesa ve Spanélstin€ 1ze rozdélit do nékolika skupin:

1. Slovesa uplné a velmi nepravidelnd

Slovesa estar, ir, ser jsou slovesa Upln¢ a velmi nepravidelna.

Yo voy jajdu
Ta vas ty jdes

él va on jde

ella va ona jde

nosotros/as vamos my jdeme

vosotros/as vais vy jdete
ellos van oni jdou
Esta tarde Juan va al cine. Dnes odpoledne jde Jan do kina.

2. Slovesa nepravidelnd v 1. osobé jednotného ¢&isla

Vsechny osoby se tvofi pravidelné odtrhnutim koncovky infinitivu (-ar, -er, -ir) krom¢ 1.

osoby jednotného cisla, ta je nepravidelna, naptiklad slovesa hacer, ver, saber, poner, salir.

Hacer-délat

Yo hago jé délam

T haces ty delas

El hace on déla

Ella hace ona d¢la

nosotros/as hacemos my délame

vosotros/as hacéis vy délate

ellos hacen oni délaji

Cada dia Maria hace ejercicios. Marie kazdy den cvici.
Hago muchos deportes. Délam hodné sporti.
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sloveso Ver-vidét

Yo veo

tu ves

él ve

ella ve
nosotros/as vemos
vosotros/as veis

ellos ven

Veo a mi novio cada dia.

Ellos ven mucho la tele.

sloveso Saber-védét, znat

yo sé

tu sabes

él sabe

ella sabe
nosotros/as sabemos
vosotros/as sabéis

ellos saben

Yo sé hablar checo.

Mi madre sabe cocinar muy bien.

sloveso Poner-polozit

Yo pongo

tu pones

él pone

ella pone
nosotros/as ponemos
vosotros/as ponéis

ellos ponen

jé& vidim
ty vidis$

on vidi
ona vidi
my vidime
vy vidite

oni vidi

Kazdy den vidim svého pfitele.

Oni se divaji hodné na televizi.

Umim mluvit Cesky.

jé polozim
ty polozi$

on polozi
ona polozi
my poloZime
vy polozite

oni polozi

Moje matka umi dobfe vafit.
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Ponemos las copas en la mesa. Polozime sklenice na sttl.

Pongo mi vida en tus manos. Vkladam sviij zivot do tvych rukou.

sloveso Salir-odejit, odjet

Yo salgo ja odchazim

tu sales ty odchazis

él sale on odchazi

ella sale ona odchazi

nosotros/as salimos my odchazime

vosotros/as salis vy odchazite

ellos salen oni odchazeji

Salgo de la casa a las 8. V 8 odchazim z domu.
Salimos de aqui ahora. Hned odsud odjizdime.

3. Slovesa s vice nepravidelnostmi

Nektera slovesa maji nepravidelnou 1. os. j. €. (kon¢i na slabiku-go), ale zaroven u nich dochézi

ke zménam kmenovych souhlasek, naptiklad slovesa tener, venir, decir.
Slovesa tener, venir maji nepravidelné 1. osoby jednotného cisla (yo tengo, yo vengo) a
zaroven zménu ve kmenové samohlasce e>ie (€l tiene, ella viene), ale 1. a 2. osoba mnozného

Cisla je pravidelna.

sloveso Tener-mit

Yo tengo ja mam

T tienes ty mas

El tiene on ma

Ella tiene ona ma

nosotros/as tenemos my mame

vosotros/as tenéis vy mate

ellos tienen oni maji

Yo tengo un perro. Mém psa.
Nosotros tenemos mucho trabajo. Mame hodné prace.
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sloveso Venir-pfijit, prijet

Yo vengo

T vienes

El viene

Ella viene
nosotros/as venimos
vosotros/as venis

ellos vienen

jé prijdu

ty prijdes

on piijde
ona piijde
my pfijdeme
vy pfijdete

oni ptijdou

Vamos al cine. ;Vienes también?

Vengo de muy lejos.

Sloveso decir ma nepravidelnou 1. osobu jednotného Cisla (yo digo) a zaroven zménu ve

Jdeme do kina. Pdjdes také?

Pfichazim z daleka.

kmenové samohlasce e>i (ella dice), ale 1. a 2. osoba mnozného ¢isla je pravidelna.

sloveso Decir-fict

Yo digo

T dices

El dice

Ella dice
nosotros/as decimos
vosotros/as decis

ellos dicen

Siempre digo la verdad.

Decimos lo que pensamos.

4. Slovesa se zménou kmenové samohlasky

ja tikam
ty fikas

on fika
ona tika
my fikame
vy fikate

oni fikaji

Vzdy tikam pravdu.

Rikame, co si myslime.

U téchto sloves dochazi v jednotném cisle a ve 3. osob¢ ¢isla mnozného ke zmeéné

samohlasky. 1. a 2. osoba mnozného ¢isla se tvofi pravidelné. Koncovky pro jednotlivé osoby

jsou stejné jako u pravidelnych sloves.
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Typy zmén samohlasky:
1. zména e>ie
Priklad sloveso querer, kde se kmenova samohlaska zméni z e>ie. 1. a 2. osoba mnozného

Cisla se tvoii pravidelné.

sloveso Querer-chtit

Yo quiero jéa chei

T quieres ty chces

El quiere on chce

Ella quiere ona chce

nosotros/as queremos my chceme

vosotros/as queréis vy chcete

ellos quieren oni chtéji

Quiero un helado, por favor. Chci zmrzlinu, prosim.
¢ Quieres ir conmigo? Chces jit se mnou?

2. zména e>i
Priklad sloveso seguir, kde se kmenova samohlaska zméni z e>i.1. a 2. osoba mnozného cisla

se tvori pravideln¢.

sloveso Seguir-Sledovat

Yo sigo jé sleduji

T sigues ty sledujes

El sigue on sleduje
Ella sigue ona sleduje
nosotros/as seguimos my sledujeme
vosotros/as seguis vy sledujete
ellos siguen oni sleduji

282



034 Lekce 06_slovesa nepravidelna_procviCovaci véty poslouchejte!

e No sabes lo que es luchar en la guerra.
e Supongo que iré.

e En nuestra clase tenemos relaciones muy
buenas.

e Vamos a la busqueda de un tesoro.
e No sé nada al respecto.

e El vuelo para Madrid tiene retraso.
e Voy en un instante.

e Voy yo solo.

e /;Quieres probar estos vaqueros?

e Ahora mucha gente tiene gripe.

e Vamos con rumbo norte.

e Hace un dia maravilloso.

e Normalmente los domingos voy de
excursion.

¢ Venimos del cine.

e Mafiana voy a un combate de boxeo.
e A la sombra hace menos calor.

¢ No s¢ que hacer.

e ;Adonde vas?

e Todo tiene sus ventajas y desventajas.
e Hace sol pero llueve.

e Hace mucho viento y llueve.

e Quiero reservar una habitacion doble para
tres noches.

e Por favor, ;qué precio tiene esta camiseta?
e No quiero hablar de ese tema.
e Voy a misa el domingo.

e [ os médicos dicen que es bueno comer
mucha verdura.

e Hace deporte casi todos los dias.

¢ Voy de inmediato.

Nevis, co to je bojovat ve valce.
Predpokladam, ze pijdu.

V nasi tfidé mame velmi dobré vztahy.

Jdeme na hledani pokladu.
Ohledné toho nic nevim.

Let do Madridu ma zpozdeéni.
Jdu za okamzik.

Jdu ja sam.

Chces si vyzkouset tyhle dziny?
Ted ma hodné lidi chiipku.
Jedeme smérem na sever.

Je uzasny den.

Normaln¢ chodim o ned¢lich na vylety.

Pfichazime z kina.

Zitra jdu na zapas v boxu.

Ve stinu je mén¢ teplo.

Nevim, co dé€lat.

Kam jdes?

Vsechno ma své vyhody a nevyhody.
Sviti slunce, ale prsi.

Je velky vitr a prsi.

Chci rezervovat jeden dvouliizkovy pokoj

na tfi noci.

Prosim, kolik stoji tohle tricko?
Nechci mluvit o tom tématu.
V nedéli chodim na msi.

Lékari fikaji, ze je dobré jist hodné

zeleniny.

Témét kazdy den sportuje.

Jdu okamzité.
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Mi hijo quiere seguir mis pasos.
Hoy hace mucho viento.
Te quiero.

Lo hace todo facilmente.

No sabe resolver sistemas de ecuaciones.

(Qué ponen en la tele?

No sé si comprarme la camiseta lisa o

estampada.

Quiero comprar este jersey.

No quiero hacerlo.

Las abejas hacen miel.

Siempre voy al mismo médico.

Hoy hace mucho calor.

Voy al mercado a comprar.

Quiero participar en este concurso.
Hoy le toca a Pedro poner la mesa.
Ellos ven la tele.

Esta tarde voy a un funeral.

Juan tiene tos y no para de estornudar.
(Quién tiene la culpa?

Voy hacia Madrid.

(Qué tiempo hace hoy?
Ultimamente no hago nada bien.
Voy de viaje a Grecia ¢ Israel.

No sabe nadar.

No te sigo.

Es la tercera vez que vengo a Espana.
(Me dice su direccion, sefior Rivera?
No s¢é que responder a esa pregunta.
Aqui tengo la tarjeta de embarque.

(Qué hacéis este fin de semana? A lo

mejor vamos a Sevilla.

Muj syn chce nasledovat mé kroky.
Dnes je velky vitr.

Miluji te.

Vse déla snadno.

Neumi vyfesit sestavy rovnic.

Co davaji v televizi?

Nevim, jestli si mam koupit tricko

jednobarevné nebo s potiskem.

Chci si koupit tento svetr.
Nechei to délat.

Vcely délaji med.

Vzdy chodim ke stejnému lékafi.
Dnes je velké vedro.

Jdu na trh nakoupit.

Chci se zOdastnit této soutéze.

Dnes je fada na Pedrovi, aby prostiel sttl.

Divaji se na televizi.

Dnes odpoledne jdu na pohfteb.

Juan ma kasSel a bez ptestani kycha.
Kdo za to miize?

Jdu smérem k Madridu.

Jaké je dneska pocasi?

Posledni dobou nedélam nic dobte.
Jedu na cestu do Recka a Izraele.
Neumi plavat.

Nesleduji te.

To je po tieti, co jedu do Spanélska.
Reknete mi svou adresu, pane Rivero?
Nevim, co odpovédét na tuto otazku.
Tady mam palubni listek.

Co d¢late pristi vikend? Mozna pojedeme

do Sevilly.

284



e José tiene curiosidad. .

e No tengo suefio.

José by rad néco veédél.

Nechce se mi spat.

035 Lekce 06_slovesa nepravidelna_procviCovaci véty prelozte!

e To je po tieti, co jedu do Spanélska.
e Vsechno ma své vyhody a nevyhody.
e Kam jdes?

e Neumi plavat.

e Prosim, kolik stoji tohle tricko?

e Muj syn chce nasledovat mé kroky.
e Jaké je dneska pocasi?

e Dnes odpoledne jdu na pohteb.

e Jdu za okamzik.

e Nesleduji te.

e Ve stinu je méné teplo.

e Predpokladam, ze ptjdu.

o Chci si koupit tento svetr.

e Chci se zucastnit této soutéze.

e Let do Madridu ma zpozdéni.

e José by rad néco veédel.

e Nevim, co délat.

e Jdu ja sam.

e Co délate pristi vikend? Mozna pojedeme
do Sevilly.

e Posledni dobou nedélam nic dobfe.

Jdu na trh nakoupit.

¢ Divaji se na televizi.

Juan ma kasel a bez piestani kycha.

Nechci mluvit o tom tématu.

Vzdy chodim ke stejnému lékafi.

V nasi tfidé mame velmi dobré vztahy.

Es la tercera vez que vengo a Espafia.
Todo tiene sus ventajas y desventajas.
(Adonde vas?

No sabe nadar.

Por favor, ;qué precio tiene esta camiseta?
Mi hijo quiere seguir mis pasos.

(Qué tiempo hace hoy?

Esta tarde voy a un funeral.

Voy en un instante.

No te sigo.

A la sombra hace menos calor.
Supongo que iré.

Quiero comprar este jersey.

Quiero participar en este concurso.

El vuelo para Madrid tiene retraso.
José tiene curiosidad. .

No s¢é que hacer.

Voy yo solo.

(Qué hacéis este fin de semana? A lo

mejor vamos a Sevilla.

Ultimamente no hago nada bien.

Voy al mercado a comprar.

Ellos ven la tele.

Juan tiene tos y no para de estornudar.
No quiero hablar de ese tema.
Siempre voy al mismo médico.

En nuestra clase tenemos relaciones muy

buenas.
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Témeér kazdy den sportuje.
Pfichazime z kina.

Jedu na cestu do Recka a Izraele.
Nechci to délat.

Miluji té.

Dnes je velké vedro.

Ohledné¢ toho nic nevim.

Dnes je velky vitr.

Lékari fikaji, ze je dobré jist hodné

zeleniny.

Neumi vytesit sestavy rovnic.
Nevim, co odpovédét na tuto otazku.
Vse déla snadno.

Je uzasny den.

Kdo za to muze?

Sviti slunce, ale prsi.

Tady mam palubni listek.

Dnes je fada na Pedrovi, aby prostfel stil.

Co davaji v televizi?

Jdu smérem k Madridu.

Reknete mi svou adresu, pane Rivero?
Je velky vitr a prsi.

V nedéli chodim na msi.

Jedeme smérem na sever.

Nevis, co to je bojovat ve valce.
Veely délaji med.

Nevim, jestli si mam koupit tricko

jednobarevné nebo s potiskem.

Jdeme na hledani pokladu.

Normaln¢ chodim o nedélich na vylety.

Ted’ méa hodné lidi chiipku.

Hace deporte casi todos los dias.
Venimos del cine.

Voy de viaje a Grecia e Israel.
No quiero hacerlo.

Te quiero.

Hoy hace mucho calor.

No sé nada al respecto.

Hoy hace mucho viento.

Los médicos dicen que es bueno comer

mucha verdura.

No sabe resolver sistemas de ecuaciones.

No sé que responder a esa pregunta.
Lo hace todo facilmente.

Hace un dia maravilloso.

(Quién tiene la culpa?

Hace sol pero llueve.

Aqui tengo la tarjeta de embarque.
Hoy le toca a Pedro poner la mesa.
(Qué ponen en la tele?

Voy hacia Madrid.

(Me dice su direccion, sefior Rivera?
Hace mucho viento y llueve.

Voy a misa el domingo.

Vamos con rumbo norte.

No sabes lo que es luchar en la guerra.
Las abejas hacen miel.

No sé si comprarme la camiseta lisa o

estampada.

Vamos a la busqueda de un tesoro.

Normalmente los domingos voy de

excursion.

Ahora mucha gente tiene gripe.
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Chces si vyzkousSet tyhle dziny?
Zitra jdu na zapas v boxu.

Chci rezervovat jeden dvoultizkovy pokoj

na tf1 noci.

Jdu okamzite.

Nechce se mi spat.

(Quieres probar estos vaqueros?
Maifiana voy a un combate de boxeo.

Quiero reservar una habitacion doble para

tres noches.

Voy de inmediato.

No tengo suefio.

036.00_Lekce 06_slovesa_nepravidelna _spanélsky poslech!

El vuelo para Madrid tiene retraso.
No quiero hablar de ese tema.

(Qué tiempo hace hoy?

Voy al mercado a comprar.

A la sombra hace menos calor.

No sé€ que responder a esa pregunta.
Voy hacia Madrid.

Esta tarde voy a un funeral.

No sé nada al respecto.

Juan tiene tos y no para de estornudar.
No sabe resolver sistemas de ecuaciones.
(Me dice su direccion, sefior Rivera?

Quiero reservar una habitacion doble para

tres noches.

Voy de viaje a Grecia ¢ Israel.

Hace mucho viento y llueve.
Ultimamente no hago nada bien.
Todo tiene sus ventajas y desventajas.
Voy de inmediato.

Vamos con rumbo norte.

José tiene curiosidad. .

Las abejas hacen miel.

(Qué hacéis este fin de semana? A lo

mejor vamos a Sevilla.

Let do Madridu ma zpozdeéni.
Nechci mluvit o tom tématu.

Jaké je dneska pocasi?

Jdu na trh nakoupit.

Ve stinu je mén¢ teplo.

Nevim, co odpovedéEt na tuto otazku.
Jdu smérem k Madridu.

Dnes odpoledne jdu na pohfteb.
Ohledné toho nic nevim.

Juan ma kasSel a bez ptestani kycha.
Neumi vyfesit sestavy rovnic.
Reknete mi svou adresu, pane Rivero?

Chci rezervovat jeden dvoultiizkovy pokoj

na tf1 noci.

Jedu na cestu do Recka a Izraele.

Je velky vitr a prsi.

Posledni dobou nedélam nic dobfte.
Vsechno ma své vyhody a nevyhody.
Jdu okamzite.

Jedeme smérem na sever.

José by rad néco veédel.

Vcely délaji med.

Co d¢late pristi vikend? Mozna pojedeme

do Sevilly.
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e Hace deporte casi todos los dias.

e Voy yo solo.

e Hoy hace mucho viento.

e ;Qué ponen en la tele?

e Mafiana voy a un combate de boxeo.
e Voy en un instante.

e Ahora mucha gente tiene gripe.

e Mi hijo quiere seguir mis pasos.

e ;Quieres probar estos vaqueros?

e No quiero hacerlo.

¢ Voy a misa el domingo.

e Quiero participar en este concurso.
e Supongo que iré.

e No sé que hacer.

e No sé si comprarme la camiseta lisa o
estampada.

e Por favor, ;qué precio tiene esta camiseta?
e Hace un dia maravilloso.

e Siempre voy al mismo médico.

e ;Quién tiene la culpa?

e No sabes lo que es luchar en la guerra.
e No sabe nadar.

e Hoy hace mucho calor.

e Aqui tengo la tarjeta de embarque.

e Venimos del cine.

o Esla tercera vez que vengo a Espaiia.
e No te sigo.

o En nuestra clase tenemos relaciones muy
buenas.

e Hoy le toca a Pedro poner la mesa.
e Lo hace todo facilmente.

e ;Adonde vas?

Témeér kazdy den sportuje.

Jdu ja sam.

Dnes je velky vitr.

Co davaji v televizi?

Zitra jdu na zapas v boxu.

Jdu za okamzik.

Ted’ ma hodné 1idi chiipku.

Muyj syn chce nasledovat mé kroky.
Chces si vyzkouset tyhle dziny?
Nechei to délat.

V nedéli chodim na msi.

Chci se zucastnit této soutéze.
Predpokladam, Ze pijdu.
Nevim, co délat.

Nevim, jestli si mam koupit tricko

jednobarevné nebo s potiskem.

Prosim, kolik stoji tohle tricko?
Je izasny den.

Vzdy chodim ke stejnému 1ékari.
Kdo za to miize?

Nevis, co to je bojovat ve valce.
Neumi plavat.

Dnes je velké vedro.

Tady mam palubni listek.
Pfichazime z kina.

To je po tieti, co jedu do Spanélska.
Nesleduji te.

V nasi tfidé mame velmi dobré vztahy.

Dnes je fada na Pedrovi, aby prostiel stil.
Vse déla snadno.

Kam jdes?



o Quiero comprar este jersey.
e Te quiero.

Ellos ven la tele.

e Hace sol pero llueve.

e [os médicos dicen que es bueno comer
mucha verdura.

e Normalmente los domingos voy de
excursion.

e Vamos a la busqueda de un tesoro.

¢ No tengo suefio.

Chci si koupit tento svetr.

Miluji t&.

¢ Divaji se na televizi.

Sviti slunce, ale prsi.

o L¢kari fikaji, ze je dobré jist hodné
zeleniny.

e Normaln¢ chodim o ned¢lich na vylety.

¢ Jdeme na hledani pokladu.

e Nechce se mi spat.
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adonde blsqueda casi
combate concurso del
desventajas direccion domingo
e estampado facilmente
funeral gripe habitacion doble
hace buen tiempo hace calor hace viento
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témct hledani kam
z soutéz boj
nedéle adresa nevyhody
snadno se vzorkem a
dvoultzkovy pokoj chiipka pohieb
je vétrno je horko je hezké pocasi
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hacer hacia inmediato
instante jersey llover
Iuchar maravilloso mercado
miel normalmente pasos
pero poner la mesa precio
querer - quiero, quieres,
que quiere, queremos, queréis, relaciones

quieren

N
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okamzity smérem k délat
prset svetiik okamzik
trh uzasny bojovat
kroky normalné med
cena prosttit stal ale
vztahy milovat - miluji - miluji co
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Ne)
(98]



al respecto

responder

retraso

saber - sé, sabes, sabe,

seguir - sigo, sigues, sigue,

rumbo .. . L
sabemos, sabéis, saben seguimos, seguis, siguen
siempre sistemas solo
suponer - supongo, supones,
sombra supone, suponemos, tarjeta de embarque
suponéis, suponen

tele tema tener curiosidad

tercera tos ultimamente

)
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zpozdéni

odpovidat

k tomu, ohledné toho

nasledovat - nasleduji -

nasleduji umét - umim - umi kurz
sam systémy vzdy
palubni listek p redpoklafl at - pre:dp grkladam stin
- predpokladaji
byt zvédavy predmét, téma televize
posledni dobou kasel treti

|
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Ver - veo, ves, ve, vemos,
veis, ven

Hace deporte casi todos los
dias.

Venimos del cine.

Voy a misa el domingo.

Lo hace todo facilmente.

Quiero reservar una
habitacion doble para tres
noches.

(Adonde vas?

Mafiana voy a un combate de
boxeo.

Todo tiene sus ventajas y
desventajas.

Voy de viaje a Grecia e
Israel.

Esta tarde voy a un funeral.

(Qué tiempo hace hoy?

Vamos a la busqueda de un
tesoro.

Quiero participar en este
CONCUrso.

(Me dice su direccion, sefior
Rivera?

No sé si comprarme la
camiseta lisa o estampada.

Ahora mucha gente tiene
gripe.

Hoy hace mucho calor.
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Jdeme na hledani pokladu.

Chci se zudastnit této
soutéze.

Reknete mi svou adresu,
pane Rivero?

Nevim, jestli si mam koupit
tricko jednobarevné nebo s
potiskem.

Ted ma hodné lidi chiipku.

Dnes je velké vedro.

Kam jdes?

Zitra jdu na zépas v boxu.

Vsechno ma své vyhody a
nevyhody.

Jedu na cestu do Recka a
Izraele.

Dnes odpoledne jdu na
pohfteb.

Jaké je dneska pocasi?

divat se - divam se - divaji se

Témei kazdy den sportuje.

Pfichazime z kina.

V nedéli chodim na msi.

Vse déla snadno.

Chci rezervovat jeden
dvoultzkovy pokoj na tfi
noci.
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Hoy hace mucho viento.

Voy de inmediato.

Hace mucho viento y llueve.

Voy al mercado a comprar.

Mi hijo quiere seguir mis
pasos.

Por favor, ;qué precio tiene
esta camiseta?

No quiero hacerlo.

Voy en un instante.

No sabes lo que es luchar en
la guerra.

Las abejas hacen miel.

Hace sol pero llueve.

No sé que hacer.

Voy hacia Madrid.

Quiero comprar este jersey.

Hace un dia maravilloso.

Normalmente los domingos
voy de excursion.

Hoy le toca a Pedro poner la
mesa.

Te quiero.
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Jdu smérem k Madridu.

Nechci to délat.

Dnes je velky vitr.

Chci si koupit tento svetr.

Jdu za okamzik.

Jdu okam?zité.

Je Gizasny den.

Nevis, co to je bojovat ve
vélce.

Je velky vitr a prsi.

Normalné chodim o nedélich
na vylety.

Vcely délaji med.

Jdu na trh nakoupit.

Dnes je fada na Pedrovi, aby
prostrel stil.

Sviti slunce, ale prsi.

Muyj syn chee nasledovat mé
kroky.

Miluji t&.

Nevim, co d€lat.

Prosim, kolik stoji tohle
tricko?
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En nuestra clase tenemos
relaciones muy buenas.

El vuelo para Madrid tiene
retraso.

No te sigo.

Voy yo solo.

Aqui tengo la tarjeta de
embarque.

José tiene curiosidad. .

. No sé que responder a esa
No sé nada al respecto. d p

pregunta.
Vamos con rumbo norte. No sabe nadar.
Siempre voy al mismo No sabe resolver sistemas de
médico. ecuaciones.

A la sombra hace menos

calor. Supongo que iré.

No quiero hablar de ese

’Qué ponen en la tele?
(’Q p tema.

Es la tercera vez que vengo a | Juan tiene tos y no para de
Espafia. estornudar.
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Nevim, co odpovédét na tuto
otazku.

Neumi plavat.

Neumi vyfesit sestavy
rovnic.

Predpokladam, Ze pijdu.

Nechci mluvit o tom tématu.

Juan ma kasSel a bez prestani
kycha.

Ohledné toho nic nevim.

Jedeme smérem na sever.

Vzdy chodim ke stejnému
1¢kati.

Ve stinu je mén¢ teplo.

Co davaji v televizi?

To je po tieti, co jedu do
Spanélska.

V nas$i tfidé mame velmi
dobré vztahy.

Let do Madridu ma
zpozdeéni.

Nesleduji té.

Jdu ja sam.

Tady méam palubni listek.

José by rad néco védél.
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Ultimamente no hago nada
bien.

Ellos ven la tele.

(Quieres probar estos
vaqueros?

(Quién tiene la culpa?

Los médicos dicen que es
bueno comer mucha verdura.

(Qué hacéis este fin de
semana? A lo mejor vamos a
Sevilla.

No tengo suefio.

(O8]
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Chces si vyzkouset tyhle
dziny?

Divaji se na televizi.

Posledni dobou nedélam nic
dobre.

Co délate pristi vikend?

MozZna pojedeme do Sevilly.

Leékati fikaji, ze je dobré jist
hodné¢ zeleniny.

Kdo za to muze?

Nechce se mi spat.

(%)
S
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Vzdy chodim ke stejnému lékafi.

sevzorkem
chiipka
trth
vztahy

AdTCSA e

Nevim, jestli si mam koupit tricko

jednobarevné nebo s potiskem.

Posledni dobou ned8lam nic dobie.  ceeeeeiiieieeeee e
Miluji té.
Kamjde$?

Chci rezervovat jeden dvoullizkovy pokoj — woeovevveieininininiiiiiice,

na tf1 noci.

odpovidat
kam

Nechci to d8lat.

Nechci mluvit o tom tématu.

Tady méam palubni listek.

bojovat
Chces si vyzkouset tyhle dziny?

normalné
CENA s
Nevim, co odpoveédét na tuto otazku. e
nedéle
Témér kazdy den sportuje.

okamzity
med e
Jevelky vitraprSi.
Nevis, co to je bojovat ve valce.
St
Dnes je velky vitr.
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e Co délate pristi vikend? Mozna pojedeme

Chci se zucastnit této soutéze.

Kdo za to miize?

Muyj syn chce nasledovat mé kroky.
je vétrno

Jdu na trh nakoupit.

Divaji se na televizi.

je horko

Dnes je fada na Pedrovi, aby prostiel stil.

do Sevilly.

je hezké pocasi

Reknete mi svou adresu, pane Rivero?

systémy

Zitra jdu na zapas v boxu.
treti

snadno

palubni listek

V nedéli chodim na msi.

Normaln¢ chodim o nedé¢lich na vylety.

predmét, téma

kasel

dvoultzkovy pokoj

José by rad néco védél.

byt zvédavy

Ted ma hodné lidi chiipku.
vzdy

Vse déla snadno.

Ohledné¢ toho nic nevim.

Dnes je velké vedro.

To je po tieti, co jedu do Spanélska.

hledani
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e Jdu okamzité.

e umét - umim - umi

e okamzik

e k tomu, ohledn¢ toho

e prostiit stil

e Vsechno ma své vyhody a nevyhody.
e Jdu ja sam.

e smérem k

e milovat - miluji - miluji

o Vely délaji med.

e Let do Madridu ma zpozdéni.
e pohieb

e Uzasny

e Neumi plavat.

e Je tzasny den.

e Co davaji v televizi?

® O

e Jaké je dneska pocasi?

e piedpokladat - predpokladam -
predpokladaji

e V nasi tfidé mame velmi dobré vztahy.

o Chci si koupit tento svetr.

o [ ¢&kati tikaji, Ze je dobré jist hodn¢
zeleniny.

e priet

o Predpokladam, Ze ptjdu.

e posledni dobou

e Prichazime z kina.

o divat se - divam se - divaji se
e nevyhody

e Nevim, co délat.

® 7
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delat

Jedu na cestu do Recka a Izraele.
Nesleduji té.

Nechce se mi spat.

televize

a

svetiik

kroky

ale

Jdu smérem k Madridu.

Dnes odpoledne jdu na pohieb.
nasledovat - nasleduji - nasleduji
sdm

Jedeme smérem na sever.

Prosim, kolik stoji tohle tricko?

Juan ma kasel a bez piestani kycha.

Sviti slunce, ale prsi.
Jdeme na hledani pokladu.
Ve stinu je méné teplo.
zpozdéni

boj
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e Vzdy chodim ke stejnému lékati.
e se vzorkem

e chiipka

e trh

e vztahy

e adresa

e Nevim, jestli si mam koupit tricko
jednobarevné nebo s potiskem.

e Posledni dobou nedélam nic dobie.
o Miluji té.

o Kam jdes?

o Chci rezervovat jeden dvoulizkovy pokoj

na tfi noci.

e odpovidat

e kam

e Nechci to délat.

e Nechci mluvit o tom tématu.

e Tady mam palubni listek.

e bojovat

o Chces si vyzkouset tyhle dziny?
e normalné

® ccna

e Nevim, co odpoveédét na tuto otazku.

e nedéle

o Témert kazdy den sportuje.

e okamzity

e med

e Je velky vitr a prsi.

e Nevis, co to je bojovat ve valce.
e stin

e Dnes je velky vitr.

Siempre voy al mismo médico.
estampado

gripe

mercado

relaciones

direccion

No sé si comprarme la camiseta lisa o

estampada.

Ultimamente no hago nada bien.
Te quiero.

(Adonde vas?

Quiero reservar una habitacion doble para

tres noches.

responder

adonde

No quiero hacerlo.

No quiero hablar de ese tema.
Aqui tengo la tarjeta de embarque.
luchar

(Quieres probar estos vaqueros?
normalmente

precio

No sé que responder a esa pregunta.
domingo

Hace deporte casi todos los dias.
inmediato

miel

Hace mucho viento y llueve.

No sabes lo que es luchar en la guerra.

sombra

Hoy hace mucho viento.
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Chci se zucastnit této soutéze.

Kdo za to miize?

Muyj syn chce nasledovat mé kroky.
je vétrno

Jdu na trh nakoupit.

Divaji se na televizi.

je horko

Dnes je fada na Pedrovi, aby prostiel stil.

Co d¢late pristi vikend? Mozna pojedeme

do Sevilly.

je hezké pocasi

Reknete mi svou adresu, pane Rivero?
systémy

Zitra jdu na zapas v boxu.

treti

snadno

palubni listek

V nedéli chodim na msi.

Normaln¢ chodim o nedélich na vylety.

predmét, téma

kasel

dvoultzkovy pokoj

José by rad néco védél.

byt zvédavy

Ted ma hodné lidi chiipku.
vzdy

Vse déla snadno.

Ohledné toho nic nevim.
Dnes je velké vedro.

To je po tieti, co jedu do Spanélska.

hledani

¢ Quiero participar en este concurso.
e ;Quién tiene la culpa?

e Mi hijo quiere seguir mis pasos.

¢ hace viento

¢ Voy al mercado a comprar.

¢ Ellos ven la tele.

e hace calor

¢ Hoy le toca a Pedro poner la mesa.

e ;Qué hacéis este fin de semana? A lo
mejor vamos a Sevilla.

hace buen tiempo

e ;Me dice su direccion, seflor Rivera?
e sistemas

e Mafiana voy a un combate de boxeo.
e tercera

o facilmente

e tarjeta de embarque

e Voy a misa el domingo.

e Normalmente los domingos voy de
excursion.

e tema

e tos

e habitacion doble

e José tiene curiosidad. .

e tener curiosidad

e Ahora mucha gente tiene gripe.
e siempre

e Lo hace todo facilmente.

e No s¢ nada al respecto.

¢ Hoy hace mucho calor.

e Eslatercera vez que vengo a Espaiia.

e busqueda
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Jdu okamzite.

umet - umim - umi

okamzik

k tomu, ohledné toho

prostfit stil

Vsechno ma své vyhody a nevyhody.
Jdu ja sam.

smérem k

milovat - miluji - miluji

Veely délaji med.

Let do Madridu ma zpozdéni.
pohieb

uzasny

Neumi plavat.

Je Gizasny den.

Co davaji v televizi?

co

Jaké je dneska pocasi?

predpokladat - predpokladam -

predpokladaji

V nasi tfidé mame velmi dobré vztahy.

Chci si koupit tento svetr.

Lékari tikaji, Ze je dobr¢ jist hodné

zeleniny.

priet

Predpokladam, ze piijdu.
posledni dobou

Pfichazime z kina.

divat se - divam se - divaji se

nevyhody

¢ Voy de inmediato.

e saber - sé, sabes, sabe, sabemos, sabéis,
saben

e instante
e al respecto

e poner la mesa

Todo tiene sus ventajas y desventajas.
e Voy yo solo.
e hacia

e uerer - quiero, quieres, quiere, queremos,
queréis, quieren

e Las abejas hacen miel.

¢ El vuelo para Madrid tiene retraso.
e funeral

¢ maravilloso

¢ No sabe nadar.

¢ Hace un dia maravilloso.

e ;/Qué ponen en la tele?

® que

e ;/Qué tiempo hace hoy?

e suponer - supongo, supones, supone,
suponemos, suponéis, suponen

e En nuestra clase tenemos relaciones muy
buenas.

e Quiero comprar este jersey.

e [os médicos dicen que es bueno comer
mucha verdura.

e llover
e Supongo que ir¢.

ultimamente

Venimos del cine.

® Ver - veo, ves, ve, vemos, veis, ven

desventajas
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Nevim, co délat.
z

délat

Jedu na cestu do Recka a Izraele.

Nesleduji te.

Nechce se mi spat.

televize

a

svetiik

kroky

ale

Jdu smérem k Madridu.

Dnes odpoledne jdu na pohieb.

nasledovat - nésleduji - nasleduji
sam
Jedeme smérem na sever.

Prosim, kolik stoji tohle tricko?

Juan ma kasel a bez piestani kycha.

Sviti slunce, ale prsi.
Jdeme na hledani pokladu.
Ve stinu je méné teplo.
zpozdéni

boj

No sé que hacer.
del

hacer

Voy de viaje a Grecia e Israel.
No te sigo.

No tengo suefio.
tele

e

jersey

pasos

pero

Voy hacia Madrid.

Esta tarde voy a un funeral.

seguir - sigo, sigues, sigue, seguimos,

seguis, siguen

solo

Vamos con rumbo norte.

Por favor, ;qué precio tiene esta camiseta?

Juan tiene tos y no para de estornudar.

Hace sol pero llueve.

Vamos a la biisqueda de un tesoro.

A la sombra hace menos calor.
retraso

combate
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e culo

e identificacion

® numeros

e nombres

e andar

e cara

e tirar

o salir

o despedir, despedido, despidiendo
e cn voz alta

e sal

o reglas

® no se puede

o fe

o rellenar

e comenzar

e imaginar - imagino, imaginas, imagina,
imaginamos, imagindis, imaginan

e pasado
e hombre

e encargarse - me encargo, te encargas, se
encarga, nos encargamos, os encargais, se
encargan

e parar
e respirar

e referirse - me refiero, te refieres, se refiere,
nos referimos, os referis, se refieren

e secundaria
e continuar
e confiar

® romper

e prdel

¢ identifikace
e (isla

e jména

e chodit

o tvar

e hazet

o vyjit

e propustit
e nahlas

e sul

e pravidla
e nemize se
e vira

e vyplnit

o zalit

e piedstavit si - predstavuji si-pfestavuji si

e minulost
e muz, ¢lovék

e vzit si na starost - beru si na starost - berou
si na starost

e zastavit
e dychat

e odvolavat se na - odvolavam se na -
odvolavaji se na

e sekundarni
e pokracovat
e daveéfovat

e rozbit, porusit
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rapido

comportamiento

mantener
maximo
seccion
genio
recompensa
velocidad
combustible
documentos
nos

pie

cubierta
usado
urgencias
decidir
sistema
profundo
cerrar
orgullosa
casarse
nuevamente

justificante

carné de conducir

conducir
tratar
cortar
nacional
huir
olvidar

promesa

rychly

chovani
udrzovat
maximalni
sekce

génius

odmeéna
rychlost

palivo
dokumenty

se, si pro 1. os. C.mn.
noha

pokryvka
pouzity
naléhavost, pohotovost
rozhodnout se
systém
hluboky

zaviit

hrda

ozZenit se
zZnovu

dukaz, doklad
fidi¢sky prukaz
ridit

zkusit

fezat, stiihat
narodni

utéct
zapomenout

slib
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o disponer e disponovat ¢im

e sefiales e znameni
e decisiones e rozhodnuti
e conseguir e dostat, ziskat
e quedar, quedado, quedando e ziistat

e (uitar e odstranit
e seguir e nasledovat
e absolutamente e absolutné
o clegir e vybrat

e papel e papir

e drogas e drogy

e operaciones e operace

e preocuparse - me preocupo, te preocupas, e d¢lat si starosti - délam si starosti - délaji

s€ preocupa, nos preocupamos, os si starosti

preocupais, se preocupan

e tampoco e ani, také ne

® Vvasos e sklenice

e conseguir e dostat, ziskat, dafit se

o disculparse - me disculpo, te disculpas, se e omluvit - omlouvam - omlouvaji
disculpa, nos disculpamos, os disculpais, se

disculpan

e ni e ani

e meter e datdo

e ron ® rum

e carretera e silnice

e adelante e kupiedu
o leer o (ist

e ocste e zapad

e dedicarse a e vénovat se
e obra e prace

e despertarse - me despierto, te despiertas, e probudit se- probouzim se - probouzi se

se despierta, nos despertamos, os despertais,
se despiertan
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ley
tanto
deprisa
creer
querer
modo

veneno

zakon

tolik

rychle

verit

chtit

rezim, zpuisob

jed

038 Lekce 07 _slovesa_slovesa_ zplsobova a zvratnd_slovni
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génius

chtit

prace

Znovu
identifikace
Cisla

tfidi¢sky priukaz

probudit se- probouzim se - probouzi se

ridit
pokracovat
zapad
operace
vybrat

zaviit

ozenit se
naléhavost, pohotovost
dostat, ziskat
maximalni
rychle

rezim, zpuisob

se despierta, nos despertamos, os despertais,

genio

querer

obra

nuevamente
identificacion
numeros

carné de conducir

despertarse - me despierto, te despiertas,

se despiertan

conducir
continuar
oeste
operaciones
elegir
cerrar
casarse
urgencias
conseguir
maximo
deprisa

modo
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e absolutné

e odmeéna

o sckundarni

e rozhodnout se
e silnice

* vyjit

o fezat, stiihat
o zkusit

o hluboky

e znameni

e rozbit, porusit
e ani, také ne

e pravidla

e chodit

e vyzit si na starost - beru si na starost - berou
S1 na starost

—_

e odstranit

e omluvit - omlouvam - omlouvaji

o délat si starosti - délam si starosti - d¢laji
si starosti

—

e zapomenout

e disponovat ¢im
o rychlost

e vira

e tolik

e odvolavat se na - odvolavam se na -
odvolavaji se na

e noha
e Vet

e dychat

e absolutamente
e recompensa
e secundaria
o decidir

e carretera

e salir

e cortar

e tratar

e profundo

e seales

e romper

e tampoco

e reglas

e andar

e encargarse - me encargo, te encargas, se
encarga, nos encargamos, os encargais, se
encargan

e (uitar

e disculparse - me disculpo, te disculpas, se
disculpa, nos disculpamos, os disculpais, se
disculpan

e preocuparse - me preocupo, te preocupas,
se€ preocupa, nos preocupamos, 0s
preocupais, se preocupan

e olvidar

e disponer

velocidad
o fe
e tanto

e referirse - me refiero, te refieres, se refiere,
nos referimos, os referis, se refieren

e pie
e creer

e respirar
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vyplnit
zacit

hrda

systém
muz, ¢lovek
chovani
vénovat se
Cist

zastavit

sekce

predstavit si - pfedstavuji si-pfestavuji si

narodni

jména

dukaz, doklad

duverovat
papir
propustit
nahlas
minulost
rum
dokumenty
rychly
drogy

slib

zakon
hazet
sklenice
udrzovat
nemuize se

zustat

e imaginar - imagino, imaginas, imagina,
imaginamos, imaginais, imaginan

rellenar
comenzar
orgullosa
sistema

hombre

comportamiento

dedicarse a
leer
parar

seccion

nacional
nombres
justificante

confiar

papel

despedir, despedido, despidiendo

en voz alta
pasado

ron
documentos
rapido
drogas
promesa
ley

tirar

vasos
mantener

no se puede

quedar, quedado, quedando
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kupiedu

utéct

nasledovat

tvar

prdel

sul

pouzity

se, si pro 1. os. C.mn.
pokryvka

ani

rozhodnuti

dostat, ziskat, dafit se
dat do

palivo

jed

adelante
huir
seguir
cara

culo

sal

usado

nos
cubierta
ni
decisiones
conseguir
meter
combustible

veneno
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039 lekce 07 slovesa zplsobova a zvratna_vysvétleni!

Zpusobova neboli modalni slovesa nam referuji o zpiisobu, jakym se urcita véc déje (povoleni,
ptikaz, zékaz, prani, umysl ¢i vule). Také vyjadiuji nutnost, moznost anebo pozadavek.
Nasleduje po nich zpravidla sloveso v infinitivu.

Sloveso deber+ infinitiv

vyjadiuje, Ze nékdo ma, mél by nebo musi néco udélat. Sloveso se ¢asuje zcela pravidelné podle
II. slovesné tfidy. Sloveso deber vyjadiuje vice vnitini motivaci a moralni povinnost néco
ud¢lat, zatimco sloveso tener que vyjadiuje zpravidla piikaz zvenci, nékdo nam ¢i nékomu
ptikazuje néco udélat.

Deber-muset

Yo debo ja musim

Tu debes ty musis

El debe on musi

Ella debe ona musi

nosotros/as debemos my musime

vosotros/as debéis vy musite

ellos deben oni musi

Debes llegar al trabajo ante de las 10. Musis ptijit do prace pied 10.
Debemos comprar frutas y verduras. Musime koupit ovoce a zeleninu.
Debes tomar estas pastillas cada tres horas. Musis jist tyto tabletky kazdé 3 hodiny.

Sloveso poder + infinitiv

sloveso poder vyjadiuje moznost, schopnost, mit na néco pravo nebo dovoleni. Sloveso se
Casuje nepravidelné.

Poder-moci, moct, smét

Yo puedo jamazu

Tu puedes ty muzes

El puede on muze
Ella puede ona miiZe
nosotros/as podemos my muzeme
vosotros/as podéis vy mizete
ellos pueden oni mohou
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.Puedes ir conmigo? Muizes jit se mnou?
Soy muy fuerte. Puedo hacerlo solo. Jsem silny. Zvladnu to udélat sam.

Mama4, ;puedo visitar el museo? Mami, smim jit do muzea?

Sloveso tener que + infinitiv

slovesna vazba tener que vyjadiuje nutnost, povinnost. Sloveso tener que se casuje
nepravidelné a vyjadiuje zpravidla piikaz zvenci, nékdo ndm ne¢komu piikazuje néco udélat.

Tener que-muset

Yo tengo que ja musim
T tienes que ty musis
El tiene que on musi
Ella tiene que ona musi

nosotros/as tenemos que  my musime

vosotros/as tenéis que vy musite

ellos tienen que oni musi

Tengo que estudiar. Musim studovat.
Tiene que usar gafas. Musi nosit bryle.
Tenemos que ir a la escuela. Musime jit do Skoly.

Neosobni vazba hay que + infinitiv

Vazba hay que + infinitiv vyjadiuje také nutnost nebo povinnost. Na rozdil od tener que +
infinitiv je vazba s hay que neosobni. Pfeklada se je tfeba nebo musi se.

Hay que estudiar mucho en la universidad. Na univerzité je tfeba se hodn¢ ucit.

Hay que reciclar para proteger nuestro planeta. Je nutno recyklovat, abychom ochranili

nasi planetu.
Hay que lavarse las manos. Je tfeba si myt ruce.

VERBOS REFLEXIVOS —~ZVRATNA SLOVESA

Zvratna slovesa ve Spanélstiné maji v infinitivu zvratné zajmeno-se, které se pise se slovesem
dohromady. Pfi Casovani se vSak zvratné zdjmeno méni podle osoby a stoji pred slovesnym

tvarem.

320



Yo me lavo

T te lavas

El se lava

Ella se lava

Usted se lava
Nosotros/as nos lavamos
Vosotros /as os lavais

Ellos se lavan

myji se

myjes se

myje se (on)

myje se (ona)

myjete se (pro vykani jedné osob¢)
myjeme se

myjete se

myji se (oni)

Pouziti a postaveni zvratnych zdjmen u sloves:

1. Zaporna castice no se klade pied zvratné zajmeno.

Yo no me ducho ahora.

Ted se nesprchuji.

Ellos no se levantan temprano. Oni nevstavaji brzy.

2. Zajmeno prislusné osoby se ve Spanélstin€ pouziva i u infinitivu a méni se podle osoby, ktera

je podmétem.V piipad¢ spojeni slovesa s infinitivem, se klade zajmeno za infinitiv (spoji se

s nim) nebo pied ¢asované sloveso (pisSe se zvlast). Zaporna Castice no se klade pred zvratné

zajmeno.

Quiero despedirme.
Te quieres despedir.
No quiero despedirme

No te quieres despedir.

Chci se rozloudit.

Chces se rozloucit.

Nechci se rozloudit.

Nechces se rozloudit.

Tengo que levantarme a las 6. Musim vstat v Sest hodin.

Me tengo que levantar a las 6. Musim vstat v Sest hodin.
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3. V piipad¢ kladného rozkazovaciho zplisobu se zajmena kladou az za ¢asované sloveso ve

tvaru rozkazu.
iEncuentrate con él! Sejdi se s nim!

V 1. a 2. osob¢ rozkazovaciho zptisobu odpada koncové-s a -d, nasleduje-li z4jmeno nos nebo

0s.
iVamonos! Odejdéme!
iUnios; Spojte se!

Vyjimkou je 2. osoba rozkazovaciho zptsobu slovesa irse-odejit:
;Idos! Odejdéte!

4. V ptipad¢ zaporného rozkazovaciho zplisobu se zajmena kladou pred ¢asované sloveso ve

tvaru rozkazu.
Se pone los pantalones. Obléka si kalhoty.

iNo se los ponga! Neobléke;j si je.

5. Néktera slovesa méni sviij vyznam, pokud se pouziji zvratn¢.
encontrar najit, potkat
encontrarse setkat se

6. Nejdulezitejsi slovesa, ktera jsou zvratna ve Spanélsting, ale ne v ¢esting.

levantarse vstavat
irse odejit
quedarse zustat

7. Nejdilezitéjsi slovesa, kterd jsou zvratna v ¢estin€, ale ne ve Spanélsting.

volver vratit se
gustar libit se
nacer narodit se
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040 Lekce 07 _slovesa_slovesa_ zplsobova a zvratna procvicovaci
vety poslouchejte!

e Me dedico al futbol desde que tenia diez

Tienes que salir ya.

anos.

o Se ofrece una recompensa por el informe.

e En el teatro no se puede hablar en voz alta

durante la representacion. .

Nunca me acuerdo de los nombres.
Tienes que tratar de solucionarlo.
Debes tener fe en mi.

No podemos actuar fuera de sistema.

Debes comenzar a estudiar.

Tenemos que dar el maximo para ganar.

Me encargo yo.

(Me puede decir como se va a la plaza?
Nuevamente se acerca el verano.

El sol se pone por el oeste.

Debes leer mas.

(A qué hora te despiertas?

Me imagino siendo médico.

Debes cumplir la ley.

No puedo conseguirlo.

No tienes que quedarte aqui.

No debes absolutamente nada.

Ni ti, ni yo podemos ir.

No se puede volver al pasado.

En este restaurante no se puede fumar.
Casi no se escriben correos en papel.
Nos vamos a Espafia.

El himno nacional espafiol se canta a

menudo.

Uz musi$ odejit.
Vénuji se fotbalu od svych deseti let.

Nabizi se odmeéna za informaci

V divadle se béhem piedstaveni nesmi

mluvit nahlas.

Nevzpominam si na jména.
Musis se pokusit to vyftesit.
Musi$ mit ve mné€ divéru.
Nemizeme jednat mimo systém.
Musis zacit studovat.

Musime vydat maximum, abychom

vyhrali.

Ujmu se toho ja.

Mizete mi fict, jak se dostanu na nameésti?

Znovu se blizi 1éto.

Slunce zapada na zapade.

Musis ¢ist vic.

V kolik hodin se budis?

Umim si predstavit byt 1ékafem.
Musis§ dodrzet zakon.

Nemohu toho dosahnout.
Nemusis tady ziistavat.

Nedluzis vibec nic.

Ani ty ani ja nemuzeme jit.
Nemtize se vracet do minulosti.
V této restauraci se nesmi koufit.
Uz se téméf nepisi dopisy na papir.

Jedeme do Spanélska.

Spanélska narodni hymna se casto zpiva.
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No se puede tirar basura al suelo.

No me refiero a eso.

No puedo ir con el culo al aire.

Sefiora, tiene que rellenar este impreso.
No te puedes olvidar de hacerlo.

Tengo que conseguir un trabajo.

Tengo que cambiar la cubierta de la cama.

Se ha dado un bafio de sales.
Tienes que andar mas.

No se puede huir.

Tienes que cortarte el pelo.
(Por qué no te disculpas?

T tampoco puedes ir.

Tienes que cumplir tu promesa.

Tenemos que cambiar a la carretera

secundaria.

El alma de una mujer puede ser muy

profunda.

Tienes que buscar en la seccion de

ciencias.

Tenemos que seguir las sefales.
(Puedes mantener la boca cerrada?
No debes romper las reglas.
Tienes que correr mas rapido.
Debes confiar en tus padres.

Se estan casando ahora mismo.

Tienes que firmar todos los documentos.

Tienes que quitar el coche de la entrada.
El ron se hace con azucar.

Las serpientes pueden matar con el

veneno.

Tenemos que lavar estos vasos.

Puedes disponer de mi coche.

Odpadky se nemohou hazet na podlahu.

Neodvolavam se na to.

Nemohu jit s holym zadkem.

Pani, musite vyplnit tento formulat.
Nemiizes to zapomenout udélat.
Musim ziskat praci.

Musim vyménit pokryvku na posteli.
Dal si solnou koupel.

Musis vice chodit.

Neda se utéct.

Musis si ostiihat vlasy.

Pro¢ se neomluvis?

Ani ty nemuzes jit.

Musis splnit sviij slib

Musime sjet na silnici druhé tridy.

Duse Zeny umi byt hodné hluboka.

Musis vyhledat sekci ved.

Musime sledovat znacky.

Umis udrzet zavienou pusu?

Nesmi$ porusovat pravidla.

Musis bézet rychleji.

Musis divérovat svym rodicim.
Pravée ted se berou.

Musi$ podepsat vSechny dokumenty.
Musis dat auto pry¢ od vchodu.
Rum se vyrabi s cukrem.

Hadi mohou zabijet jedem.

Musime umyt tyto sklenicky.

Muzes disponovat mym autem.
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No debes ser tan orgullosa.

Debes creer mas en ti.

e Tienes que quererte mas a ti mismo.

Debemos seguir adelante.

Ese hombre se llama Pedro.

e Debes ensefiar la identificacion a la
entrada.

e Debes mejorar tu comportamiento.
e No debes comer tanto azuicar.

e ;Por qué te preocupas?

¢ Casi no puedo respirar.

o Tienes que seguir las reglas.

e Aun lo tengo que decidir.

e Se ha quedado sin dinero.

e Tienes que elegir ya.

e No puedes ponerte un vestido usado con

zapado nuevos.

e Debo cargar combustible en el coche.
o Tienes que cerrar la puerta.

e No me pueden despedir.

¢ Tienen que poner otra cara.

e No puedo continuar sin tu ayuda.

e Debemos seguir caminando.

o Se ha herido en el mismo pie.

e Tengo que hacer obra en el bafio.

e Tenéis que coger la otra carretera.

e En el hospital se hacen muchas
operaciones.

e ;Por qué te has parado?
e Nunca recuerdo los nimeros.
e Tienes que hacerlo de otro modo.

e Juan se parece mucho a su hermano.

Nesmis byt tak pysna.

Musis si vic véftit.

Musi$ se mit vic rad.

Musime jit dal. Musime pokracovat.
Ten muz se jmenuje Pedro.

U vchodu musis ukazat identifikaci.

Musis§ zlepsit své chovani.
Nesmis jist tolik cukru.
Pro¢ si d¢las starosti?
Téméf nemohu dychat.
Musis se fidit pravidly.
Stale to musim rozhodnout.
Zustal bez penéz.

Uz si musis vybrat.

Nemtzes si vzit obnosené Saty k novym

botam.

Musim nabrat do auta palivo.

Musi§ zaviit branu.

Nemohou mé propustit.

Musi nastavit druhou tvar.

Nemohu pokracovat bez tvé pomoci.
Musime pokracovat v chiizi.

Poranil se na stejné noze.

Musim udélat n¢jakou praci v koupelng.
Musite jet jinou cestou.

V nemocnici se déla hodné operaci.

Proc jsi zastavil?
Nikdy si nevzpomenu na ¢isla.
Musis to udélat jinym zplisobem.

Juan je velmi podobny svému bratrovi.
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e Quiero sacarme el carné de conducir
cuanto antes. .

e Tenemos que ir a urgencias.

e Tienes que correr mas deprisa.

No debes tomar drogas.

Debe de ser un genio.

e ;Me puede ensefiar el justificante de pago,
por favor?

e No puedes conducir si estas borracho.

* ;A qué velocidad se puede conducir en
Espafia?

e ;Puede decirnos como se llega al
aeropuerto?

Chci si co nejdtive udélat fidicak.

e Musime jit na pohotovost.

Musis bézet rychleji.

Nesmis brat drogy.

Musi byt génius.

e Muzete mi ukdzat doklad o zaplaceni,
prosim?

owv v v

e Nemuzes fidit, jestli jsi opily.

e Jak rychle se miiZe jet ve Spanélsku?

e Muzete nam fict, jak se dostaneme na
letiSte?

041 Lekce 07 _slovesa_slovesa_zplsobova a zvratnd procvicovaci

vety prelozte!

e Muzete mi ukéazat doklad o zaplaceni,
prosim?

e Musis to udélat jinym zptisobem.

e Nemitizes si vzit obnoSené Saty k novym
botam.

e Musime vydat maximum, abychom
vyhrali.

e Znovu se blizi 1éto.

e Pani, musite vyplnit tento formulat.
e Musis podepsat vSechny dokumenty.
e Musite jet jinou cestou.

e Duse zeny umi byt hodné hluboka.

e UmiS udrzet zavienou pusu?
e Ani ty ani ja nemiiZeme jit.
e Musim vymeénit pokryvku na posteli.

e Musime sjet na silnici druhé tfidy.

e ;Me puede ensefiar el justificante de pago,
por favor?

e Tienes que hacerlo de otro modo.

¢ No puedes ponerte un vestido usado con
zapado nuevos.

e Tenemos que dar el méximo para ganar.

e Nuevamente se acerca el verano.

Sefiora, tiene que rellenar este impreso.

Tienes que firmar todos los documentos.
e Tenéis que coger la otra carretera.

e El alma de una mujer puede ser muy
profunda.

e ;Puedes mantener la boca cerrada?
e Ni tu, ni yo podemos ir.
e Tengo que cambiar la cubierta de la cama.

e Tenemos que cambiar a la carretera
secundaria.
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Nemohu toho dosahnout.

Ujmu se toho ja.

Ani ty nemuzes jit.

Odpadky se nemohou hazet na podlahu.

Nedluzi$ vubec nic.

Spanélska narodni hymna se Casto zpiva.

V této restauraci se nesmi kKoufit.
Zustal bez penéz.

Nesmi$ brat drogy.

Prave ted se berou.

Musis splnit svij slib

Neodvolavam se na to.

Muzete mi fict, jak se dostanu na namésti?

Nesmis jist tolik cukru.

Umim si predstavit byt lékatfem.
Juan je velmi podobny svému bratrovi.
Musime jit dal. Musime pokracovat.
Musis bézet rychleji.

Uz se téméf nepisi dopisy na papir.
Nemohou mé propustit.

Musi byt génius.

Nemiizeme jednat mimo systém.
Stale to musim rozhodnout.
Musime jit na pohotovost.

Nemusis tady zdstavat.

Nemohu jit s holym zadkem.

Jak rychle se miize jet ve Spanélsku?

Témét nemohu dychat.
Musi nastavit druhou tvar.

Nevzpomindm si na jména.

No puedo conseguirlo.

Me encargo yo.

Tu tampoco puedes ir.

No se puede tirar basura al suelo.

No debes absolutamente nada.

¢ El himno nacional espafiol se canta a
menudo.

e En este restaurante no se puede fumar.
¢ Se ha quedado sin dinero.

e No debes tomar drogas.

¢ Se estan casando ahora mismo.

e Tienes que cumplir tu promesa.

¢ No me refiero a eso.

e ;Me puede decir como se va a la plaza?
e No debes comer tanto azucar.

e Me imagino siendo médico.

e Juan se parece mucho a su hermano.
e Debemos seguir adelante.

e Tienes que correr mas deprisa.

e (Casi no se escriben correos en papel.
e No me pueden despedir.

e Debe de ser un genio.

e No podemos actuar fuera de sistema.
e Aun lo tengo que decidir.

e Tenemos que ir a urgencias.

e No tienes que quedarte aqui.

e No puedo ir con ¢l culo al aire.

e ;A qué velocidad se puede conducir en
Espafia?

¢ Casi no puedo respirar.
e Tienen que poner otra cara.

e Nunca me acuerdo de los nombres.



Musim ziskat praci.

Nesmi§ porusovat pravidla.
Musis$ dat auto pry¢ od vchodu.
Musi$ bézet rychleji.

Nemiize se vracet do minulosti.
Nesmi$§ byt tak pysna.

Uz musis odejit.

V kolik hodin se budis?

Dal si solnou koupel.

Muzes disponovat mym autem.
Musis$ zlepsit své chovani.
Musime sledovat znacky.
Musim nabrat do auta palivo.
Ten muz se jmenuje Pedro.
Pro¢ se neomluvis?

Proc si d€las starosti?

Nikdy si nevzpomenu na Cisla.

Musis vyhledat sekei véd.

Musime pokracovat v chiizi.
Musi§ zaviit branu.

Nemiizes to zapomenout udélat.

Nemohu pokracovat bez tvé pomoci.

Rum se vyrabi s cukrem.
Musime umyt tyto sklenicky.
Neda se utéct.

Musis si vic veéfit.

Musis zacit studovat.

Musis se pokusit to vyftesit.
Musis si ostiihat vlasy.

Poranil se na stejné noze.

Tengo que conseguir un trabajo.

No debes romper las reglas.

Tienes que quitar el coche de la entrada.

Tienes que correr mas rapido.

No se puede volver al pasado.

No debes ser tan orgullosa.

Tienes que salir ya.

(A qué hora te despiertas?

Se ha dado un bafio de sales.
Puedes disponer de mi coche.
Debes mejorar tu comportamiento.

Tenemos que seguir las sefiales.

Debo cargar combustible en el coche.

Ese hombre se llama Pedro.
(Por qué no te disculpas?
(Por qué te preocupas?
Nunca recuerdo los nimeros.

Tienes que buscar en la seccion de

ciencias.

Debemos seguir caminando.
Tienes que cerrar la puerta.

No te puedes olvidar de hacerlo.
No puedo continuar sin tu ayuda.
El ron se hace con azucar.
Tenemos que lavar estos vasos.
No se puede huir.

Debes creer mas en ti.

Debes comenzar a estudiar.
Tienes que tratar de solucionarlo.
Tienes que cortarte el pelo.

Se ha herido en el mismo pie.
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Musis €ist vic.

Slunce zapada na zapadg.

Musim udélat né¢jakou praci v koupelné.
Nabizi se odména za informaci

Musis se tidit pravidly.

Pro¢ jsi zastavil?

Hadi mohou zabijet jedem.

owv v w7

Nemuzes fidit, jestli jsi opily.
Musi$ davérovat svym rodi¢tim.
Jedeme do Spanélska.

Chci si co nejdiive udélat ridicak.

Musi$ dodrzet zakon.

V divadle se béhem piedstaveni nesmi

mluvit nahlas.

Vénuji se fotbalu od svych deseti let.

Musi$ vice chodit.

U vchodu musis ukazat identifikaci.

Musi$ se mit vic rad.

V nemocnici se déla hodné operaci.

Musi$ mit ve mné duvéru.
Uz si musis vybrat.

Muzete nam fict, jak se dostaneme na

letiSte?

e Debes leer mas.

e El sol se pone por el oeste.

e Tengo que hacer obra en el bafio.

¢ Se ofrece una recompensa por el informe.
e Tienes que seguir las reglas.

e ;Por qué te has parado?

e Las serpientes pueden matar con el
veneno.

e No puedes conducir si estas borracho.
e Debes confiar en tus padres.
e Nos vamos a Espafia.

e Quiero sacarme el carné de conducir
cuanto antes. .

e Debes cumplir la ley.

e En el teatro no se puede hablar en voz alta
durante la representacion. .

e Me dedico al fatbol desde que tenia diez
afos.

e Tienes que andar mas.

e Debes ensefiar la identificacion a la
entrada.

e Tienes que quererte mas a ti mismo.

¢ En el hospital se hacen muchas
operaciones.

e Debes tener fe en mi.
e Tienes que elegir ya.

e ;Puede decirnos como se llega al
aeropuerto?
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042.00 Lekce 07 _slovesa_slovesa zpUsobova a zvratna Spanélsky

poslech!

No me pueden despedir.

No debes comer tanto azucar.

Seflora, tiene que rellenar este impreso.

Debes confiar en tus padres.
Tenéis que coger la otra carretera.
Casi no puedo respirar.

Tenemos que ir a urgencias.

No puedo continuar sin tu ayuda.
Tienes que correr mas rapido.

El ron se hace con azlcar.

Tenemos que cambiar a la carretera

secundaria.

Tienes que cumplir tu promesa.
Tienes que hacerlo de otro modo.
Tienes que salir ya.

Debes leer més.

(Puedes mantener la boca cerrada?
No se puede tirar basura al suelo.
Debes mejorar tu comportamiento.
Nunca me acuerdo de los nombres.
No se puede volver al pasado.

No podemos actuar fuera de sistema.
Tengo que conseguir un trabajo.
Tienes que seguir las reglas.
Nuevamente se acerca el verano.
Debe de ser un genio.

Se ha herido en el mismo pie.

Se ha quedado sin dinero.

(Por qué no te disculpas?

Se estan casando ahora mismo.

Nemohou m¢ propustit.

Nesmis jist tolik cukru.

Pani, musite vyplnit tento formular.
Musi§ divérovat svym rodic¢tm.
Musite jet jinou cestou.

Témét nemohu dychat.

Musime jit na pohotovost.

Nemohu pokracovat bez tvé pomoci.

Musi§ bézet rychleji.
Rum se vyrabi s cukrem.

Musime sjet na silnici druhé tridy.

Musi$ splnit svij slib

Musis to udélat jinym zplisobem.
Uz musis odejit.

Musis €ist vic.

Umis udrzet zavienou pusu?

Odpadky se nemohou hazet na podlahu.

Musis zlep$it své chovani.
Nevzpominam si na jména.
Nemtze se vracet do minulosti.
Nemuzeme jednat mimo systém.
Musim ziskat praci.

Musis se ridit pravidly.

Znovu se blizi 1éto.

Musi byt génius.

Poranil se na stejné noze.
Zustal bez penéz.

Pro¢ se neomluvis?

Praveé ted’ se berou.
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e Tenemos que dar el maximo para ganar.

e Me encargo yo.
e Debes cumplir la ley.

e No puedes ponerte un vestido usado con
zapado nuevos.

e Debes creer mas en ti.

e ;Por qué te preocupas?

No puedes conducir si estas borracho.

Tienes que quitar el coche de la entrada.

Puedes disponer de mi coche.

o El alma de una mujer puede ser muy
profunda.

e Debo cargar combustible en el coche.
e No puedo conseguirlo.

* ;A qué velocidad se puede conducir en
Espafia?

e Tienes que quererte mas a ti mismo.
e No debes tomar drogas.
¢ No te puedes olvidar de hacerlo.

e Tienes que buscar en la seccion de
ciencias.

¢ El himno nacional espafiol se canta a
menudo.

e Tengo que cambiar la cubierta de la cama.

e Me imagino siendo médico.

e No me refiero a eso.

e (asi no se escriben correos en papel.
e Debemos seguir adelante.

e No debes ser tan orgullosa.

e Nos vamos a Espaiia.

e Me dedico al futbol desde que tenia diez
afios.

e Tienes que cerrar la puerta.

e Musime vydat maximum, abychom
vyhrali.

e Ujmu se toho ja.
e MusiS$ dodrzet zakon.

e Nemuzes si vzit obnoSené Saty k novym
botam.

e Musis si vic veéfit.

e Proc si délas starosti?

e Nemuzes fidit, jestli jsi opily.

e Musis§ dat auto pry¢ od vchodu.

e Muzes disponovat mym autem.

e Duse zeny umi byt hodn¢ hluboka.

e Musim nabrat do auta palivo.
e Nemohu toho dosahnout.

e Jak rychle se miiZe jet ve Spanélsku?

e Musi$ se mit vic rad.
e Nesmi$ brat drogy.

e Nemuzes to zapomenout ud¢lat.

e Musi$ vyhledat sekci véd.
e Spanélska narodni hymna se ¢asto zpiva.

e Musim vyménit pokryvku na posteli.
e Umim si piedstavit byt I¢kaiem.

e Neodvolavam se na to.

e Uz se tém¢et nepisi dopisy na papir.

e Musime jit dal. Musime pokracovat.
e Nesmi$ byt tak pysna.

e Jedeme do Spanélska.

e Vénuji se fotbalu od svych deseti let.

e Musi$§ zavfit branu.
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Quiero sacarme el carné de conducir

cuanto antes. .

Tienes que correr mas deprisa.
No debes romper las reglas.
Ese hombre se llama Pedro.
Tienes que andar mas.

(Por qué te has parado?
Debes comenzar a estudiar.
Tienes que elegir ya.

Ni tf, ni yo podemos ir.

Debes enseiiar la identificacion a la

entrada.

T tampoco puedes ir.

En el teatro no se puede hablar en voz alta

durante la representacion. .

e ;Me puede ensefiar el justificante de pago,

No puedo ir con el culo al aire.
No se puede huir.

Debemos seguir caminando.
No tienes que quedarte aqui.

En este restaurante no se puede fumar.

por favor?

En el hospital se hacen muchas

operaciones.

(Me puede decir como se va a la plaza?
Nunca recuerdo los niameros.

Tengo que hacer obra en el bafio.

Juan se parece mucho a su hermano.

Se ofrece una recompensa por el informe.
Tienes que cortarte el pelo.

El sol se pone por el oeste.

Tenemos que lavar estos vasos.

LA qué hora te despiertas?

Chci si co nejdtive udélat fidicak.

Musis bézet rychleji.
Nesmi§ porusovat pravidla.
Ten muz se jmenuje Pedro.
Musis vice chodit.

Pro¢ jsi zastavil?

Musis zacit studovat.

Uz si musis vybrat.

Ani ty ani ja nemiZzeme jit.

U vchodu musis ukazat identifikaci.

Ani ty nemuzes jit.

V divadle se béhem piredstaveni nesmi

mluvit nahlas.

Nemohu jit s holym zadkem.
Neda se utéct.

Musime pokracovat v chiizi.
Nemusis tady ztistavat.

V této restauraci se nesmi koufit.

Muzete mi ukéazat doklad o zaplaceni,

prosim?

V nemocnici se déla hodné operaci.

Muzete mi fict, jak se dostanu na namésti?
Nikdy si nevzpomenu na ¢isla.

Musim udélat néjakou praci v koupelné.
Juan je velmi podobny svému bratrovi.
Nabizi se odména za informaci

Musis si ostiihat vlasy.

Slunce zapada na zapadg.

Musime umyt tyto sklenicky.

V kolik hodin se budis?
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e Tienes que tratar de solucionarlo.

Aun lo tengo que decidir.
e Tenemos que seguir las senales.
e Tienes que firmar todos los documentos.

e Las serpientes pueden matar con el
veneno.

Debes tener fe en mi.

No debes absolutamente nada.

Se ha dado un bano de sales.

e Tienen que poner otra cara.

e ;Puede decirnos como se llega al
aeropuerto?

Musis se pokusit to vyfesit.

Stale to musim rozhodnout.

Musime sledovat znacky.

Musi§ podepsat vSechny dokumenty.

Hadi mohou zabijet jedem.

Musi$ mit ve mné davéru.
Nedluzi$ vibec nic.

Dal si solnou koupel.
Musi nastavit druhou tvar.

Mizete nam fict, jak se dostaneme na

letiSte?
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No debes absolutamente
nada.

Tienen que poner otra cara.

Se estan casando ahora
mismo.

Debes comenzar a estudiar.

Debes confiar en tus padres.

No puedo continuar sin tu
ayuda.

Debemos seguir adelante.

Quiero sacarme el carné de
conducir cuanto antes. .

Tienes que cerrar la puerta.

Debes mejorar tu
comportamiento.

Tengo que conseguir un
trabajo.

Tienes que cortarte el pelo.

zvratna_karty

Tienes que andar mas.

Tenéis que coger la otra
carretera.

Debo cargar combustible en
el coche.

No puedes conducir si estas
borracho.

No puedo conseguirlo.

Debes creer mas en ti.
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Musis vice chodit.

Musite jet jinou cestou.

Musim nabrat do auta palivo.

Nemtizes tidit, jestli jsi
opily.

Nemohu toho dosdhnout.

MusiS$ si vic verit.

Musime jit dal. Musime
pokracovat.

Chci si co nejdiive udélat
ridicak.

Musi$ zaviit branu.

Musis zlepsit své chovani.

Musim ziskat praci.

Musis si ostfihat vlasy.

Nedluzi$ vubec nic.

Musi nastavit druhou tvar.

Praveé ted’ se berou.

Musi$§ zacit studovat.

Musis diaveérovat svym
rodi¢tm.

Nemohu pokracovat bez tvé
pomoci.
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Tengo que cambiar la
cubierta de la cama.

Me dedico al fatbol desde
que tenia diez afios.

(A qué hora te despiertas?

Tienes que firmar todos los
documentos.

En el teatro no se puede
hablar en voz alta durante la
representacion. .

Debe de ser un genio.

No puedo ir con el culo al
aire.

Tienes que correr mas
deprisa.

(Por qué no te disculpas?

No debes tomar drogas.

Me encargo yo.

Ese hombre se llama Pedro.

Aun lo tengo que decidir.

No me pueden despedir.

Puedes disponer de mi
coche.

Tienes que elegir ya.

Debes tener fe en mi.

No se puede huir.
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Stale to musim rozhodnout.

Nemohou me propustit.

Mtize§ disponovat mym
autem.

Uz si musis vybrat.

Musi$ mit ve mné duvéru.

Neda se utéct.

Musim vyménit pokryvku na

Nemohu jit s holym zadkem. posteli,

Vénuji se fotbalu od svych

Musis bézet rychleji. deseti let.
Pro¢ se neomluvis? V kolik hodin se budis?
. Musi$ podepsat vSechny
Nesmis brat drogy. dokumenty.
V divadle se béhem
Ujmu se toho ja. predstaveni nesmi mluvit
nahlas.
Ten muz se jmenuje Pedro. Musi byt génius.
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Debes ensefiar la
identificacion a la entrada.

Debes leer mas.

Tenemos que dar el maximo
para ganar.

Ni td, ni yo podemos ir.

Nos vamos a Espafia.

Tengo que hacer obra en el
bafio.

Me imagino siendo médico.

Debes cumplir la ley.

Tienes que hacerlo de otro
modo.

En este restaurante no se
puede fumar.

Nuevamente se acerca el
verano.

El sol se pone por el oeste.

(Me puede ensenar el
justificante de pago, por
favor?

(Puedes mantener la boca
cerrada?

El himno nacional espafiol se
canta a menudo.

Nunca me acuerdo de los
nombres.

Nunca recuerdo los nimeros.

No te puedes olvidar de
hacerlo.
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Muizete mi ukéazat doklad o
zaplaceni, prosim?

Umis§ udrZet zavienou pusu?

Spanélska narodni hymna se
casto zpiva.

Nevzpominam si na jména.

Nikdy si nevzpomenu na
Cisla.

Nemtzes$ to zapomenout
ud¢lat.

Umim si predstavit byt
l¢katem.

Musi$ dodrzet zakon.

Musis to udélat jinym
zpusobem.

V této restauraci se nesmi
koufit.

r~vr

Znovu se blizi 1éto.

Slunce zapada na zapadé¢.

U vchodu musi$ ukazat
identifikaci.

st vic.

(@]
P

Musime vydat maximum,
abychom vyhrali.

Ani ty ani ja nemiZzeme jit.

Jedeme do Spanélska.

Musim udélat néjakou praci
v koupelné.
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En el hospital se hacen
muchas operaciones.

(Por qué te has parado?

(Por qué te preocupas?

No tienes que quedarte aqui.

Tienes que quitar el coche de
la entrada.

No me refiero a eso.

No debes ser tan orgullosa.

No se puede volver al
pasado.

El alma de una mujer puede
ser muy profunda.

Se ha quedado sin dinero.

Tienes que correr mas
rapido.

Tienes que seguir las reglas.

Casi no se escriben correos
en papel.

Se ha herido en el mismo
pie.

Tienes que cumplir tu
promesa.

Tienes que quererte mas a ti
mismo.

Se ofrece una recompensa
por el informe.

Sefiora, tiene que rellenar
este impreso.

340



Uz se témef nepisi dopisy na
papir.

Poranil se na stejné noze.

Musis splnit svij slib

Musi$ se mit vic rad.

Nabizi se odména za
informaci

Pani, musite vyplnit tento
formulaft.

Nesmi$ byt tak pysna.

Nemuze se vracet do
minulosti.

Duse zeny umi byt hodné
hluboka.

Zustal bez penéz.

Musi$ bézet rychleji.

Musis se tidit pravidly.

V nemocnici se déla hodné
operaci.

Proc jsi zastavil?

Pro¢ si délas starosti?

Nemusis tady zistavat.

Musis dat auto pry¢ od
vchodu.

Neodvolavam se na to.
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Casi no puedo respirar.

Se ha dado un bano de sales.

Tenemos que cambiar a la
carretera secundaria.

No podemos actuar fuera de
sistema.

No se puede tirar basura al
suelo.

No puedes ponerte un
vestido usado con zapado
nuevos.

No debes romper las reglas.

Tienes que salir ya.

Debemos seguir caminando.

T tampoco puedes ir.

Tienes que tratar de
solucionarlo.

Tenemos que lavar estos
Vasos.

El ron se hace con aztcar.

Tienes que buscar en la
seccion de ciencias.

Tenemos que seguir las
sefiales.

No debes comer tanto
azucar.

Tenemos que ir a urgencias.

LA qué velocidad se puede
conducir en Espana?
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Rum se vyrabi s cukrem.

Musis vyhledat sekci véd.

Musime sledovat znacky.

Nesmis jist tolik cukru.

Musime jit na pohotovost.

Jak rychle se mizZe jet ve
Spanélsku?

Nesmis porusovat pravidla.

Uz musis odejit.

Musime pokracovat v chizi.

Ani ty nemuzes jit.

Musis se pokusit to vyftesit.

Musime umyt tyto sklenicky.

Témét nemohu dychat.

Dal si solnou koupel.

Musime sjet na silnici druhé
tridy.

Nemtzeme jednat mimo
systém.

Odpadky se nemohou hazet
na podlahu.

Nemuzes si vzit obnoSené
Saty k novym botam.
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Las serpientes pueden matar
con el veneno.

Juan se parece mucho a su
hermano.

(Me puede decir como se va
ala plaza?

(Puede decirnos como se
llega al aeropuerto?

w
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MuiZete mi fict, jak se
dostanu na namésti?

Juan je velmi podobny
svému bratrovi.

Hadi mohou zabijet jedem.

MuiZete nam fict, jak se
dostaneme na letis$te?

w
N
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e Praveé ted’ se berou.

e Spanélska narodni hymna se ¢asto zpiva.

e Proc si délas starosti?

e Musi byt génius.

e Duse zeny umi byt hodné hluboka.

e Jak rychle se mize jet ve Spanélsku?
e Musi nastavit druhou tvar.

e Nemohu jit s holym zadkem.

e Musi$ vyhledat sekci véd.

e Musi$ podepsat vSechny dokumenty.
e Nemuze se vracet do minulosti.

e Neodvolavam se na to.

e Musime pokracovat v chizi.

e Musime jit na pohotovost.

e Odpadky se nemohou hazet na podlahu.

e Nemitizes si vzit obnoSené Saty k novym
botam.

e Vénuji se fotbalu od svych deseti let.

e Muzete nam fict, jak se dostaneme na
letiste?

e Nesmis jist tolik cukru.

e Nemusi$ tady zlstavat.

o Uz se témef nepisi dopisy na papir.
o Zistal bez penéz.

e Musime sjet na silnici druhé tridy.
e Musis bézet rychleji.

e Neda se utéct.

e Rum se vyrabi s cukrem.

e Musis$ zavfit branu.

o Nikdy si nevzpomenu na Cisla.

e Nesmis brat drogy.
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Nedluzis vibec nic.

Poranil se na stejné noze.

Ani ty nemuzes jit.

Juan je velmi podobny svému bratrovi.
Nevzpomindm si na jména.
Nemiizes to zapomenout ud¢lat.
Musi$ zlepsit své chovani.

Musim ziskat praci.

Musim udélat néjakou praci v koupelné.
V kolik hodin se budis?

Musis zacit studovat.

Ujmu se toho ja.

Musis €ist vic.

Nemohu pokracovat bez tvé pomoci.
Musime umyt tyto sklenicky.

Uz si musis vybrat.

Téméer nemohu dychat.

Musim nabrat do auta palivo.
Musim vyménit pokryvku na posteli.
Nemiizeme jednat mimo systém.

V nemocnici se déla hodné operaci.
Nesmi§ porusovat pravidla.

Hadi mohou zabijet jedem.

Musis se pokusit to vyftesit.

Pro¢ jsi zastavil?

Musime sledovat znacky.

Muzes disponovat mym autem.
Musis to udélat jinym zptisobem.
Musis se tidit pravidly.

Uz musis odejit.

Nesmi$§ byt tak pysna.
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e Musis dat auto pry¢ od vechodu.

e V divadle se béhem piedstaveni NesmMi  .ooeovieiiiiiiiiii
mluvit nahlas.

o MusiS se Mit VIC TAA. e
e Slunce zapadd na zapad€. s

e Muzete mi ukazat doklad o zaplaceni, ..o
prosim?

e Anityanijidnemlizeme jit.
e Jedeme do Spandlska. e
o Nemohu toho dosAhnout. e
e Musis si ostithat vlasy.
0 ZNO0OVU SE€ DIIZL L8t0. e
o V této restauraci S€ NESMI KOUTIL.  cooereeiiiieeeeeiieeeeeeieeeeeeeeeee et eeeerteeeseraeeeenes
o U vchodu musi$ ukazat identifiIKACI.  eeevveeeeeeeeieeeeeeeeeee e e ereeeaeeas
o UmiS udrzet zavienou pusu? e
o Nabizi se 0odmena za INTOrMACT  cooeeeeeeee e e e e e
o MUSIS ST VIC VEFIL. ettt e a e
e Nemuzes fidit, jestli jsi opily. e
e Ten muZ se jmenuje Pedro.
e Dalsisolnoukoupel.
e Nemohou me€ propustit.
o MusiS mit ve MmN dUVEIU. et e e e s

e Musime vydat maximum, abychom .o
vyhrali.

e Pani, musite vyplnit tento formulal. .
o Umim si pfedstavit byt Iékafem. o
o Pro¢ se neomluviS?
o MusiS vice chodit.
o MusiS dodrzet ZAKon.
e Muzete mi fict, jak se dostanu na NnAMEStI? ....ooovviiiiiiiiiiiiii
e Chci si co nejdiive udélat FidiCak. o

o Stale to Musim roZzhodnOUt. e
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Musite jet jinou cestou.

Musis$ bézet rychleji.

e Musime jit dal. Musime pokracovat.

Musis splnit svij slib

Musi$ davérovat svym rodi¢tim.

042.02_Lekce 07 slovesa_slovesa zpUsobova a zvratnd test kli¢

e Prave ted’ se berou.

e Spanélska narodni hymna se ¢asto zpiva.

e Proc si dé€las starosti?
e Musi byt génius.

e Duse zeny umi byt hodné hluboka.
e Jak rychle se mize jet ve Spanélsku?

e Musi nastavit druhou tvar.
e Nemohu jit s holym zadkem.

e Musis$ vyhledat sekci véd.

e Musi$ podepsat vSechny dokumenty.

e Nemuze se vracet do minulosti.

e Neodvolavam se na to.

e Musime pokracovat v chiizi.

e Musime jit na pohotovost.

e Odpadky se nemohou hazet na podlahu.

e Nemuzes si vzit obnoSené Saty k novym
botam.

e Vénuji se fotbalu od svych deseti let.

e Miizete nam fict, jak se dostaneme na
letiste?

o Nesmis jist tolik cukru.

e Nemusis tady zistavat.

e Se estan casando ahora mismo.

e El himno nacional espafiol se canta a
menudo.

e ;Por qué te preocupas?
e Debe de ser un genio.

e El alma de una mujer puede ser muy
profunda.

e ;A qué velocidad se puede conducir en
Espafia?

¢ Tienen que poner otra cara.
e No puedo ir con el culo al aire.

e Tienes que buscar en la seccion de
ciencias.

Tienes que firmar todos los documentos.

No se puede volver al pasado.

No me refiero a eso.

Debemos seguir caminando.
e Tenemos que ir a urgencias.
e No se puede tirar basura al suelo.

e No puedes ponerte un vestido usado con
zapado nuevos.

e Me dedico al futbol desde que tenia diez
afios.

e ;Puede decirnos como se llega al
aeropuerto?

e No debes comer tanto azicar.

e No tienes que quedarte aqui.
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Uz se tém¢f nepisi dopisy na papir.
Zustal bez penéz.

Musime sjet na silnici druhé tridy.

Musi$ bézet rychleji.

Neda se utéct.

Rum se vyrabi s cukrem.
Musi$ zavtit branu.

Nikdy si nevzpomenu na cisla.
Nesmi$ brat drogy.

Nedluzis vibec nic.

Poranil se na stejné noze.

Ani ty nemuzes jit.

Juan je velmi podobny svému bratrovi.

Nevzpomindm si na jména.
Nemtuzes to zapomenout udélat.
Musis zlep$it své chovani.

Musim ziskat praci.

Musim udélat n€jakou praci v koupelné.

V kolik hodin se budis?

Musis zacit studovat.

Ujmu se toho ja.

Musis €ist vic.

Nemohu pokracovat bez tvé pomoci.
Musime umyt tyto sklenicky.

Uz si musis vybrat.

Témét nemohu dychat.

Musim nabrat do auta palivo.
Musim vyménit pokryvku na posteli.
Nemiizeme jednat mimo systém.

V nemocnici se d¢la hodné operaci.

e (asi no se escriben correos en papel.
¢ Se ha quedado sin dinero.

e Tenemos que cambiar a la carretera
secundaria.

e Tienes que correr mas rapido.

¢ No se puede huir.

¢ El ron se hace con azlicar.

e Tienes que cerrar la puerta.

¢ Nunca recuerdo los numeros.

e No debes tomar drogas.

¢ No debes absolutamente nada.

¢ Se ha herido en el mismo pie.

e Tu tampoco puedes ir.

e Juan se parece mucho a su hermano.
¢ Nunca me acuerdo de los nombres.

e No te puedes olvidar de hacerlo.

e Debes mejorar tu comportamiento.

e Tengo que conseguir un trabajo.

e Tengo que hacer obra en el bafio.

e /A qué hora te despiertas?

e Debes comenzar a estudiar.

e Me encargo yo.

e Debes leer mas.

e No puedo continuar sin tu ayuda.

e Tenemos que lavar estos vasos.

e Tienes que elegir ya.

¢ Casi no puedo respirar.

e Debo cargar combustible en el coche.
e Tengo que cambiar la cubierta de la cama.
e No podemos actuar fuera de sistema.

e En el hospital se hacen muchas
operaciones.
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Nesmi§ porusovat pravidla.

Hadi mohou zabijet jedem.

Musis se pokusit to vyftesit.

Proc jsi zastavil?

Musime sledovat znacky.

Muzes disponovat mym autem.
Musis to udélat jingm zptisobem.
Musis se tidit pravidly.

Uz musis odejit.

Nesmi$ byt tak pysna.

Musi$ dat auto pry¢ od vchodu.

V divadle se béhem piredstaveni nesmi

mluvit nahlas.

e Muzete mi ukéazat doklad o zaplaceni,

Musi$ se mit vic rad.

Slunce zapada na zapadé.

prosim?

Ani ty ani ja nemiZzeme jit.
Jedeme do Spanélska.
Nemohu toho dosahnout.
Musis si ostfihat vlasy.
Znovu se blizi léto.

V této restauraci se nesmi koufit.

U vchodu musis ukazat identifikaci.

Umis udrZet zavienou pusu?
Nabizi se odména za informaci
Musis si vic véfit.

Nemiizes fidit, jestli jsi opily.
Ten muz se jmenuje Pedro.
Dal si solnou koupel.

Nemohou mé propustit.

e No debes romper las reglas.

e Las serpientes pueden matar con el
veneno.

e Tienes que tratar de solucionarlo.

e ;Por qué te has parado?

e Tenemos que seguir las sefales.

e Puedes disponer de mi coche.

e Tienes que hacerlo de otro modo.

e Tienes que seguir las reglas.

e Tienes que salir ya.

e No debes ser tan orgullosa.

e Tienes que quitar el coche de la entrada.

e En el teatro no se puede hablar en voz alta
durante la representacion. .

e Tienes que quererte mas a ti mismo.
e El sol se pone por el oeste.

e ;Me puede ensefiar el justificante de pago,
por favor?

e Ni t0, ni yo podemos ir.

e Nos vamos a Espafia.

e No puedo conseguirlo.

e Tienes que cortarte el pelo.

e Nuevamente se acerca el verano.

e En este restaurante no se puede fumar.

e Debes ensefiar la identificacion a la
entrada.

e ;Puedes mantener la boca cerrada?

Se ofrece una recompensa por el informe.

Debes creer mas en ti.

No puedes conducir si estas borracho.

Ese hombre se llama Pedro.

Se ha dado un bafo de sales.

No me pueden despedir.
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Musi$ mit ve mné daveéru.

Musime vydat maximum, abychom

vyhrali.

Pani, musite vyplnit tento formulat.
Umim si pfedstavit byt lékarem.

Pro¢ se neomluvis?

Musis vice chodit.

Musis dodrzet zakon.

Muzete mi fict, jak se dostanu na namésti?

Chci si co nejdiive udélat ridicak.

Stale to musim rozhodnout.

Musite jet jinou cestou.

Musi$ bézet rychleji.

Musime jit dal. Musime pokracovat.
Musis splnit svij slib

Musi$ divérovat svym rodi¢tim.

e Debes tener fe en mi.

e Tenemos que dar el maximo para ganar.

o Seflora, tiene que rellenar este impreso.
e Me imagino siendo médico.

e ;Por qué no te disculpas?

e Tienes que andar mas.

e Debes cumplir la ley.

e ;Me puede decir como se va a la plaza?

e Quiero sacarme el carné de conducir
cuanto antes. .

Aun lo tengo que decidir.

Tenéis que coger la otra carretera.

Tienes que correr mas deprisa.

Debemos seguir adelante.

Tienes que cumplir tu promesa.

Debes confiar en tus padres.
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se ha roto

doy

decirselo

se ha hecho dafio

se la he hecho

invitar, invitado, invitando
pena

no te lo he enviado

se la ha puesto

te la doy

impaciencia

preguntar

jurado

dale

enviar - no envies, no envie
se lo ha regalado

gorro

pasion

dar, dado, dando

por el momento

me lo han dado

odio

se lo voy a comprar

les

lastima

honor

la he reservado

los he reservado

decir - no digas, no diga

se lo has dicho

zlomil si

davam

fici jemu, fici ji
zranil se

udélal jsem mu, ji
pozvat

zarmutek

neposlal jsem ti to
vzal si

davam ti ji
netrpélivost

ptat se

porota

dej

posilat - neposilej, neposilejte
daroval mu, ji
klobouk

vasen

dat

pro tuto chvili

dali mi to

nesnasim

koupim mu, ji

jim

Skoda

Cest

rezervoval jsem ji
zarezervoval jsem je
fict - nefikej, nefikejte

ekl jsi mu, ji
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la pierna izquierda
decirtelo

te lo doy

rosa

se la he enviado
entregarselo
despedir

no lo he visto
decirme

muerte

confirmar

firme

arreglar, arreglado, arreglando
ganar, ganado, ganando
se lo he dado

me apetece

no lo he comprado
juro

torpe

apuntes

humo

sangre

pesar

decir - diria, dirias, diria, diriamos, diriais,

dirian

triste

explicar, explicado, explicando
preocuparse

se lo envié

mentir

te lo digo

leva noha

fici tob¢

davam ti ho
rizova

poslal jsem ti to
predej mu, ji, jim to
propustit
nevidél jsem to
fici mi

smrt

potvrdit

pevny

opravit, opraveny, opravujici
vyhrat

dal jsem mu, ji
libi se mi
nekoupil jsem to
prisahdm
nemotorny
poznamky

kout

krev

vazit

ekl bych - fekli by

smutny

vysvétlit

délat si starosti
poslal jsem mu, ji
lhat

fikam ti
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urgente

naléhavy

044 Lekce 08 zajmena 3p_4p_slovni zasoba_ prelozte!

klobouk

krev

poslal jsem ti to

dat

zarezervoval jsem je
poslal jsem mu, ji
rizova

pozvat

ekl bych - fekli by

zlomil si
rezervoval jsem ji
fikam ti

koupim mu, ji
vasen

fici jemu, fici ji
fici tobé

nevidél jsem to
dej

netrpélivost
opravit, opraveny, opravujici
neposlal jsem ti to
leva noha

Cest

smutny

davam ti ho
potvrdit

zranil se

goIT0
sangre

se la he enviado

dar, dado, dando

los he reservado

se lo envié

rosa

invitar, invitado, invitando

decir - diria, dirias, diria, diriamos, diriais,

dirian

se ha roto

la he reservado

te lo digo

se lo voy a comprar
pasion

decirselo

decirtelo

no lo he visto

dale

impaciencia
arreglar, arreglado, arreglando
no te lo he enviado
la pierna izquierda
honor

triste

te lo doy

confirmar

se ha hecho dafio
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poznamky

vzal si

prisaham

kout

daroval mu, ji
délat si starosti
davam

fict - nefikej, nefikejte
libi se mi

davam ti ji
nesnasim
vysvétlit

ud¢lal jsem mu, ji
pro tuto chvili
nekoupil jsem to
tekl jsi mu, ji
lhat

Skoda

jim

ptat se

smrt

nemotorny
porota

propustit
zarmutek

dal jsem mu, ji
dali mi to

vyhrat

vazit

predej mu, ji, jim to

pevny

apuntes

se la ha puesto

juro

humo

se lo ha regalado
preocuparse

doy

decir - no digas, no diga
me apetece

te la doy

odio

explicar, explicado, explicando

se la he hecho

por el momento
no lo he comprado
se lo has dicho
mentir

lastima

les

preguntar

muerte

torpe

jurado

despedir

pena

se lo he dado

me lo han dado
ganar, ganado, ganando
pesar

entregarselo

firme
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fici mi e decirme
posilat - neposilej, neposilejte e enviar - no envies, no envie

naléhavy e urgente
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045 Lekce 08 zajmena 3p_4p_ predmet_vysvétlenil

Osobni zdjmena neptizvucna se uzivaji jako predméty nepiimé (Cesky 3. pad) a piimé (Cesky
4. pad). Tyto zajmenné tvary nikdy nestoji po piedlozkach a vzdy musi stat ve spojeni se
slovesem.

3. pad (pfedmét nepiimy) - komu ¢emu

me  mi, mé me escribe piSe mi
te tobé te escribe pise ti

le jemu le escribe piSe mu
le ji le escribe pise ji

le Vam le escribe piSe Vam
nos nam nos escribe piSe nam
0s vam os escribe piSe vam
les jim les escribe pise jim
4. pad (ptedmét piimy) — koho, co

me mé me conoce zna mé
te tebe te conoce zna té

lo jeho loconoce zna ho
la ji la conoce zna ji
lo,la Vas lo, la conoce zna Vas
nos  nas nos conoce Zna nas
0s vas 0s conoce Zna vas
los  je(muze) los conoce 7na je
las  je (zeny) las conoce zna je

Pouziti

1.U zajmena €l se doporucuje pouzivat ve ¢tvrtém pade tvaru lo. Pokud se zajmeno vztahuje

k osobé, pak se ve Span¢lsku pouziva Casto i tvar le.

El es muy aplicado. Le veo cadadia en la biblioteca. Je velmi pilny. Vidim ho kazdy den

v knihovné.

.Conoces este diccionario? Si, lo conozco.

Znas tento slovnik? Ano, znam ho.
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2. U zajmen usted, ustedes se pouziva v pfimém predmétu u osob rodu muzského lo pro
jednotné &islo (ve Spanélsku i le), los pro mnozné ¢&islo a pro Zensky rod la (pro jednotné &islo)
a las ( pro mnozné ¢islo). Ve 4. padé¢ musime tedy rozliSovat, obracime-li se k zené nebo
k muzi.

Senores, los invito a mi casa. Panové, zvu Vas k sobé.

Sefiora Martinez, la espero en el restaurante Gong. Pani Martinézova, ¢ekam na Vas

v restauraci Gong.

Postaveni zdjmen ve vété:

Neptizvucné tvary zdjmen stoji pred casovanym slovesem.

Nos esperan a las tres. Cekaji na nas ve 3.

Zaporka NO stoji jesté pred zajmenem a také pred ¢asovanym slovesem.

No nos esperan a las tres. Necekaji nas ve 3.

V piipadé spojeni slovesa s infinitivem, se klade zajmeno za infinitiv nebo pted Casované

sloveso. Zaporka no stoji pfed ¢asovanym slovesem.

Yo voy a probarlos. Vyzkousim si je.

Yo los voy a probar. Vyzkous$im si je.

Yo no voy a probarlos. Nevyzkousim si je.

Yo no los voy a probar. Nevyzkousim si je.
No quiero probarlos. Nechci si je vyzkouset.

V piipadé spojeni slovesa s gerundiem, se zajmeno klade bud’ za gerundium nebo pted
casované sloveso. Zaporka no stoji pied ¢asovanym slovesem. Po pfipojeni zdjmena musime

oznacit prizvuk, ten musi zlistat na stejném misté jako pied pfipojenim zajmena.

Esta preparandolo. Pravé to pripravuje
Lo esta preparando. Pravé to ptipravuje.
No esta preparandolo. Pravée to neptipravuje.
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No lo esta preparando. Prave to nepfipravuje.

V piipadé kladného rozkazovaciho zpisobu se zdjmena kladou az za asované sloveso ve tvaru

rozkazu.
iEstudialo bien! Prostuduj to dobie!
iLlamenos el domingo! Zavolej nam v ned¢li!

V ptipadé zaporného rozkazovaciho zplisobu se zajmena kladoupted casované sloveso ve tvaru
rozkazu. U zaporného rozkazu se u sloves pouzivaji tvary subjuntivu pfitomného casu, ten
budeme probirat pozdéji.

No lo hagas. Nedélej to.

No la traigan. Nenoste ji.

Postaveni dvou osobnich zajmen

Pokud se setkaji u téhoz slovesa dvé zijmena nepiizvucna, znichz jedno je nepfimym
pfedmétem (3. pad) a druhé je pfimym predmétem (4. pad), nepiimy predmeét stejné jako
v ¢esting predchazi predmétu pfimému. Na ptiklad "Dam mu ho" - mu - 3.p, ho - 4.p.

Mohou vzniknout tyto kombinace:

Me lo/la mi ho/to/ji
Te lo/la ti ho/to/ji
me los/las mi/je

te los/las ti/je

nos lo/la nam ho/to/ji
os lo/la vam ho/to/ji
nos los/las nam je

os los/las vam je

Ve 3. osob¢ jednotného i mnozného Cisla se tvary 3. padu le, les méni pted tvary lo, la, los, las
na tvar se.

Alicia le explica donde esta el restaurante.  Alicie mu vysvétluje, kde je restaurace.

Alicia se lo explica. (se lo) Alicie mu to vysvétluje.
El camarero les trae la sopa. Ci$nik jim piinasi polévku.
El camarero se la trae. (se 1a) Cisnik jim ji prinasi.
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Postaveni dvou zajmen vedle sebe v jedné véte:

1. Nepfizvuéné tvary zajmen stoji pfed casovanym slovesem.

Te lo digo. Rikam ti to.

2. Zaporka no stoji jesté pfed zajmenem a také pred casovanym slovesem.
No te lodigo. Netikam ti to.

3. V ptipad€ spojeni slovesa s infinitivem, se kladou zdjmena za infinitiv nebo ptfed casované

sloveso. Zaporka no stoji pfed ¢asovanym slovesem.

Yo voy a decirtelo. Reknu ti to.

Yo te lo voy a decir. Reknu ti to.

Yo no voy a decirtelo. Neteknu ti to.
Yo no te lo voy a decir. Neteknu ti to.
No quiero decirtelo. Nechci ti tofict.

4.V pripad¢ spojeni slovesa s gerundiem, se zdjmena kladou za gerundium nebo pred ¢asované
sloveso. Zaporka no stoji pied Casovanym slovesem. Po pfipojeni zdjmen musime oznacit

ptizvuk, ten musi zlstat na stejném misté jako pred pfipojenim zajmen.

Te estoy dando mi direccion. Davam ti svou adresu.

Te lo estoy dando. Pravé ti ji davam.

Estoy dandotelo. Praveé ti ji davam.

No te lo estoy dando. Pravé ti ji nedavam.
No estoy dandotelo. Pravé ti ji nedavam.

5. V ptipad¢ kladného rozkazovaciho zptisobu se zajmena kladou az za casované sloveso ve
tvaru rozkazu. Po pfipojen zdjmen musime oznacit ptizvuk, ten musi zGstat na stejném misté

jako pted pfipojenim zajmen.

iEntréguenosla! Odevzdejte nam ji!

iTraesela! Ptines ji to.
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6. V piipad¢ zaporného rozkazovaciho zplisobu se zajmena kladou pred ¢asované sloveso ve

tvaru rozkazu.

No se lo digan. Neftikejtemu to.

No se la traigan. Nenoste mu ji.
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e Nunca puedo ganarle.

e ;Has reservado la mesa en el restaurante? -
Si, ya la he reservado.

e ;Te han dado el dinero tus padres? - Si,
me lo han dado.

e Dale el lapiz a tu padre.
e [ a esperamos con impaciencia.

e Juan, ;y tu gorro? - José no me lo ha
devuelto atn.

e No tengo ningtn dinero. Se lo he dado a
mi hija.
¢ Nunca se lo diria.

e [ucia tiene un anillo precioso. Se lo ha
regalado su novio.

e José se ha hecho dafio en la pierna
izquierda.

e Por el momento no tengo ningtn libro. Se
los he prestado a José. .

e ;Has enviado a Carlos el correo? - Si, se lo
envié ayer.

e ;Me has enviado el documento? - No, atin
no te lo he enviado.

e [ e regal6 una rosa roja.
e e ha invitado tu hermana.

e ;Has reservado los billetes? - Si, ya los he
reservado.

e ;/No has visto mi diccionario? - No, no lo
he visto.

e ;Me das tu direccion? - Si, ahora mismo te
la doy.

e [a quiere con mucha pasion.
e Se me ha olvidado pesar la maleta.
e Tienes que arreglarlo.

e ;Les has entregado el informe a los jefes?
- No, no quiero entregarselo.

¢ Nikdy nad nim nemohu vyhrat.

e Zarezervoval jsi v restauraci stil? - Ano,
uz jsem ho zarezervoval.

e Dali ti tvoji rodice penize? - Ano, dali mi
je.

e Dej tuzku tvému otci.

e Netrpélivé na ni cekame.

.....

nevratil.

e Nemam zadné penize. Dal jsem je své
dcefi.

o Nikdy bych ji to netekl.

e Lucie ma nadherny prsten. Daroval ji ho
jeji pritel.

e José si poranil levou nohu.
e V této chvili nemam Zadné knihy. Pajcil
jsem je Josému.

e Poslal jsi Carlosovi e-mail? - Ano, poslal
jsem mu jej vcera.

e Poslal jsi mi ten dokument? - Ne, jesté
jsem ti ho neposlal.

e Daroval ji rudou razi.
e Pozvala ho tva sestra.

e Zarezervoval jsi ty listky? - Ano, uz jsem
je zarezervoval.

e Nevidél jsi mtj slovnik? - Ne, nevidél
jsem ho.

e Das mi svou adresu? - Ano, ihned ti ji
dam.

e Vasnive ji miluje.
e Zapomnél jsem zvazit kufr.
e Musi$ to napravit.

e (Odevzdal jsi zpravu vedoucim? - Ne,
nechci jim ji odevzdat.
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e No quiero decirtelo.
e Me da mucha pena.
e Me molesta el humo.

e ;Le has hecho la comida a Carlos? - Si, se
la he hecho.

e No les digas nada.

e (Quieres decirme algo?

e Nos da miedo la sangre.

¢ (Se lo has dicho a alguien?

e ;Has comprado el pan? - No, no lo he
comprado ain.

e No se lo envies.

e ;Le has enviado la carta a Laura? - Si, ya
se la he enviado.

e Le tengo mucho odio.

e ;Donde esta mi bufanda? - Se la ha puesto
tu hermana.

e Te lo juro.

No le he preguntado nada.

No pienso decirselo ahora.

Me da lastima.

e Seguramente le apetece salir con nosotros.

e Alvaro se ha caido y se ha hecho dafio en
un brazo.

e No tengo los apuntes de historia. Se los
presté la semana pasada a Carmen.

e [.a muerte se lo llevo.

e ;Me vas a decir el numero de teléfono de
Monica? - Si, ahora te lo digo.

e Mauri es un poco torpe, se le cae todo de
las manos.

e Parece que Luis se ha roto una pierna.
e Selo voy a dar a él.

e No te he mentido nunca.

Nechet ti to fict.

Moc m¢ to trapi.

Obtézuje mé ten kouft.

Udélal jsi Carlosovi jidlo? - Ano, ud¢lal
jsem mu ho.

e Nerfikej jim nic.
e Chce$ mi néco fict?
e Krev nam nahani strach.

Rekl jsi to nékomu?

e Koupil jsi chléb? - Ne, jesté jsem ho
nekoupil.

e Neposilej mu, ji, jim to.

e Poslal jsi Laufe dopis? - Ano, uz jsem ji
ho poslal.

e Citim k nému velkou nenavist.

Kde je moje $ala? - Vzala si ji tvoje sestra.

Pfisaham ti to.

¢ Nic jsem se ho neptal.

Nehodlam ji to fict ted’.

Stve mé to.

Tieba ma naladu vyjit si s nami.

Alvaro spadl a poranil si ruku.

e Nemam poznamky z historie. Minuly
tyden jsem je pajcil Carmen.

e Smrt si jej odnesla.

e Rekne$ mi Monicino telefonni ¢islo? -
Ano, hned ti ho feknu.

e Mauri je trochu nesikovny, v§echno mu
pada z ruky.

e Vypada to, Ze si Luis zlomil nohu.
e Dam mu to.

o Nikdy jsem ti nelhal.
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Les he explicado las normas.

Confirmales la cita atn hoy.

El jurado lo ha encontrado culpable.

No te debes preocupar por nada.

Yo se lo doy.

e A Lola la despidieron de su trabajo
anteayer.

e No se lo digas.
e Es un honor conocerlo, sefior.

e ;Le has comprado el regalo a Manolo? -
No, se lo voy a comprar otro dia.

e ;Me prestas el movil, por favor? - Si,
ahora mismo te lo doy.

e Eva es una chica alegre pero hoy la
encuentro un poco triste.

e Vysvétlil jsem jim normy.

e Potvrd jim schiizku jesté dnes.

e Porota jej shledala vinnym.

e Nesmis si dé€lat starosti bezdivodné.
e Dam ji to. Dam mu to.

e Lolu predvc¢irem propustili z prace.

e Neftikej mu/ji to.
e Je mi cti Vas poznat, pane.

e Koupil jsi Manolovi darek? - Ne, koupim
mu ho jindy.

e P(;¢is mi mobil, prosim? - Ano, ihned ti
ho dam.

e Eva je vesela divka, ale dnes se mi zda
trochu smutna.
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e Poslal jsi Laufe dopis? - Ano, uz jsem ji
ho poslal.

e Potvrd’ jim schiizku jest¢ dnes.

e Nemam poznamky z historie. Minuly
tyden jsem je pUj¢il Carmen.

e Krev nam nahani strach.
e Dam mu to.

o Koupil jsi chléb? - Ne, jeste jsem ho
nekoupil.

e Udélal jsi Carlosovi jidlo? - Ano, ud¢lal
jsem mu ho.

e Pozvala ho tva sestra.

e Koupil jsi Manolovi darek? - Ne, koupim
mu ho jindy.

e Zapomnél jsem zvazit kufr.

.....

nevratil.

e ;Le has enviado la carta a Laura? - Si, ya
se la he enviado.

e Confirmales la cita aun hoy.

e No tengo los apuntes de historia. Se los
presté la semana pasada a Carmen.

e Nos da miedo la sangre.
e Se lo voy a dar a él.

e ;/Has comprado el pan? - No, no lo he
comprado atn.

e ;Le has hecho la comida a Carlos? - Si, se
la he hecho.

e [ e ha invitado tu hermana.

e ;Le has comprado el regalo a Manolo? -
No, se lo voy a comprar otro dia.

e Se me ha olvidado pesar la maleta.

e Juan, ;y tu gorro? - José no me lo ha
devuelto atn.

365



e Zarezervoval jsi ty listky? - Ano, uz jsem
je zarezervoval.

e Ttfeba ma naladu vyjit si s nami.

e (Odevzdal jsi zpravu vedoucim? - Ne,
nechci jim ji odevzdat.

e Nic jsem se ho neptal.

e Dali ti tvoji rodice penize? - Ano, dali mi
je.

e Kde je moje §ala? - Vzala si ji tvoje sestra.

e Chces mi néco fict?
e Netrpélivé na ni cekame.
e Nefikej jim nic.

o Nemam zadné penize. Dal jsem je své
dcefi.

e Nesmis$ si délat starosti bezduivodné.
o Neftikej mu/ji to.

e Poslal jsi mi ten dokument? - Ne, jeste
jsem ti ho neposlal.

e Nechci ti to Fict.

e José si poranil levou nohu.

e Nevidél jsi mij slovnik? - Ne, nevidél
jsem ho.

e V této chvili nemam zadné knihy. Pa;jcil
jsem je Josému.

e Dam ji to. DAm mu to.

e Mauri je trochu nesikovny, vS§echno mu
pada z ruky.

¢ Porota jej shledala vinnym.
e Nehodlam ji to fict ted’.

0t wrw

e Puj¢is mi mobil, prosim? - Ano, ihned ti
ho dam.

e Moc m¢ to trapi.

e Neposilej mu, ji, jim to.

e ;Has reservado los billetes? - Si, ya los he
reservado.

o Seguramente le apetece salir con nosotros.

e ;Les has entregado el informe a los jefes?
- No, no quiero entregarselo.

e No le he preguntado nada.

e ;Te han dado el dinero tus padres? - Si,
me lo han dado.

e ;Donde esta mi bufanda? - Se la ha puesto
tu hermana.

(Quieres decirme algo?

e La esperamos con impaciencia.

No les digas nada.

¢ No tengo ningun dinero. Se lo he dado a
mi hija.

e No te debes preocupar por nada.
e No se lo digas.

e ;Me has enviado el documento? - No, aun
no te lo he enviado.

¢ No quiero decirtelo.

e José se ha hecho dafio en la pierna
izquierda.

e ;No has visto mi diccionario? - No, no lo
he visto.

¢ Por el momento no tengo ningun libro. Se
los he prestado a José. .

e Yo se lo doy.

e Mauri es un poco torpe, se le cae todo de
las manos.

¢ El jurado lo ha encontrado culpable.
¢ No pienso decirselo ahora.

e ;Me prestas el movil, por favor? - Si,
ahora mismo te lo doy.

e Me da mucha pena.

e No se lo envies.
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Citim k nému velkou nenavist.

Nikdy nad nim nemohu vyhrat.

Je mi cti Vas poznat, pane.

Alvaro spadl a poranil si ruku.

e Pfisaham ti to.

e Lucie ma nadherny prsten. Daroval ji ho
jeji pritel.

e Zarezervoval jsi v restauraci stil? - Ano,
uz jsem ho zarezervoval.

Stve mé to.

Musis to napravit.

Nikdy jsem ti nelhal.

e Das mi svou adresu? - Ano, ihned ti ji
dam.

e Smrt si jej odnesla.

e Vasnive ji miluje.

e Vypada to, ze si Luis zlomil nohu.
o Obtézuje me ten kouft.

e Nikdy bych ji to nerekl.

e Lolu pfedvc¢irem propustili z prace.

¢ Dej tuzku tvému otci.
e Vysvétlil jsem jim normy.

e Poslal jsi Carlosovi e-mail? - Ano, poslal
jsem mu jej veera.

e Daroval ji rudou rtzi.

e Rekne$ mi Monicino telefonni ¢islo? -
Ano, hned ti ho feknu.

e Rekl jsi to nékomu?

e Eva je vesela divka, ale dnes se mi zda
trochu smutna.

Le tengo mucho odio.

Nunca puedo ganarle.
e Es un honor conocerlo, sefior.

e Alvaro se ha caido y se ha hecho dafio en
un brazo.

e Te lo juro.

e Lucia tiene un anillo precioso. Se lo ha
regalado su novio.

e ;Has reservado la mesa en el restaurante? -
Si, ya la he reservado.

e Me da lastima.
e Tienes que arreglarlo.
e No te he mentido nunca.

e ;Me das tu direccion? - Si, ahora mismo te
la doy.

e La muerte se lo llevo.

¢ La quiere con mucha pasion.

e Parece que Luis se ha roto una pierna.
e Me molesta el humo.

Nunca se lo diria.

A Lola la despidieron de su trabajo
anteayer.

e Dale el lapiz a tu padre.
e Les he explicado las normas.

e ;Has enviado a Carlos el correo? - Si, se lo
envié ayer.

e [e regal6 una rosa roja.

e /Me vas a decir el nimero de teléfono de
Monica? - Si, ahora te lo digo.

e ;Se lo has dicho a alguien?

e Eva es una chica alegre pero hoy la
encuentro un poco triste.
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e ;Te han dado el dinero tus padres? - Si,
me lo han dado.

¢ Se me ha olvidado pesar la maleta.
e [ e regald una rosa roja.

e Mauri es un poco torpe, se le cae todo de
las manos.

e ;Se lo has dicho a alguien?

e ;Me prestas el movil, por favor? - Si,
ahora mismo te lo doy.

e e ha invitado tu hermana.
e Les he explicado las normas.

e ;Has enviado a Carlos el correo? - Si, se lo
envié ayer.

e ;Le has hecho la comida a Carlos? - Si, se
la he hecho.

e Por el momento no tengo ningtn libro. Se
los he prestado a José. .

o Confirmales la cita aun hoy.

e ;Me das tu direccioén? - Si, ahora mismo te
la doy.

e ;Has reservado la mesa en el restaurante? -
Si, ya la he reservado.

e ;Me has enviado el documento? - No, atin
no te lo he enviado.

e ;Le has comprado el regalo a Manolo? -
No, se lo voy a comprar otro dia.

e [ucia tiene un anillo precioso. Se lo ha
regalado su novio.

e Me da lastima.
e No quiero decirtelo.

e No tengo ningtn dinero. Se lo he dado a
mi hija.
e Es un honor conocerlo, sefior.

e Alvaro se ha caido y se ha hecho dafio en
un brazo.

e Dali ti tvoji rodice penize? - Ano, dali mi
je.

e Zapomnél jsem zvazit kufr.
e Daroval ji rudou razi.

e Mauri je trochu nesikovny, v§echno mu
pada z ruky.

e Rekl jsi to nékomu?

e P(j¢is mi mobil, prosim? - Ano, ihned ti
ho dam.

e Pozvala ho tva sestra.
e Vysvétlil jsem jim normy.

e Poslal jsi Carlosovi e-mail? - Ano, poslal
jsem mu jej vcera.

e Udg¢lal jsi Carlosovi jidlo? - Ano, udélal
jsem mu ho.

e V této chvili nemam Zadné knihy. Pajcil
jsem je Josému.

e Potvrd’ jim schiizku jesté dnes.

e Das mi svou adresu? - Ano, ihned ti ji
dam.

e Zarezervoval jsi v restauraci stil? - Ano,
uz jsem ho zarezervoval.

e Poslal jsi mi ten dokument? - Ne, jesté
jsem ti ho neposlal.

e Koupil jsi Manolovi darek? - Ne, koupim
mu ho jindy.

e Lucie ma nadherny prsten. Daroval ji ho
jeji pritel.

e Stve mé to.
e Nechci ti to fict.

e Nemam zadné penize. Dal jsem je své
deefi.

e Je mi cti Vas poznat, pane.

e Alvaro spadl a poranil si ruku.



Nunca puedo ganarle.

Yo se lo doy.

Se lo voy a dar a él.

Me da mucha pena.
e Le tengo mucho odio.
e Te lo juro.

¢ No tengo los apuntes de historia. Se los
presté la semana pasada a Carmen.

e No pienso decirselo ahora.

e Nunca se lo diria.

No les digas nada.

No le he preguntado nada.

e ;Le has enviado la carta a Laura? - Si, ya
se la he enviado.

e Nos da miedo la sangre.
e No se lo envies.

e ;Me vas a decir el nimero de teléfono de
Monica? - Si, ahora te lo digo.

e No se lo digas.

e ;/No has visto mi diccionario? - No, no lo
he visto.

e ;Doénde esta mi bufanda? - Se la ha puesto
tu hermana.

e ;Has reservado los billetes? - Si, ya los he
reservado.

e Tienes que arreglarlo.

e No te he mentido nunca.

Dale el lapiz a tu padre.

No te debes preocupar por nada.

e ;Has comprado el pan? - No, no lo he
comprado ain.

e [a quiere con mucha pasion.

e ;Les has entregado el informe a los jefes?
- No, no quiero entregarselo.

Nikdy nad nim nemohu vyhrat.

Dam ji to. Dam mu to.

Dam mu to.

Moc mé to trapi.
e Citim k nému velkou nenavist.
e Pfisaham ti to.

e Nemdm poznamky z historie. Minuly
tyden jsem je pajcil Carmen.

Nehodlam ji to fict ted’.

Nikdy bych ji to nefekl.

Nefikej jim nic.

e Nic jsem se ho neptal.

Poslal jsi Lauie dopis? - Ano, uz jsem ji
ho poslal.

e Krev nam nahani strach.
e Neposilej mu, ji, jim to.

e Rekne§ mi Monicino telefonni ¢islo? -
Ano, hned ti ho feknu.

e Neftikej mu/ji to.

o Nevidél jsi mtj slovnik? - Ne, nevidél
jsem ho.

e Kde je moje $ala? - Vzala si ji tvoje sestra.

e Zarezervoval jsi ty listky? - Ano, uz jsem
je zarezervoval.

e Musis to napravit.
o Nikdy jsem ti nelhal.
e Dej tuzku tvému otci.

Nesmis si délat starosti bezduvodné.

e Koupil jsi chléb? - Ne, jeste jsem ho
nekoupil.

e Vasniveé ji miluje.

e (Odevzdal jsi zpravu vedoucim? - Ne,
nechci jim ji odevzdat.
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e Juan, ;y tu gorro? - José no me lo ha
devuelto atn.

e [.a muerte se lo llevo.

o A Lola la despidieron de su trabajo
anteayer.

e Parece que Luis se ha roto una pierna.
e ;Quieres decirme algo?
e El jurado lo ha encontrado culpable.

e José se ha hecho dafio en la pierna
izquierda.

e La esperamos con impaciencia.
e Me molesta el humo.
e Seguramente le apetece salir con nosotros.

e Eva es una chica alegre pero hoy la
encuentro un poco triste.

.....

nevratil.

Smirt si jej odnesla.

Lolu ptedvcirem propustili z prace.

Vypada to, ze si Luis zlomil nohu.
Chces mi néco tict?
Porota jej shledala vinnym.

José si poranil levou nohu.

Netrpélivé na ni cekame.
Obtézuje mé ten kout.
Tteba ma néladu vyjit si s nami.

Eva je vesela divka, ale dnes se mi zda

trochu smutna.
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arreglar, arreglado,

apuntes confirmar
arreglando
decir - diria, dirias, diria
dale dar, dado, dando ., LT
diriamos, diriais, dirian
decir - no digas, no diga decirme decirselo
decirtelo despedir doy
, . . , explicar, explicado,
entregarselo enviar - no envies, no envie .
explicando
firme ganar, ganado, ganando gorTo
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potvrdit opravit, opraveny, opravujici poznamky
ekl bych - fekli by dat dej
fici jemu, fici ji fici mi fict - nefikej, netikejte
davam propustit fici tob&
vysvétlit P os?lae‘;);;el:gjcglej, piedej mu, ji, jim to
klobouk vyhrat pevny

W
-
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honor humo impaciencia
invitar, invitado, invitando jurado juro
la he reservado la pierna izquierda lastima
les los he reservado me apetece
me lo han dado mentir muerte

no lo he comprado

no lo he visto

no te lo he enviado

W
~
W



netrpélivost kout Cest
prisaham porota pozvat
Skoda levéa noha rezervoval jsem ji
libi se mi zarezervoval jsem je jim
smrt lhat dali mi to

neposlal jsem ti to

nevidél jsem to

nekoupil jsem to

w
g



odio pasion pena
pesar por el momento preguntar
preocuparse rosa sangre
se ha hecho dafio se ha roto se la ha puesto

se la he enviado

se la he hecho

se lo envié

se lo ha regalado

se lo has dicho

se lo he dado

W
~
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zarmutek vasen nesnasim
ptat se pro tuto chvili vazit
krev ruzova d¢lat si starosti
vzal si zlomil si zranil se

poslal jsem mu, ji

udélal jsem mu, ji

poslal jsem ti to

dal jsem mu, ji

ekl jsi mu, ji

daroval mu, ji




se lo voy a comprar te la doy te lo digo
te lo doy torpe triste
No tengo los apuntes de
urgente historia. Se los presté la Tienes que arreglarlo.

semana pasada a Carmen.

Confirmales la cita ain hoy.

Dale el lapiz a tu padre.

Se lo voy a dar a él.

Nunca se lo diria.

No se lo digas.

(Quieres decirme algo?

No pienso decirselo ahora.

No quiero decirtelo.

A Lola la despidieron de su
trabajo anteayer.

w
-
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fikam ti

davam ti ji

koupim mu, ji

smutny nemotorny davam ti ho
Nemam poznamky z historie.
Musi$ to napravit. Minuly tyden jsem je pijcil naléhavy

Carmen.

Potvrd’ jim schiizku jesté

Dam mu to. Dej tuzku tvému otci.
dnes.
Chces$ mi néco fict? Neftikej mu/ji to. Nikdy bych ji to nefekl.
Lolu predvéirem propustili z Nechci ti to Tict. Nehodlam ji to fict ted’.

prace.

W
-
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(Les has entregado el
informe a los jefes? - No, no
quiero entregarselo.

Yo se lo doy.

Les he explicado las normas. Nunca puedo ganarle.

Es un honor conocerlo,

- Me molesta el humo.
sefior.

El jurado lo ha encontrado

Le ha invitado tu hermana.
culpable.

(Has reservado la mesa en el
restaurante? - Si, ya la he
reservado.

José se ha hecho dafio en la
pierna izquierda.

(Has reservado los billetes? -

No les digas nada. Si, ya los he reservado.

No se lo envies.

Juan, ;y tu gorro? - José no
me lo ha devuelto aun.

La esperamos con
impaciencia.

Te lo juro.

Me da lastima.

Seguramente le apetece salir
con nosotros.
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Neposilej mu, ji, jim to.

Juane, a co tvoje Cepice? -

.....

Netrpéliveé na ni cekame.

Piisaham ti to.

Stve mé to.

Tieba ma naladu vyjit si s
nami.

Odevzdal jsi zpravu
vedoucim? - Ne, nechci jim
ji odevzdat.

Nikdy nad nim nemohu
vyhrat.

Obtézuje mé ten kout.

Porota jej shledala vinnym.

José si poranil levou nohu.

Zarezervoval jsi ty listky? -
Ano, uz jsem je
zarezervoval.

Dam ji to. Dam mu to.

Vysvétlil jsem jim normy.

Je mi cti Vés poznat, pane.

Pozvala ho tva sestra.

Zarezervoval jsi v restauraci
sttil? - Ano, uz jsem ho
zarezervoval.

Nefikej jim nic.
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(Te han dado el dinero tus
padres? - Si, me lo han dado.

(Has comprado el pan? - No,
no lo he comprado aun.

Le tengo mucho odio.

Se me ha olvidado pesar la
maleta.

No te debes preocupar por
nada.

Alvaro se ha caido y se ha
hecho dafio en un brazo.

No te he mentido nunca.

(No has visto mi
diccionario? - No, no lo he
visto.

La quiere con mucha pasion.

Por el momento no tengo
ningun libro. Se los he
prestado a José. .

Le regal6 una rosa roja.

Parece que Luis se ha roto
una pierna.

La muerte se lo llevo.

(Me has enviado el
documento? - No, atin no te
lo he enviado.

Me da mucha pena.

No le he preguntado nada.

Nos da miedo la sangre.

(Donde estd mi bufanda? -
Se la ha puesto tu hermana.
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Smrt si jej odnesla. Nikdy jsem ti nelhal.

Poslal jsi mi ten dokument? -
Ne, jesté jsem ti ho neposlal.

Nevide¢l jsi muj slovnik? -
Ne, nevidél jsem ho.

Moc mé to trapi.

Vasnive ji miluje.

.. V této chvili nemam zadné
Nic jsem se ho neptal.

Krev nam nahani strach. Daroval ji rudou razi.

Kde je moje sala? - Vzala si
ji tvoje sestra.

Vypada to, ze si Luis zlomil
nohu.

knihy. PGjcil jsem je Josému.

Dali ti tvoji rodiCe penize? -
Ano, dali mi je.

Koupil jsi chléb? - Ne, jeste
jsem ho nekoupil.

Citim k nému velkou
nenavist.

Zapomnél jsem zvazit kufr.

Nesmis si délat starosti
bezduvodné.

Alvaro spadl a poranil si
ruku.
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(Le has enviado la carta a
Laura? - Si, ya se la he
enviado.

(Le has hecho la comida a (Has enviado a Carlos el
Carlos? - Si, se la he hecho. | correo? - Si, se lo envié ayer.

Lucia tiene un anillo
precioso. Se lo ha regalado | (Se lo has dicho a alguien?
su novio.

No tengo ningun dinero. Se
lo he dado a mi hija.

(Me vas a decir el nimero de
teléfono de Monica? - Si,
ahora te lo digo.

(Le has comprado el regalo a
Manolo? - No, se lo voy a
comprar otro dia.

(Me das tu direccion? - Si,
ahora mismo te la doy.

(Me prestas el movil, por . Eva es una chica alegre pero
] . Mauri es un poco torpe, se le
favor? - Si, ahora mismo te hoy la encuentro un poco
cae todo de las manos. .
lo doy. triste.
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Poslal jsi Carlosovi e-mail? -
Ano, poslal jsem mu jej
vcera.

Nemam zadné penize. Dal
jsem je své dcefi.

Rekne$ mi Moniéino
telefonni ¢islo? - Ano, hned
ti ho feknu.

Eva je vesela divka, ale dnes
se mi zda trochu smutna.

Udglal jsi Carlosovi jidlo? -
Ano, udélal jsem mu ho.

Rekl jsi to nékomu?

Das mi svou adresu? - Ano,
ihned ti ji dam.

Mauri je trochu nesikovny,
vSechno mu pada z ruky.

Poslal jsi Lauie dopis? -
Ano, uz jsem ji ho poslal.

Lucie ma nadherny prsten.
Daroval ji ho jeji pfitel.

Koupil jsi Manolovi darek? -
Ne, koupim mu ho jindy.

P1ij¢is mi mobil, prosim? -
Ano, ihned ti ho dam.
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je.

Fici jemu, Fici ji

poslal jsemtito

Vypada to, ze si Luis zlomil nohu.

fict - netikej, nefikejte

udélal jsem mu, ji

KOUF s

predej mu, ji, jim to

VAZIt s
propustit s

Dali ti tvoji rodiCe penize? - Ano, dali mi  .cooeeieiiiiiiiiii,

dej
rezervoval jsemji

Poslal jsi Laufe dopis? - Ao, UZ JSEM ji  ceveeeeveeieeiiiicicieieeeeeciis

ho poslal.

Citim k nému velkou nenavist.

Kde je moje $ala? - Vzala si ji tvoje Sestra. ...ccccevvveiiiiiiiiniciiiieiieinen,

Chces mi néco fict?

VASEL

Lucie ma nadherny prsten. Daroval jiho oo,

jeji pritel.

Zarezervoval jsi ty listky? - Ano, UZ jSem  .coooeevenieiiiniiiiccee,

je zarezervoval.

pfisaham

José si poranil levou nohu.

KreV
VZAl ST s
TUZOVA

Hbisemi e———————————

Potvrd’ jim schiizku jesté dnes.

koupimmu, ji
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e P{ij¢i§ mi mobil, prosim? - Ano, ihned ti
ho dam.

e zarezervoval jsem je

o fikam ti

e Smrt si jej odnesla.

e davam ti ho

e Je mi cti Vas poznat, pane.

e pevny

e Nikdy nad nim nemohu vyhrat.

e Udgélal jsi Carlosovi jidlo? - Ano, udélal
jsem mu ho.

o vysvétlit

Dej tuzku tvému otci.

e ptat se

Musis to napravit.
e porota

dali mi to

e Eva je vesela divka, ale dnes se mi zda
trochu smutna.

o Koupil jsi chléb? - Ne, jeste jsem ho
nekoupil.

e Pfisaham ti to.

e Nevidél jsi muj slovnik? - Ne, nevidél
jsem ho.

e [olu predvcirem propustili z prace.
e smutny

e Tteba ma naladu vyjit si s nami.

¢ nekoupil jsem to

e Netikej mu/ji to.

e davam tiji

e pro tuto chvili

e leva noha
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e V této chvili nemam zadné knihy. Pujcil
jsem je Josému.

Stve mé to.

e opravit, opraveny, opravujici

Nechet ti to fict.

e Nesmis si délat starosti bezduvodné.

e Poslal jsi Carlosovi e-mail? - Ano, poslal
jsem mu jej veera.

e Nefikej jim nic.
e davam
e fici tobé

.....

e Juane, a co tvoje Cepice? - José mi ji jeste
nevratil.

e Mauri je trochu nesikovny, vS§echno mu
pada z ruky.

e (Odevzdal jsi zpravu vedoucim? - Ne,
nechci jim ji odevzdat.

e Nemam pozndmky z historie. Minuly
tyden jsem je pijcil Carmen.

e Poslal jsi mi ten dokument? - Ne, jeste
jsem ti ho neposlal.

e netrpélivost

e Rekne§ mi Monicino telefonni &islo? -
Ano, hned ti ho feknu.

e poslal jsem mu, ji

e Moc m¢ to trapi.

e Nikdy bych ji to nerekl.
o lhat

e Das mi svou adresu? - Ano, ihned ti ji
dam.

e dal jsem mu, ji
e nesnasim
e Neposilej mu, ji, jim to.

e Obtézuje mée ten kouf.
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zlomil si
Alvaro spadl a poranil si ruku.
Rekl jsi to nékomu?

Cest

Nemam zadné penize. Dal jsem je své

dcefi.

Nic jsem se ho neptal.

jim

dat

délat si starosti

smrt

Zapomnél jsem zvazit kufr.
Vasnive ji miluje.
naléhavy

Dam ji to. Dam mu to.
zarmutek

Pozvala ho tva sestra.
potvrdit

posilat - neposilej, neposilejte
neposlal jsem ti to

Porota jej shledala vinnym.
tekl bych - fekli by

pozvat

Nikdy jsem ti nelhal.
nevidél jsem to

Netrpé€livé na ni cekame.
Daroval ji rudou ruzi.
Nehodlam ji to fict ted’.
Krev nam nahani strach.
fici mi

klobouk

388



e zranil se

daroval mu, ji

ekl jsi mu, ji

o Koupil jsi Manolovi darek? - Ne, koupim
mu ho jindy.

e skoda

e Zarezervoval jsi v restauraci stil? - Ano,
uz jsem ho zarezervoval.

Vysvétlil jsem jim normy.
e Diam mu to.
e poznamky

e nemotorny

vyhrat
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e fici jemu, fici ji

e poslal jsem ti to

e Vypada to, Ze si Luis zlomil nohu.
e fict - nefikej, nefikejte

e ud¢lal jsem mu, ji

e kouf

e predej mu, ji, jim to

e vazit

e propustit

e Dali ti tvoji rodice penize? - Ano, dali mi
je.

o dej

e rezervoval jsem ji

e Poslal jsi Laufe dopis? - Ano, uz jsem ji
ho poslal.

e Citim k nému velkou nenavist.

e Kde je moje $ala? - Vzala si ji tvoje sestra.

decirselo

se la he enviado

Parece que Luis se ha roto una pierna.
decir - no digas, no diga

se la he hecho

humo

entregarselo

pesar

despedir

. Te han dado el dinero tus padres? - Si,

me lo han dado.

dale
la he reservado

(Le has enviado la carta a Laura? - Si, ya

se la he enviado.

Le tengo mucho odio.

(Donde esta mi bufanda? - Se la ha puesto

tu hermana.
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Chces mi néco rict?
vasen

Lucie ma nadherny prsten. Daroval ji ho

jeji pritel.

Zarezervoval jsi ty listky? - Ano, uz jsem

je zarezervoval.

prisaham

José si poranil levou nohu.

krev

vzal si

rizova

libi se mi

Potvrd’ jim schtizku jesté dnes.
koupim mu, ji

0t wrv

Ptj¢is mi mobil, prosim? - Ano, ihned ti

ho dam.

zarezervoval jsem je

fikam ti

Smrt si jej odnesla.

davam ti ho

Je mi cti Vas poznat, pane.
pevny

Nikdy nad nim nemohu vyhrat.

Udgélal jsi Carlosovi jidlo? - Ano, udélal

jsem mu ho.

vysvétlit

Dej tuzku tvému otci.
ptat se

Musi$ to napravit.
porota

dali mi to

(Quieres decirme algo?
pasion

Lucia tiene un anillo precioso. Se lo ha

regalado su novio.

(Has reservado los billetes? - Si, ya los he

reservado.

juro

José se ha hecho dafio en la pierna

izquierda.

sangre
se la ha puesto

rosa

me apetece

Confirmales la cita aun hoy.
se lo voy a comprar

(Me prestas el movil, por favor? - Si,

ahora mismo te lo doy.

los he reservado

te lo digo

La muerte se lo llevo.

te lo doy

Es un honor conocerlo, sefior.
firme

Nunca puedo ganarle.

(Le has hecho la comida a Carlos? - Si, se

la he hecho.

explicar, explicado, explicando
Dale el lapiz a tu padre.
preguntar

Tienes que arreglarlo.

jurado

me lo han dado
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e Eva je vesela divka, ale dnes se mi zda
trochu smutna.

e Koupil jsi chléb? - Ne, jeste jsem ho
nekoupil.

e Pfisaham ti to.

e Nevidé¢l jsi muj slovnik? - Ne, nevidél
jsem ho.

e [ olu pfedvcirem propustili z prace.

e smutny

e Ttfeba ma naladu vyjit si s nami.
¢ nekoupil jsem to

o Neftikej mu/ji to.

e davam ti ji

e pro tuto chvili

e leva noha

e V této chvili nemam zadné knihy. Pa;jcil
jsem je Josému.

Stve mé to.

e opravit, opraveny, opravujici

Nechei ti to Fict.

e Nesmis si délat starosti bezduvodné.

e Poslal jsi Carlosovi e-mail? - Ano, poslal
jsem mu jej veera.

e Nefikej jim nic.
e davam
e fici tobé

nevratil.

e Mauri je trochu neSikovny, vS§echno mu
pada z ruky.

e (Odevzdal jsi zpravu vedoucim? - Ne,
nechci jim ji odevzdat.

e Nemam poznamky z historie. Minuly
tyden jsem je pijcil Carmen.

e Eva es una chica alegre pero hoy la
encuentro un poco triste.

e ;Has comprado el pan? - No, no lo he
comprado aun.

e Te lo juro.

e ;/No has visto mi diccionario? - No, no lo
he visto.

e A Lola la despidieron de su trabajo
anteayer.

e triste
e Seguramente le apetece salir con nosotros.

e 1o lo he comprado

No se lo digas.

te la doy
e por ¢l momento
e la pierna izquierda

¢ Por el momento no tengo ningun libro. Se
los he prestado a José. .

e Me da lastima.

e arreglar, arreglado, arreglando

No quiero decirtelo.

No te debes preocupar por nada.

e ;Has enviado a Carlos el correo? - Si, se lo
envié ayer.

No les digas nada.
e doy
e decirtelo

e Juan, ;y tu gorro? - José no me lo ha
devuelto atn.

e Mauri es un poco torpe, se le cae todo de
las manos.

e ;Les has entregado el informe a los jefes?
- No, no quiero entregarselo.

e No tengo los apuntes de historia. Se los
presté la semana pasada a Carmen.
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Poslal jsi mi ten dokument? - Ne, jeste

jsem ti ho neposlal.

netrpélivost

Reknes mi Monicéino telefonni ¢islo? -

Ano, hned ti ho feknu.

poslal jsem mu, ji

Moc m¢ to trapi.

Nikdy bych ji to nefekl.
lhat

Das mi svou adresu? - Ano, ihned ti ji

dam.

dal jsem mu, ji
nesnasim

Neposilej mu, ji, jim to.
Obtézuje mé ten kout.
zlomil si

Alvaro spadl a poranil si ruku.

Rekl jsi to nékomu?
Cest

Nemam zadné penize. Dal jsem je své

dcefi.

Nic jsem se ho neptal.

jim

dat

delat si starosti

smrt

Zapomn¢l jsem zvazit kufr.
Vasnive ji miluje.
naléhavy

Dam ji to. Dam mu to.
zarmutek

Pozvala ho tva sestra.

e ;Me has enviado el documento? - No, atin
no te lo he enviado.

e impaciencia

e /Me vas a decir el nimero de teléfono de
Monica? - Si, ahora te lo digo.

e se lo envié
e Me da mucha pena.

Nunca se lo diria.

e mentir

e ;Me das tu direccion? - Si, ahora mismo te
la doy.

e se lo he dado

e odio

¢ No se lo envies.

e Me molesta el humo.

se ha roto

e Alvaro se ha caido y se ha hecho dafio en
un brazo.

e ;Se lo has dicho a alguien?
e honor

¢ No tengo ningun dinero. Se lo he dado a
mi hija.

No le he preguntado nada.

o les

e dar, dado, dando

e preocuparse

e muerte

e Se me ha olvidado pesar la maleta.
e La quiere con mucha pasion.

e urgente

e Yo se lo doy.

e pena

e [ e ha invitado tu hermana.
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potvrdit

posilat - neposilej, neposilejte
neposlal jsem ti to

Porota jej shledala vinnym.

fekl bych - fekli by

pozvat

Nikdy jsem ti nelhal.
nevidél jsem to
Netrpé€livé na ni cekame.
Daroval ji rudou ruzi.
Nehodlam ji to fict ted’.
Krev nam nahani strach.
fici mi

klobouk

zranil se

daroval mu, ji

tekl jsi mu, ji

Koupil jsi Manolovi darek? - Ne, koupim

mu ho jindy.

skoda

Zarezervoval jsi v restauraci stl? - Ano,

uz jsem ho zarezervoval.

Vysvétlil jsem jim normy.
Dam mu to.

poznamky

nemotorny

vyhrat

confirmar

enviar - no envies, no envie

no te lo he enviado

El jurado lo ha encontrado culpable.

decir - diria, dirias, diria, diriamos, diriais,

dirian

invitar, invitado, invitando
No te he mentido nunca.
no lo he visto

La esperamos con impaciencia.
Le regal6 una rosa roja.
No pienso decirselo ahora.
Nos da miedo la sangre.
decirme

go1TO0

se ha hecho dafio

se lo ha regalado

se lo has dicho

(Le has comprado el regalo a Manolo? -

No, se lo voy a comprar otro dia.

lastima

(Has reservado la mesa en el restaurante? -

Si, ya la he reservado.

Les he explicado las normas.
Se lo voy a dar a él.

apuntes

torpe

ganar, ganado, ganando
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049 Lekce 09 sloveso ESTAR slovni zasoba poslouchejte!

informe

estar de mal humor
equivocada

listos

estas

tengo que sentarme
contra

enfermo

abierto

enamorado

ropa

contenta

escritorio

nublado

tranquilo

soleado

idiotas

oficina de reclamaciones
enfadados

a lo mejor

ey

asustada

S0SO

enfadado

maleta

Irak

taza de té

ocupado

interesado

justo

zprava

byt ve Spatné naladé
zmylena
ptipraveni

tyto

musim si sednout
proti

nemocny

otevieny
zamilovany
obleceni
spokojena

stul

zatazeno

klidny

slunecny

idioti

kancelat reklamaci
naStvani
pravdépodobné, mozna
hej

vydésena
nevyrazny
naStvany

kufr

Irak

Salek caje
zaneprazdnén

mit zajem

hned
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chimenea
medio
soldado

loca

pueblo
original

en contra
casado
dispuesto
nivel

humor
arboles
completamente
caja

harto
nervioso
calma
prision
distancia

sala

gafas
resultados
preocupada
estar a cargo
nerviosa
sobre
departamento
tiene mala cara

tumba

krb
prostiedek
vojak
blazniva
vesnice
original

proti

zenaty
ochotny
uroven
nalada
stromy

uplné

box, krabice
naStvany
nervozni

klid

vézeni
vzdalenost
obyvaci pokoj
bryle
vysledky
ustarana

byt zodpovédny
nervozni

0, na
oddéleni
vypada Spatné

hrobka
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050 Lekce 09 sloveso ESTAR slovni zasoba prelozte!

nalada

vzdalenost
ochotny

kancelaf reklamaci
uroven

nervozni

byt ve Spatné naladé
stul

vydésena

klidny

prostiedek

krb

tyto

zamilovany
nervozni

idioti

nevyrazny

bryle
pravdépodobné, mozna
musim si sednout
veézeni

vypada Spatné
oddé¢leni

0, na

byt zodpovédny
blazniva

nemocny

Salek Caje

kufr

ustarana

humor

distancia

dispuesto

oficina de reclamaciones
nivel

nervioso

estar de mal humor
escritorio

asustada

tranquilo

medio

chimenea

estas

enamorado
nerviosa

idiotas

S0SO

gafas

a lo mejor

tengo que sentarme
prision

tiene mala cara
departamento
sobre

estar a cargo

loca

enfermo

taza de té

maleta

preocupada
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nastvany
original
obleceni
zaneprazdnén
proti

proti
vesnice
obyvaci pokoj
slune¢ny
otevieny
hned
stromy

box, krabice
klid
zmylena
Zenaty

hej

zatazeno
naStvani
vysledky
zprava
spokojena
Irak
ptipraveni
uplné

mit zédjem
vojak
naStvany

hrobka

enfadado
original
ropa
ocupado
en contra
contra
pueblo
sala
soleado
abierto
justo
arboles
caja
calma
equivocada
casado

ey
nublado
enfadados
resultados
informe
contenta
Irak

listos
completamente
interesado
soldado
harto

tumba
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051 Lekce 09 sloveso ESTAR vysvetleni!

Ve $panélsting existuji 3 zplisoby, jak vyjadrit ceské sloveso byt. Prvnim a zakladnim slovesem,
které znamena byt je sloveso ser, kterému jsme se jiz vénovali. Nyni se budeme zabyvat
slovesem estar. Sloveso estar se fadi mezi slovesa nepravidelna. Tteti sloveso, které vyjadiuje

byt je sloveso haber pouzivané nejcastéji ve tvaru hay.

Estar-byt

Yo estoy jajsem

T estas ty jsi

El esta on je

Ella esta ona je
nosotros/as estamos my jsme
vosotros/as estais vy jste
ellos estin oni jsou
.Como estas? Jak se mas?
Estoy bien. Mam se dobre.
Estamos en casa. Jsme doma.

Zapor tvofime pomoci NO pied slovesem.

Ellos no estan en Praga. Nejsou v Praze.
Otazku tvofime zménou intonace
Estas enamorado? Jsi zamilovany?

Ella esta enferma? Je nemocna?

Kdy se pouziva sloveso ESTAR:

1. pti vyjadieni k urceni polohy, umisténi konkrétni osoby, véci nebo mista:
Pomoci tohoto slovesa se ptame, kde se néco nebo nékdo nachazi a odpovidame na tuto otazku.

Estar se Casto poji s pfedlozkou en.

;Donde esta Ostrava? Kde je Ostrava?

Ostrava esta en la RepublicaCheca. Ostrava je v Ceské republice.
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;Donde esta tu casa? Kde je tvij dim?

Mi casa esta en Galicia. Muj diim je v Galicii.
Santander esta en el norte. Santander je na severu.
Esta en casa de su amigo. Je u kamarada.

2. pii vyjadieni docasnych vlastnosti, pfechodnych stavi (naptiklad kdyz je nékdo nemocny,

naStvany, nebo se ma dobfe).

.Como estas? Jak se mas?
Estoy bien. Mam se dobfe.
Estas enfermo. Jsi nemocny.
Estoy enamorado. Jsem zamilovany.
Estamos tristes. Jsme smutni.

3. Zvlastnim ptipadem jsou vazby slovesa estar s predlozkou de a podstatnym jménem bez

¢lenu.

estar de vacaciones byt na prazdninach

Estamos de vacaciones en Espaiia. Jsme na prazdninach veSpanélsku
estar de visita byt na navstéve

Estan de visita en Praga. Jsou na navstéve v Praze.

Sloveso estar a ser ve spojeni s pfidavnym jménem:

Sloveso ser vyjadiuje trvalé a neménné vlastnosti, narozdil od slovesa estar, které vyjadiuje
pfechodné stavy. To plati i pro spojeni téchto sloves s pfidavnymi jmény. Nékterd ptidavna
jména se pozivaji spise se slovesem ser, jiné naopak se slovesem estar. Kromé¢ toho, ale existuji

i pfidavna jména, ktera se daji pouzit s obéma slovesy, ale s jinym vyznamem.

Piidavna jména, ktera se pouzivaji se slovesem ser

Soy bajo. Jsem maly.

Somos altos. Jsme vysoci.

Mi tia es pobre. Moje teta je chuda.

Ella no es gorda. Ona nenti tlusta.

Mi amigo es soltero. Muyj kamarad je svobodny.
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Piidavna jména. kterd se pouzivaji se slovesem estar

Hoy estoy cansado.

Mi padre esta contento.

Mi hermano esta enamorado.
Mi abuela no esta enferma.

Estoy casada.

Piidavna jména. kterd se pouzivaji se slovesem ser i estar, ale jinym vyznamem.

Dnes jsem unaveny.

Muyj otec je spokojeny.

Muj bratr je zamilovany.
Moje babicka neni nemocna.

Jsem vdana.

El es malo.
El esta malo.
Soy triste.
Estoy triste.
Somos listos.

Estamos listos.

On je zly (povahou)
On je nemocny.

Jsem smutna (povahou)
Jsem smutna (aktualn¢)
Jsme chytii.

Jsme pfipraveni.
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052 Lekce 09 sloveso ESTAR procvicovaci véty poslouchejte!

e Juan tiene mala cara, creo que esta
enfermo.

o Esta dispuesto a ayudarte.
e Esta contra la pared.

e El polideportivo esta justo al lado de mi
casa.

e ;Por qué estas preocupada?

e El mundo esta lleno de idiotas.
e Luis esta en prision.

e El mar esta en calma.

¢ Lucia esta muy contenta.

e Manolo estda muy enamorado de Elena,
pero no se lo digas.

e [ os zapatos estan en el departamento de
abajo.

e ;A qué distancia esta tu casa?

e David esta nervioso porque tiene mucho
trabajo.

e ;Por qué estas asustada?

o Esta en la sala de estar.

e ;Alguien sabe donde estan mis gafas?
o José esta de mal humor hoy.

o Estas maletas no son nuestras.

o Estas cajas estan vacias .

e Hoy esta soleado.

e Mi pueblo no esta lejos de aqui.

e Ya estan los resultados del examen.
o El teléfono esta en la caja.

e ;Por qué estas tan nerviosa?

e Mi cuarto esta lleno de cosas.

e Barcelona esta al nivel del mar.

e Maria estd un poco loca.

Juan nevypada dobte, myslim, Ze je

nemocny.

Je ochoten ti pomoci.
Je naproti zdi.

Sportovni areal je ptimo vedle mého

domu.

Proc jsi ustarana?

Svét je plny idioti.

Luis je ve vézeni.

Mote je klidné.

Lucia je velmi spokojena.

Manolo je velmi zamilovany do Eleny, ale

netike;j ji to.

Boty jsou v oddéleni nize.

V jaké vzdalenosti je tviij dim?

David je nervozni, protoze ma moc prace.

Proc jsi vydésena?

Je v obyvacim pokoji.

Vi n¢kdo, kde jsou moje bryle?
José ma dnes Spatnou naladu.
Tyto kufry nejsou nase.

Tyhle krabice jsou prazdné.
Dnes je slune¢no.

Moje vesnice neni daleko odsud.
Uz jsou vysledky zkousky.
Telefon je v té budce.

Pro¢ jsi tak nervozni?

Mij pokoj je plny véci.
Barcelona je na irovni mofe.

Maria je trochu blazniva.
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e La pelicula esta en version original.

o Ella esta a cargo de la cocina.

o Adrian esta muy interesado en el coche.
e Aqui esta el informe de la reunion.

e El jueves esta en el medio de la semana.
¢ A lo mejor no esta en casa.

e Mario esta casado.

o [rak esta en Asia.

e Ey! ;(Esta bien?

¢ David esta de soldado en Irak.

o ;Estas seguro? Completamente.

o Esta comida estd muy sosa. Le falta sal.

e Estoy cansado, voy a tomar una taza de
café.

e Todavia no estamos listos.
e Estoy harto de estudiar.

e Mis padres estan enfadados conmigo.
(Qué debo hacer?

e Hoy esta nublado.

e ,Estas enfadado conmigo? - No, no estoy
enfadado contigo.

e [achimenea esta en el rincon del salon.
e Estoy de buen humor.
e [uis estd muy enfermo.

e Todas las mesas estan ocupadas, solo la
mesa del fondo esta libre.

e E] coche esta abierto.

e ;Estas nervioso? - No, estoy muy
tranquilo.

e Creo que estas equivocada, Paula.
e Estoy en contra.
o El cuchillo esta sobre la mesa.

e Laropa esta limpia.

e Film je v plivodni verzi

¢ Ona ma na starost kuchyni.

o Adrian se velmi zajima o ten viz.
e Tady je zprava ze schtizky.

e Ctvrtek je uprostied tydne.

e Mozna neni doma.

e Mario je Zenaty.

o Irdk je v Asii.

¢ Hej, jste v poradku?

¢ David je vojak v Irdku.

e Jsi si jisty? Naprosto.

e Tohle jidlo je velmi mdlé. Chybi mu stl.

¢ Jsem unaveny, dam si Salek kavy.

e Stale nejsme pfipraveni.
e Mam dost studovani.

e Moji rodice se na mé zlobi? Co mam
délat?

e Dnes je zatazeno.

e Zlobis se na mé? - Ne, nezlobim se na
tebe.

e Krb je v rohu obyvaciho pokoje.
e Mam dobrou naladu.
e Luis je velice nemocny

e Vsechny stoly jsou obsazeny, pouze sttl
vzadu je volny.

e Auto je oteviené.

e Jsinervozni? - Ne, jsem tplné klidny.

Myslim, ze se mylis, Paulo.

Jsem proti.

e Nz je na stole.

Pradlo je Cisté.
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El bosque esta lleno de arboles.

Tu ordenador esta en el escritorio.

Tengo que sentarme, estoy mareado.
(Donde esta la oficina de reclamaciones?

Aqui esta la tumba de mi abuelo.

Les je plny stromu.

Tvij pocitac je na psacim stole.
Musim si sednout, to¢i se mi hlava.
Kde je oddéleni reklamaci?

Tady je hrobka mého dédecka.

053 Lekce 09 sloveso ESTAR procvicovaci véty prelozte!

Telefon je v té budce.

Tyhle krabice jsou prazdné.

Jsi nervozni? - Ne, jsem uplné klidny.

Jsem proti.

Auto je oteviené.

Lucia je velmi spokojena.
Proc jsi ustarana?

Stale nejsme pfipraveni.
Les je plny stromt.

Muj pokoj je plny véci.
Kde je oddéleni reklamaci?
Mam dost studovani.
Myslim, Ze se mylis, Paulo.
Proc jsi tak nervézni?

Pro¢ jsi vydésena?

Mote je klidné.

Jsi si jisty? Naprosto.

Boty jsou v oddéleni nize.

Ctvrtek je uprostfed tydne.

Jsem unaveny, dam si Salek kavy.

V jaké vzdalenosti je tvij dim?

Maria je trochu blazniva.

El teléfono esta en la caja.
Estas cajas estan vacias .

(Estas nervioso? - No, estoy muy

tranquilo.

Estoy en contra.

El coche esta abierto.

Lucia estd muy contenta.

(Por qué estas preocupada?
Todavia no estamos listos.

El bosque esta lleno de arboles.
Mi cuarto esta lleno de cosas.
(Donde esté la oficina de reclamaciones?
Estoy harto de estudiar.

Creo que estas equivocada, Paula.
(Por qué estas tan nerviosa?

(Por qué estas asustada?

El mar esta en calma.

(Estas seguro? Completamente.

Los zapatos estan en el departamento de

abajo.

El jueves esta en el medio de la semana.

Estoy cansado, voy a tomar una taza de

café.

(A qué distancia esta tu casa?

Maria esta un poco loca.
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e Barcelona je na Grovni mofte.

¢ Ona ma na starost kuchyni.

e Adrian se velmi zajima o ten viz.
e David je vojak v Irdku.

e Vi n¢kdo, kde jsou moje bryle?

e Mozna neni doma.

e Tyto kufry nejsou nase.

e Tohle jidlo je velmi mdlé. Chybi mu sul.

e David je nervozni, protoze ma moc prace.

o Uz jsou vysledky zkousky.
e Hej, jste v poradku?

e Svét je plny idiotd.

e Mario je Zenaty.

e Moji rodic¢e se na me¢ zlobi? Co mam
délat?

e Dnes je zatazeno.
e Mam dobrou naladu.
e Luis je velice nemocny

e Zlobis se na mé? - Ne, nezlobim se na
tebe.

e Sportovni aredl je ptimo vedle mého
domu.

e Krb je v rohu obyvaciho pokoje.
e Film je v plivodni verzi
e Je v obyvacim pokoji.

e Musim si sednout, to¢i se mi hlava.

Pradlo je Cisté.

e Vsechny stoly jsou obsazeny, pouze stiil
vzadu je volny.

e José ma dnes Spatnou naladu.

e Moje vesnice neni daleko odsud.

e Barcelona esta al nivel del mar.

o Ella esta a cargo de la cocina.

e Adrian esta muy interesado en el coche.
¢ David est4 de soldado en Irak.

e ;Alguien sabe donde estan mis gafas?

¢ A lo mejor no esta en casa.

e Estas maletas no son nuestras.

e Esta comida estd muy sosa. Le falta sal.

e David esta nervioso porque tiene mucho
trabajo.

e Ya estan los resultados del examen.

iEy! (Esta bien?
e El mundo esta lleno de idiotas.
e Mario esta casado.

e Mis padres estan enfadados conmigo.
(Qué debo hacer?

¢ Hoy esta nublado.
e Estoy de buen humor.
e Luis estd muy enfermo.

e ,Estas enfadado conmigo? - No, no estoy
enfadado contigo.

e El polideportivo esta justo al lado de mi
casa.

e [a chimenea esta en el rincon del salon.

La pelicula esta en version original.

Esta en la sala de estar.

e Tengo que sentarme, estoy mareado.
e Laropa esta limpia.

e Todas las mesas estan ocupadas, solo la
mesa del fondo esta libre.

e José esta de mal humor hoy.

e Mi pueblo no esta lejos de aqui.
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Juan nevypada dobfte, myslim, Ze je

nemocny.

Tvij pocitac je na psacim stole.
Je ochoten ti pomoci.

Dnes je slunecno.

Nz je na stole.

Luis je ve vézeni.

Tady je zprava ze schizky.

Irék je v Asii.

Manolo je velmi zamilovany do Eleny, ale

netikej ji to.

Je naproti zdi.

Tady je hrobka mého dédecka.

e Juan tiene mala cara, creo que esta

enfermo.

e Tu ordenador esta en el escritorio.

o Esta dispuesto a ayudarte.
e Hoy esta soleado.
e El cuchillo esta sobre la mesa.

e Luis esta en prision.

e Aqui esta el informe de la reunion.

e Jrak estd en Asia.

e Manolo esta muy enamorado de Elena,

pero no se lo digas.
e Esta contra la pared.

e Aqui esta la tumba de mi abuelo.

054.00 Lekce 09 sloveso ESTAR Spanélsky poslech!

Tu ordenador esta en el escritorio.

La chimenea esta en el rincon del salon.

Mario esta casado.

Mi cuarto esta lleno de cosas.

Ya estan los resultados del examen.
Estoy en contra.

Estoy de buen humor.

Adrian esta muy interesado en el coche.

Luis esta muy enfermo.

(Estas enfadado conmigo? - No, no estoy

enfadado contigo.

e Todas las mesas estan ocupadas, solo la

mesa del fondo esta libre.

¢ El polideportivo esta justo al lado de mi

casa.

Creo que estas equivocada, Paula.
A lo mejor no esté en casa.

iEy! (Esta bien?

e Tvij pocitac je na psacim stole.

e Krb je v rohu obyvaciho pokoje.
e Mario je Zenaty.

e Mij pokoj je plny véci.

e Uz jsou vysledky zkousky.

e Jsem proti.

e Mam dobrou naladu.

o Adrian se velmi zajima o ten viz.

e Luis je velice nemocny

e Zlobis se na mé&? - Ne, nezlobim se na

tebe.

e Vsechny stoly jsou obsazeny, pouze stul

vzadu je volny.

e Sportovni areal je pfimo vedle mého

domu.
e Myslim, ze se mylis, Paulo.
e MozZna neni doma.

¢ Hej, jste v poradku?
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Hoy esta nublado.

LA qué distancia esta tu casa?

El mar esta en calma.

David esta de soldado en Irak.

La ropa esta limpia.

Esté en la sala de estar.

(Donde esta la oficina de reclamaciones?
Aqui esta el informe de la reunion.

Esta dispuesto a ayudarte.

Todavia no estamos listos.

Mis padres estan enfadados conmigo.

(Qué debo hacer?

Mi pueblo no esta lejos de aqui.
Lucia estd muy contenta.

Luis esta en prision.

El teléfono esta en la caja.

(Alguien sabe donde estan mis gafas?
Estas cajas estan vacias .

José esta de mal humor hoy.

Manolo estd muy enamorado de Elena,

pero no se lo digas.

David esta nervioso porque tiene mucho

trabajo.

Esta contra la pared.

(Estas seguro? Completamente.
Ella esta a cargo de la cocina.
Estoy harto de estudiar.
Barcelona esta al nivel del mar.

(Estas nervioso? - No, estoy muy

tranquilo.

El coche esta abierto.
Estas maletas no son nuestras.

(Por qué estas asustada?

Dnes je zatazeno.

V jaké vzdalenosti je tviij dim?
Mote je klidné.

David je vojak v Irdku.

Pradlo je cisté.

Je v obyvacim pokoji.

Kde je oddéleni reklamaci?
Tady je zprava ze schizky.

Je ochoten ti pomoci.

Stale nejsme piipraveni.

Moji rodi¢e se na mé zlobi? Co mam

délat?

Moje vesnice neni daleko odsud.
Lucia je velmi spokojena.

Luis je ve vézeni.

Telefon je v té budce.

Vi nékdo, kde jsou moje bryle?
Tyhle krabice jsou prazdné.

José ma dnes Spatnou naladu.

Manolo je velmi zamilovany do Eleny, ale

netike;j ji to.

David je nervozni, protoze ma moc prace.

Je naproti zdi.

Jsi si jisty? Naprosto.

Ona ma na starost kuchyni.
Mam dost studovani.
Barcelona je na tirovni mofte.

Jsi nervozni? - Ne, jsem uplné klidny.

Auto je oteviené.
Tyto kufry nejsou nase.

Pro¢ jsi vydésena?
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Tengo que sentarme, estoy mareado.
Irak esta en Asia.

El cuchillo esta sobre la mesa.

El jueves esta en el medio de la semana.

Juan tiene mala cara, creo que esta

enfermo.

Estoy cansado, voy a tomar una taza de

café.

(Por qué estas tan nerviosa?

La pelicula estd en version original.
El bosque esta lleno de arboles.

El mundo esté lleno de idiotas.
Maria esta un poco loca.

Hoy esta soleado.

Los zapatos estan en el departamento de

abajo.

Esta comida estd muy sosa. Le falta sal.
(Por qué estas preocupada?

Aqui esta la tumba de mi abuelo.

e Musim si sednout, to¢i se mi hlava.

Irak je v Asii.

e Nz je na stole.

Ctvrtek je uprostfed tydne.

e Juan nevypada dobie, myslim, Ze je
nemocny.

¢ Jsem unaveny, dam si Salek kavy.

e Proc jsi tak nervozni?

¢ Film je v ptivodni verzi
e Les je plny stromt.

e Svét je plny idioti.

e Maria je trochu blazniva.
e Dnes je slunecno.

¢ Boty jsou v oddé¢leni nize.

e Tohle jidlo je velmi mdlé. Chybi mu stl.
e Proc jsi ustarana?

e Tady je hrobka mého dédecka.
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a lo mejor abierto arboles
asustada caja calma
estar a cargo casado completamente
contenta contra departamento
dispuesto distancia en contra
enamorado enfadado enfadados
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stromy otevieny pravdépodobn¢, mozna

klid box, krabice vydésena

uplné zenaty byt zodpoveédny
oddéleni proti spokojena

proti vzdalenost ochotny
nasStvani nastvany zamilovany

S
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enfermo equivocada escritorio
estar de mal humor estas ey
gafas harto humor
chimenea idiotas informe
interesado Irak justo
listos loca maleta
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stul zmylena nemocny
hej tyto byt ve $patné naladé
nalada nastvany bryle
zprava idioti krb
hned Irdk mit zdjem
kufr blazniva ptipraveni
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medio

nerviosa

nervioso
nivel nublado ocupado
oficina de reclamaciones original preocupada
prision pueblo resultados
ropa sala sobre
soldado soleado S0S0

N
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nervozni nervozni prostiedek
zaneprazdnén zatazeno uroven
ustarana original kancelat reklamaci
vysledky vesnice vézeni
0, na obyvaci pokoj obleceni
nevyrazny slune¢ny vojak

N
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taza de té

tengo que sentarme

tiene mala cara

tranquilo

tumba

A lo mejor no esté en casa.

El coche esta abierto.

El bosque esta lleno de
arboles.

(Por qué estas asustada?

El teléfono esta en la caja.

El mar esta en calma.

Ella esta a cargo de la
cocina.

Mario esta casado.

(Estas seguro?
Completamente.

Lucia estd muy contenta.

Esta contra la pared.

Mi cuarto esta lleno de
cosas.

Los zapatos estan en el
departamento de abajo.

N
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vypada Spatné

musim si sednout

Salek Caje

Mozna neni doma.

hrobka

klidny

Pro¢ jsi vydésena?

Les je plny stromi.

Auto je oteviené.

Ona ma na starost kuchyni.

Mote je klidné.

Telefon je v té budce.

Lucia je velmi spokojena.

Jsi si jisty? Naprosto.

Mario je Zenaty.

Boty jsou v oddé€leni nize.

Muj pokoj je plny véci.

Je naproti zdi.
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Esta dispuesto a ayudarte.

Manolo esta muy enamorado
de Elena, pero no se lo digas.

Luis esta muy enfermo.

José esta de mal humor hoy.

(Alguien sabe donde estan
mis gafas?

La chimenea esta en el
rincon del salon.

(A qué distancia esta tu
casa?

(Estas enfadado conmigo? -
No, no estoy enfadado
contigo.

Creo que estés equivocada,

Paula.

Estas cajas estan vacias .

Estoy harto de estudiar.

El mundo esta lleno de
idiotas.

Estoy en contra.

Mis padres estan enfadados
conmigo. ;Qué debo hacer?

Tu ordenador esta en el
escritorio.

iEy! (Esta bien?

Estoy de buen humor.

Aqui esta el informe de la
reunion.
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Jsem proti.

Moji rodice se na m¢ zlobi?
Co mam d¢lat?

Tvij pocitac je na psacim

stole.

Hej, jste v poradku?

Mam dobrou naladu.

Tady je zprava ze schizky.

V jaké vzdalenosti je tvij
dim?

Zlobi$ se na mé? - Ne,
nezlobim se na tebe.

Myslim, ze se mylis, Paulo.

Tyhle krabice jsou prazdné.

Mam dost studovani.

Svét je plny idiotd.

Je ochoten ti pomoci.

Manolo je velmi zamilovany
do Eleny, ale neftikej ji to.

Luis je velice nemocny

José ma dnes Spatnou
naladu.

Vi nékdo, kde jsou moje
bryle?

Krb je v rohu obyvaciho
pokoje.



Adrian estd muy interesado
en el coche.

Todavia no estamos listos.

El jueves esta en el medio de
la semana.

Barcelona esta al nivel del
mar.

(Donde esta la oficina de
reclamaciones?

Luis esta en prision.

Irak esta en Asia.

Maria esta un poco loca.

(Por qué estas tan nerviosa?

Hoy esta nublado.

La pelicula esta en version
original.

Mi pueblo no esta lejos de
aqui.

El polideportivo esta justo al
lado de mi casa.

Estas maletas no son
nuestras.

David esta nervioso porque
tiene mucho trabajo.

Todas las mesas estan
ocupadas, s6lo la mesa del
fondo esta libre.

(Por qué estas preocupada?

Ya estan los resultados del
examen.
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Sportovni areal je ptimo
vedle mého domu.

Tyto kufry nejsou nase.

David je nervozni, protoze
ma moc prace.

Vsechny stoly jsou
obsazeny, pouze stil vzadu
je volny.

Pro¢ jsi ustarana?

Uz jsou vysledky zkousky.

Irék je v Asii.

Maria je trochu blazniva.

Pro¢ jsi tak nervozni?

Dnes je zatazeno.

Film je v ptivodni verzi

Moje vesnice neni daleko
odsud.

Adrian se velmi zajima o ten

vuz.

Stale nejsme pfipraveni.

Ctvrtek je uprostied tydne.

Barcelona je na irovni mofe.

Kde je oddéleni reklamaci?

Luis je ve vézeni.
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La ropa esté limpia.

Esta en la sala de estar.

El cuchillo esta sobre la
mesa.

David esta de soldado en
Irak.

Hoy esta soleado.

Le falta sal.

Esta comida esta muy sosa.

Estoy cansado, voy a tomar
una taza de café.

Tengo que sentarme, estoy
mareado.

Juan tiene mala cara, creo
que esta enfermo.

(Estas nervioso? - No, estoy
muy tranquilo.

Aqui esta la tumba de mi
abuelo.

N
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Niz je na stole.

Je v obyvacim pokoji.

Pradlo je ¢isté.

Tohle jidlo je velmi mdlé.

Dnes je slunecno.

David je vojak v Iraku.

Chybi mu stl.
Juan nevypada dobte, Musim si sednout, to¢i se mi | Jsem unaveny, dam si Salek
myslim, Ze je nemocny. hlava. kavy.
i Tady je hrobka mého Jsi nervozni? - Ne, jsem
dedecka. uplné klidny.
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054.02 Lekce 09 sloveso ESTAR test

arovell.
zenaty s
Auto je oteviené.

Kufr s

Twviij pocitac je na psacim stole.
He;j, jste v poradku?

Juan nevypada dobfte, myslim, Ze je

nemocny.

bryle
obyvaci pokoj]
nalada

Sportovni aredl je pfimo vedle mého e

domu.

oddleni e

idioti

byt ve Spatné naladé

Salek Caje
Klid e
hned e

Jsi si jisty? Naprosto.
Tady je hrobka mého dédecka.

Boty jsou v oddéleni nize.

USLATANA s

Dnes je sluneno.

David je vojak v Iraku.

VEZENT e

hrobka s

Tyto kufry nejsou nase.
Tyhle krabice jsou prazdné.

Kde je oddéleni reklamaci?

NEIVOZNL e
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Jsemproti.
Mam dobrou naladu. s
ProC jsi ustarana?
slunedny
prostiedek
Krb
Mario je Zenaty. e
Je vobyvacim poKoji. s
Jsem unaveny, dam si $4lek KAvy.
ZPTAVA e
NEVYTAZNY e
Vinékdo, kde jsou moje bryle?
Maria je trochu blazniva.
origindl
Moje vesnice neni daleko odsud.
SITOMLY e
VydESena
zmylend
NErvOZIL
Luisje ve v€zeni.
PIOti
Svétje plny idiotll.
boX, KrabiCe e e e
OtEVIENY
obleCeni
hej
VOJAK
VZAALENOSt e
NASIVANT e e e
David je nervdzni, protoze mMa MOC PIrACE.  «woevvrverueiniiiiiiiiniiiieeiec e

Dnes je zataZeno. e
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e pravdépodobné, mozna
e naStvany

e Film je v ptivodni verzi
o Irdk je v Asii.

e Mote je klidné.

e Vsechny stoly jsou obsazeny, pouze stil
vzadu je volny.

e Zlobi$ se na mé? - Ne, nezlobim se na
tebe.

e Pradlo je Cisté.

e NUz je na stole.

e Ctvrtek je uprostied tydne.

® nemocny

e blazniva

e zatazeno

e Lucia je velmi spokojena.

e Proc jsi tak nervozni?

¢ Ona ma na starost kuchyni.

e Je naproti zdi.

e Uplné

e vesnice

e klidny

e V jaké vzdalenosti je tvlij dim?
e 0,na

e Musim si sednout, to¢i se mi hlava.
e tyto

o Stale nejsme pripraveni.

e Luis je velice nemocny

e Adridn se velmi zajima o ten viz.
e proti

e zamilovany

¢ Barcelona je na urovni mote.
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Mozna neni doma.
Mam dost studovani.
sttl

musim si sednout

Les je plny stromt.
Muj pokoj je plny véci.
Tohle jidlo je velmi mdl¢. Chybi mu sil.
Je ochoten ti pomoci.
kancelar reklamaci
naStvany

vysledky

ptipraveni

vypada Spatné

byt zodpovédny
spokojena

Manolo je velmi zamilovany do Eleny, ale

netike;j ji to.

Krb je v rohu obyvaciho pokoje.
Telefon je v té budce.

Moji rodice se na me zlobi? Co mam

délat?

José ma dnes Spatnou naladu.

Uz jsou vysledky zkousky.

ochotny

Tady je zprava ze schiizky.
zaneprazdnén

Irak

Myslim, ze se mylis, Paulo.

mit zéjem

Jsi nervozni? - Ne, jsem uplné klidny.

Pro¢ jsi vydésena?
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uroven

Zenaty

Auto je oteviené.

kufr

Twviij pocitac je na psacim stole.
He;j, jste v poradku?

Juan nevypada dobfte, myslim, Ze je

nemocny.

bryle
obyvaci pokoj
nalada

Sportovni aredl je ptimo vedle mého

domu.

oddé¢leni

idioti

byt ve Spatné naladé

Salek Caje

klid

hned

Jsi si jisty? Naprosto.

Tady je hrobka mého dédecka.

Boty jsou v oddéleni nize.

ustarana

Dnes je slunec¢no.

David je vojak v Iraku.
vézeni

hrobka

Tyto kufry nejsou nase.
Tyhle krabice jsou prazdné.

Kde je oddéleni reklamaci?

e nivel

e casado

e El coche esta abierto.

e maleta

e Tu ordenador esta en el escritorio.
e iEy! ;Esta bien?

e Juan tiene mala cara, creo que esta
enfermo.

e gafas
e sala
e humor

e El polideportivo esta justo al lado de mi
casa.

e departamento

1diotas

estar de mal humor

taza de té

e calma

e justo

(Estas seguro? Completamente.

Aqui esta la tumba de mi abuelo.

e Los zapatos estan en el departamento de
abajo.

e preocupada

¢ Hoy esta soleado.

e David esta de soldado en Irak.
e prision

e tumba

e Estas maletas no son nuestras.
e Estas cajas estan vacias .

e ;Donde esta la oficina de reclamaciones?
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nervozni

Jsem proti.

Mam dobrou naladu.
Pro¢ jsi ustarana?
slune¢ny

prostiedek

krb

Mario je Zenaty.

Je v obyvacim pokoji.

Jsem unaveny, dam si Salek kavy.

zpréva

nevyrazny

Vi n¢kdo, kde jsou moje bryle?
Maria je trochu blazniva.
original

Moje vesnice neni daleko odsud.
stromy

vydésena

zmylena

nervozni

Luis je ve vézeni.

proti

Svét je plny idiotl.

box, krabice

otevieny

obleceni

hej

vojak

vzdalenost

naStvani

nervioso

Estoy en contra.

Estoy de buen humor.

(Por qué estas preocupada?
soleado

medio

chimenea

Mario esta casado.

Esta en la sala de estar.

Estoy cansado, voy a tomar una taza de

café.

informe

S0SO

(Alguien sabe donde estan mis gafas?
Maria esta un poco loca.
original

Mi pueblo no esta lejos de aqui.
arboles

asustada

equivocada

nerviosa

Luis esta en prision.

en contra

El mundo esta lleno de idiotas.
caja

abierto

ropa

ey

soldado

distancia

enfadados
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e David je nervozni, protoze ma moc prace.

¢ Dnes je zataZeno.

e pravdépodobné, mozna
e naStvany

e Film je v pivodni verzi
o Irdk je v Asii.

e Mote je klidné.

e Vsechny stoly jsou obsazeny, pouze stil
vzadu je volny.

e Zlobi$ se na mé? - Ne, nezlobim se na
tebe.

e Pradlo je Cisté.

e NUz je na stole.

e Ctvrtek je uprostied tydne.

® nemocny

e blazniva

e zatazeno

e Lucia je velmi spokojena.

e Proc jsi tak nervozni?

¢ Ona ma na starost kuchyni.

e Je naproti zdi.

e Uplné

e vesnice

e klidny

e V jaké vzdalenosti je tvlj dim?
e 0,na

e Musim si sednout, to¢i se mi hlava.
e tyto

o Stale nejsme pfipraveni.

e Luis je velice nemocny

e Adridn se velmi zajima o ten viz.

e David esta nervioso porque tiene mucho
trabajo.

¢ Hoy esta nublado.

e alo mejor

e cnfadado

e La pelicula estd en version original.
o Irak estd en Asia.

e El mar esta en calma.

e Todas las mesas estan ocupadas, solo la
mesa del fondo esta libre.

e ,Estas enfadado conmigo? - No, no estoy
enfadado contigo.

e La ropa estd limpia.

¢ El cuchillo esta sobre la mesa.

e Eljueves esta en el medio de la semana.
e enfermo

e loca

e nublado

e Lucia esta muy contenta.

e ;Por qué estds tan nerviosa?

o Ella esta a cargo de la cocina.

e Esta contra la pared.

e completamente

e pueblo

e tranquilo

e /A qué distancia esta tu casa?

e sobre

e Tengo que sentarme, estoy mareado.
e cstas

e Todavia no estamos listos.

e Luis estd muy enfermo.

e Adrian estd muy interesado en el coche.
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e proti

e zamilovany

e Barcelona je na Grovni mofte.
e Mozna neni doma.

e Mam dost studovani.

o stil

e musim si sednout

e Les je plny stromtl.

e Muj pokoj je plny véci.

e Tohle jidlo je velmi mdlé. Chybi mu sul.
e Je ochoten ti pomoci.

o kancelar reklamaci

e naStvany

o vysledky

e piipraveni

e vypada Spatn¢

e byt zodpovédny

e spokojena

e Manolo je velmi zamilovany do Eleny, ale
netike;j ji to.

e Krb je v rohu obyvaciho pokoje.
e Telefon je v té budce.

e Moji rodice se na me zlobi? Co mam
délat?

e José ma dnes Spatnou naladu.
e Uz jsou vysledky zkousky.

e ochotny

e Tady je zprava ze schlizky.

e zaneprazdnén

o [rak

e Myslim, ze se mylis, Paulo.

* mit zdjem

e contra

e cnamorado

e Barcelona esta al nivel del mar.
¢ A lo mejor no esta en casa.

e Estoy harto de estudiar.

e cscritorio

e tengo que sentarme

e El bosque esta lleno de arboles.

e Mi cuarto esta lleno de cosas.

e Esta comida estd muy sosa. Le falta sal.

¢ Esta dispuesto a ayudarte.
¢ oficina de reclamaciones
e harto

e resultados

e listos

e tiene mala cara

e cstar a cargo

e contenta

e Manolo estd muy enamorado de Elena,
pero no se lo digas.

e [a chimenea esta en el rincon del salon.

o El teléfono esta en la caja.

e Mis padres estan enfadados conmigo.
(Qué debo hacer?

e José esta de mal humor hoy.

e Ya estan los resultados del examen.
e dispuesto

e Aqui esta el informe de la reunion.
e ocupado

o Irak

e Creo que estas equivocada, Paula.

e interesado
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e Jsinervozni? - Ne, jsem tplné klidny.

e Proc jsi vydésena?

e ,Estas nervioso? - No, estoy muy
tranquilo.

e ,Por qué estas asustada?

055 Lekce 10 sloveso HABER vazba HAY QUE_slovni

zasoba_poslouchejte!

asesinato
hablas

rata

grados

éxito

en la esquina
gigante
aparentemente
cosas

taquilla
suficientes
medio ambiente
para estar sano
criaturas

apenas

huellas

presente

nieve

tormenta

minas

nadie

pasar la carretera
victimas

algo para comer

desvio

vrazda

feci

krysa

stupné

uspéch

na rohu

obfi

zfejme, zjevné
veéci

pokladna

dost

zivotni prostredi
abys byl zdravy
stvofeni

stéZi, sotva
stopy
pfitomen

snih

boute

doly

nikdo

prejit cestu
obéti

néco k jidlu

odklon
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templo

comida

ver, visto, viendo
cientos

robo

muchos

pelea

llena

salvar, salvado, salvando

tomar un desvio
entrada
espacio
condiciones
crimen

batalla

traje

siguiente

hacer ejercicio
humana

arena

ponerse la ropa
completamente
explosion
pobres

junta

ambiente
asesinos
autoridad
cambios
espiritu

incidente

chram
jidlo

videt
stovky
loupez
mnoho
boj

plna
zachranit
objet
vstup, vstupenka
prostor
podminky
zlo¢in
bitva
oblek
dalsi
cvicit
lidska
pisek
obléknout se
uplné
exploze
chudi
rada

okoli
vrazi
autorita
zmény
duch

incident
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e horrible .
® S0COITO o
e golpe °
® pajaro .
e violencia o

056 _Lekce 10 sloveso HABER vazba
zasoba_ prelozte!

e rada o
e krysa o
e zloc¢in o
e snih o
e zachranit o
o cxploze .
e bitva .
e Uspéch .
¢ nikdo .
e chudi .
e pfitomen .
e stopy [
e stovky .
¢ odklon .
e abys byl zdravy °
e zédsah .
e podminky )
e chram o
e vstup, vstupenka .
e objet o
e prostor o
o vidét .
e pokladna .

hrozny
pomoc
zasah
ptak

nasili

HAY QUE_slovni

junta

rata

crimen

nieve

salvar, salvado, salvando
explosion
batalla

éxito

nadie

pobres

presente

huellas

cientos

desvio

para estar sano
golpe
condiciones
templo

entrada

tomar un desvio
espacio

ver, visto, viendo

taquilla
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incident
vrazda

neco k jidlu
stvoreni
loupez

jidlo

ziejme, zjevné
okoli

reci

zivotni prostredi
prejit cestu
cvicit
zmény

ptak

vrazi

duch

dalsi

veci

oblek
mnoho
autorita

obii

stézi, sotva
na rohu

dost

boj

boufe

doly
obléknout se
pomoc

lidska

incidente
asesinato

algo para comer
criaturas

robo

comida
aparentemente
ambiente
hablas

medio ambiente
pasar la carretera
hacer ejercicio
cambios

pajaro

asesinos
espiritu
siguiente

cosas

traje

muchos
autoridad
gigante

apenas

en la esquina
suficientes
pelea

tormenta

minas

ponerse la ropa
SOCOITO

humana
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e plna e llena

e stupné e grados

e obcti e victimas

e hrozny e horrible

e pisek e arena

e uplné e completamente
o nasili e violencia

057 Lekce 10 _sloveso HABER vazby HAY QUE_vysvétlenil
Ve Spanélsting existuji 3 zptsoby, jak vyjadrit Ceské sloveso byt. Slovesy ser a estar jsme se
jiz zabyvali a nyni se budeme zabyvat slovesem haber-hay.

Hay se pouziva jen v jednom tvaru a to ve 3. osob¢ jednotného ¢isla. Pouziva se pfi vyjadieni

prosté existence, ze nékde néco je, nic neni blize urceno.
hay je, jsou

nachazi se/ nachazeji se

existuje/existuji
No hay nadie como ella. Neni nikdo, jako je ona.
No haymuchas casas en esta calle. Na této ulici neni moc domd.
No hay dos cuartos de baiio en mi piso. V mém byt¢ nejsou dvé koupelny.

Otazku tvofime zménou intonace.
.Hay muchos bares? Je tam hodné¢ barta?

.Hay cerveza checa? Je/mate Ceské pivo?
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Kdy se pouziva sloveso HABER ve tvaru (HAY)

1. Pti vyjadieni prosté existence néceho nebo né¢koho.

.Qué hay en Ostrava? Co je v Ostrave?

Hay muchas fabricas en Ostrava. V Ostravée je hodné tovaren.
.Qué hay sobre la mesa? Co je na stole?

Hay muchas cosas sobre la mesa. Na stole je hodné véci.
.Hay cerveza checa? Mate/je ¢eské pivo?

2. P1i uvadéni urcitého poctu véci nebo predmétl, pouziva se s ¢islovkou, neurcitym clenem,

neurCitym zajmenem nebo v mnozném Ccisle bez clenu.

,Cuantos teatros hay en Ostrava? Kolik je v Ostrav¢ divadel?
En Ostrava hay cuatro teatros. V Ostrave jsou 4 divadla.
En Praga hay muchos teatros. V Praze je hodn¢ divadel.
En Malaga hay unos teatros. V Malaze je n€kolik divadel.
En Madrid hay teatros. V Madridu jsou divadla.

3. Pfi vyjadieni umisténi:

A la izquierda hay tres dormitorios. Nalevo jsou tfi loznice.

HAY + HAY QUE — NEOSOBNI VAZBA HAY + HAY QUE A INFINITIV

Neosobni vazba hay que + infinitiv

vazba hay que + infinitiv vyjadifuje nutnost nebo povinnost. Pieklada se musi se, nebo je tieba
Hay que estudiar mucho en la universidad. Na univerzité je tfeba se hodné ucit.

Hay que reciclar para proteger nuestro planeta. Je nutno recyklovat, abychom ochranili nasi

planetu.

Hay que lavarse las manos. Je tfeba si myt ruce.
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Sloveso haber-hay se pouziva i v jinych ¢asech nez ptitomném. V minulém ¢ase jednoduchém

se pouziva tvar hubo a v budoucim Case jednoduchém se pouziva tvar habra. Tvar je neménny

pro vSechny osoby.

Sloveso haber v minulém c¢ase jednoduchém

Hubo byl/a, byli/y
nachazel/a se, nachazeli/ly se
existoval/a, existovali/ly

Ayer hubo un encuentro en Madrid con el presidente. Vcera bylo v Madridu setkani

s prezidentem.

La semana pasada hubo mucha gente en esta cafeteria. Minuly tyden bylo v kavarn€ hodné

lidi.

En 1995 hubo cinco teatros en Ostrava. V roce 1995 bylo v Ostrave 5 divadel.

Sloveso haber v budoucim ¢ase jednoduchém

Habra bude, budou
bude se nachazet,budou se nachazet

bude existovat, budou existovat

Habra un examen dentro de tres meses. Za 3 mésice bude zkouska.
Ahora no habra tiempo para el té. Ted nebude ¢as na Caj.

El afio que viene habra muchos festivales de misica. Pfisti rok bude hodné hudebnich
festivali.

436



058 Lekce 10 sloveso HABER vazba HAY QUE_procvicovaci

vety poslouchejte!

e En sumochila no hay nada, esta
completamente vacia.

e V jejim batohu nic neni, je upIné prazdny.

e Para estar en forma hay que hacer ejercicio ® Abychom byli ve formé, je tieba

con regularidad.
e En ese pais hay muchas hablas.
e No hay nadie en la clase.

¢ En la manifestacion no hubo ningun
incidente.

e Para estar sano, hay que comer verdura
muy a menudo.

o No hay suficientes asientos para todos.
e Hubo tres victimas en el accidente.

e Hay muchos muertos a causa de la
epidemia.

¢ Hay alguien pidiendo socorro.
e Ayer hubo un asesinato.

¢ No hay crimen sin castigo.

e En el fondo del mar hay criaturas extranas.

e Ayer hubo un robo en el banco.

e Para tener éxito siempre hay que trabajar
mucho.

e Aparentemente no hay nadie.

e Hay luna llena.

e Hay que cuidar el medio ambiente.

¢ No hay espacio para nadie mas.

e Aqui hubo una batalla muy importante.
e Ayer hubo una gran tormenta.

e Hay un espiritu maligno en la casa.

o Al baile hay que ir en traje.

e Hay que salvar a las ballenas.

e En el parque hay muchos pajaros, sobre
todo gaviotas.

pravideln¢ cvicit.
e V tamté zemi je hodn¢ jazykd.
e Ve tiid¢ nikdo neni.

e Na manifestaci nedos$lo k zadnému
incidentu.

e Abychom byli zdravi, je tfeba jist velmi
¢asto zeleninu.

e Neni dost mist k sezeni pro vSechny.

Pii nestésti byly tii obéti.

Je mnoho mrtvych v dtsledku epidemie.

Je tady nékdo, kdo prosi o pomoc.

Véera doslo k vrazde.

Neni zlo¢inu bez trestu.

Na dn¢ mofte jsou podivna stvofeni.

V¢era byla loupez v bance.

e Abychom méli uspéch, je vzdy tfeba
hodné¢ pracovat.

e Zjevné tady nikdo neni.

e Je uplngk.

e Je tfeba pecovat o zivotni prostiedi.
e Neni prostor pro nikoho dalsiho.

e Tady byla jedna vyznamna bitva.

e Vcera byla velika boufe.

e V domé je zly duch.

e Na ples je tfeba jit v obleku.

e Je tfeba zachranit velryby.

e V parku je hodné ptaka, predevsim racki.

437



¢ En la esquina hay un banco.

e Hubo una gran explosion.

e Hay reunion de la junta militar.

e Hubo un golpe de estado.

e Hay que proteger el medio ambiente.
e Hay que ver para creer.

e Hay huellas en la nieve.

e Aqui no hay ningtn desvio.

e Apenas habia gente en el cine.

e Aqui habia muchas minas de carbon.
e En la playa hay arena.

e Ayer hubo un horrible accidente.

e Antes de pasar la carretera, hay que mirar.

¢ En las montafias hay mucha nieve.

e ;Hay algo para comer en la nevera?

e Hay que ser humano.

e Ayer hubo una pelea.

e Hay que vivir el presente.

e Hay que respetar la autoridad.

e En la carcel hay asesinos.

e Hay una rata en el s6tano.

¢ En el cuento hay un gigante.

e Delante de las taquillas hay mucha cola.

e En esa carretera hay que tomar un desvio a
Vigo.

e Hay muchas cosas en el armario.

e Cuando hace frio hay que ponerse mucha
ropa.

e Para ver esta pelicula hay que comprar las
entradas con antelacion.

e Hay cientos de personas.

e Hay un templo muy antiguo.

e Na rohu je jedna banka.

¢ Byla velika exploze.

¢ Je zasedani vojenské rady.

¢ Doslo ke statnimu pievratu.

e Je tfeba chranit zivotni prostredi.
e Je tieba vidét, aby se uvéfilo.

e Ve sn¢hu jsou stopy.

e Tady neni zddna odbocka.

¢ V kin¢ byli sotva né&jaci lidé.

e Tady byvalo hodn¢ uhelnych dola.
e Na plazi je pisek.

e Vcera byla straSna nehoda.

e Nez prejdeme silnici, je tfeba se
rozhlédnout.

e Na horach je hodn¢ sné¢hu.

e Je v lednicce néco k jidlu?

e Je tfeba byt lidsky.

e Vcera byla rvacka.

e Je tfeba zit v pritomnosti.

e Je tfeba respektovat autoritu.

e Ve vézeni jsou vrazi.

e Ve sklepé je krysa.

e V pohadce je obr.

e Pied pokladnami je velka fronta.

e Na t¢é silnici je tfeba odbocit na Vigo.

Ve skiini je hodné véci.

e Kdyz je zima, je tfeba se hodn¢ obléct.

e Abychom vidéli tento film, je tfeba koupit
listky s predstihem.

e Jsou tam stovky lidi.

e Je tam jeden velmi stary chram.
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Hay demasiadas condiciones.

En la gasolinera siguiente hay que parar.

Hoy hay pasta para la comida.

Ahora hay muchas personas pobres.

Ha habido cambios en los planes.

e Hay mucha violencia en las calles por la
noche.

¢ Je tu hodné podminek.

e Na dalsi benzinové stanici je tieba
zastavit.

e Dnes jsou na jidlo téstoviny.

Ted je mnoho lidi chudych.

Byla zména planu.

e Na ulicich je v noci hodné€ nasili.

059 Lekce 10 _sloveso HABER vazba HAY QUE_procvicovaci

vety prelozte!
e Vcera byla velika boufe.
o Je tady n¢kdo, kdo prosi o pomoc.
e Pied pokladnami je velka fronta.

¢ Na t¢ silnici je tfeba odbocit na Vigo.

o Abychom méli uspéch, je vzdy tieba
hodn¢ pracovat.

¢ Je tu hodné podminek.
e Je tieba byt lidsky.
e Zjevné tady nikdo neni.

e Je mnoho mrtvych v disledku epidemie.

e Tady neni z4dna odbocka.

e Na horach je hodné snéhu.

e Ve vézeni jsou vrazi.

e Vcera byla strasna nehoda.

e Na dné€ mofe jsou podivna stvoteni.

e Na manifestaci nedos$lo k zadnému
incidentu.

e Kdyz je zima, je tfeba se hodn¢ obléct.

e V pohadce je obr.

e Je tieba zachranit velryby.

Ayer hubo una gran tormenta.
e Hay alguien pidiendo socorro.
¢ Delante de las taquillas hay mucha cola.

e En esa carretera hay que tomar un desvio a
Vigo.

e Para tener éxito siempre hay que trabajar
mucho.

e Hay demasiadas condiciones.
e Hay que ser humano.
e Aparentemente no hay nadie.

e Hay muchos muertos a causa de la
epidemia.

e Aqui no hay ningtn desvio.
e En las montafias hay mucha nieve.

e En la carcel hay asesinos.

Ayer hubo un horrible accidente.
e En el fondo del mar hay criaturas extrafias.

¢ En la manifestacion no hubo ningun
incidente.

e Cuando hace frio hay que ponerse mucha
ropa.

e En el cuento hay un gigante.

e Hay que salvar a las ballenas.
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Ve sn¢hu jsou stopy.

V tamté zemi je hodné jazyk.
Tady byvalo hodn¢ uhelnych dolt.
Neni zlo¢inu bez trestu.

Jsou tam stovky lidi.

V parku je hodné ptaki, predevsim racka.

Je tieba vidét, aby se uvétilo.
Je uplnék.

V¢era byla loupez v bance.
Je zasedani vojenské rady.

Abychom byli ve formé, je tfeba

pravidelné cvicit.

Vcera byla rvacka.

Na ples je tieba jit v obleku.
Na plazi je pisek.

Byla zména planu.

Pii nestésti byly tii obéti.

Je tieba pecovat o zivotni prostiedi.

Na dalsi benzinové stanici je tfeba

zastavit.

V domé je zly duch.
Je tam jeden velmi stary chram.

Tady byla jedna vyznamna bitva.

V jejim batohu nic neni, je Gpln¢€ prazdny.

Neni prostor pro nikoho dal$iho.
Ve sklep¢ je krysa.

Ve skiini je hodné véci.

Byla velika exploze.

Je v ledni¢ce néco k jidlu?

Je tieba respektovat autoritu.

Hay huellas en la nieve.

En ese pais hay muchas hablas.

Aqui habia muchas minas de carbon.

No hay crimen sin castigo.

Hay cientos de personas.

e En el parque hay muchos pajaros, sobre
todo gaviotas.

e Hay que ver para creer.

¢ Hay luna llena.

e Ayer hubo un robo en el banco.
e Hay reunion de la junta militar.

e Para estar en forma hay que hacer ejercicio
con regularidad.

e Ayer hubo una pelea.

e Al baile hay que ir en traje.

e En la playa hay arena.

e Ha habido cambios en los planes.
e Hubo tres victimas en el accidente.
e Hay que cuidar el medio ambiente.

e En la gasolinera siguiente hay que parar.

e Hay un espiritu maligno en la casa.
e Hay un templo muy antiguo.
e Aqui hubo una batalla muy importante.

e En su mochila no hay nada, esta
completamente vacia.

e No hay espacio para nadie mas.
¢ Hay una rata en el sotano.

e Hay muchas cosas en el armario.

Hubo una gran explosion.

(Hay algo para comer en la nevera?

e Hay que respetar la autoridad.

440



e Nez piejdeme silnici, je tieba se e Antes de pasar la carretera, hay que mirar.
rozhlédnout.

e Dnes jsou na jidlo téstoviny. e Hoy hay pasta para la comida.

e Abychom vidéli tento film, je tfeba koupit e Para ver esta pelicula hay que comprar las

listky s predstihem. entradas con antelacion.

e Na rohu je jedna banka. ¢ En la esquina hay un banco.

e Neni dost mist k sezeni pro vSechny. e No hay suficientes asientos para todos.
e V kin¢ byli sotva né¢jaci lidé. e Apenas habia gente en el cine.

e Ted je mnoho lidi chudych. e Ahora hay muchas personas pobres.

e Abychom byli zdravi, je tieba jist velmi e Para estar sano, hay que comer verdura
Casto zeleninu. muy a menudo.

e Je tieba chranit zivotni prostredi. e Hay que proteger el medio ambiente.

e Ve tfid¢ nikdo neni. ¢ No hay nadie en la clase.

Doslo ke statnimu prevratu. Hubo un golpe de estado.

Véera doslo k vrazdé.

Ayer hubo un asesinato.

e Je tieba zit v pfitomnosti. e Hay que vivir el presente.
¢ Na ulicich je v noci hodné nasili. ¢ Hay mucha violencia en las calles por la
noche.

060.00 Lekce 10 sloveso HABER vazba HAY QUE_Spanélsky poslech!

e En ese pais hay muchas hablas. e V tamté zemi je hodné jazyk.

e Ayer hubo un horrible accidente. e Vcera byla strasna nehoda.

e Ahora hay muchas personas pobres. e Ted je mnoho lidi chudych.

e Hoy hay pasta para la comida. e Dnes jsou na jidlo téstoviny.

e En sumochila no hay nada, esta e V jejim batohu nic neni, je upIné prazdny.

completamente vacia.
e Ayer hubo un robo en el banco. e Vcera byla loupeZ v bance.

e Cuando hace frio hay que ponerse mucha e KdyZ je zima, je tieba se hodn¢ obléct.
ropa.

e Ha habido cambios en los planes. ¢ Byla zména planu.
e No hay suficientes asientos para todos. e Neni dost mist k sezeni pro vSechny.

o Antes de pasar la carretera, hay que mirar. e NeZ pfejdeme silnici, je tfeba se
rozhlédnout.

e Ayer hubo una gran tormenta. e Vcera byla velika boufe.
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e Hay muchas cosas en el armario.
e Hubo un golpe de estado.

e Hay muchos muertos a causa de la
epidemia.

e Para ver esta pelicula hay que comprar las
entradas con antelacion.

e ;Hay algo para comer en la nevera?

¢ Delante de las taquillas hay mucha cola.
e Apenas habia gente en el cine.

e Hubo una gran explosion.

¢ En la esquina hay un banco.

e En el fondo del mar hay criaturas extranas.
e Hay un templo muy antiguo.

e Aqui hubo una batalla muy importante.
e En la cércel hay asesinos.

e Hay alguien pidiendo socorro.

e Al baile hay que ir en traje.

e En el parque hay muchos pajaros, sobre
todo gaviotas.

e Para estar en forma hay que hacer ejercicio
con regularidad.

e Aparentemente no hay nadie.

e Hay luna llena.

e Hubo tres victimas en el accidente.
e Hay que respetar la autoridad.

e Hay demasiadas condiciones.

e Hay huellas en la nieve.

¢ En las montafias hay mucha nieve.
e Hay un espiritu maligno en la casa.

e Para estar sano, hay que comer verdura
muy a menudo.

e En la gasolinera siguiente hay que parar.

e Ve skiini je hodné véci.
e Doslo ke statnimu pievratu.

e Je mnoho mrtvych v disledku epidemie.

e Abychom vidéli tento film, je tfeba koupit
listky s predstihem.

e Je v lednicce néco k jidlu?

e Pied pokladnami je velka fronta.
¢ V kin¢ byli sotva né&jaci lidé.

¢ Byla velika exploze.

e Na rohu je jedna banka.

¢ Na dné mofte jsou podivna stvoieni.
e Je tam jeden velmi stary chram.

e Tady byla jedna vyznamna bitva.
e Ve vézeni jsou vrazi.

e Je tady n¢kdo, kdo prosi o pomoc.
e Na ples je tieba jit v obleku.

e V parku je hodné ptaka, predevsim racki.

e Abychom byli ve formé, je tfeba
pravidelné cvicit.

e Zjevn¢ tady nikdo neni.

e Je uplnek.

e Pfi nestesti byly tii obéti.

o Je tfeba respektovat autoritu.
e Je tu hodné podminek.

e Ve snchu jsou stopy.

e Na horach je hodné sn¢hu.

e V dome je zly duch.

e Abychom byli zdravi, je tfeba jist velmi
¢asto zeleninu.

e Na dalsi benzinové stanici je tieba
zastavit.
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Aqui no hay ningtn desvio.

e Hay reunion de la junta militar.

Ayer hubo una pelea.

e Para tener éxito siempre hay que trabajar
mucho.

e Hay que proteger el medio ambiente.
e Hay una rata en el sotano.

e Hay que ver para creer.

e Hay que salvar a las ballenas.

e En el cuento hay un gigante.

e Hay que vivir el presente.

¢ En la manifestacion no hubo ningun
incidente.

e Aqui habia muchas minas de carbon.
e Ayer hubo un asesinato.

e Hay cientos de personas.

¢ No hay nadie en la clase.

e Hay que ser humano.

e Hay que cuidar el medio ambiente.

e No hay espacio para nadie mas.

e En la playa hay arena.

e En esa carretera hay que tomar un desvio a
Vigo.

e No hay crimen sin castigo.

e Hay mucha violencia en las calles por la
noche.

Tady neni zadna odbocka.
Je zasedani vojenské rady.
V¢era byla rvacka.

Abychom méli uspéch, je vzdy tfeba

hodné¢ pracovat.

Je tfeba chranit zivotni prostiedi.
Ve sklepé je krysa.

Je tieba vidét, aby se uvéfilo.

Je tfeba zachranit velryby.

V pohadce je obr.

Je tfeba zit v pfitomnosti.

Na manifestaci nedo$lo k zadnému

incidentu.

Tady byvalo hodn¢ uhelnych dola.
Vcera doslo k vrazdé.

Jsou tam stovky lidi.

Ve tfid¢ nikdo neni.

Je tieba byt lidsky.

Je tieba pecovat o zivotni prostiedi.
Neni prostor pro nikoho dalsiho.

Na plazi je pisek.

Na t¢ silnici je tfeba odbocit na Vigo.

Neni zloc¢inu bez trestu.

Na ulicich je v noci hodné¢ nasili.
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060.00 Lekce 10 sloveso HABER vazba HAY QUE_karty

algo para comer ambiente aparentemente
apenas arena asesinato
asesinos autoridad batalla
cambios cientos comida
completamente condiciones cosas
criaturas crimen desvio

N
N



ziejme, zjevné

okoli

néco k jidlu

vrazda pisek stézi, sotva
bitva autorita vrazi
jidlo stovky zmény
véci podminky uplné

odklon zloCin stvoreni

N
O



en la esquina entrada espacio
espiritu éxito explosion
gigante golpe grados
hablas hacer ejercicio horrible
huellas humana incidente
junta llena medio ambiente

N
o



prostor vstup, vstupenka na rohu
exploze uspéch duch
stupné zasah obfi
hrozny cvicit feci
incident lidska stopy
zivotni prostredi plna rada

N
A



minas muchos nadie
nieve pajaro para estar sano
pasar la carretera pelea pobres
ponerse la ropa presente rata
robo salvar, salvado, salvando siguiente
SOCOITO suficientes taquilla

N
o



nikdo mnoho doly
abys byl zdravy ptak snih
chudi boj prejit cestu
krysa pfitomen obléknout se
dalsi zachranit loupez
pokladna dost pomoc

N
N\



templo tomar un desvio tormenta
traje ver, visto, viendo victimas
violencia (Hay algo para comer en la Hay que cui'dar el medio
nevera? ambiente.
Aparentemente no hay nadie. Apenas habia gente en el En la playa hay arena.

cine.

Ayer hubo un asesinato.

En la carcel hay asesinos.

Hay que respetar la
autoridad.

Aqui hubo una batalla muy
importante.

Ha habido cambios en los
planes.

Hay cientos de personas.

N
W
o



boufe objet chram
obéti vidét oblek
Je treba peéoyat 0 Zivotni Je v ledni¢ce néco k jidlu? nasili
prostiedi.
Na plazi je pisek. V king byli sotva néjaci lidé. Zjevné tady nikdo neni.

Je tieba respektovat autoritu.

Ve vézeni jsou vrazi.

Véera doslo k vrazdé.

Jsou tam stovky lidi.

Byla zména planu.

Tady byla jedna vyznamna
bitva.

(9]
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Hoy hay pasta para la
comida.

Hay muchas cosas en el
armario.

Aqui no hay ningtn desvio.

No hay espacio para nadie
mas.

Hubo una gran explosion.

En ese pais hay muchas
hablas.

En su mochila no hay nada,
esta completamente vacia.

En el fondo del mar hay
criaturas extrafas.

En la esquina hay un banco.

Hay un espiritu maligno en
la casa.

En el cuento hay un gigante.

Para estar en forma hay que
hacer ejercicio con
regularidad.

Hay demasiadas
condiciones.

No hay crimen sin castigo.

Para ver esta pelicula hay
que comprar las entradas con
antelacion.

Para tener éxito siempre hay

que trabajar mucho.

Hubo un golpe de estado.

Ayer hubo un horrible
accidente.
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Je tu hodn¢ podminek.

Neni zlo¢inu bez trestu.

Abychom vid¢li tento film,
je tieba koupit listky s
predstihem.

Abychom méli tispéch, je

vzdy tfeba hodné¢ pracovat.

Doslo ke statnimu pievratu.

V¢era byla strasna nehoda.

V jejim batohu nic neni, je
uplné prazdny.

Na dn¢ mofe jsou podivna
stvofeni.

Na rohu je jedna banka.

V domé je zly duch.

V pohadce je obr.

Abychom byli ve formé, je
tieba pravideln¢ cvicit.

Dnes jsou na jidlo téstoviny.

Ve skfini je hodné véci.

Tady neni zadna odbocka.

Neni prostor pro nikoho
dalsiho.

Byla velika exploze.

V tamté zemi je hodné
jazyku.
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En la manifestacion no hubo

Hay huellas en la nieve. Hay que ser humano. L
ningun incidente.

Hay reunion de la junta
militar.

Hay que proteger el medio

Hay luna llena. ambiente.

Aqui habia muchas minas de | Hay muchos muertos a causa

carbon. de la epidemia. No hay nadie en la clase.

Para estar sano, hay que
comer verdura muy a
menudo.

En las montafias hay mucha En el parque hay muchos
nieve. pajaros, sobre todo gaviotas.

Antes de pasar la carretera,
hay que mirar.

Ahora hay muchas personas

Ayer hubo una pelea. pobres.

Cuando hace frio hay que

Hay que vivir el presente. Hay una rata en el sotano.
ponerse mucha ropa.
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Na manifestaci nedoslo k
zadnému incidentu.

Je tfeba chranit zivotni
prostiedi.

Ve tfidé nikdo neni.

Abychom byli zdravi, je
tteba jist velmi Casto
zeleninu.

Ted’ je mnoho lidi chudych.

Ve sklepé je krysa.

Je tieba byt lidsky.

Je uplnék.

Je mnoho mrtvych v
disledku epidemie.

V parku je hodné ptakd,
predevsim rack.

V¢era byla rvacka.

Je tieba zit v pfitomnosti.

Ve sn¢hu jsou stopy.

Je zasedani vojenské rady.

Tady byvalo hodn¢ uhelnych
dola.

Na horéch je hodné sn¢hu.

Nez ptejdeme silnici, je tfeba
se rozhlédnout.

Kdyz je zima, je tieba se
hodné¢ obléct.
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Ayer hubo un robo en el
banco.

Hay alguien pidiendo
SOCOITO.

Hay un templo muy antiguo.

Al baile hay que ir en traje.

Hay mucha violencia en las
calles por la noche.

Hay que salvar a las
ballenas.

No hay suficientes asientos
para todos.

En esa carretera hay que
tomar un desvio a Vigo.

Hay que ver para creer.

En la gasolinera siguiente
hay que parar.

Delante de las taquillas hay
mucha cola.

Ayer hubo una gran
tormenta.

Hubo tres victimas en el
accidente.
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Na dalsi benzinové stanici je

toba zastavit. Je tfeba zachranit velryby.

Pied pokladnami je velka
fronta.

Neni dost mist k sezeni pro
vSechny.

Na té silnici je tfeba odbocit

V¢era byla velika boufe. na Vigo.

Pii nestésti byly tii obéti.

Je tieba vidét, aby se uvéfilo.

V¢era byla loupez v bance.

Je tady n€kdo, kdo prosi o
pomoc.

Je tam jeden velmi stary
chram.

Na ples je tfeba jit v obleku.

Na ulicich je v noci hodné
nasili.
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060.02 Lekce 10 _sloveso HABER vazba HAY QUE_test

nasili

Pii nestésti byly tii obéti.

rada

stopy

autorita

Kdyz je zima, je tieba se hodné obléct.
Je tfeba peCovat o zivotni prostiedi.

Je mnoho mrtvych v disledku epidemie.
Byla zména planu.

objet

stovky

obléknout se

vrazi

lidska

Je tfeba chranit zivotni prostiedi.

Abychom byli zdravi, je tieba jist velmi

¢asto zeleninu.

véci

bitva

V¢era byla loupez v bance.

zlo¢in

Neni dost mist k sezeni pro v§echny.
dost

Nez ptejdeme silnici, je tieba se

rozhlédnout.

obii

Je tam jeden velmi stary chram.
uplné

Na t¢é silnici je tfeba odbocit na Vigo.
vrazda

plna
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zachranit

V parku je hodn¢ ptaki, predevsim rackd.

Tady neni zadna odbocka.

Byla velika exploze.

Na dn€ mote jsou podivna stvofeni.

Neni prostor pro nikoho dalsiho.
Je tfeba zachranit velryby.
Na horach je hodn¢ snéhu.
zasah

Neni zlo¢inu bez trestu.

snih

dalsi

zmény

Dnes jsou na jidlo téstoviny.
Doslo ke statnimu ptevratu.
zivotni prostredi

Je zasedani vojenské rady.

Je tady n€kdo, kdo prosi o pomoc.

odklon

V¢era doslo k vrazde.
Je tu hodn¢ podminek.
stvofeni

Na rohu je jedna banka.
Ve skfini je hodné véci.
okoli

Je tieba vidét, aby se uvéfilo.
podminky

duch

na rohu

prejit cestu

Na ples je tieba jit v obleku.
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o Vesklepéjekrysa.
o boufe
e Naplazijepisek.
o CVICIt s
e Tady byla jedna vyznamna bitva. .o
e pokladna
e Vdoméjezlyduch.
e LOUPEZ
o Ve vezeni jJSOU VIAZi. e
o VEerabylarvadka. e
o Vierabyla velikA boUTe. e
e Ted je mnoho lidi chudych.
e chudi
e Vking byli sotva n&jaci lidé.

e Abychom méli Gspéch, je vzdy tfeba .o
hodné pracovat.

o JeupIn€k.
e Ve sn€hu Jsou StOPY. e
o vstup, vstupenka
o Jetfeba zit v pFtomnosti. e
® DPrOSTOT e
o exploze
o Jetfeba byt lidsky.
o chram
o JevledniCce néco k jidlu?
o doly
o TeCl
e Naulicich je v noci hodné nasili. .o
e V jejim batohu nic neni, je UpIng€ prazdny. ....cccccovviviiiiiiiiiii
o Je tfeba respektovat autoritl. e

@ OB L ettt ans
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Abychom byli ve formé, je tfeba

pravidelné cvicit.

V tamté zemi je hodné jazyk.
Tady byvalo hodn¢ uhelnych dolt.
Zjevne¢ tady nikdo neni.

nikdo

Na dalsi benzinové stanici je tteba

zastavit.

boj

ptak

stézi, sotva

V¢era byla strasna nehoda.
jidlo

krysa

pomoc

Jsou tam stovky lidi.
vidét

uspéch

stupné

ziejme, zjevné
mnoho

pisek

incident

néco k jidlu

abys byl zdravy
piitomen

Ve tfide€ nikdo neni.
hrozny

Pied pokladnami je velka fronta.

Na manifestaci nedo$lo k zadnému

incidentu.

V pohadce je obr.
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060.02 Lekce 10 _sloveso HABER vazba HAY QUE_test klic

e nasili

o Pri nestésti byly tii obéti.
e rada

e stopy

e autorita

e Kdy7 je zima, je tfeba se hodn¢ obléct.

e Je tieba pecovat o Zivotni prosttedi.

e Je mnoho mrtvych v disledku epidemie.

e Byla zména planu.

e objet

e stovky

e obléknout se

e vrazi

o lidska

e Je tieba chranit zivotni prostredi.

e Abychom byli zdravi, je tieba jist velmi
Casto zeleninu.

e véci

e bitva

e Vcera byla loupez v bance.

e 7zlocin

o Neni dost mist k sezeni pro vSechny.
e dost

e Nez ptejdeme silnici, je tfeba se
rozhlédnout.

e obfi
e Je tam jeden velmi stary chram.
e Uplné

e Na t¢ silnici je tfeba odbocit na Vigo.

violencia

Hubo tres victimas en el accidente.
junta

huellas

autoridad

Cuando hace frio hay que ponerse mucha

ropa.

Hay que cuidar el medio ambiente.

Hay muchos muertos a causa de la

epidemia.

Ha habido cambios en los planes.
tomar un desvio

cientos

ponerse la ropa

asesinos

humana

Hay que proteger el medio ambiente.

Para estar sano, hay que comer verdura

muy a menudo.

cosas
batalla

Ayer hubo un robo en el banco.
crimen

No hay suficientes asientos para todos.
suficientes

Antes de pasar la carretera, hay que mirar.

gigante
Hay un templo muy antiguo.
completamente

En esa carretera hay que tomar un desvio a

Vigo.

462



vrazda
plna

zachranit

V parku je hodné ptaki, predevsim racka.

Tady neni zadna odbocka.

Byla velika exploze.

Na dn€ mote jsou podivna stvofeni.

Neni prostor pro nikoho dalsiho.
Je tfeba zachranit velryby.
Na horach je hodn¢ snéhu.
zasah

Neni zloc¢inu bez trestu.

snih

dalsi

zmény

Dnes jsou na jidlo téstoviny.
Doslo ke statnimu ptevratu.
zivotni prostredi

Je zasedani vojenské rady.

Je tady n€kdo, kdo prosi o pomoc.

odklon

Vcera doslo k vrazdé.

Je tu hodn¢ podminek.
stvoreni

Na rohu je jedna banka.

Ve skfini je hodn¢ véci.
okoli

Je tieba vidét, aby se uvétilo.
podminky

duch

asesinato
llena

salvar, salvado, salvando

En el parque hay muchos pajaros, sobre

todo gaviotas.

Aqui no hay ningtn desvio.

Hubo una gran explosion.

En el fondo del mar hay criaturas extrafias.

No hay espacio para nadie mas.

Hay que salvar a las ballenas.

En las montafias hay mucha nieve.

golpe

No hay crimen sin castigo.
nieve

siguiente

cambios

Hoy hay pasta para la comida.
Hubo un golpe de estado.
medio ambiente

Hay reunion de la junta militar.
Hay alguien pidiendo socorro.
desvio

Ayer hubo un asesinato.

Hay demasiadas condiciones.
criaturas

En la esquina hay un banco.

Hay muchas cosas en el armario.

ambiente
Hay que ver para creer.
condiciones

espiritu
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na rohu

piejit cestu

Na ples je tfeba jit v obleku.
Ve sklepé je krysa.

bouie

Na plazi je pisek.

cvicit

Tady byla jedna vyznamna bitva.

pokladna

V domé je zIy duch.

loupez

Ve vézeni jsou vrazi.

V¢era byla rvacka.

V¢era byla velika boufe.
Ted’ je mnoho lidi chudych.
chudi

V king byli sotva néjaci lidé.

Abychom méli tispéch, je vzdy tfeba

hodné pracovat.

Je uplnék.

Ve snchu jsou stopy.
vstup, vstupenka

Je tieba Zit v pritomnosti.
prostor

exploze

Je tfeba byt lidsky.

chram

Je v lednicce néco k jidlu?
doly

fe¢i

Na ulicich je v noci hodné nasili.

en la esquina

pasar la carretera

Al baile hay que ir en traje.

Hay una rata en el s6tano.

tormenta

En la playa hay arena.

hacer ejercicio

Aqui hubo una batalla muy importante.
taquilla

Hay un espiritu maligno en la casa.
robo

En la carcel hay asesinos.

Ayer hubo una pelea.

Ayer hubo una gran tormenta.
Ahora hay muchas personas pobres.
pobres

Apenas habia gente en el cine.

Para tener éxito siempre hay que trabajar

mucho.

Hay luna llena.

Hay huellas en la nieve.
entrada

Hay que vivir el presente.
espacio

explosion

Hay que ser humano.
templo

(Hay algo para comer en la nevera?
minas

hablas

Hay mucha violencia en las calles por la

noche.
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e V jejim batohu nic neni, je uplné€ prazdny.

o Je tieba respektovat autoritu.
e obcti

e Abychom byli ve formé, je tfeba
pravidelné cvicit.

e V tamté zemi je hodn¢ jazyku.

Zjevné tady nikdo neni.
¢ nikdo

o Na dalsi benzinové stanici je tfteba
zastavit.

® boj

e ptak

e stézi, sotva

e Vcera byla strasna nehoda.
e jidlo

e krysa

e pomoc

e Jsou tam stovky lidi.
o videt

e Uspéch

e stupné

e ziejme, zjevne

e mnoho

e pisek

e incident

e néco k jidlu

e abys byl zdravy

e piitomen

e Ve tfid¢ nikdo neni.

e hrozny

Tady byvalo hodn¢ uhelnych doli.

e En su mochila no hay nada, esta
completamente vacia.

e Hay que respetar la autoridad.
e victimas

e Para estar en forma hay que hacer ejercicio
con regularidad.

e En ese pais hay muchas hablas.

¢ Aqui habia muchas minas de carbon.
e Aparentemente no hay nadie.

e nadie

e En la gasolinera siguiente hay que parar.

e pelea

e pajaro

e apenas

e Ayer hubo un horrible accidente.
e comida

e rata

® 50COIT0

e Hay cientos de personas.
e ver, visto, viendo

e ¢&xito

e grados

e aparentemente

e muchos

e arena

e incidente

e algo para comer

e para estar sano

e presente

¢ No hay nadie en la clase.

e horrible
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o Pied pokladnami je velka fronta.

o Na manifestaci nedoslo k zadnému ¢ En la manifestacion no hubo ningun
incidentu. incidente.

e V pohadce je obr. ¢ En el cuento hay un gigante.

061 Lekce 11 sloveso GUSTAR slovni zasoba poslouchejte!

e gustar - gustaria, gustarias, gustaria,
gustariamos, gustariais, gustarian

e libilo by se mi - libilo by se jim

e Delante de las taquillas hay mucha cola.

e olor viné, zapach
o cstrellas hvézdy

e chocolate cokolada

e lana vina

e perder prohrat, ztratit
® sSexo sex

e aceitunas olivy

e impuestos dané

e sopa polévka

e vestido Saty

e pelear bojovat

e condicion stav, podminka
e cstos tito

® 1i0 reka

e dormir, dormido, durmiendo spat

e ventana okno

e bucear potapét se

e musica hudba

e lunes pond¢li

® perros psi

e encanta moc se mi libi
e ver, visto, viendo vidét

e corte stfih

e invierno zima
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lluvia
diamantes
negros
parque
trabajos
gatos
libro
revista
nadar
pescado
sonido
conejo
fatbol
fresco
mar
esperas
poner
leche
historias
nuevos
huevos
tardes
juegos
beber, bebido, bebiendo
dulces
naturaleza
lago

ésta

Vivos
jugador

zapatos

dest
diamanty
cerné
park
prace
kocky
kniha
casopis
plavat
ryby
zvuk
kralik
fotbal
cerstvy
more
cekas
obléknout si
mléko
pribéhy
novi
vejce
vecery
hry

pit
sladkosti
ptiroda
jezero
tahle
zivi

hra¢

boty
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062 Lekce 11 sloveso GUSTAR slovni zasoba_ prelozte!

vuneé, zapach
mléko
hudba
sladkosti
Zivi

ptiroda

hry

polévka
vecery

dést

stiih

casopis

spat
obléknout si
pribehy
dané

vidét

libilo by se mi - libilo by se jim

pit

kniha

zvuk

okno

vejce

prohrat, ztratit
psi

moc se mi libi
tahle

more

olor

leche

musica

dulces

Vivos

naturaleza
juegos

sopa

tardes

lluvia

corte

revista

dormir, dormido, durmiendo
poner

historias
impuestos

ver, visto, viendo

gustar - gustaria, gustarias, gustaria,

gustariamos, gustariais, gustarian

beber, bebido, bebiendo
libro

sonido

ventana

huevos

perder

perros

encanta

¢ésta

mar
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prace
park
cerné
feka
cekas
diamanty
cokolada
hrac¢
kocky
zima
ryby
pondéli
fotbal
cerstvy
potapét se
bojovat
tito
plavat
vina
kralik
hvézdy
novi

sex

stav, podminka
jezero
Saty
olivy

boty

trabajos
parque
negros
rio
esperas
diamantes
chocolate
jugador
gatos
invierno
pescado
lunes
fatbol
fresco
bucear
pelear
estos
nadar
lana
congjo
estrellas
nuevos
Sexo
condicion
lago
vestido
aceitunas

zapatos
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063 Lekce 11 sloveso GUSTAR vysvétleni!

Tato slovesa jsou zcela pravidelna. Slovesa se pouZzivaji vétSinou jen ve tvaru 3. osoby éisla
jednotného a mnozného.

Ve vété se vzdy pouzivaji se zdjmenem predmétu nepiimého (3. pad), zajmeno nikdy nestoji
samostatné a vzdy predchazi slovesu gustar/encantar.

3. pad (pfedmét nepiimy)

1. pad 3. pad

yo me gusta libi se mi
ta te gusta libi se ti

él le gusta libi se mu
ella le gusta libi se ji
usted le gusta libi se Vam
nosotros/as nos gusta libi se nam
vosotros/as os gusta libi se vam
ellos les gusta libi se jim
Me gusta bailar. Rada tan¢im.

Le gustan las discotecas. Ma rad diskotéky.

Zapor se vytvori ptidanim NO pted zajmeno neptimého predmétu (3. pad):

No le gusta viajar. Nerad cestuje.

No nos encanta cocinar. Nebavi nas vafit.

Jak jsme se jiz zminili, slovesa se pouzivaji vét§inou jen ve tvaru 3. osoby Cisla jednotného a
mnozného. A to podle toho, zda se poji s podstatnym jménem v jednotném cisle ¢i infinitivem
anebo s podstatnym jménem v ¢isle mnozném.

Skladba véty je tedy nasledujici:

Zajmeno 3. padu sloveso gusta/gustan podmeét véty (1. pad)
Me gusta la musica clasica.
Mi se libi klasicka hudba.

Me gustan los ordenadores.
Mi se libi pocitace.

nebo druha Ceska varianta ptekladu: Libi se mi pocitace.
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Je tieba tuto stavbu véty zachovat i tehdy, pokud neodpovida ¢eskému prekladu.
Me gusta viajar. Rada cestuji.
Nos encanta bailar. Rédi tancujeme.

Sloveso gustar a encantar s pifizvuénymi zajmeny:

Neékdy se pred sloveso gustar/encantar a prislusné zajmeno nepiimého predmétu (3. pad)
klade jesté zajmeno pfizvucné. Tyto zajmena piizvucna stoji vzdy s predlozkou a samostatné
(bez slovesa). Pouzivaji se pouze pro zdliraznéni osoby a nejsou ve vété povinna.

Zajmena prizvucna:

Pro vSechny osoby, kromé yo a ti, se po predlozce pouziva zakladni tvar 1. padu.

1. pad 3. pad

yo a mi mné
ta ati tob¢
él aél jemu
ella aella ji
usted a usted Vam
nosotros/as a nosotros nam
vosotros/as a vosotros Vam
ellos a ellos jim

A mi me gusta el teatro. Mné se libi divadlo.

A ella le encanta hablar espaiiol. Ji se libi mluvit Spanélsky.
Zajmena piizvucna slouzi pouze ke zdiiraznéni a vyznam véty neménni:

A Pedro no le gustan las peliculas checas. Pedrovi se nelibi ¢eské filmy.
No le gustan las peliculas checas. Nelibi se mu ¢eské filmy.
A nosotros nos encanta bailar. My radi tanc¢ime.

Nos encanta bailar. Radi tan¢ime.
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064 Lekce 11 sloveso GUSTAR procvicovaci vety poslouchejte!

e Me gusta mucho dormir.

e Me gustan los perros.

o A Irene no le gusta bucear.

e No me gusta beber leche caliente.
e Me gustan estos lapices.

e Me gusta comer conejo.

¢ No me gusta pelear.

e Me gustan las historias de miedo.
e ;Qué jugador te gusta mas?

e Me gusta bafiarme en el rio.

e Me gusta el sonido de la lluvia.

e Me gusta mirar por la ventana cuando
llueve.

e Me ha gustado mucho verte.

e Me gustaria saber que piensas.

Nos gusta el invierno.
e No me gusta el olor a tabaco.
e Me encanta el chocolate.

e No me gustan los impuestos, pero hay que
pagarlos.

e A ¢l le gustan los dias de lluvia.
e Me gusta mucho el pescado.

e Me encanta este jersey de lana, es comodo
y practico.

o A clla le gustan los gatos.
o Le gusta todo tipo de musica.

e ;Sabes nadar? - No, no me gusta la
natacion.

e No me gusta la leche caliente.
o A las mujeres les gustan los diamantes.
e Me gusta ir al parque con el perro.

o A ¢l le gustan los trabajos manuales.

e Rad hodné spim.

e Mam rad psy.

e Irene nema rada potapéni.

e Nerad piji horké mléko.

e Libi se mi tyhle tuzky.

e Rad jim kralika.

e Nerad se peru.

o Libi se mi straSidelné historky.
o Ktery hrac se ti libi vice?

e Rad bych se vykoupal v fece.
e Mam rad zvuk desté.

e Rad se divam z okna, kdyz prsi.

e Moc rad jsem t€ vid¢l.

e Rad bych védel, co si myslis.
e Mame radi zimu.

e Nemam rad pach tabaku.

e Mam moc rad ¢okoladu.

e Nemam rad dané, ale je tfeba je platit.

e Ma rad destivé dny.
e Mam moc rad ryby.

e Mam moc rada tento vinény svetr, je
pohodlny a prakticky.

e Ji se libi kocky.
e Libi se mu vSechny tipy hudby.

e Umis plavat? - Ne, nemam rad plavani.

Nemam rad horké mléko.

e Zeny maji rady diamanty.

Rad chodim do parku se psem.

Ma rad rucni prace.
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Me gusta ir al lago.

No le gusta nada perder.

No me gustan los dulces.

Me gusta tu vestido nuevo.

A mi no me gustan las aceitunas.
Me gustan los juegos de mesa.

Me gusta el sexo.

Me gusta el nuevo libro de Forsyth.
Me gusta ir de excursion a la naturaleza.
Nos encanta bafiarnos en el mar.
Me gustan los zapatos negros.

Me gusta la ropa que te has puesto.
Me gusta el pescado fresco.

Le gustan mucho los colores vivos.
Me gusta mirar las estrellas.

No me gusta esa condicion.

Me gustan los huevos fritos.

Me gustan tus zapatos nuevos.

Me encanta la nieve.

Me gusta correr por las tardes.

Me encanta el futbol.

Me gusta ésta.

No me gustan las esperas en el acropuerto.
Me gusta la sopa de ajo.

Esta revista me gusta mucho.

No me gustan los lunes.

Le gustan los zapatos de tacon alto.

Rad chodim k jezeru.

Nelibi se mu prohravat.

Nemam rad sladkosti.

Libi se mi tvé nové Saty.

Ja olivy nemam rad.

Mam réd stolni hry.

Mam rad sex.

Libi se mi nova kniha od Forsytha.
Rad chodim na vylety do pfirody.
Strasné radi se koupeme v mofi.

Libi se mi ¢erné boty.

Libi se mi obleceni, které jsi si vzala.

Mam rad cerstvé ryby.

Ma moc rad svétlé barvy.
Rad se divam na hvézdy.
Nelibi se mi ta podminka.
Mam rad smaZena vejce.

Libi se mi tvé nové boty.
Zboziuju snih.

Rad odpoledne béhavam.
Mam moc rad fotbal.

Libi se mi tahle.

Nerad ¢ekavam na letisti.
Mam rad ¢esnekovou polévku.
Tenhle ¢asopis se mi moc libi

Nemam rad pondélky.

Ma rada boty s vysokym podpatkem.
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065 Lekce 11 sloveso GUSTAR procvicovaci vety prelozte!

Tenhle ¢asopis se mi moc libi

Rad hodné¢ spim.

Libi se mi obleceni, které jsi si vzala.
Ma rad rucni prace.

Zboznuju snih.

Mam rad zvuk deste.

Rad chodim na vylety do ptirody.
Libi se mi tyhle tuzky.

Libi se mi nova kniha od Forsytha.
Libi se mi strasidelné historky.

Ja olivy nemam rad.

Mam moc rad fotbal.

Libi se mi tahle.

Libi se mi ¢erné boty.

Moc réd jsem té& vid¢l.

Umis plavat? - Ne, nemam rad plavani.

Mam rad stolni hry.

Nemam rad sladkosti.

Rad bych se vykoupal v fece.
Zeny maji rady diamanty.
Mam rad ¢esnekovou polévku.
Mame radi zimu.

Mam rad sex.

Mam moc rad ryby.

Mam rad psy.

Nelibi se mi ta podminka.
Libi se mi tvé nové Saty.

Ji se libi kocky.

Nemam rad horké mléko.

Ma rad destivé dny.

Esta revista me gusta mucho.

Me gusta mucho dormir.

Me gusta la ropa que te has puesto.
A ¢l le gustan los trabajos manuales.
Me encanta la nieve.

Me gusta el sonido de la lluvia.

Me gusta ir de excursion a la naturaleza.
Me gustan estos lapices.

Me gusta el nuevo libro de Forsyth.
Me gustan las historias de miedo.

A mi no me gustan las aceitunas.
Me encanta el futbol.

Me gusta ésta.

Me gustan los zapatos negros.

Me ha gustado mucho verte.

(Sabes nadar? - No, no me gusta la

natacion.

Me gustan los juegos de mesa.
No me gustan los dulces.

Me gusta bafiarme en el rio.

A las mujeres les gustan los diamantes.
Me gusta la sopa de ajo.

Nos gusta el invierno.

Me gusta el sexo.

Me gusta mucho el pescado.
Me gustan los perros.

No me gusta esa condicion.
Me gusta tu vestido nuevo.

A ella le gustan los gatos.

No me gusta la leche caliente.

A ¢l le gustan los dias de lluvia.
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e Mam moc rada tento vinény svetr, je

Mam rad smaZena vejce.
Nemam rad pach tabaku.
Libi se mi tvé nové boty.

Rad chodim do parku se psem.

pohodlny a prakticky.

Rad chodim k jezeru.
Rad se divam na hvézdy.
Réd odpoledne béhavam.
Irene nema rada potapéni.

Mam moc rad ¢okoladu.

Nemam rad dang, ale je tfeba je platit.

Ktery hrac se ti libi vice?

Réd bych védel, co si myslis.

Strasné radi se koupeme v mofi.

Ma moc rad svétlé barvy.
Nelibi se mu prohravat.

Libi se mu vsechny tipy hudby.
Nerad piji horké mléko.

Rad se divam z okna, kdyz prsi.

Nerad ¢ekavam na letisti.
Nerad se peru.

Nemam rad pond¢lky.
Rad jim kralika.

Mam rad Cerstvé ryby.

Ma rada boty s vysokym podpatkem.

e Me encanta este jersey de lana, es comodo

Me gustan los huevos fritos.
No me gusta el olor a tabaco.
Me gustan tus zapatos nuevos.

Me gusta ir al parque con el perro.

y préctico.

Me gusta ir al lago.

Me gusta mirar las estrellas.
Me gusta correr por las tardes.
A Irene no le gusta bucear.
Me encanta el chocolate.

No me gustan los impuestos, pero hay que

pagarlos.

(Qué jugador te gusta mas?

Me gustaria saber que piensas.
Nos encanta bafiarnos en el mar.
Le gustan mucho los colores vivos.
No le gusta nada perder.

Le gusta todo tipo de musica.

No me gusta beber leche caliente.

Me gusta mirar por la ventana cuando

llueve.

No me gustan las esperas en el aeropuerto.

No me gusta pelear.

No me gustan los lunes.
Me gusta comer conejo.
Me gusta el pescado fresco.

Le gustan los zapatos de tacon alto.
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066.00 Lekce 11 sloveso GUSTAR Spanélsky poslech!

Me gusta ir al parque con el perro.
Me encanta la nieve.

Me gusta mirar por la ventana cuando

[lueve.

Me gustan los perros.

Esta revista me gusta mucho.
Me gusta ésta.

A ella le gustan los gatos.
(Qué jugador te gusta mas?
Me gusta el pescado fresco.
Me encanta el futbol.

Me gustan estos lapices.

Le gustan mucho los colores vivos.
Me gusta tu vestido nuevo.
Me gusta mucho dormir.

No me gustan los lunes.

A las mujeres les gustan los diamantes.

Me ha gustado mucho verte.
Me gustan los juegos de mesa.
Me gusta el sonido de la lluvia.
A Irene no le gusta bucear.

No le gusta nada perder.

Me gustaria saber que piensas.
Me gusta mirar las estrellas.
No me gusta la leche caliente.
Me gusta ir al lago.

Me gustan tus zapatos nuevos.
A mi no me gustan las aceitunas.
Me gusta correr por las tardes.
Me gusta bafiarme en el rio.

Me gustan los zapatos negros.

Rad chodim do parku se psem.
Zboziuju snih.

Rad se divam z okna, kdyz prsi.

Mam rad psy.

Tenhle ¢asopis se mi moc libi
Libi se mi tahle.

Ji se libi kocky.

Ktery hrac se ti libi vice?
Mam rad Cerstvé ryby.

Maéam moc rad fotbal.

Libi se mi tyhle tuzky.

Ma moc rad svétlé barvy.
Libi se mi tvé nové Saty.
Rad hodné¢ spim.

Nemam rad pondélky.

Zeny maji rady diamanty.
Moc rad jsem té€ vid¢l.

Mam rad stolni hry.

Mam rad zvuk deste.

Irene nema rada potapéni.
Nelibi se mu prohravat.

Réd bych védéel, co si myslis.
Rad se divam na hvézdy.
Nemam rad horké mléko.
Rad chodim k jezeru.

Libi se mi tvé nové boty.

Ja olivy nemam rad.

Rad odpoledne béhavam.
Rad bych se vykoupal v fece.

Libi se mi Cerné boty.
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e No me gusta el olor a tabaco.

o Le gusta todo tipo de musica.

e Me gusta ir de excursion a la naturaleza.

e Nos encanta bafiarnos en el mar.

e Me gusta mucho el pescado.

e No me gustan las esperas en el aeropuerto.
e Me gusta el sexo.

e Me encanta este jersey de lana, es comodo
y practico.

e Me encanta el chocolate.

¢ No me gusta pelear.

e A ¢l le gustan los trabajos manuales.
e Me gusta comer conejo.

e Me gustan las historias de miedo.

e Me gustan los huevos fritos.

e Me gusta el nuevo libro de Forsyth.
e Me gusta la ropa que te has puesto.

e No me gustan los impuestos, pero hay que
pagarlos.

e No me gusta esa condicion.

e Nos gusta el invierno.

o A ¢l le gustan los dias de lluvia.
e No me gustan los dulces.

e Me gusta la sopa de ajo.

e No me gusta beber leche caliente.

e ;Sabes nadar? - No, no me gusta la
natacion.

e Le gustan los zapatos de tacon alto.

Nemam rad pach tabaku.

Libi se mu vSechny tipy hudby.
Rad chodim na vylety do pfirody.
Strasné radi se koupeme v mofi.
Mam moc rad ryby.

Nerad ¢ekavam na letisti.

Mam rad sex.

Mam moc rada tento vinény svetr, je

pohodlny a prakticky.

Mam moc rad ¢okoladu.

Nerad se peru.

Ma rad rucni prace.

Réd jim krélika.

Libi se mi strasidelné historky.

Mam rad smazena vejce.

Libi se mi nova kniha od Forsytha.
Libi se mi obleceni, kter¢ jsi si vzala.

Nemam rad dang, ale je tfeba je platit.

Nelibi se mi ta podminka.
Mame radi zimu.

Ma rad destivé dny.

Nemam rad sladkosti.

Mam rad cesnekovou polévku.
Nerad piji horké mléko.

Umis plavat? - Ne, nemam rad plavani.

Ma rada boty s vysokym podpatkem.
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066.00 Lekce 11 sloveso GUSTAR karty

aceitunas beber, bebido, bebiendo bucear
condicioén conejo corte
diamantes dormir, dormido, durmiendo dulces
encanta esperas ésta
estos estrellas fresco
gustar - gustaria, gustarias,
fatbol gatos gustaria, gustariamos,
gustariais, gustarian

J
(o2¢]



potapét se pit olivy
stiih kralik stav, podminka
sladkosti spat diamanty
tahle cekas moc se mi libi
cerstvy hvézdy tito
libilo by se rn1 - libilo by se Koky fotbal

Jjim
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historias huevos chocolate
impuestos invierno juegos
jugador lago lana
leche libro lluvia
Iunes mar musica
nadar naturaleza negros

N
oo
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cokolada vejce ptibchy
hry zima dan¢
vlna jezero hrac
dest kniha mléko
hudba moie pondeli
cerné pfiroda plavat

(o2¢]
—



nuevos olor parque
pelear perder perros
pescado poner revista
rio Sexo sonido
sopa tardes trabajos
ventana ver, visto, viendo vestido

N
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park vung, zapach novi
psi prohrat, ztratit bojovat
casopis obléknout si ryby
zvuk sex feka
prace vecery polévka
Saty vidét okno
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Vivos zapatos

No me gusta beber leche

. A Irene no le gusta bucear.
caliente.

. A las mujeres les gustan los
Me gusta comer conejo.

diamantes.
No me gustan los dulces. Me encanta la nieve.
Me gusta ésta. Me gustan estos lapices.
Me gusta el pescado fresco. Me encanta el futbol.

A mi no me gustan las
aceitunas.

No me gusta esa condicion.

Me gusta mucho dormir.

No me gustan las esperas en
el aeropuerto.

Me gusta mirar las estrellas.

A ella le gustan los gatos.
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Jé olivy nemam rad. boty Zivi
Nelibi se mi ta podminka. Irene nema rada potapéni. Nerad piji horké mléko.
Réd hodné spim. Zeny maji rady diamanty. Réd jim kralika.

Nerad ¢ekavam na letis$ti.

Zboziuju snih.

Nemam rad sladkosti.

Rad se divam na hvézdy.

Libi se mi tyhle tuzky.

Libi se mi tahle.

Ji se libi kocky.

Mam moc rad fotbal.

Mam rad Cerstvé ryby.
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Me gustaria saber que Me gustan las historias de

. . Me gustan los huevos fritos.
piensas. miedo.

No me gustan los impuestos,

Me encanta el chocolate. Nos gusta el invierno.

pero hay que pagarlos.
Me gusta?nz(;zjuegos de (Qué jugador te gusta mas? Me gusta ir al lago.
Me encanta este jersey de No me gusta la leche Me gusta el nuevo libro de
lana, es comodo y practico. caliente. Forsyth.
A ¢l le gustan los dias de Nos encanta bafiarnos en el
. No me gustan los Iunes.
lluvia. mar.

(Sabes nadar? - No, no me | Me gusta ir de excursion a la

Le gusta todo tipo de musica. -
g p gusta la natacion. naturaleza.
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Mam rad smazena vejce.

Mame radi zimu.

Rad chodim k jezeru.

Libi se mi nova kniha od
Forsytha.

Strasné radi se koupeme v
mofi.

Réd chodim na vylety do
ptirody.

Libi se mi straSidelné
historky.

Nemam rad dang, ale je tieba

je platit.

Ktery hrac se ti libi vice?

Nemam rad horké mléko.

Nemam rad pondélky.

Umis plavat? - Ne, nemam

rad plavani.

Rad bych védél, co si myslis.

Mam moc rad ¢okoladu.

Maém rad stolni hry.

Mam moc rada tento vinény
svetr, je pohodlny a
prakticky.

Ma rad destivé dny.

Libi se mu vSechny tipy
hudby.
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Me gustan los zapatos
negros.

Me gusta ir al parque con el
perro.

Me gustan los perros.

Esta revista me gusta mucho.

Me gusta el sonido de la
lluvia.

A ¢l le gustan los trabajos
manuales.

Me gustan tus zapatos
nuevos.

No me gusta pelear.

Me gusta mucho el pescado.

Me gusta baflarme en el rio.

Me gusta la sopa de ajo.

Me gusta mirar por la
ventana cuando llueve.

No me gusta el olor a tabaco.

No le gusta nada perder.

Me gusta la ropa que te has
puesto.

Me gusta el sexo.

Me gusta correr por las
tardes.

Me ha gustado mucho verte.
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Nemam rad pach tabaku. Libi se mi tvé nové boty.

Nelibi se mu prohravat. Nerad se peru.

Libi se mi obleceni, které jsi

si vzala. Mam moc rad ryby.
Mam rad sex. Rad bych se vykoupal v fece.
Rad odpoledne béhavam. Mam rad Eesnekovou

polévku.

Rad se divam z okna, kdyz

Moc rad jsem t& vidél. s
prsi.

Libi se mi ¢erné boty.

Rad chodim do parku se
psem.

Mam rad psy.

Tenhle ¢asopis se mi moc
1ibi

Mam rad zvuk desteé.

Ma rad rucni prace.
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Me gusta tu vestido nuevo.

Le gustan mucho los colores
Vivos.

Le gustan los zapatos de
tacon alto.

N
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Ma rada boty s vysokym
podpatkem.

Ma moc rad svétlé barvy.

Libi se mi tvé nové saty.
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066.02 Lekce 11 sloveso GUSTAR test

Jé olivy nemam rad.

Nelibi se mu prohravat.

Libi se mi obleCeni, které jsi si vzala. oo
VEICE
stith

boty

Irene nema rada potapéni.

MAM TAd SEX. eerereeeee——————————————

moc semilibi e,

Rad chodim na vylety do pfirody.

Mam moc rada tento vInény Svetr, je = e

pohodlny a prakticky.

Rad bych se vykoupal v fece.

Strasné radi se koupeme v mofi.

SPAt

Ma rad destivé dny.

Ma rada boty s vysokym podpatkem. .

Rad chodim k jezeru.

ObIEKNOUL ST
Kralik e

Mam rad ¢esnekovou polévku.

Rad se divam na hvézdy.

deSt

ving, zapach

Nemam rad horké mléko.

Libi se mi strasidelné historky.
Rad bych védél, co si myslis.
Libi se mi tyhle tuzky.

Rad chodim do parku se psem.

bojovat

prohrat, ztratit
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fotbal

libilo by se mi - libilo by se jim
Mam moc rad ryby.

Ma rad rucni prace.

hra¢

Nemam rad pondélky.

vidét

Nemam rad pach tabaku.

Mam moc rad ¢okoladu.

Mam rad psy.

Réd odpoledne béhavam.

Mam rad smazena vejce.

Rad se divam z okna, kdyz prsi.
Nemam rad dang, ale je tfeba je platit.
Mam rad stolni hry.

mléko

cekas

tito

park

hvézdy

sex

mofe

vedery

Mame radi zimu.

zima

jezero

prace

sladkosti

polévka

cerné

Umis plavat? - Ne, nemam rad plavani.
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Nemam rad sladkosti.
Saty

Libi se mi tahle.
Zboziuju snih.

Nelibi se mi ta podminka.
olivy

Libi se mi tvé nové boty.

Libi se mu vSechny tipy hudby.

Ma moc rad svétlé barvy.
ryby

Tenhle ¢asopis se mi moc libi
Zeny maji rady diamanty.
cerstvy

pit

Nerad se peru.

pondéli

okno

Libi se mi tvé nové Saty.
ptiroda

Zivi

feka

novi

dané

Libi se mi ¢erné boty.

Ji se libi kocky.

Réd jim krélika.
diamanty

Nerad ¢ekavam na letisti.
Moc rad jsem té videél.
hry

hudba
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kniha

plavat

stav, podminka
cokolada

pribehy

vina

tahle

psi

zvuk

casopis

Nerad piji horké mléko.
Mam rad Cerstvé ryby.
Ktery hrac se ti libi vice?

Mam moc rad fotbal.

Libi se mi nova kniha od Forsytha.

kocky
Mam rad zvuk desté.

potapét se
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066.02 Lekce 11 sloveso GUSTAR test klic

Jé olivy nemam rad.

Nelibi se mu prohravat.

Libi se mi obleceni, které jsi si vzala.

vejce

stiih

boty

Irene nema rada potapéni.

Mam rad sex.

moc se mi libi

Rad chodim na vylety do pfirody.

Mam moc rada tento vinény svetr, je

pohodlny a prakticky.

Rad bych se vykoupal v fece.
Strasné radi se koupeme v mofi.
spat

Ma rad destivé dny.

Ma rada boty s vysokym podpatkem.

Rad chodim k jezeru.
obléknout si

kralik

Mam rad ¢esnekovou polévku.
Rad se divam na hvézdy.

dést

viné, zapach

Nemam rad horké mléko.

Libi se mi strasidelné historky.
Rad bych védél, co si myslis.
Libi se mi tyhle tuzky.

Rad chodim do parku se psem.
bojovat

prohrat, ztratit

¢ A mino me gustan las aceitunas.

e No le gusta nada perder.

e Me gusta la ropa que te has puesto.

e huevos

e corte

e zapatos

e A Irene no le gusta bucear.
e Me gusta el sexo.

e cncanta

e Me gusta ir de excursion a la naturaleza.

e Me encanta este jersey de lana, es comodo

y practico.

e Me gusta bafiarme en el rio.

e Nos encanta bafiarnos en el mar.
e dormir, dormido, durmiendo

e A ¢l le gustan los dias de lluvia.

e Le gustan los zapatos de tacon alto.

e Me gusta ir al lago.

e poner

e conejo

e Me gusta la sopa de ajo.

e Me gusta mirar las estrellas.

e lluvia

e olor

e No me gusta la leche caliente.

e Me gustan las historias de miedo.
e Me gustaria saber que piensas.

e Me gustan estos lapices.

e Me gusta ir al parque con el perro.
e pelear

e perder
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fotbal
libilo by se mi - libilo by se jim

Mam moc rad ryby.

Ma rad rucni prace.

hrac¢

Nemam rad pondélky.
vidét

Nemam rad pach tabaku.
Mam moc rad cokoladu.
Mam rad psy.

Réd odpoledne béhavam.
Mam rad smazena vejce.

Rad se divam z okna, kdyz prsi.

Nemam rad dang, ale je tfeba je platit.

Mam rad stolni hry.
mléko

cekas

tito

park

hvézdy

sex

moie

vedery

Mame radi zimu.
zima

jezero

prace

sladkosti

polévka

fatbol

gustar - gustaria, gustarias, gustaria,

gustariamos, gustariais, gustarian

Me gusta mucho el pescado.

A ¢l le gustan los trabajos manuales.
jugador

No me gustan los lunes.

ver, visto, viendo

No me gusta el olor a tabaco.

Me encanta el chocolate.

Me gustan los perros.

Me gusta correr por las tardes.

Me gustan los huevos fritos.

Me gusta mirar por la ventana cuando

Hueve.

No me gustan los impuestos, pero hay que

pagarlos.

Me gustan los juegos de mesa.
leche

esperas

estos

parque

estrellas

sexo

mar

tardes

Nos gusta el invierno.
invierno

lago

trabajos

dulces

sopa
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cerné

Umis plavat? - Ne, nemam rad plavani.

Nemam rad sladkosti.
Saty

Libi se mi tahle.
Zboziuju snih.

Nelibi se mi ta podminka.
olivy

Libi se mi tvé nové boty.
Libi se mu vSechny tipy hudby.
Ma moc rad svétlé barvy.
ryby

Tenhle ¢asopis se mi moc libi
Zeny maji rady diamanty.
cerstvy

pit

Nerad se peru.

pondéli

okno

Libi se mi tvé nové Saty.
priroda

Zivi

feka

novi

dané

Libi se mi ¢erné boty.

Ji se libi kocky.

Réd jim krélika.
diamanty

Nerad ¢ekavam na letisti.

negros

(Sabes nadar? - No, no me gusta la

natacion.

No me gustan los dulces.

vestido

Me gusta ésta.

Me encanta la nieve.

No me gusta esa condicion.
aceitunas

Me gustan tus zapatos nuevos.

Le gusta todo tipo de musica.

Le gustan mucho los colores vivos.
pescado

Esta revista me gusta mucho.

A las mujeres les gustan los diamantes.

fresco

beber, bebido, bebiendo
No me gusta pelear.

lunes

ventana

Me gusta tu vestido nuevo.
naturaleza

vivos

rio

nuevos

impuestos

Me gustan los zapatos negros.
A ella le gustan los gatos.
Me gusta comer conejo.

diamantes

No me gustan las esperas en el aeropuerto.
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Moc rad jsem té vidél.
hry

hudba

kniha

plavat

stav, podminka
cokolada

pribéhy

vlna

tahle

psi

zvuk

casopis

Nerad piji horké mléko.
Mam rad Cerstvé ryby.
Ktery hrac se ti libi vice?

Mam moc rad fotbal.

Libi se mi nova kniha od Forsytha.

kocky
Mam rad zvuk desté.

potapct se

Me ha gustado mucho verte.
juegos

musica

libro

nadar

condicion

chocolate

historias

lana

ésta

perros

sonido

revista

No me gusta beber leche caliente.
Me gusta el pescado fresco.

(Qué jugador te gusta mas?

Me encanta el futbol.

Me gusta el nuevo libro de Forsyth.
gatos

Me gusta el sonido de la lluvia.

bucear
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